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Anotaciones marginales de las Actas Finales
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y del Convenio (Ginebra, 1992) enmendados por la Conferencia de
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Numeracion de las Decisiones, Resoluciones y Recomendaciones

Las Decisiones y Resoluciones adoptadas por la Conferencia de Plenipotenciarios
(Guadalajara, 2010) estan numeradas en orden consecutivo comenzando por el
numero siguiente al Ultimo adoptado en la Conferencia de Plenipotenciarios
(Antalya, 2006). Las Decisiones y Resoluciones revisadas en la Conferencia de
Plenipotenciarios (Guadalajara, 2010) conservan sus numeros, a los que se
afiade, entre paréntesis, la abreviatura "Rev." (Rev. Guadalajara, 2010).
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INSTRUMENTO DE ENMIENDA A LA CONSTITUCION
DE LA UNION INTERNACIONAL
DE TELECOMUNICACIONES

(GINEBRA, 1992)

con las enmiendas adoptadas por la

Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994),

porla
Conferencia de Plenipotenciarios (Minneapolis, 1998),
porla
Conferencia de Plenipotenciarios (Marrakech, 2002)
y por la
Conferencia de Plenipotenciarios (Antalya, 2006)

(Enmiendas adoptadas por la
Conferencia de Plenipotenciarios (Guadalajara, 2010))

CONSTITUCION DE LA
UNION INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES®
(GINEBRA, 1992)

PARTE I. Prefacio

En virtud y en aplicacién de las disposiciones pertinentes de la Constitucion de la
Unidén Internacional de Telecomunicaciones (Ginebra, 1992), con las enmiendas
introducidas por la Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994), por la
Conferencia de Plenipotenciarios (Minneapolis, 1998), por la Conferencia de
Plenipotenciarios (Marrakech, 2002) y por la Conferencia de Plenipotenciarios
(Antalya, 2006) y, en particular, de su Articulo 55, la Conferencia de Plenipoten-
ciarios de la Unién Internacional de Telecomunicaciones (Guadalajara, 2010) ha
adoptado las enmiendas siguientes a dicha Constitucién:

El lenguaje utilizado en los instrumentos fundamentales de la Unién (Constitucién y Convenio)
se considerara exento de connotaciones de sexo.
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CS/Art. 28

CAPITULO V

Otras disposiciones sobre el funcionamiento
de la Unidn

ARTICULO 28

Finanzas de la Union

Al escoger su clase contributiva, un Estado Miembro no podra
reducirla en mas de un 15 por ciento del nimero de unidades
escogido por ese Estado Miembro para el periodo que precede a
dicha reduccién, redondeando al nimero de unidades inferior
mas proximo en la escala de contribuciones para las
contribuciones de tres o mds unidades; y en mas de una clase de
contribucién para las contribuciones inferiores a tres unidades. El
Consejo le indicara la forma en que dicha reduccion se operara
gradualmente durante el periodo entre Conferencias de
Plenipotenciarios. No obstante, en circunstancias excepcionales,
tales como catdstrofes naturales que exijan el lanzamiento de
programas de ayuda internacional, la Conferencia de
Plenipotenciarios podrd autorizar una reduccién mayor de la
clase contributiva cuando un Estado Miembro asi lo solicite y
demuestre que no le es posible seguir manteniendo su
contribucidn en la clase elegida inicialmente.



PARTE Il. Fecha de entrada en vigor

Las enmiendas contenidas en el presente instrumento entrardn en vigor,
conjuntamente y en forma de un solo instrumento, el 1 de enero de 2012 entre
los Estados Miembros que en ese momento sean parte en la Constitucién y en el
Convenio de la Unién Internacional de Telecomunicaciones (Ginebra, 1992) y que
hayan depositado antes de esa fecha su instrumento de ratificacién, aceptacién o
aprobacion del presente instrumento, o de adhesién al mismo.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, los Plenipotenciarios respectivos firman el original
del presente instrumento de enmienda a la Constitucion de la Unidn
Internacional de Telecomunicaciones (Ginebra, 1992), con las enmiendas
adoptadas por la Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994), por la
Conferencia de Plenipotenciarios (Minnedpolis, 1998), por la Conferencia de
Plenipotenciarios (Marrakech, 2002) y por la Conferencia de Plenipotenciarios
(Antalya, 2006).

En Guadalajara, a 22 de octubre de 2010



De Afganistan

BARYALAI HASSAM
AsbUL WAKIL SHERGUL
NADER SHAH ARIAN

De la Republica de Albania
GENC POLLO
GJERGJI GJINKO
ALKETA MUKAVELATI
BENON PALOKA

De la Republica Argelina
Democratica y Popular

MOHAMED BAIT

De la Republica Federal de
Alemania

PETER VOSS

Del Principado de Andorra
MICHELE GIRI

De la Republica de Angola

PEDRO SEBASTIAO TETA
ANTONIO BASTOS JOSE DIAS
ANTONIO PEDRO BENGE
DomINGOs PEDRO ANTONIO

Del Reino de Arabia Saudita
MOHAMMED JAMIL AL-MULLA
FAREED YOUSEF KHASHOGGI
HABEEB K. AL-SHANKITI
ABDULLAH A. AL-DARRAB
MAJED M. AL-MAZYED

De la Republica Argentina
FAacUNDO FERNANDEZ BEGNI

De la Republica de Armenia
ALBERT NALBANDIAN

De Australia

BRENTON D. THOMAS
JASON CAMPBELL MEIN ASHURST

De Austria

CHRISTIAN SINGER
SUusaNNA WOLFER

De la Republica Azerbaiyana
ILcAR MUKHTAROV

Del Commonwealth de las Bahamas

REGINALD BOURNE

Del Reino de Bahrein

JAMEEL J. GHAZWAN
SAYED KAMEL ALI MAHFOODH

De la Republica Popular de
Bangladesh
SUNIL KANTI BOSE
HASAN MAHMooOD DELWAR
SHAMEEM AL MAMUN
MD. MoOHSIN UL ALAM
MD. ABDUL HALIM
MD. RAkiBUL HASSAN
Mb. MaHBoOB AHMED
MD. REzauL QUADER

De Barbados
REGINALD BOURNE

De Bélgica

GuiDo POUILLON
ETiIENNE DEFRANCE



De Belice

ROSENDO ANTONIO URBINA

De la Republica de Benin
WILFRID A. SERGE MARTIN

Del Reino de Bhutan
PHUNTSHO TOBGAY

Del Estado plurinacional de Bolivia
WALDO REINAGA JOFFRE

De Bosnia y Herzegovina
ZELKO KNEZEVIC

De la Republica de Botswana
THARI GILBERT PHEKO
MARTIN MOKGWARE
TwoBA BOIKAEGO KOONTSE
CeciL OTUKILE MASIGA
GoDFREY RADIJENG
TSHOGANETSO KEPALETSWE
BoiTsHEPO MAPHOI KOMANYANE

De la Republica Federativa del
Brasil

JEFERSON FUED NACIF

De Brunei Darussalam

Hajl ZaiNt HAJIPUNGUT
SITINOR I. HASYYATI ROSLI

De la Republica de Bulgaria
ANDREANA R. ATANASOVA

De Burkina Faso
LAMOussA OUALBEOGO

De la Republica de Burundi
CoNcILIE NIBIGIRA

Del Reino de Camboya
KHUN SO

De la Republica de Camertin
JEAN-PIERRE BIYITI BI ESSAM
PAULETTE ABENKOU EBA’A
JEAN-LouIs BEH MENGUE
JULIEN BARA
JEAN-CLAUDE TCHOULACK
Suzy F. V. OWONA NOAH
PIERRE MOUNDOU
LucieN NANAYOMBA
CALviN D. BANGA MBOM
ABOUBAKAR ZOURMBA

De Canada

KATHY FISHER
Bruce A. GRACIE

De la Republica de Cabo Verde
DAviD GOMES

De la Republica Centroafricana

THIERRY SAVONAROLE MALEYOMBO
PAuL VINCENT MARBOUA

V. NADEGE CARLA DEA-KOFFEMBA
SYNTICHE NALIMBI

De Chile
CATALINA ACHERMANN U.

De la Republica Popular de China
YONGHONG ZHAO

De la Republica de Chipre
ELEFTHERIOS PILAVAKIS



Del Estado de la Ciudad del
Vaticano

SANDRO PIERVENANZI

De la Republica del Congo

DIEUDONNE BABAKISSINA
ALAIN BERNARD EWENGUE

De la Republica de Corea

Kyu-JiN WEE
KEOUNGHEE LEE

De Costa Rica
ALLAN RUIZ MADRIGAL

De la Republica de Cote d'lvoire

DADIE ROGER DEDE

ALNE MOULARE N’DAKON
SIMON KOFFI

YAPI ATSE

Kakou Bl KANVOLI
HERACLES MAYE ASSOKO

De la Republica de Croacia

KReso ANTONOVIC
DRAZEN LUCIC

De Cuba

CARLOS MARTINEZ ALBUERNE
WILFREDO LOPEZ RODRIGUEZ

De Dinamarca

PETER H. PEDERSEN
CHRISTINE MULLER ANDREASSEN

De la Republica de Djibouti
HUsSEIN AHMED HERSI

De la Repuiblica Dominicana

SOCRATES MARTINEZ DE MOYA
JAVIER GARCIA
PaoLA J. M. TORRES

De la Republica Arabe de Egipto
KARIM ABDELGHANI

De la Republica de El Salvador
OscAR ATILIO ESTRADA VALLE

De los Emiratos Arabes Unidos

TARIQ ALAWADHI

NASSerR BIN HAMMAD
SAAD HASSAN

NAsser AL MARZOUQI
MoHAMMAD AL MAZROUEI

De Ecuador
JAVIER VELIZ MADINYA

De Espaiia

BERNARDO LORENZO ALMENDROS

MARTA CIMAS HERNANDO
BLANCA GONZALEZ GONZALEZ
BARBARA FUERTES GONZALEZ
LAURA PEREZ MARTOS

RuTH DEL CAMPO BECARES

De la Republica de Estonia
MART LAAS

De Estados Unidos de América
PHILIP VERVEER

De la Republica Democratica
Federal de Etiopia

BALCcHA REBA



De la Federacion de Rusia
|IGOR SHCHEGOLEV

De la Republica de Fiji
ELizABETH ANNE POWELL

De Finlandia

PeTRI LEHIKOINEN
MEervI KULTAMAA
Risto VAINAMO

De Francia

BENOIT BLARY
ARNAUD MIQUEL
MARIE-THERESE ALAJOUANINE

De la Republica Gabonesa

LAURE OLGA GONDJOUT

LIN MomBO

CLAUDE AHAVI

STANISLAS OKOUMA LEKHOUYI
EDGARD BRICE PONGA

FABIEN MBENG EKOGHA
Jacques EDANE NKWELE
BERNARD LIMBOND?ZI

FLORENCE L-K BIBENDA

De la Republica de Gambia
ALHAIIA. CHAM

De Ghana
YAHAYA ISSAH

De Grecia
Nissim BENMAYOR

VAssiLIos CASSAPOGLOU
ELENA PLEXIDA

De la Republica de Guatemala
RopRIGo ROBLES FLORES

De la Republica de Guinea

TALBE DIALLO
MAMADOU PATHE BARRY
MamaDouU CELLou DIALLO

De Guyana
CRIS SEECHERAN

De la Republica de Honduras

LiDIA EsTELA CARDONA PADILLA
GELBIN RAFAEL PONCE

De la Republica de Hungria
EmiLia ULELAY

De la Republica de la India
R.N.JHA
ANURAAG KOCHAR
P. K. GARG
AsiT KADAYAN
SADHANA DIKSHIT
R. K. GUPTA
MANHARSINH YADAV

De la Republica de Indonesia

TIFATUL SEMBIRING
IKHSAN BAIDIRUS

De la Republica Islamica del Iran
SAMAD MOEMEN BELLAH

De la Republica del Iraq
AMIR KHADR

De Irlanda
CATHY O’CONNOR
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De Islandia

ARIJOHANNSSON

Del Estado de Israel

EDEN BAR TAL
Naama HENIG
RoN ADAM
NATI SCHUBERT
LIAT GLAZER

De Italia
Luciano BALDACCI

De Jamaica

CLive MULLINGS

De Japon

Masaaki ONO

Del Reino Hachemita de Jordania

AL-ANSARI M. ALMASHAKBEH

De la Republica de Kazajstan

KARLYGASH MAUTENBAYEVA

De la Republica de Kenya
CHARLES J. K. NJOROGE

Del Reino de Lesotho

TseLiso MOKELA

De la Republica de Letonia

ULbpis REIMANIS

De Libano
CHARBEL NAHAS
NouHAD MAHMOUD
IMAD HOBALLAH
MAURICE GHAZAL

De la Republica de Liberia
JEREMIAH C. SULUNTEH
ANGELIQUE WEEKS
LAMINI A. WARITAY
Sekou M. KROMAH

Del Principado de Liechtenstein
KurT BUHLER

De la Republica de Lituania
RimvyDAs VASTAKAS

De Luxemburgo

ANNE BLAU

De Malasia
MoHD ALl BIN MOHAMAD NOR

De Malawi

WiLLie KAMANGA
ESTHER NG'ONG’OLA
BEN CHITSONGA

De la Republica de Mali

MARIAM FLANTIE DIALLO DIARRA
M’Bobyi SENE DIALLO

CHOGUEL K. MAIGA

CLAUDE SAMA TOUNKARA
Moussa OUATTARA

AbamA KONATE



Del Reino de Marruecos

MUSTAPHA BESSI
MoHAMMED HAMMOUDA
BRAHIM KHADIRI

FARID LAABOUDI

HAssAN TALIB

NOUREDDINE LASFAR
RACHID EL MOUTARAIJJI

De México
HECTOR OLAVARRIA TAPIA

De los Estados Federados de
Micronesia

JOLDEN J. JOHNNYBOY

De la Republica de Moldova
VEACESLAV PASCAL

Del Principado de Ménaco
ROBERT FILLON

De Montenegro
SRDJIAN MIHALJEVIC

De la Republica de Mozambique
AMERICO F. MUCHANGA
HiLARIO J. L. TAMELE
FRANCISCO X. GIROTH

De la Republica de Namibia

STANLEY SIMATAA
HENRY J. KASSEN
THEODORUS G. KLEIN

De la Republica Democratica
Federal de Nepal

NARAYAN PRASAD REGMI

De Nicaragua

Jose PABLO DE LA ROCA

De la Republica del Niger
ABDOULKARIM SOUMAILA

De la Republica Federal de Nigeria
KiLyoBAs NYOBANGA BINGA

OKECHUKWU ITANYI
NNENA O. KALU-UKOHA

De Noruega

OTTAR OSTNES
CHRISTINA CHRISTENSEN

De Nueva Zelandia
IAN R. HUTCHINGS
TRACEY ELIZABETH BLACK
KeiTH DAVIDSON

De la Sultania de Oman

AL MOHAMED A. AL-FARSI

De la Republica de Uganda
ABEL KATAHOIRE
PATRICK MWESIGWA
GEOFFREY SSEBUGGWAWO
IRENE KAGGWA-SEWANKAMBO
JoANITA NAMPEWO

De la Republica de Uzbekistan
AsrROR ISHANKHODJAEV

De Papua Nueva Guinea

Kita GULO-VUI
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De la Republica del Paraguay

LADISLAO MELLO
NicoLAs EVERS

CARLOS M. GALEANO
DAGOGLIANO

Del Reino de los Paises Bajos
Wim RULLENS

De Peru
José D. HURTADO FUDINAGA

De la Republica de Filipinas

PrisciLLA F. DEMITION
NESTOR S. BONGATO

De la Republica de Polonia

ANNA E. NIEWIADOMSKA
JustyNnA ROMANOWSKA

De Portugal

CRISTINA LOURENCO
JOANA SANTOS
MANUEL DA COSTA CABRAL

Del Estado de Qatar

HAsSAN J. AL-SAYED
AzHARINUREDDEEN

De la Republica Arabe Siria

IMAD SABOUNI
NADHIM BAHSAS
MoHAMMAD AL JALALI

De la Republica Kirguisa
BAlysH NURMATOV

De la Republica Popular
Democratica de Corea

RIJUNG WON
Kyong IL SO

De la Republica Eslovaca
JAN HUDACKY
JAROSLAV BLASKO
ViLiam PODHORSKY

De la Republica Checa
PAVEL DVORAK

De Rumania

AURELIAN SORINEL CALINCIUC
IoNELA ANDRISOI

Del Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte

NIGEL HICKSON

CHRIS WOOLFORD
PAauL REDWIN

De la Republica de Rwanda
IGNACE GATARE
ABRAHAM MAKUZA
CHARLES SEMAPONDO
VIJAYAKUMAR KUPPUSAMY

De la Republica de San Marino

MICHELE GIRI
FEDERICO VALENTINI

Del Estado Independiente de Samoa

IAN R. HUTCHINGS
TRACEY ELIZABETH BLACK



De la Republica Democratica de
Santo Tomé y Principe

JEFERSON FUED NACIF

De la Republica del Senegal

FraNcoIs DA SYLVA
EL HADJI MoDA SEYE

De la Republica de Serbia
JASNA MATIC
IRENA POSIN
IRINIRELJIN
VLADIMIR STANKOVIC
MowmciLo SIMIC

De la Republica de Singapur
AILEEN CHIA
Ka WEIHO
CHARMAINE CHUA

De la Republica de Eslovenia

Joze UNK

De la Republica Democratica Somali
AHMED M. ADEN

De la Republica del Sudan

MOHAMED ABDELMAGID ELSADIG

De la Republica Socialista
Democratica de Sri Lanka
SATYALOKA S. SAHABANDU

HAPUARACHCHIGE P.
KARUNARATHNA

JAGATH K. B. RATHNAYAKE
MANODHA N. GAMAGE
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De la Republica Sudafricana
SIPHIWE NYANDA

De Suecia
ANDERS JONSSON

De la Confederacion Suiza

FREDERIC RIEHL
HASSANE MAKKI

Del Reino de Swazilandia
MANDLA D. S. MOTSA

De la Republica Unida de Tanzania
JOHN S. NKOMA
ELIZABETH M. NZAGI
JOSEPH S. KILONGOLA
FORTUNATA B. K. MDACHI
ALINANUSWE A. KABUNGO
VicTor NKYA
VIOLET ESEKO
INNOCENT P. M. MUNGY

De la Republica del Chad
NbJERABE NDJEKOUNDADE

De Tailandia
THANEERAT SIRIPHACHANA

De la Republica Democratica
de Timor-Leste

NicoLAU SANTOS CELESTINO

De la Republica Togolesa
PALOUKI MASSINA
Kossivi DOKOUE
ESSODESSEWE PIKELI
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Del Reino de Tonga

PAuLA PouvaLu MA’U

De Trinidad y Tabago

SHELLEY-ANN CLARKE-HINDS
Cris SEECHERAN

De Tunez

AL GHODBANI
Moez CHAKCHOUK

De Turquia

AHMET ERDINGC CAVUSOGLU

De Ucrania

OLENA DOVHALENKO

De la Republica Oriental del
Uruguay

FERNANDO FONTAN MARTINEZ

EUGENIO LLOVET METHOL

De la Republica Bolivariana de
Venezuela

ALCIDES GONZALEZ

De la Republica Socialista de
Viet Nam

QuAN Duy NGAN HA

De la Republica del Yemen

KAamMAL HAassaN MOHAMMAD
OMER AWADH O. ALI

De la Republica de Zambia

LuwaNI SOKO

De la Republica de Zimbabwe

PARTSON I. MBIRIRI
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INSTRUMENTO DE ENMIENDA AL CONVENIO DE
LA UNION INTERNACIONAL DE
TELECOMUNICACIONES
(GINEBRA, 1992)

con las enmiendas adoptadas por la
Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994),
porla
Conferencia de Plenipotenciarios (Minneapolis, 1998),
por la
Conferencia de Plenipotenciarios (Marrakech, 2002)
y por la
Conferencia de Plenipotenciarios (Antalya, 2006)

(Enmiendas adoptadas por la
Conferencia de Plenipotenciarios (Guadalajara, 2010))

CONVENIO DE LA
UNION INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES”
(GINEBRA, 1992)

PARTE I. PREFACIO

En virtud y en aplicacidon de las disposiciones pertinentes del Convenio de la
Union Internacional de Telecomunicaciones (Ginebra, 1992), con las enmiendas
introducidas por la Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994), por la
Conferencia de Plenipotenciarios (Minnedpolis, 1998), por la Conferencia de
Plenipotenciarios (Marrakech, 2002) y por la Conferencia de Plenipotenciarios
(Antalya, 2006) y, en particular, de su Articulo 42, la Conferencia de Plenipoten-
ciarios de la Unidn Internacional de Telecomunicaciones (Guadalajara, 2010) ha
adoptado las enmiendas siguientes a dicho Convenio:

El lenguaje utilizado en los instrumentos fundamentales de la Unién (Constitucién y Convenio)
se considerara exento de connotaciones de sexo.
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MOD
PP-98
PP-06

468

CAPITULO IV

Disposiciones diversas

ARTiCULO 33

Finanzas

1 1) La escala de la que elegira su clase contributiva cada
Estado Miembro, con sujecion a lo dispuesto en el numero 468A
siguiente, o Miembro de Sector, con sujecién a lo dispuesto en el
numero 468B siguiente, de conformidad con lo estipulado en el
Articulo 28 de la Constitucidn, sera la siguiente:

Desde la clase de 40 unidades hasta la clase de 2 unidades:
en intervalos de una unidad.

Por debajo de la clase de 2 unidades, serd la siguiente:
Clase de 1 1/2 unidad

Clase de 1 unidad

Clase de 1/2 unidad

Clase de 1/4 de unidad

Clase de 1/8 de unidad

Clase de 1/16 de unidad



17

PARTE Il. Fecha de entrada en vigor

Las enmiendas contenidas en el presente instrumento entrardn en vigor,
conjuntamente y en forma de un solo instrumento, el 1 de enero de 2012 entre
los Estados Miembros que en ese momento sean parte en la Constitucion y en el
Convenio de la Unidén Internacional de Telecomunicaciones (Ginebra, 1992) y que
hayan depositado antes de esa fecha su instrumento de ratificacidn, aceptacion o
aprobacidn del presente instrumento, o de adhesidn al mismo.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, los Plenipotenciarios respectivos firman el original
del presente instrumento de enmienda al Convenio de la Unidn Internacional de
Telecomunicaciones (Ginebra, 1992), con las enmiendas adoptadas por la
Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994), por la Conferencia de
Plenipotenciarios (Minnedpolis, 1998), por la Conferencia de Plenipotenciarios
(Marrakech, 2002) y por la Conferencia de Plenipotenciarios (Antalya, 2006).

En Guadalajara, a 22 de octubre de 2010
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DECLARACIONES Y RESERVAS
hechas al final de la
Conferencia de Plenipotenciarios de la
Unién Internacional de Telecomunicaciones

(Guadalajara, 2010)*

En el acto de proceder a la firma de este documento, que forma parte de las
Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios (Guadalajara, 2010), los
plenipotenciarios que suscriben confirman haber tomado nota de las siguientes
declaraciones y reservas hechas al final de dicha Conferencia:

Nota de la Secretaria General — Los textos de las declaraciones y reservas se presentan
siguiendo el orden cronoldgico de su depdsito.

En el indice estan clasificados por orden alfabético los nombres de los Estados Miembros que
las han formulado.
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Original: espanol
De la Republica Oriental del Uruguay:

La Delegacién de la Republica Oriental del Uruguay declara que reserva para su
Gobierno el derecho a:

- adoptar las medidas que considere necesarias para proteger sus intereses
en caso de que otros Miembros incumplan disposiciones de la Constitucidn
y el Convenio de la Unién Internacional de Telecomunicaciones
(Ginebra, 1992) enmendados por las Conferencias de Plenipotenciarios
(Kyoto, 1994 — Minnedpolis, 1998 — Marrakech, 2002 — Antalya, 2006 y
Guadalajara, 2010), los anexos y protocolos adjuntos a dichos instrumentos
o si las reservas formuladas por otros Miembros comprometen la plenitud
de sus derechos soberanos o el buen funcionamiento de sus servicios de
telecomunicaciones;

- formular reservas adicionales, en virtud del Convenio de Viena sobre el
Derecho de Tratados de 1969, a las Actas Finales de la Conferencia de
Plenipotenciarios de la Unién Internacional de Telecomunicaciones
(Guadalajara, 2010), en todo momento que juzgue oportuno entre la fecha
de la firma y la fecha de la eventual ratificacion de los instrumentos
internacionales que conforman dichas Actas Finales.

Original:  inglés
De Tailandia:

La Delegacion de Tailandia reserva para su Gobierno el derecho de tomar
cuantas medidas considere necesarias para proteger sus intereses si otros
Miembros incumplen, de alguna manera, las disposiciones de la Constituciéon y
del Convenio de la Unién Internacional de Telecomunicaciones (Ginebra, 1992)
enmendadas por las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios
(Kyoto, 1994), la Conferencia de Plenipotenciarios (Minnedpolis, 1998), Ia
Conferencia de Plenipotenciarios (Marrakech, 2002), la Conferencia de
Plenipotenciarios (Antalya, 2006) y la Conferencia de Plenipotenciarios
(Guadalajara, 2010), o de sus anexos y protocolos, o si las reservas formuladas
por otros Miembros comprometen sus servicios de telecomunicaciones o
entrafian un aumento de su parte contributiva a los gastos de la Unidn.



24 D/R-3

Original:  inglés
De la Republica de Rwanda:

La Delegacidon de la Republica de Rwanda, al firmar las Actas Finales de la
Conferencia de Plenipotenciarios de 2010 de la Unién Internacional de
Telecomunicaciones (PP-10), reserva para su Gobierno el derecho de tomar
cuantas medidas considere necesarias para proteger sus intereses, de
conformidad con la legislacién nacional y los tratados internacionales suscritos
por Rwanda, si cualquier Estado Miembro de la UIT incumple, de alguna manera,
los requisitos de la Constitucién y del Convenio de la Unidn Internacional de
Telecomunicaciones, o si las reservas formuladas por otros paises comprometen
de alguna manera sus intereses.

Original: espanol
De la Republica de El Salvador:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios de la Unidn
Internacional de Telecomunicaciones (Guadalajara, 2010), la Delegacién de la
Republica de El Salvador declara que reserva para su Gobierno, el derecho de:

- no aceptar ninguna medida financiera que pueda suponer aumentos
injustificados de su contribucién al pago de los gastos de la Unidn
Internacional de Telecomunicaciones;

- adoptar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus intereses,
si otros Miembros incumplen disposiciones de la Constitucion y del
Convenio de la Unién Internacional de Telecomunicaciones
(Ginebra, 1992), con las enmiendas adoptadas por las Conferencias de
Plenipotenciarios (Kyoto, 1994; Minneapolis, 1998; Marrakech, 2002;
Antalya, 2006, y Guadalajara, 2010) y los anexos y protocolos adjuntos a
dichos instrumentos, o si las reservas formuladas por otros Estados
Miembros comprometen la plenitud de sus derechos soberanos o el buen
funcionamiento de sus servicios de telecomunicaciones;
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- formular reservas adicionales, en virtud del Convenio de Viena sobre el
Derecho de los Tratados de 1969, a las Actas Finales de la Conferencia de la
Unién Internacional de Telecomunicaciones (Guadalajara, 2010), en todo
momento que juzgue oportuno, entre la fecha de la firma y la fecha de la
eventual ratificacion de los instrumentos Internacionales que conforman
dichas Actas Finales.

Original:  inglés
De la Republica de Indonesia:

Los Plenipotenciarios abajo firmantes confirman, al firmar el presente
documento que forma parte de las Actas Finales de la Conferencia de
Plenipotenciarios (Guadalajara, 2010), que la Delegacién de la Republica de
Indonesia ha tomado nota de las siguientes declaraciones y reservas formuladas
al final de esa Conferencia.

En nombre de la Republica de Indonesia, la Delegacion de la Republica de
Indonesia en la Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional de
Telecomunicaciones (Guadalajara, 2010):

- reserva para su Gobierno el derecho de adoptar cuantas medidas de
preservacién considere necesarias para proteger sus intereses nacionales si
cualquier disposicién de la Constitucién, el Convenio y las Resoluciones, asi
como cualquier decision de la Conferencia de Plenipotenciarios de la UIT
(Guadalajara, 2010), afecta directa o indirectamente a su soberania o
contraviene lo dispuesto en la Constitucion, las Leyes y los Reglamentos de
la Republica de Indonesia, asi como los derechos actuales adquiridos por la
Republica de Indonesia en su calidad de parte en otros tratados y
convenciones, y cualquier otro principio de derecho internacional;

- reserva asimismo para su Gobierno el derecho de tomar cuantas medidas
de preservaciéon considere necesarias para proteger sus intereses si
cualquier Miembro incumple, de alguna manera, lo dispuesto en la
Constitucion 'y el Convenio de la Unién Internacional de
Telecomunicaciones (Guadalajara, 2010), o si las consecuencias de las
reservas formuladas por cualquier Miembro pusieran en peligro sus
servicios de telecomunicaciones o dieran lugar a un aumento inaceptable
de su unidad contributiva para sufragar los gastos de la Unidn.
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Original: espafiol
De la Republica de Paraguay:

La Republica de Paraguay reserva para su Gobierno el derecho de formular, en
virtud del Convenio de Viena sobre el Derecho de los Tratados de 1969, reservas
a estas Actas Finales, en todo momento que juzgue oportuno, entre la fecha de
la firma y la fecha de la eventual ratificacion de los instrumentos Internacionales
que conforman dichas Actas Finales.

Original: inglés
De la Republica de Singapur:

La Delegacién de la Republica de Singapur reserva para su Gobierno el derecho
de tomar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus intereses si
otros Miembros de la Unién incumplen, de alguna manera, las disposiciones de la
Constitucion y del Convenio de la Unién Internacional de Telecomunicaciones
(Ginebra, 1992), con las enmiendas consignadas en las Actas Finales de la
Conferencia de Plenipotenciarios, 2010, o de sus anexos y protocolos, o si las
reservas formuladas por otros Miembros de la Unidn comprometen los servicios
de telecomunicaciones de la Republica de Singapur, afectan a su soberania o
entrafian un aumento de su parte contributiva a los gastos de la Unidn.

Original:  francés
De la Republica de Guinea:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién
Internacional de Telecomunicaciones (Guadalajara, 2010), la Delegacién de la
Republica de Guinea reserva para su Gobierno el derecho soberano de tomar
cuantas medidas considere necesarias para proteger sus derechos e intereses
nacionales si algin Miembro de la Unién incumple, de alguna manera, las
disposiciones de las referidas Actas y compromete directa o indirectamente los
intereses de sus servicios de telecomunicaciones o pone en peligro la seguridad
de la soberania nacional.
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Original: francés
De Bélgica:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién
Internacional de Telecomunicaciones (Guadalajara, 2010), la Delegacion de
Bélgica reserva para su Gobierno el derecho de tomar cuantas medidas considere
necesarias para proteger sus intereses si otros Miembros no participan en los
gastos de la Union o incumplen, de alguna manera, las disposiciones de la
Constitucion y del Convenio de la Unién Internacional de Telecomunicaciones
(Ginebra, 1992) enmendadas por las Conferencias de Plenipotenciarios
(Kyoto, 1994; Minneapolis, 1998; Marrakech, 2002, y Antalya, 2006) adoptadas
por la Conferencia de Plenipotenciarios (Guadalajara, 2010), o si las reservas
formuladas por otros Miembros comprometen el buen funcionamiento de sus
servicios de telecomunicaciones o entrafian un aumento de su parte contributiva
a los gastos de la Unidn.

10
Original:  francés
De Bélgica:

La firma de los miembros de la Delegacién obligard igualmente a las
Comunidades de habla francesa, flamenca y alemana.

11
Original: inglés
De la Republica de Chipre:

La Delegacidon de la Republica de Chipre reserva para su Gobierno el derecho de
tomar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus intereses si algln
Miembro de la Unién no participa en los gastos de la Unidon o incumple, de
alguna manera, las disposiciones de la Constitucidn y el Convenio (Ginebra, 1992)
y/o de sus anexos y protocolos, segiin se enmendaron estos instrumentos en
Kyoto, 1994; Minnedpolis, 1998; Marrakech, 2002; Antalya, 2006, y
Guadalajara, 2010, o si las reservas formuladas por otros paises redundan en un
aumento de su unidad contributiva a los gastos de la Unién, o comprometen sus
servicios de telecomunicaciones, o si cualquier persona, fisica o juridica, adopta
una medida o tiene la intencidon de adoptarla o por omision, afecta, directa o
indirectamente, la soberania del pais.
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La Delegacién de la Republica de Chipre reserva ademas para su Gobierno el
derecho de formular cualquier otra declaracién o reserva hasta el momento en
que la Republica de Chipre ratifique los instrumentos adoptados en
Guadalajara, 2010, para modificar la Constitucidon y el Convenio de la Unién
Internacional de Telecomunicaciones (Ginebra, 1992) y los instrumentos
adoptados en Kyoto, 1994; Minneapolis, 1998; Marrakech, 2002, y Antalya, 2006.

12
Original: inglés
De la Republica de San Marino:

Al firmar las Actas Finales de la Constitucion y el Convenio de la Conferencia de
Plenipotenciarios de la Uniéon Internacional de Telecomunicaciones
(Guadalajara, 2010), la Delegacion de la Republica de San Marino reserva para su
Gobierno el derecho de tomar cuantas medidas considere necesarias para
proteger sus intereses si algin Miembro de la Unién incumple las disposiciones
de la Constitucion y del Convenio o sus anexos, protocolos adicionales vy
reglamentos administrativos.

El Gobierno de la Republica de San Marino reserva asimismo ese derecho si las
reservas formuladas por otros Miembros comprometen o limitan el buen
funcionamiento de los servicios de telecomunicaciones de la Republica de San
Marino, o interfieren con ellos.

13
Original: espanol
De la Republica de Guatemala:

La Delegacién de la Republica de Guatemala reserva para su Gobierno el derecho
de no aceptar ninguna medida financiera que pueda suponer aumentos
injustificados de su contribucidn al pago de los gastos de la Unién Internacional
de Telecomunicaciones. Ademas se reserva el derecho de tomar todas las
medidas que considere necesarias para proteger sus intereses cuando las
reservas formuladas por otros Estados Miembros comprometan el buen
funcionamiento de sus sistemas de telecomunicacién, o en el caso que otros
Estados Miembros incumplan las disposiciones de la Constitucidn y el Convenio
de la Unidn Internacional de Telecomunicaciones (Ginebra, 1992), enmendados
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por las Conferencias de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994; Minnedpolis, 1998;
Marrakech, 2002; Antalya, 2006, y Guadalajara, 2010), y otros instrumentos
conexos, asi como el derecho a formular reservas y declaraciones antes de la
ratificacion y depdsito de las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios
de la Unidn Internacional de Telecomunicaciones (Guadalajara, 2010).

14
Original:  francés
De la Republica del Niger:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios de Guadalajara
2010, la Delegacién de la Republica del Niger reserva para su Gobierno el
derecho de tomar las medidas que considere necesarias para salvaguardar sus
intereses, en el caso de que un Estado Miembro de la Unién formule reservas y/o
no acepte las disposiciones de las Actas Finales o no actie conforme a una o
varias disposiciones de las Actas Finales.

15
Original:  espafiol
De la Republica Dominicana:

La Delegacién de la Republica Dominicana reserva para su Gobierno el derecho
de no aceptar ninguna medida financiera que pueda suponer aumentos
injustificados de su contribucidn al pago de los gastos de la Unién Internacional
de Telecomunicaciones (UIT). Ademas se reserva el derecho de tomar todas las
medidas que considere necesarias para proteger sus intereses cuando las
reservas formuladas por otros Estados Miembros comprometan el buen
funcionamiento de sus sistemas de telecomunicaciones, o en el caso que otros
Estados Miembros incumplan las disposiciones de la Constitucién y el Convenio
de la Unién Internacional de Telecomunicaciones (Ginebra, 1992) enmendados
por las Conferencias de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994; Minnedpolis, 1998;
Marrakech, 2002; Antalya, 2006, y Guadalajara, 2010), asi como otros
instrumentos conexos. Igualmente, extiende la misma, al derecho a formular
reservas y declaraciones antes de la ratificacién y depdsito de las Actas Finales de
la Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional de
Telecomunicaciones (Guadalajara, 2010).
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16
Original:  francés
De la Republica de Burundi:

La Delegacién de la Republica de Burundi ha participado en la Conferencia de
Plenipotenciarios (Guadalajara, 2010) de la Unidn Internacional de
Telecomunicaciones revestida de plenos poderes de Su Excelencia el Presidente
de la Republica y ha ejercido los derechos reconocidos a los Estados Miembros
recogidos en los Textos Fundamentales de la Unién.

El Jefe de la Delegacidon de Burundi ha firmado las Actas Finales de la Conferencia
de Plenipotenciarios (Guadalajara, 2010) reservando para su Gobierno el
derecho de denunciar y rechazar todas las disposiciones de las referidas Actas
que puedan violar la Constitucion de la Republica de Burundi, comprometer y/o
poner en peligro el desarrollo y el buen funcionamiento de su sector de
telecomunicaciones/TIC.

17
Original: espanol
Del Principado de Andorra:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios
(Guadalajara, 2010), la Delegacién del Principado de Andorra declara
oficialmente que mantiene las declaraciones y reservas formuladas al firmar las
Actas Finales de las Conferencias precedentes de la Unién que producen
tratados, como si se hubiesen formulado en la presente Conferencia de
Plenipotenciarios.

La Delegacién del Principado de Andorra reserva para su Gobierno el derecho a
adoptar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus intereses si
algin Miembro de la Unidn incumple las disposiciones de la Constitucion y del
Convenio o sus anexos, protocolos adicionales y Reglamentos Administrativos, o
si las reservas formuladas por otros Miembros comprometen el buen
funcionamiento de sus servicios de telecomunicaciones o entrafian un aumento
de sus obligaciones financieras.
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18
Original: inglés
De la Republica Federal de Nigeria:

Al firmar las Actas Finales de la presente Conferencia, la Delegacién de la
Republica Federal de Nigeria en la Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién
Internacional de Telecomunicaciones (UIT) (Guadalajara, 2010), reserva para su
Gobierno el derecho de formular declaraciones y/o reservas hasta el momento
de depositar su instrumento de ratificacion de las enmiendas a la Constitucion y
al Convenio (Ginebra, 1992), enmendados por las Conferencias de
Plenipotenciarios (Kyoto, 1994; Minneapolis, 1998; Marrakech, 2002; Antalya,
2006, y Guadalajara, 2010) y sus anexos y protocolos.

El Gobierno de la Republica Federal de Nigeria se reserva ademas el derecho de
tomar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus intereses si otros
Estados Miembros incumplen las disposiciones de los referidos instrumentos
(Guadalajara, 2010) de enmienda a la Constitucién y al Convenio de la UIT, o si
sus reservas o incumplimientos comprometen el funcionamiento de los servicios
de telecomunicaciones/TIC nigerianos.

19
Original: inglés
Del Estado de la Ciudad del Vaticano:

El Estado de la Ciudad del Vaticano se reserva el derecho de tomar cuantas
medidas considere necesarias para proteger sus intereses si algin Miembro
incumple de alguna manera las disposiciones de la Constitucién y del Convenio
de la Unidn Internacional de Telecomunicaciones (Ginebra, 1992), enmendados
por las Conferencias de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994; Minnedpolis, 1998;
Marrakech, 2002; Antalya, 2006 y Guadalajara, 2010) o si reservas formuladas
por otros paises perjudican sus intereses.
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20
Original: espafiol
De la Republica Argentina:

La Republica Argentina recuerda la reserva efectuada en oportunidad de
ratificarse la Constitucion y el Convenio de la Unién Internacional de
Telecomunicaciones, suscritos en la ciudad de Ginebra, Suiza, el 22 de diciembre
de 1992, y reafirma su soberania sobre las Islas Malvinas, Georgia del Sur,
Sandwich del Sur y la Antartida Argentina que son parte integrante de su
territorio nacional.

También recuerda que, en relacidon con la "Cuestidén de las Islas Malvinas", la
Asamblea General de las Naciones Unidas ha adoptado |las
Resoluciones 2065 (XX), 3160 (XXVIIl), 31/49, 37/9, 38/12, 39/6, 40/21, 41/40,
42/19 y 43/25, por las que reconoce la existencia de una disputa de soberania y
se pide a los Gobiernos de la Republica Argentina y del Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte que reanuden negociaciones para solucionar esa
disputa.

La Republica Argentina destaca, ademds, que el Comité Especial de
Descolonizacion de las Naciones Unidas se ha pronunciado reiteradamente en
igual sentido, mas recientemente a través de la resolucién adoptada el 24 de
junio de 2010, y la Asamblea General de la Organizacion de los Estados
Americanos adopto el 8 de junio de 2010, un nuevo pronunciamiento sobre la
cuestion en términos similares.

21
Original: francés/arabe
De Tunez:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién
Internacional de Telecomunicaciones (Guadalajara, 2010), la Delegaciéon de
Tlnez declara que el Gobierno de la Republica de Tunez se reserva el derecho de:

1 adoptar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus intereses
si algin Miembro de la Unién incumpliera, de alguna manera, las
disposiciones de la Constitucion y del Convenio de la Unién
(Guadalajara, 2010), por una parte o si las reservas presentadas o las
medidas tomadas por otros Gobiernos tuvieran como consecuencia atentar
contra el buen funcionamiento de sus servicios de telecomunicaciones o
desembocar en un aumento de su parte contributiva a los gastos de la
Union, por otra parte;
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2 no aceptar ninguna disposicion de la Constitucién o del Convenio o de sus
anexos y protocolos que pudiera afectar directa o indirectamente a su
soberania y violar la Constitucién o las leyes de Tunez;

3 formular cualquier otra declaracidon o reserva suplementaria a las Actas
Finales de la Conferencia (Guadalajara, 2010), hasta el momento del
depdsito de los instrumentos de ratificacidn pertinentes;

4 solicitar la aplicacién del Articulo 56 de la Constitucion a todo Estado
Miembro en caso de diferendo entre Tunez y uno de los Miembros del
Sector no sujeto a su autoridad y que depende del Estado Miembro
implicado.

La firma de las Actas Finales de la Conferencia (Guadalajara, 2010), por la
Delegacion de Tunez no deberd interpretarse en ningin modo como un
reconocimiento implicito de un Miembro de la UIT no reconocido previamente
por el Gobierno de la Republica de Tunez ni de los acuerdos internacionales o sus
partes a los que Tunez no se hubiera adherido expresamente.

22
Original: espafiol
De la Republica Bolivariana de Venezuela:

La Delegacién de la Republica Bolivariana de Venezuela se reserva para su
Gobierno el derecho a adoptar las medidas que considere necesarias para
proteger sus intereses en caso que otros Miembros actuales o futuros incumplan
las disposiciones de los instrumentos de enmiendas (Guadalajara, 2010) a la
Constitucién y al Convenio de la Unidn Internacional de Telecomunicaciones
(Ginebra, 1992) enmendados por las Conferencias de Plenipotenciarios
(Kyoto, 1994; Minneapolis, 1998; Marrakech, 2002 y Antalya, 2006) de sus
anexos o protocolos adjuntos, o cuando las reservas formuladas por otros
Miembros causen perjuicio al funcionamiento eficaz de sus servicios de
Telecomunicaciones.

Asimismo, formula sus reservas con respecto a los articulos de los instrumentos
de enmienda (Guadalajara, 2010) a la Constitucién y al Convenio de la Unién
Internacional de Telecomunicaciones (Ginebra, 1992) enmendados por la
Conferencias de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994; Minneapolis, 1998;
Marrakech, 2002 y Antalya, 2006), referidos al arbitraje como medio de solucion
de controversias, todo ello de conformidad con la politica internacional del
Gobierno de la Republica Bolivariana de Venezuela en esta materia.
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23

Original: inglés/francés/espafiol

En nombre de la Republica Federal de Alemania, de Austria, Bélgica, la
Republica de Bulgaria, la Republica de Chipre, la Republica Checa, Dinamarca,
la Republica Eslovaca, la Republica de Eslovenia, Espafia, la Republica de
Estonia, Finlandia, Francia, Grecia, la Republica de Hungria, Irlanda, Italia, la
Republica de Letonia, la Republica de Lituania, Luxemburgo, el Reino de los
Paises Bajos, la Republica de Polonia, Portugal, Rumania, Suecia y el Reino
Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del Norte.

Las Delegaciones de los Estados Miembros de la Unidn Europea declaran que los
Estados Miembros de la Unidn Europea aplicardn los instrumentos adoptados
por la Conferencia de Plenipotenciarios (Guadalajara, 2010), de conformidad con
sus obligaciones derivadas del Tratado de la Unién Europea y el Tratado de
Funcionamiento de la Unién Europea.

24
Original:  drabe/inglés
Del Reino de Arabia Saudita:

La Delegacién del Reino de Arabia Saudita en la Conferencia de Plenipotenciarios
de la Unién Internacional de Telecomunicaciones (Guadalajara, 2010) declara
que su Gobierno se reserva el derecho de tomar cuantas medidas considere
necesarias para proteger sus intereses si algun Estado Miembro incumple las
disposiciones adoptadas por la presente Conferencia con el fin de enmendar la
Constitucion y el Convenio (Ginebra, 1992), sus enmiendas (Kyoto, 1994;
Minnedpolis, 1998; Marrakech, 2002, y Antalya, 2006) y sus anexos, o si las
reservas que formulen, ahora o en el futuro, asi como su incumplimiento de lo
dispuesto en la Constitucion y el Convenio, ponen en peligro el funcionamiento
adecuado de los servicios de telecomunicaciones del Reino de Arabia Saudita.

El Reino de Arabia Saudita se reserva asimismo el derecho de formular las
reservas adicionales que estime oportunas a las Actas Finales adoptadas por esta
Conferencia hasta el momento de depositar la ratificacién de las Actas Finales
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25
Original:  francés
De la Republica de Camertin:

Al firmar las presentes Actas Finales, la Republica de Camerdn se reserva el
derecho de:

1 tomar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus intereses:

a)  siun Estado Miembro incumple, de alguna manera, las disposiciones de la
Constitucidon y del Convenio de la Unién Internacional de Telecomuni-
caciones (Ginebra, 1992) y sus enmiendas subsiguientes adoptadas por las
Conferencias de Plenipotenciarios de Kyoto (1994), Minneapolis (1998),
Marrakech (2002), Antalya (2006) y Guadalajara (2010);

b)  si las reservas formuladas por otros Estados Miembros comprometen sus
intereses.

2 formular cuantas reservas adicionales considere necesarias hasta el
momento de depositar los instrumentos de ratificacidn.

26
Original:  espafiol
De Espaia:

1 La Delegaciéon de Espafia declara en nombre de su Gobierno que no acepta
ninguna de las declaraciones o reservas formuladas por otros Gobiernos que
puedan entrafiar un aumento de sus obligaciones financieras.

2 La Delegacién de Espaiia, en virtud de lo dispuesto en el Convenio de Viena
sobre el Derecho de los Tratados de 23 de mayo de 1969, reserva para Espaia el
derecho de formular reservas a las Actas Finales adoptadas por la presente
Conferencia, hasta el momento del depdsito del oportuno instrumento de
ratificacion.
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27
Original: inglés
Por la Republica Socialista de Viet Nam:

En nombre del Gobierno de la Republica Socialista de Viet Nam, representada
por la Delegacidn de Viet Nam en la Conferencia de Plenipotenciarios de 2010
(PP-10) declara:

1 gue mantiene las reservas formuladas por Viet Nam en la Conferencia de
Plenipotenciarios de Nairobi (1982) y reafirmadas en las Conferencias de
Plenipotenciarios de Niza (1989), Ginebra (1992), Kyoto (1994), Minneapolis
(1998), Marrakech (2002) y Antalya (2006);

2 que reserva para Viet Nam el derecho de tomar cuantas medidas considere
necesarias para proteger sus intereses si algin Estado Miembro incumple, de
alguna manera, las disposiciones de la Constitucién, del Convenio o de los
Reglamentos Administrativos y sus Apéndices de la Unidn Internacional de
Telecomunicaciones, o si las reservas formuladas por otros Estados Miembros
comprometen la soberania, los derechos, los intereses o los servicios de
telecomunicaciones/TIC de la Republica Socialista de Viet Nam;

3 que reserva el derecho de la Republica Socialista de Viet Nam de formular
reservas adicionales en el momento de ratificacion de las enmiendas a la
Constitucion y al Convenio adoptadas en la decimoctava Conferencia de
Plenipotenciarios de la UIT celebrada en Guadalajara (México).

28
Original: ruso

De la Republica de Armenia, la Republica de Kazajstan, la Republica Kirguisa, la
Republica de Moldova, la Federacion de Rusia, la Republica de Uzbekistan y
Ucrania:

Las Delegaciones de los citados paises reservan para sus respectivos Gobiernos el
derecho de formular declaraciones o reservas al ratificar los instrumentos de
enmienda a la Constitucion y al Convenio de la Unién Internacional de
Telecomunicaciones (Guadalajara, 2010), asi como el derecho de tomar cuantas
medidas consideren necesarias para proteger sus intereses si algin Estado
Miembro de la Unidén incumple, de alguna manera, las disposiciones de la
Constitucion y del Convenio de la Unién Internacional de Telecomunicaciones, o
si las reservas formuladas por otros paises comprometen el funcionamiento de
los servicios de telecomunicaciones de los citados paises o entrafian un aumento
de su contribucidn anual a los gastos de la Union.
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29
Original:  inglés
De la Republica de Estonia, la Republica de Letonia y la Republica de Lituania:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién
Internacional de Telecomunicaciones (Guadalajara, 2010), las Delegaciones de
los citados paises:

1 reservan para sus Gobiernos el derecho de adoptar cuantas medidas
consideren necesarias para proteger sus intereses si otro Miembro de la Unidn
incumple, de alguna manera, las disposiciones de la Constitucion y del Convenio
de la Unidn Internacional de Telecomunicaciones (Ginebra, 1992), enmendados
por la Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994; Minnedpolis, 1998;
Marrakech, 2002; Antalya, 2006 y Guadalajara, 2010), o sus anexos y protocolos,
o si otro Miembro de la Unidn formula reservas que comprometan sus servicios
de telecomunicaciones;

2 reservan asimismo para sus Gobiernos el derecho de formular reservas
especificas adicionales a dichas Actas Finales, asi como a todo instrumento
dimanante de otras conferencias pertinentes de la UIT no ratificado todavia,
hasta el momento del depdsito de los respectivos instrumentos de ratificacion.

30
Original: inglés
De Islandia, el Principado de Liechtenstein y Noruega:

Las Delegaciones de los citados Estados Miembros del Espacio Econdmico
Europeo declaran que dichos Estados Miembros del Espacio Econédmico Europeo
aplicaran los instrumentos adoptados por la Conferencia de Plenipotenciarios
(Guadalajara, 2010) de conformidad con sus obligaciones dimanantes del
Tratado constituyente de la Zona Econémica Europea.
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31
Original: inglés
De la Republica de Mozambique:

La Delegacién de la Republica de Mozambique reserva para su Gobierno el
derecho de adoptar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus
intereses si ciertos Estados Miembros incumplen, de alguna manera, las
disposiciones de la Constitucién y el Convenio de la Unidn Internacional de
Telecomunicaciones (Ginebra, 1992), enmendadas por las Actas Finales de la
Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994), la Conferencia de
Plenipotenciarios (Minneapolis, 1998), la Conferencia de Plenipotenciarios
(Marrakech, 2002), la Conferencia de Plenipotenciarios (Antalya, 2006) y la
Conferencia de Plenipotenciarios (Guadalajara, 2010), y sus anexos y protocolos,
o si las reservas de algun Estado Miembro de la Unidn comprometen los servicios
de telecomunicaciones de la Republica de Mozambique o los afectan, o entraian
un aumento de su parte contributiva a los gastos de la Unidn.

Por otra parte, la Republica de Mozambique se reserva el derecho de formular
declaraciones o reservas especificas adicionales en el momento de depositar
ante la Unién Internacional de Telecomunicaciones el instrumento de
ratificacién de las revisiones de la Constitucion y el Convenio y de las decisiones
adoptadas por la Conferencia de Plenipotenciarios (Guadalajara, 2010).

32
Original:  espafiol
De Cuba:

Al firmar las Actas de la Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién
Internacional de Telecomunicaciones (Guadalajara, 2010), la Delegacién de la
Republica de Cuba declara que:

- Ante la continuada préctica injerencista del Gobierno de los Estados Unidos
de América de imponer emisiones de radiodifusiéon sonora y televisidn
dirigidas al territorio cubano con fines politicos y desestabilizadores, en
franca violacién de las disposiciones y principios que rigen las
telecomunicaciones en el mundo, especialmente el de facilitar las
relaciones pacificas, la cooperacién internacional entre los pueblos y el
desarrollo econdmico y social, asi como en detrimento del normal
funcionamiento 'y desarrollo de los propios servicios de
radiocomunicaciones cubanos que son victimas de interferencia perjudicial
producidas por estas emisiones, la Administracion de Cuba se reserva el
derecho de adoptar cuantas medidas considere necesarias y adecuadas.
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Las consecuencias de las acciones que la Administraciéon de Cuba se vea
precisada a adoptar en defensa de su soberania nacional por la actuacion
dolosa del Gobierno de los Estados Unidos de América, seran Unicamente
responsabilidad de ese Gobierno.

De ninguna manera reconoce la notificacién, inscripcién y utilizacion de
frecuencias por el Gobierno de los Estados los Unidos de América en la
parte del territorio cubano de la provincia de Guantdnamo, que el mismo
ocupa ilegalmente por la fuerza, en contra de la voluntad expresa del
pueblo y el Gobierno cubano y que ha devenido en centro de detencion
arbitraria de prisioneros donde persiste una de las mas abominables
prdcticas de violaciones masivas y sistematicas a los derechos humanos de
la era moderna.

Reserva para su Gobierno el derecho de tomar las medidas que considere
necesarias para proteger sus intereses en caso de que otros Estados
Miembros dejen de cumplir en alguna forma las disposiciones de los
instrumentos de enmiendas (Guadalajara, 2010) a la Constitucién vy al
Convenio de la Unidn Internacional de Telecomunicaciones (Ginebra 1992)
enmendados por las Conferencias de Plenipotenciarios (Kyoto 1994,
Minnedpolis 1998, Marrakech 2002 y Antalya 2006) o de los Reglamentos
Administrativos, o cuando las reservas formuladas por otros Estados
Miembros perjudiquen de alguna manera los servicios de
telecomunicaciones de Cuba o puedan dar lugar a un aumento de su
contribucidn a los gastos de la Unidn.

No acepta el Protocolo Facultativo sobre la solucién de controversias
relacionadas con la presente Constitucidn, el Convenio y los Reglamentos
Administrativos.

Reserva para su Gobierno el derecho a formular cualquier declaracién o
reserva adicional que pudiera resultar necesaria en el momento de
depositar su instrumento de ratificacién de las enmiendas a la Constitucién
y al Convenio de la Unidn Internacional de Telecomunicaciones
(Ginebra, 1992) adoptadas por la Conferencia de Plenipotenciarios
(Guadalajara, 2010).
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33
Original:  francés
De la Republica del Chad:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién
Internacional de Telecomunicaciones (Guadalajara, 2010), la Delegacién de la
Republica del Chad reserva para su Gobierno el derecho soberano de tomar
cuantas medidas considere necesarias para proteger sus derechos e intereses
nacionales si algin Estado Miembro o Miembro de Sector de la Unién no
respeta, de alguna manera, directa o indirectamente, sus intereses y sus servicios
de telecomunicaciones/TIC o pone en peligro la seguridad de la soberania
nacional.

34
Original: inglés
De la Republica de Angola:

La Delegacion de la Republica de Angola ante la Conferencia de Plenipotenciarios
de la Unidn Internacional de Telecomunicaciones (Guadalajara, 2010), al firmar
las Actas Finales de la Conferencia, declara en nombre de su Gobierno que el
Gobierno de Angola se reserva el derecho de:

1 adoptar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus intereses
si ciertos Estados Miembros incumplen, de alguna manera, las disposiciones de la
Constitucion y el Convenio de la Unidn Internacional de Telecomunicaciones
(Ginebra, 1992), enmendadas por las Conferencias de Plenipotenciarios
(Kyoto, 1994; Minneapolis, 1998; Marrakech, 2002 y Antalya, 2006), y sus anexos
y protocolos, o si las reservas de algun Estado Miembro ponen en peligro su
soberania nacional o el adecuado funcionamiento de sus infraestructuras vy
servicios de telecomunicaciones y tecnologias de la informacion;

2 formular reservas, en virtud del Convenio de Viena sobre el Derecho de los
Tratados de 1969, a las citadas Actas Finales en todo momento que juzgue
oportuno entre la fecha de su firma y la fecha de su ratificacién;

3 no aceptar las repercusiones que puedan tener las reservas que entrafien
un aumento de su parte contributiva a los gastos de la Unidn;

4 formular reservas relativas a cualquier disposicion de la Constitucién y el
Convenio que pudieran oponerse a sus leyes fundamentales.
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35
Original:  drabe/inglés

De la Republica Democratica y Popular de Argelia, el Reino de Bahrein, la
Republica Islamica del Iran, la Republica del Iraq, el Estado de Kuwait, Libano,
Malasia, la Republica de Mauritania, el Reino de Marruecos, la Sultania de
Oman, el Estado de Qatar, el Reino de Arabia Saudita, la Republica del Sudan,
la Republica Arabe Siria, Ttnez, los Emiratos Arabes Unidos, y la Reptiblica de
Yemen:

Las Delegaciones arriba mencionadas en la Conferencia de Plenipotenciarios de
la Unidn Internacional de Telecomunicaciones (Guadalajara, 2010) declaran que
la firma y la posible ratificacion de las Actas Finales de la presente Conferencia
por sus respectivos Gobiernos no son validas para el Estado Miembro de la Unidn
que recibe el nombre de "Israel", y que no implican en modo alguno su
reconocimiento por dichos Gobiernos.

36
Original:  inglés
De los Emiratos Arabes Unidos:

Al firmar las presentes Actas Finales, la Delegacion de los Emiratos Arabes Unidos
en la Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional de
Telecomunicaciones (Guadalajara, 2010) declara que, como en la Constitucion y
el Convenio no se definen las relaciones entre un Estado Miembro y Miembros
de Sector que no estan dentro de su jurisdiccidn, si surge una controversia entre
uno de los Estados Miembros signatarios y Miembros de Sector, reserva para su
Gobierno el derecho de aplicar el Articulo 56 de la Constitucién respecto al
Estado Miembro de que se trate a fin de resolver la controversia.

La Delegacién de los Emiratos Arabes Unidos ante la Conferencia de
Plenipotenciarios de la Unién Internacional de Telecomunicaciones
(Guadalajara, 2010) declara que reserva para su Gobierno el derecho de tomar
cuantas medidas considere necesarias para proteger sus intereses si algin
Miembro incumple, de alguna manera, las disposiciones adoptadas por esta
Conferencia para enmendar la Constitucion y el Convenio (Ginebra, 1992),
enmendados por la Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994;
Minneapolis, 1998; Marrakech, 2002 y Antalya, 2006) y sus anexos, 0 no asume
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su parte contributiva a los gastos de la Unién; o si las consecuencias de las
reservas formuladas, ahora o en el futuro, por otros paises o su incumplimiento
de la Constituciéon y el Convenio comprometen los servicios de telecomuni-
caciones de los Emiratos Arabes Unidos.

La Delegacion de los Emiratos Arabes Unidos reserva ademds para su Gobierno el
derecho de formular reservas adicionales a las Actas Finales adoptadas por la
presente Conferencia hasta el momento del depdsito de su instrumento de
ratificacidn de las Actas Finales.

37
Original: inglés
Del Reino de Swazilandia:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién
Internacional de Telecomunicaciones (Guadalajara, 2010), la Delegacion del
Reino de Swazilandia reserva para su Gobierno el derecho de tomar cuantas
medidas considere necesarias para proteger sus intereses si algin Miembro no
asume su parte contributiva a los gastos de la Unién o incumple, de alguna
manera, las disposiciones de los instrumentos (Guadalajara, 2010) de enmienda
a la Constitucion y al Convenio de la Unidn Internacional de Telecomunicaciones
(Ginebra, 1992), enmendados por la Conferencia de Plenipotenciarios
(Kyoto, 1994; Minneapolis, 1998; Marrakech, 2002 y Antalya, 2006) y sus anexos,
o si las consecuencias de las reservas formuladas por otros paises comprometen
sus servicios de telecomunicaciones.

La Delegacion del Reino de Swazilandia reserva asimismo para su Gobierno el
derecho de formular cuantas reservas adicionales sean necesarias con relacion a
las Actas Finales adoptadas por la presente Conferencia hasta el momento del
depdsito del instrumento de ratificacion pertinente.
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38
Original: inglés
De la Republica Federal de Alemania:

1 La Delegacion de la Republica Federal de Alemania reserva para su
Gobierno el derecho de tomar todas cuantas medidas considere necesarias para
proteger sus intereses si cualquier Estado Miembro no asume la parte que le
corresponda de los gastos de la Unidn o incumple, de cualquier forma, las
disposiciones de los instrumentos de enmienda (Guadalajara, 2010) de la
Constitucion y el Convenio de la Unién Internacional de Telecomunicaciones
(Ginebra, 1992), con las enmiendas aportadas por las Conferencias de
Plenipotenciarios (Kyoto, 1994; Minnedapolis, 1998; Marrakech, 2002 vy
Antalya, 2006), o si las reservas que formulen otros Estados Miembros dan lugar
a un aumento de su contribucién a los gastos de la Unién o comprometen el
buen funcionamiento de sus servicios de telecomunicaciones.

2 La Delegacién de la Republica Federal de Alemania declara, con respecto al
Articulo 4 de la Constitucidon de la Unién Internacional de Telecomunicaciones
(Ginebra, 1992), que mantiene las reservas formuladas en nombre de la
Republica Federal de Alemania al firmar los Reglamentos Administrativos que se
mencionan en el Articulo 4.

39
Original:  inglés/francés/espafiol

De Austria, Liechtenstein, Eslovenia, Montenegro, Espaiia, Bulgaria, Rumania,
Lituania, Suecia, Alemania, Portugal, Chipre, la Republica de Estonia, Francia,
Islandia, Noruega, Bélgica, Finlandia, la Republica de Hungria, Luxemburgo,
Grecia, Italia, el Reino de los Paises Bajos, el Reino Unido de Gran Bretana e
Irlanda del Norte, el Estado de la Ciudad del Vaticano, la Republica Checa,
Suiza, Dinamarca, Croacia, Republica Eslovaca, Letonia, San Marino y Turquia:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios
(Guadalajara, 2010), las Delegaciones de los mencionados paises declaran
oficialmente que mantienen las declaraciones y reservas formuladas por sus
paises al firmar las Actas Finales de las Conferencias precedentes de la Unién que
producen tratados, como si se hubiesen formulado en la presente Conferencia de
Plenipotenciarios.
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40
Original:  inglés/chino
De la Republica Popular de China:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién
Internacional de Telecomunicaciones (Guadalajara, 2010), la Delegacion de la
Republica Popular de China reserva para su Gobierno el derecho de tomar
cuantas medidas considere necesarias para proteger sus intereses si algun Estado
Miembro incumple, de alguna manera, las disposiciones de la Constitucién y del
Convenio de la Unidn Internacional de Telecomunicaciones (Ginebra, 1992),
enmendados por la Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994), la
Conferencia de Plenipotenciarios (Minnedpolis, 1998), la Conferencia de
Plenipotenciarios (Marrakech, 2002), la Conferencia de Plenipotenciarios
(Antalya, 2006), y la Conferencia de Plenipotenciarios (Guadalajara, 2010), o sus
anexos, o si las reservas formuladas por otros paises comprometen sus intereses.

41
Original: espafiol
De la Republica de Honduras:

La delegacién de la Republica de Honduras declara en reserva para su Gobierno
el derecho de:

- no aceptar ninguna medida financiera que pueda suponer aumentos
injustificados de su contribucidn al pago de los gastos de la Unidn
Internacional de Telecomunicaciones;

- adoptar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus intereses,
si otros Miembros incumplen disposiciones de la Constitucion y del
Convenio de la Uniéon Internacional de Telecomunicaciones
(Ginebra, 2002), con las enmiendas adoptadas por las Conferencias de
Plenipotenciarios (Kyoto, 1992), (Minneapolis, 1998), (Marrakech, 2002),
(Antalya, 2006) y (Guadalajara, 2010) y los anexos y protocolos adjuntos a
dichos instrumentos, o si las reservas formuladas por otros Estados
Miembros comprometen la plenitud de sus derechos soberanos o el buen
funcionamiento de sus servicios de telecomunicaciones;
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- formular reservas adicionales, en virtud del Convenio de Viena sobre el
Derecho de los Tratados de 1969, a las Actas Finales de la Conferencia de la
Unién Internacional de Telecomunicaciones (Guadalajara, 2010), en todo
momento que juzgue oportuno, entre la fecha de la firma y la fecha de la
eventual ratificacion de los instrumentos Internacionales que conforman
dichas Actas Finales.

42
Original: inglés
De los Estados Federados de Micronesia:

Los Estados Federados de Micronesia se reservan el derecho de tomar cuantas
medidas consideren necesarias para proteger sus intereses con respecto a la
aplicacién de las disposiciones de las enmiendas a la Constitucién y el Convenio
de la Unidn Internacional de Telecomunicaciones (Ginebra, 1992), enmendadas
por las Conferencias de Plenipotenciarios (Kyoto, 1992; Minnedpolis, 1998;
Marrakech, 2002 vy Antalya, 2006), adoptadas por la Conferencia de
Plenipotenciarios (Guadalajara, 2010). Los Estados Federados de Micronesia se
reservan el derecho de tomar cuantas medidas consideren necesarias para
proteger sus intereses en respuesta a dichas actuaciones.

43
Original: espafiol
De Nicaragua:

La Delegacion de Nicaragua, al firmar las Actas Finales de la Conferencia de
Plenipotenciarios de la Unién Internacional de Telecomunicaciones (UIT)
(Guadalajara, 2010), reserva para su Gobierno el derecho a:

1)  tomar cuantas medidas considere necesarias para proteger y salvaguardar
sus intereses nacionales conforme a su marco juridico interno y al Derecho
Internacional, si cualquier Estado Miembro incumple de alguna manera o
deja de aplicar las disposiciones contenidas en la Constitucion y el
Convenio de la Unidn Internacional de Telecomunicaciones (UIT), asi como
sus Reglamentos Administrativos, Resoluciones, Decisiones, anexos vy
protocolos que integran las Actas Finales de la Conferencia de
Plenipotenciarios (Guadalajara, 2010);
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2)  rechazar el establecimiento y aplicacion de cargas financieras adicionales a
Nicaragua distintas de las aprobadas en la Conferencia de Plenipotenciarios
(Guadalajara, 2010);

3) formular reservas adicionales a las modificaciones realizadas a los textos
basicos de la Unidén Internacional de Telecomunicaciones (UIT) en la
Conferencia de Plenipotenciarios (Guadalajara, 2010), asi como a otras
Resoluciones, Decisiones, anexos y protocolos que integran las Actas
Finales de esta Conferencia entre la fecha de la firma y la fecha de la
ratificaciéon de las mismas por parte del Gobierno de Nicaragua.

44
Original:  inglés
De Trinidad y Tabago:

La Delegacidn de la Republica de Trinidad y Tabago, formula, por la presente, la
siguiente reserva:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién
Internacional de Telecomunicaciones (Guadalajara, 2010), la Delegacién de la
Republica de Trinidad y Tabago reserva para su Gobierno el derecho de adoptar
cuantas medidas considere necesarias para salvaguardar sus intereses nacionales
si cualquier Miembro de la Unién incumple, de alguna manera, lo dispuesto en la
Constitucion y el Convenio de la Unién Internacional de Telecomunicaciones
(Ginebra, 1992) en su forma enmendada por las Conferencias de
Plenipotenciarios (Kyoto, 1994; Minneapolis, 1998; Marrakech, 2002;
Antalya, 2006 y Guadalajara, 2010) o las disposiciones, anexos y Reglamentos
Administrativos adjuntos a la misma, o si las consecuencias de las reservas
formuladas por otros Estados Miembros pusieran directa o indirectamente en
peligro los servicios de telecomunicaciones de Trinidad y Tabago o
menoscabaran sus derechos soberanos.

La Delegacion de Trinidad y Tabago reserva ademads para el Estado y su Gobierno
el derecho de formular cualesquiera declaraciones o reservas o adoptar
cualquier otra medida que considere adecuada, segun las necesidades, antes de
proceder a la ratificacion de las Actas Finales de la Conferencia de
Plenipotenciarios (Guadalajara, 2010).
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45
Original:  francés
De Burkina Faso:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién
Internacional de Telecomunicaciones (Guadalajara, 2010), la Delegacion de
Burkina Faso reserva para su Gobierno el derecho soberano de:

1 tomar todas las medidas y emprender todas las acciones que considere
necesarias para proteger sus derechos e intereses nacionales si uno de los
Miembros de la Unidén incumple, de alguna manera, las disposiciones de estas
Actas y compromete, directa o indirectamente las redes y los servicios de
telecomunicaciones/TIC, o pone en peligro la seguridad y la soberania nacional;

2 formular las reservas adicionales que considere necesarias hasta el
momento del depdsito de los instrumentos de ratificacion.

46
Original: inglés
De Papua Nueva Guinea:

Habiendo examinado las declaraciones y reservas formuladas por otros Estados
Miembros, la Delegacidon del Estado Independiente de Papua Nueva Guinea
declara que, al firmar las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios de
la Unidn Internacional de Telecomunicaciones (Guadalajara, 2010), reserva:

1 para su Gobierno el derecho de tomar cuantas medidas considere
necesarias para proteger sus intereses si alglin Estado Miembro incumple, de
alguna manera, las disposiciones de la Constitucion y el Convenio de la Unidn
Internacional de Telecomunicaciones (Ginebra, 1992) o cualquier enmienda a los
mismos;

2 para su Gobierno el derecho de formular cuantas declaraciones o reservas
adicionales considere necesarias antes de ratificar las Actas Finales de la
Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional de Telecomuni-
caciones (Guadalajara, 2010).
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47
Original: inglés
De la Republica Islamica del Iran:
En Nombre de Dios Clemente y Misericordioso

Al firmar las Actas Finales de la 18.% Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién
Internacional de Telecomunicaciones (Guadalajara, 2010), la Delegacién de la
Republica Islamica del Irdn reserva para su Gobierno el derecho de:

1 tomar cuantas medidas considere necesarias o requiera la proteccién de
sus derechos e intereses si otro Estado Miembro incumple, de alguna manera, las
disposiciones de las Actas Finales de la 18.% Conferencia de Plenipotenciarios de
la Unidn Internacional de Telecomunicaciones (Guadalajara, 2010);

2 proteger sus intereses si algun Estado Miembro no participa en el pago de
los gastos de la Unidn o si las reservas formuladas por otros Estados Miembros
comprometen los servicios de telecomunicaciones de la Republica Islamica
del Irén;

3 no sentirse obligado por ninguna disposicion de las Actas Finales de
la 18.% Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional de
Telecomunicaciones (Guadalajara, 2010) que, directa o indirectamente, afecte a
su soberania y contravenga a la Constitucidn, la Legislacidn y los Reglamentos de
la Republica Islamica del Iran.

4 manifestar que cualquier cuestion o asunto relativo a la aplicacion y/o
puesta en practica de cualquier disposicion de la Constitucion de la UIT, el
Convenio de la UIT o el Reglamento Administrativo, en su caso, debera tratarse
en el seno de la UIT, bajo los auspicios de la Unién y de acuerdo con su objeto,
definido en el Predmbulo de la Constitucidn, las disposiciones pertinentes de la
Constitucion de la UIT, el Convenio de la UIT y su Reglamento Administrativo.
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48
Original:  francés
De Francia:

1 La Delegacién francesa reserva para su Gobierno el derecho de adoptar
cuantas medidas considere necesarias para proteger sus intereses si ciertos
Estados Miembros no aportan su contribucién para sufragar los gastos de la
Unidén o incumplen, de alguna manera, lo dispuesto en las enmiendas a la
Constitucidon y al Convenio de la Unidn Internacional de Telecomunicaciones
(Ginebra, 1992), con las enmiendas adoptadas por las Conferencias de
Plenipotenciarios de Kyoto (1994), Minnedpolis (1998), Marrakech (2002) y
Antalya (2006), adoptadas por la presente Conferencia de Plenipotenciarios
(Guadalajara, 2010), o si las reservas formuladas por otros paises comprometen
el funcionamiento adecuado de sus servicios de telecomunicaciones o entraiian
un aumento de su unidad contributiva a los gastos de la Unidn.

2 La Delegacidn francesa declara oficialmente que, en lo que respecta a
Francia, la aplicacién a titulo provisional o definitivo de las enmiendas a los
Reglamentos Administrativos de la Unidn, tal como se define en el Articulo 54 de
la Constitucidn de la Unidén Internacional de Telecomunicaciones (Ginebra, 1992),
en su forma enmendada por las Conferencias de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994;
Minnedpolis, 1998; Marrakech, 2002; Antalya, 2006 y Guadalajara, 2010), se
entiende en la medida en que asi lo autorice su legislacidn nacional.

49
Original: francés
De la Republica de Mali:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién
Internacional de Telecomunicaciones (Guadalajara, 2010), la Delegacién de la
Republica de Mali:

a)  reserva para su Gobierno el derecho soberano de tomar las medidas y
emprender las actuaciones que considere necesarias para proteger sus
derechos y los intereses nacionales del pais si otros Estados Miembros o
Miembros de Sector de la Unién incumplen, de alguna manera, la
disposiciéon de las mencionadas Actas y comprometen directa o
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indirectamente los intereses de sus servicios de telecomunicaciones o
ponen en peligro la seguridad y la soberania nacional del pais, o si las
reservas formuladas por otros Estados Miembros pudieran comportar una
modificacidn de sus compromisos con la Unién.

b) reserva ademas para su Gobierno el derecho de formular reservas
especificas adicionales a las referidas Actas Finales o a cualquier otro
instrumento de otras Conferencias pertinentes de la UIT que no haya sido
aun ratificado, hasta el momento en que se haya depositado el
correspondiente instrumento de ratificacion.

50
Original: inglés
De la Republica de Croacia:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién
Internacional de Telecomunicaciones (Guadalajara, 2010), la Delegacién de la
Republica de Croacia declara que la Republica de Croacia, como pais candidato a
formar parte de la Unién Europea, aplicard los instrumentos adoptados por la
Conferencia de Plenipotenciarios (Guadalajara, 2010), aunque a partir de su
adhesién a la Unién Europea, la aplicacion de estas normas estard sujeta a las
obligaciones estipuladas en el Tratado de la Unién Europea y el Tratado de
Funcionamiento de la Unién Europea.

51
Original:  inglés
De la Republica de Corea:

La Delegacidon de la Republica de Corea, al firmar las Actas Finales de la
Conferencia de Plenipotenciarios (Guadalajara, 2010), reserva para su Gobierno
el derecho de tomar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus
intereses si cualquier otro Estado Miembro incumple, de alguna manera, los
requisitos de la Constitucion y el Convenio de la Unién Internacional de
Telecomunicaciones, enmendado por la Conferencia de Plenipotenciarios
(Kyoto, 1994), la Conferencia de Plenipotenciarios (Minnedapolis, 1998) vy la
Conferencia de Plenipotenciarios (Marrakech, 2002), o los anexos a las mismas, o
si cualquier otro pais formula reservas que pudieran ser perjudiciales o negativas
para sus intereses de cualquier manera.
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52
Original:  inglés
De la Republica de Filipinas:

La Delegacion de la Republica de Filipinas reserva para su Estado y su Gobierno el
derecho de tomar cuantas medidas considere necesarias y suficientes, en
consonancia con las leyes constitucionales de su pais, para salvaguardar sus
intereses si las reservas formuladas por representantes de otros Estados
Miembros comprometen el funcionamiento de sus servicios de telecomuni-
caciones o son perjudiciales para sus derechos como pais soberano.

La Delegacion de Filipinas reserva asimismo para su Estado y su Gobierno el
derecho de formular cualesquiera declaraciones y reservas o de adoptar cuantas
medidas juzgue oportunas, hasta el momento de depositar el instrumento de
ratificacion de la Constitucién y el Convenio de la Unién Internacional de
Telecomunicaciones.

53
Original:  francés
De la Republica Argelina Democratica y Popular:

Al firmar las Actas Finales, la Delegacidén de Argelia reserva para su Gobierno el
derecho a tomar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus
intereses en el caso de que algunos Miembros no respeten, de la forma que sea,
las disposiciones de la Constitucién y del Convenio de la Unidn Internacional de
Telecomunicaciones (Ginebra, 1992) enmendadas por la Conferencia de
Plenipotenciarios (Guadalajara, 2010), o si las reservas formuladas por los otros
Miembros comprometieran de alguna forma sus servicios de telecomunicaciones
o derivasen en un aumento de su parte contributiva a los gastos de la Union.
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54
Original: inglés
Del Reino de Lesotho:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios de la Unidn
Internacional de Telecomunicaciones (Guadalajara, 2010), la Delegacion del
Reino de Lesotho reserva para su Gobierno el derecho a tomar las medidas que
juzgue necesarias para salvaguardar sus intereses si algin Miembro incumple los
requisitos indicados en los instrumentos o si las consecuencias de las reservas
formuladas por otros paises comprometen el funcionamiento de sus servicios de
telecomunicaciones.

La Delegacion del Reino de Lesotho reserva, ademas, para su Gobierno el
derecho de presentar las reservas adicionales que puedan ser necesarias a las
Actas Finales adoptadas por la presente Conferencia hasta el instante en que se
deposite el adecuado instrumento de ratificacién.

55
Original:  inglés
De Australia:

La Delegacién de Australia en la Conferencia de Plenipotenciarios declara que
reserva para su Gobierno el derecho de formular declaraciones o reservas antes
o en el momento de depositar un instrumento de ratificacion de las Actas Finales
de la Conferencia de Plenipotenciarios de la Unidn Internacional de Teleco-
municaciones celebrada en Guadalajara del 4 al 22 de octubre de 2010, de
conformidad con el Articulo 32B del Convenio de la Unién Internacional de
Telecomunicaciones adoptado en Ginebra el 22 de diciembre de 1992.
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56
Original: inglés
De Nueva Zelandia:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios
(Guadalajara, 2010), la Delegacién de Nueva Zelandia reserva para su Gobierno el
derecho de tomar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus
intereses, si cualquier otro pais incumple, de alguna manera, las condiciones
especificadas en la Actas Finales o si las reservas formuladas por otros paises
perjudican o menoscaban los intereses de Nueva Zelandia. Asimismo, Nueva
Zelandia se reserva el derecho de formular cuantas reservas y declaraciones
considere necesarias antes de ratificar las enmiendas a la Constitucién y al
Convenio de la Unién Internacional de Telecomunicaciones.

57
Original: inglés
Del Estado Independiente de Samoa:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién
Internacional de Telecomunicaciones (Guadalajara, 2010), la Delegaciéon de
Nueva Zelandia reserva para el Gobierno del Estado Independiente de Samoa el
derecho a tomar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus
intereses, si cualquier otro pais incumple de alguna manera las condiciones
especificadas en las Actas Finales, o si las reservas formuladas por otros paises
comprometen los intereses del Estado Independiente de Samoa. Ademas, la
Delegacion de Nueva Zelandia reserva para el Gobierno del Estado
Independiente de Samoa el derecho a realizar reservas y declaraciones
especificas antes de ratificar las enmiendas a la Constitucidn y al Convenio de la
Unidn Internacional de Telecomunicaciones.
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58
Original: inglés
De la Republica Socialista Democratica de Sri Lanka:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién
Internacional de Telecomunicaciones (Guadalajara, 2010), la Delegacién de la
Republica Socialista Democrdtica de Sri Lanka reserva para su Gobierno el
derecho de:

1 tomar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus intereses si
ciertos Estados Miembros de la UIT incumplen de alguna forma las disposiciones
de la Constitucion y del Convenio de la Unién Internacional de Telecomu-
nicaciones (Ginebra, 1992), y los anexos correspondientes, enmendados por las
siguientes Conferencias de Plenipotenciarios a la presente Conferencia
(Guadalajara, 2010), o si las reservas formuladas por otros Estados Miembros
comprometen el buen funcionamiento de sus redes y servicios de
telecomunicaciones/TIC;

2 no vincularse a ninguna disposicidn de la Constitucion y del Convenio de la
Unién Internacional de Telecomunicaciones (Ginebra, 1992), y los anexos
correspondientes, enmendados por las siguientes Conferencias de Plenipo-
tenciarios a la presente Conferencia (Guadalajara, 2010) que pueda afectar
directa o indirectamente su soberania y entre en contradiccion con la
constitucion, las leyes o los reglamentos de la Republica Socialista Democratica
de Sri Lanka.

La Delegacién de la Republica Socialista Democratica de Sri Lanka reserva
ademads para su Gobierno el derecho a formular reservas adicionales a las Actas
Finales adoptadas por la presente Conferencia hasta el instante en que deposite
su instrumento de ratificacidn a estas Actas Finales.
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59
Original:  inglés
De la Republica de Botswana:

La Delegacién de la Republica de Botswana declara en nombre del Gobierno de la
Republica de Botswana que:

1 reserva para su Gobierno el derecho de tomar cuantas medidas considere
necesarias para proteger sus intereses si cualquier otro pais incumple lo
dispuesto en la Constitucion y el Convenio de la Unidén Internacional de Teleco-
municaciones (Ginebra, 1992), con las enmiendas adoptadas por la Conferencia
de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994), la Conferencia de Plenipotenciarios
(Minnedpolis, 1998), la Conferencia de Plenipotenciarios (Marrakech, 2002), la
Conferencia de Plenipotenciarios (Antalya, 2006), la Conferencia de Plenipoten-
ciarios (Guadalajara, 2010), y/o de todo instrumento conexo;

2 no aceptard ninguna consecuencia resultante de las reservas formuladas
por otros paises y se reserva el derecho de tomar cuantas medidas considere
oportunas.

60
Original:  inglés
De la Republica Unida de Tanzania:

La Delegacion de la Republica Unida de Tanzania declara en nombre del
Gobierno de la Republica Unida de Tanzania que:

1 reserva para su Gobierno el derecho de tomar cuantas medidas considere
necesarias para proteger sus intereses si cualquier otro pais incumple lo
dispuesto en la Constitucion y el Convenio de la Unidén Internacional de
Telecomunicaciones (Ginebra, 1992), con las enmiendas adoptadas por la
Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994), la Conferencia de
Plenipotenciarios (Minneapolis, 1998), la Conferencia de Plenipotenciarios
(Marrakech, 2002), la Conferencia de Plenipotenciarios (Antalya, 2006), la
Conferencia de Plenipotenciarios (Guadalajara, 2010), y/o de todo instrumento
conexo;
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2 no aceptara ninguna consecuencia resultante de las reservas formuladas
por otros paises y se reserva el derecho de tomar cuantas medidas considere
oportunas;

3 puede formular reservas adicionales a las Actas Finales de la Conferencia
de Plenipotenciarios (Guadalajara, 2010) entre la fecha de la firma y la fecha de
la ratificacion.

61
Original:  inglés
De la Republica Arabe Siria:

La Delegacién de la Republica Arabe Siria en la Conferencia de Plenipotenciarios
de la Unidn Internacional de Telecomunicaciones (Guadalajara, 2010) declara, en
nombre del Gobierno de la Republica Arabe Siria, que reserva para ese Gobierno
el derecho de tomar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus
intereses si algun Miembro incumple, de alguna manera, las disposiciones de la
Constitucion y del Convenio de la Unién Internacional de Telecomunicaciones
(Ginebra, 1992), de las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios
(Minnedpolis, 1998), de las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios
(Marrakech, 2002), y de las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios
(Antalya, 2006) o si las reservas formuladas por otros Miembros, actualmente o
en el futuro, al adoptar los mencionados instrumentos o al ratificarlos,
comprometen sus servicios de telecomunicaciones o entrafian un aumento de su
parte contributiva a los gastos de la Unidn.

Ademads de las declaraciones individuales formuladas por la Delegacion de la
Republica Arabe Siria a las reuniones Plenarias de esta Conferencia y las
declaraciones conjuntas con la Delegacidon Arabe a la presente Conferencia, la
Republica Arabe Siria se reserva el derecho de formular las reservas que
considere necesarias a las Actas Finales adoptadas por esta Conferencia hasta el
instante de depdsito de la ratificacién de las Actas Finales.



D/R - 62 57

62
Original: inglés
Del Japoén:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios
(Guadalajara, 2010), sujetas a la ratificacién, aceptacion o aprobacion, la
Delegacion del Japdn reserva para su Gobierno el derecho de tomar cuantas
medidas considere necesarias para proteger sus intereses si cualquier Estado
Miembro incumple, de alguna manera, las disposiciones de la Constitucion y del
Convenio de la Unidon Internacional de Telecomunicaciones (Ginebra, 1992)
enmendados por las Conferencias de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994;
Minneadpolis, 1998; Marrakech, 2002; Antalya, 2006 y Guadalajara, 2010), o si las
reservas formuladas por otros paises perjudican de alguna manera sus intereses.

63
Original: inglés
De la Republica de Kenya:

La Delegacion de la Republica de Kenya reserva en nombre de su Gobierno el
derecho de tomar cuantas medidas considere necesarias para salvaguardar sus
intereses si otros Estados Miembros incumplen las disposiciones de la
Constitucion y del Convenio de la Unién Internacional de Telecomunicaciones
(Ginebra, 1992) y las sucesivas enmiendas introducidas al mismo, y el
Reglamento Administrativo, incluyendo los anexos y protocolos a esos
instrumentos, o si las reservas formuladas por otros paises comprometen sus
plenos derechos soberanos o el funcionamiento adecuado de los servicios de
telecomunicaciones en la Republica de Kenya.

Ademas, la Republica de Kenya reserva el derecho de presentar declaraciones o
reservas especificas adicionales en el instante de depositar su notificacion a la
Unidn Internacional de Telecomunicaciones de su consentimiento ligado a las
revisiones de la Constitucidn y el Convenio y a las decisiones adoptadas por la
Conferencia de Plenipotenciarios (Guadalajara, 2006).
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64
Original: inglés
De la Republica Sudafricana:

Al firmar las Actas Finales de Guadalajara, 2010, la Delegacién de la Republica
Sudafricana reserva para su Gobierno el derecho:

1 de tomar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus
intereses, si otros Miembros de la Unién incumplen, de alguna manera, las
disposiciones de los instrumentos (Guadalajara, 2010) de enmienda de la
Constitucion y el Convenio de la Unién Internacional de Telecomunicaciones
(Ginebra, 1992), con las enmiendas adoptadas por las Conferencias de
Plenipotenciarios de Kyoto, 1994; Minnedpolis, 1998; Marrakech, 2002, vy
Antalya, 2006, o si las reservas formuladas por otros Estados Miembros afectan
directa o indirectamente el funcionamiento de sus servicios de telecomu-
nicaciones o su soberania;

2 de formular cuantas reservas adicionales considere necesarias hasta el
momento de la ratificacion por la Republica Sudafricana de los instrumentos
(Guadalajara, 2010) de enmienda a la Constitucion y el Convenio de la Unidn
Internacional de Telecomunicaciones (Ginebra, 1992), con las enmiendas
adoptadas por las Conferencias de Plenipotenciarios de Kyoto, 1994;
Minnedpolis, 1998; Marrakech, 2002, y Antalya, 2006, e incluso en el momento
mismo de proceder a dicha ratificacién;

3 ademads, reconociendo y respetando los principios basicos de derechos
humanos, libertad de expresion y libre flujo de informacién, asi como la
proteccidn de la seguridad nacional de la Republica, la Delegacién de la Republica
Sudafricana reserva para su Gobierno el derecho a tomar cualesquiera medidas
gue considere necesarias para proteger y promover esos derechos en caso de
que éstos se vean comprometidos, amenazados o restringidos, como resultado
de cualquier actividad o accién relacionada con el ciberdelito, o que amenace la
ciberseguridad, ya sea directa o indirectamente como resultado de dicho delito o
amenaza a la ciberseguridad.
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65
Original: inglés
De la Republica Arabe de Egipto:
En nombre de Dios, Clemente y Misericordioso.

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios
(Guadalajara, 2010), la Delegacién de la Republica Arabe de Egipto en la
Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional de Telecomu-
nicaciones (Guadalajara, 2010) reserva para su Gobierno el derecho de:

1 adoptar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus derechos
e intereses si cualquier otro Miembro incumple las disposiciones de las Actas
Finales (Guadalajara, 2010) o si cualquier reserva formulada por un
representante de otros Estados pone en peligro los servicios de
telecomunicaciones o las TIC de la Republica Arabe de Egipto, su seguridad
nacional o sus plenos derechos soberanos, o entrafia un aumento de su unidad
contributiva para sufragar los gastos de la Unidn Internacional de Telecomu-
nicaciones;

2 no verse obligado por ninguna disposicién de la Constitucion o del
Convenio de la Unidon Internacional de Telecomunicaciones (Ginebra, 1992),
enmendados por la Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994), la
Conferencia de Plenipotenciarios (Minneapolis, 1998), la Conferencia de
Plenipotenciarios (Marrakech, 2002), la Conferencia de Plenipotenciarios
(Antalya, 2006) y la Conferencia de Plenipotenciarios (Guadalajara, 2010), que
pueda afectar directa o indirectamente a su soberania o estar en pugna con la
constitucién, las leyes o los Reglamentos de la Republica Arabe de Egipto;

3 formular, en el marco de la Convencién de Viena sobre el Derecho de los
Tratados de 1969, cualesquiera otras declaraciones o reservas a las referidas
Actas Finales adoptadas por la presente Conferencia (Guadalajara, 2010) hasta el
momento de depositar el respectivo instrumento de ratificacion;

4 aplicar el Articulo 56 de la Constitucion en caso de controversia entre
Egipto y cualquier Miembro de Sector de la UIT; esto obedece a la falta de
disposiciones en la Constitucion y el Convenio para definir las relaciones entre un
Estado Miembro y los Miembros de Sector que no estén sujetos a su autoridad.
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66
Original:  inglés
De la Republica de Uganda:

La Delegacidon de la Republica de Uganda declara por la presente en nombre de
su Gobierno que:

1 se reserva el derecho de tomar cualesquiera medidas que estime
necesarias para proteger sus intereses, en caso de que cualquier otro pais
incumpla con las disposiciones de la Constitucidon y el Convenio de la Unién
Internacional de Telecomunicaciones (Ginebra, 1992), y cualesquiera enmiendas
al mismo introducidas por la Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994), la
Conferencia de Plenipotenciarios (Minnedpolis, 1998), la Conferencia de
Plenipotenciarios (Marrakech, 2002), la Conferencia de Plenipotenciarios
(Antalya, 2006) y la Conferencia de Plenipotenciarios (Guadalajara, 2010) y/o
cualquier otro instrumento asociados a los mismos;

2 no aceptard ninguna consecuencia resultante de cualquier reserva
formulada por cualquier pais, y se reserva el derecho a tomar cualquier medida
que estime adecuada.

67
Original:  inglés
De los Estados Unidos de América, Canada y Australia:

Las Delegaciones de los Estados antes mencionados deploran la aprobacién, por
la Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional de Telecomu-
nicaciones de 2010, del [Corrigéndum 1 al Documento 16(Add.6)] relativo al
Libano. Dicha Resolucidn es sencillamente inadecuada para su consideracion por
la UIT, pues trata de cuestiones de orden politico que deberian abordarse en
otros contextos. Esa Resolucidon estd en pugna con el objetivo de la Unién
estipulado en el Articulo 1 de la Constitucion de la UIT y su adopcion no esta en
consonancia con la causa de una paz justa, duradera y completa en el Oriente
Medio. Seifalamos asimismo que esa Resoluciéon soélo fue aprobada, después de
dos rondas de votacién, por una minoria de las delegaciones presentes y que la
mayoria de las delegaciones se abstuvieron. Por consiguiente, las Delegaciones
mencionadas supra se disocian de la decisién de adoptar esa Resolucién y de la
Resoluciéon misma.
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68
Original: inglés
De los Estados Unidos de América:

1 Los Estados Unidos de América se remiten a las disposiciones sobre
reservas del Articulo32B del Convenio de Ila Unidn Internacional de
Telecomunicaciones (Ginebra, 1992) y hacen constar que, con referencia a las
Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios (Guadalajara, 2010), los
Estados Unidos de América pueden juzgar necesario formular reservas o
declaraciones adicionales. Asi pues, los Estados Unidos de América se reservan el
derecho de formular reservas o declaraciones adicionales en el momento de
depositar su instrumento de ratificacion de las enmiendas a la Constituciéon y al
Convenio (Ginebra, 1992) adoptadas por la Conferencia de Plenipotenciarios
(Guadalajara, 2010).

Los Estados Unidos de América reiteran e incorporan por referencia todas las
reservas y declaraciones formuladas en las conferencias administrativas
mundiales y en las conferencias mundiales de radiocomunicaciones anteriores a
la firma de las presentes Actas Finales.

Por el hecho de la firma o eventual ratificacién posterior de las enmiendas a la
Constitucion y al Convenio adoptadas por la Conferencia de Plenipotenciarios
(Guadalajara, 2010), los Estados Unidos de América no consienten en obligarse
por los Reglamentos Administrativos adoptados antes de la fecha de la firma de
las presentes Actas Finales. Los Estados Unidos de América tampoco consideran
gue hayan manifestado su consentimiento en obligarse por las revisiones de los
Reglamentos Administrativos, ya sean parciales o completas, aprobadas con
posterioridad a la fecha de la firma de las presentes Actas Finales, de no mediar
notificacion expresa a la Unién Internacional de Telecomunicaciones por los
Estados Unidos de América de su consentimiento en obligarse.

2 Los Estados Unidos de América se remiten a la Declaracidn 92 formulada
en la Conferencia de Plenipotenciarios (Minneapolis, 1998) y declaran que
interpretaran la Resolucion 99 (Rev. Guadalajara, 2010) de conformidad con los
acuerdos internacionales pertinentes, incluidos los acuerdos entre Israel y los
palestinos.
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69
Original: inglés

De Turquia:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios
(Guadalajara, 2010), la Delegacién de la Republica de Turquia:

1 reserva para su Gobierno el derecho de tomar cuantas medidas considere
necesarias para proteger sus intereses si otros Estados Miembros incumplen, de
alguna manera, las disposiciones de la Constitucion y del Convenio de la Unidn
Internacional de Telecomunicaciones (Ginebra, 1992), enmendados por la
Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994), la Conferencia de
Plenipotenciarios (Minneapolis, 1998), la Conferencia de Plenipotenciarios
(Marrakech, 2002), la Conferencia de Plenipotenciarios (Antalya, 2006) y la
Conferencia de Plenipotenciarios (Guadalajara, 2010), o sus anexos y protocolos,
o si las reservas formuladas por cualquier Estado Miembro comprometen el buen
funcionamiento de sus servicios de telecomunicaciones o entrafian un aumento
de su parte contributiva a los gastos de la Unidn;

2 reserva para su Gobierno el derecho de formular otras reservas a las
presentes Actas Finales, si asi lo considera necesario;

3 declara en nombre de su Gobierno que no acepta las consecuencias de
ninguna reserva que pueda entrafiar un incremento de su contribucién a los
gastos de la Union;

4 declara oficialmente que se mantienen las reservas formuladas
anteriormente respecto de la Constitucion, el Convenio y los Reglamentos
Administrativos de la Unidn, a menos que se declare lo contrario.
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70
Original:  espafiol

De México:

La Delegacion de Meéxico, al firmar las Actas Finales de la Conferencia de
Plenipotenciarios de la Unidn Internacional de Telecomunicaciones adoptadas en
Guadalajara, México, 2010, reserva para su Gobierno el derecho de:

1 adoptar y tomar las medidas que considere convenientes con el fin de
salvaguardar sus Decisiones Soberanas, en caso de que cualquier otro Estado
Miembro no cumpla de cualquier forma o deje de aplicar las disposiciones
contenidas en los documentos fundamentales de la Unién, la Constitucién vy el
Convenio de la Unidn Internacional de Telecomunicaciones;

2 formular, conforme a la Convencion de Viena sobre el Derecho de los
Tratados, nuevas reservas a las presentes Actas en todo momento que juzgue
conveniente, entre la fecha de firma de las presentes Actas y la fecha de su
ratificacion, de acuerdo con los procedimientos establecidos en su legislacidn
nacional;

3 a no considerarse obligado por ninguna disposicion de estas Actas que
limiten o tiendan a limitar su derecho a formular las reservas que estime
pertinentes;

4 rechazar el establecimiento y aplicacién de cualquier cargo, incluyendo los
financieros, que resulte adicional a la unidad contributiva adoptada en esta
Conferencia y que pudiera afectar el interés nacional;

5 asimismo, se mantienen y se tienen por reproducidas como si a la letra se
insertasen las reservas formuladas por parte del Gobierno de México al firmar las
Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios de Ginebra, 1992;
Kyoto, 1994; Minnedpolis, 1998; Marrakech, 2002; Antalya, 2006, asi como las
formuladas con motivo de la adopcién y revision de los Reglamentos
Administrativos sefialados en el Articulo4 de la Constitucién de la Unién
Internacional de Telecomunicaciones; y todas aquellas reservas que el Gobierno
Mexicano ha formulado con relacién a otros tratados que de manera directa se
relacionan con las telecomunicaciones.
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71
Original: inglés
Del Estado de Israel:

1 El Estado de Israel declara por la presente su derecho:

a)  a tomar cuantas medidas estime oportunas para proteger sus intereses y
salvaguardar el funcionamiento de sus servicios de telecomunicaciones, en
caso de que éstos se vean afectados por las Decisiones o Resoluciones de la
presente Conferencia o por las declaraciones o reservas que formulen
otros Estados Miembros;

b) a tomar cuantas medidas considere necesarias para salvaguardar sus
intereses si cualquier Estado Miembro incumple las disposiciones de la
Constitucion y el Convenio de la UIT (Ginebra, 1992), con las enmiendas
adoptadas por la Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994), la
Conferencia de Plenipotenciarios (Minneapolis, 1998), la Conferencia de
Plenipotenciarios (Marrakech, 2002), la Conferencia de Plenipotenciarios
(Antalya, 2006) y la Conferencia de Plenipotenciarios (Guadalajara, 2010), o
sus anexos y protocolos; o si las declaraciones o reservas formuladas por
otros Estados Miembros menoscaban el funcionamiento de sus servicios de
telecomunicaciones.

2 El Gobierno del Estado de Israel se remite a la Resolucién 99 de la UIT
(Rev. Guadalajara, 2010) y declara su posicion en el sentido de que la
interpretacion y aplicacién de dicha Resolucién por todas las partes interesadas
deben ser conformes y ajustarse a todo acuerdo o arreglo bilateral existente o
futuro entre Israel y Palestina. Ademads, Israel interpretard y aplicard la
Resolucion de conformidad con la legislacidn israeli pertinente.

3 El Gobierno del Estado de Israel se refiere al [Corrigéndum 1 al
Documento 16(Add.6)] sobre el Libano y declara su posicidn en el sentido de que
la Conferencia de Plenipotenciarios de la UIT NO es el foro adecuado en el que se
deban examinar y adoptar propuestas relacionadas con cuestiones de paz y
seguridad fronteriza. Israel declara ademas que el Gobierno del Libano nunca ha
presentado una reclamacidn ante la Oficina de Radiocomunicaciones con arreglo
al Reglamento de Radiocomunicaciones, el cual constituye el proceso adecuado
en la UIT para abordar problemas de interferencia o interrupcion de la
comunicacién originadas en la jurisdiccion de otra Administracién. Israel
considera que la Resolucién estd politizada y no ha lugar en la PP-10. Por
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consiguiente, la Delegacién de Israel se disocia de la decision de adoptar esta
Resolucidn asi como de la propia Resolucién.

4 El Gobierno del Estado de Israel se reserva el derecho de modificar las
reservas y declaraciones formuladas y a formular cuantas reservas vy
declaraciones estime necesarias hasta el momento de depositar su instrumento
de ratificacién de las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios
(Guadalajara, 2010).

72
Original: inglés/francés
De Canada:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién
Internacional de Telecomunicaciones (Guadalajara, 2010), la Delegacién de Canada
reserva para su Gobierno el derecho de formular declaraciones o reservas al
depositar su instrumento de ratificacion de las enmiendas a la Constitucion y al
Convenio de la Unién Internacional de Telecomunicaciones (Ginebra, 1992)
adoptadas por la presente Conferencia, con sus modificaciones. Canada reitera
asimismo e incorpora por referencia todas las reservas y declaraciones formuladas
en las conferencias mundiales de radiocomunicaciones anteriores a la firma de
dichas Actas Finales.

73
Original: inglés
De Barbados:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios de Union
Internacional de Telecomunicaciones (Guadalajara, 2010) después de examinar
las declaraciones y reservas del Documento 194-S, la Delegacién de Barbados
reserva para su Gobierno el derecho de tomar cuantas medidas considere
necesarias para salvaguardar sus intereses si cualquier otro pais incumple, de
alguna manera, las condiciones de las Actas Finales, o si las reservas de cualquier
otro pais son contrarias o perjudiciales para los intereses de Barbados. Barbados
también se reserva el derecho de formular las reservas especificas que considere
necesarias en relacién con las Actas Finales adoptadas por la presente
Conferencia hasta la fecha de depdsito del instrumento de ratificacidn
pertinente.
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74
Original:  francés
De la Republica Gabonesa:

La Delegacién de la Republica Gabonesa presente en la 18.% Conferencia de
Plenipotenciarios de la Uniéon Internacional de Telecomunicaciones
(Guadalajara, 2010), reserva para su Gobierno el derecho de:

1 adoptar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus intereses
si otros Estados Miembros incumplen, de alguna manera, las disposiciones de la
Constitucion y el Convenio de la Unidn Internacional de Telecomunicaciones
(Ginebra, 1992), asi como los instrumentos de enmienda adoptados por las
Conferencias de Plenipotenciarios de Kyoto (1994), Minneapolis (1998),
Marrakech (2002), y Antalya (2006), o si las reservas formuladas por otros
Estados Miembros pudieran comprometer el funcionamiento de sus servicios de
telecomunicaciones/tecnologias de la informacién y la comunicacion;

2 aceptar o no las consecuencias financieras que pudieran entrafiar esas
reservas;

3 formular reservas adicionales hasta la entrada en vigor de los instrumentos
de la presente Conferencia.

75
Original: inglés
Del Estado de Israel:

La Declaraciéon numero 35 formulada por algunos Estados Miembros en relacidn
con las Actas Finales infringe los principios y objetivos de la Unidn Internacional
de Telecomunicaciones y, por tanto, carece de validez juridica.

El Gobierno del Estado de Israel desea hacer constar en acta que rechaza las
citadas declaraciones, que politizan y socavan los trabajos de la UIT.

Si cualquier Estado Miembro que haya formulado algunas de las declaraciones
anteriores actla contra Israel de manera tal que viole sus derechos como Estado
Miembro de la UIT, o que incumpla sus obligaciones con respecto a lIsrael, el
Estado de Israel se reserva el derecho de adoptar una actitud reciproca en
relacién con ese Estado Miembro.
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76
Original: inglés
De la Republica de la India:

Habiendo examinado las declaraciones y reservas contenidas en el
Documento 194:

1 Al firmar las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios de la
Unidn Internacional de Telecomunicaciones (Guadalajara, 2010), la Delegacion
de la Republica de la India no acepta para su Gobierno ninguna consecuencia
financiera resultante de las reserva que puedan formular otros Estados
Miembros en relacién con asuntos que tengan que ver con las finanzas de la
Unidn.

2 La Delegacion de la Republica de la India reserva ademas para su Gobierno
el derecho de tomar cuantas medidas considere necesarias para salvaguardar y
proteger sus intereses si otros Miembros incumplen, de cualquier forma, una o
mas disposiciones de la Constitucion y el Convenio de la Unidn Internacional de
Telecomunicaciones (Ginebra, 1992), con las enmiendas adoptadas por la
Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994), la Conferencia de
Plenipotenciarios (Minneapolis, 1998), la Conferencia de Plenipotenciarios
(Marrakech, 2002), la Conferencia de Plenipotenciarios (Antalya, 2006) y la
Conferencia de Plenipotenciarios (Guadalajara, 2010), o de los Reglamentos
Administrativos.

77
Original:  inglés/francés
De Canada:

Tras haber tomado nota de las declaraciones y reservas contenidas en el
Documento 194 de la Conferencia de Plenipotenciarios de la Unidn Internacional
de Telecomunicaciones (Guadalajara, 2010), la Delegacion de Canada reserva en
nombre de su Gobierno el derecho de tomar cuantas medidas considere
necesarias para proteger sus intereses si otros Estados Miembros incumplen las
disposiciones de la Constitucion y el Convenio de la Unién Internacional de
Telecomunicaciones (Ginebra, 1992) y las sucesivas enmiendas introducidas, o el
Reglamento Administrativo, especialmente la parte relativa a la utilizacion de las
frecuencias radioeléctricas y las drbitas asociadas, incluyendo la 6rbita de los
satélites geoestacionarios.
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78
Original:  inglés
De la Republica de Malawi:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios de la Unidn
Internacional de Telecomunicaciones (Guadalajara, 2010) y tras haber tomado
nota del Documento 194, la Delegacion de la Republica de Malawi declara que:

1 reserva para su Gobierno el derecho de tomar cuantas medidas considere
necesarias para proteger los intereses de su pais si otros Estados Miembros
incumplen de alguna manera las disposiciones de la Constitucién y el Convenio
de la Unidon Internacional de Telecomunicaciones (Ginebra, 1992), con las
enmiendas introducidas por las Conferencias de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994;
Minneadpolis, 1998; Marrakech, 2002; Antalya, 2006 y Guadalajara, 2010) o los
anexos y protocolos conexos, o si las reservas formuladas por otros Estados
Miembros comprometen o perjudican los servicios de telecomunicaciones de la
Republica de Malawi;

2 reserva el derecho de no aceptar las repercusiones que puedan tener las
reservas formuladas por otros Gobiernos que entrafien un aumento de su parte
contributiva a los gastos de la Unién;

3 reserva para su Gobierno el derecho de formular las reservas adicionales a
las Actas Finales adoptadas por la presente Conferencia que estime necesarias
hasta el momento de depositar los instrumentos de ratificacién correspon-
dientes.

79
Original: inglés
Del Estado de Qatar:

Tras examinar el Documento 194, al firmar las presentes Actas Finales de la
Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional de
Telecomunicaciones (Guadalajara, 2010) la Delegacién del Estado de Qatar
declara que, como en la Constitucién y el Convenio no se definen las relaciones
entre un Estado Miembro y Miembros de Sector que no estdn dentro de su
jurisdiccidn, si surge una controversia entre uno de los Estados Miembros
signatarios y Miembros de Sector, reserva para su Gobierno el derecho de aplicar
el Articulo 56 de la Constitucion respecto al Estado Miembro de que se trate a fin
de resolver la controversia.
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La Delegacién del Estado de Qatar ante la Conferencia de Plenipotenciarios de la
Unién Internacional de Telecomunicaciones (Guadalajara, 2010) declara que
reserva para su Gobierno el derecho de tomar cuantas medidas considere
necesarias para proteger sus intereses si algun Miembro incumple, de alguna
manera, las disposiciones adoptadas por esta Conferencia para enmendar la
Constitucion y el Convenio (Ginebra, 1992), enmendados por la Conferencia de
Plenipotenciarios (Kyoto, 1994; Minneapolis, 1998; Marrakech, 2002 vy
Antalya, 2006) y sus anexos, 0 no asume su parte contributiva a los gastos de la
Unidn; o si las consecuencias de las reservas formuladas, ahora o en el futuro,
por otros paises o su incumplimiento de la Constitucién y el Convenio
comprometen los servicios de telecomunicaciones del Estado de Qatar.

La Delegacion del Estado de Qatar reserva ademas para su Gobierno el derecho
de formular reservas adicionales a las Actas Finales adoptadas por la presente
Conferencia hasta el momento del depdsito de su instrumento de ratificacién de
las Actas Finales.

80
Original: inglés
De la Sultania de Oman:

Habiendo tomado nota de las reservas y declaraciones contenidas en el
Documento 194, al firmar las presentes Actas Finales de la Conferencia de
Plenipotenciarios de la Unidén Internacional de Telecomunicaciones
(Guadalajara, 2010), la Sultania de Oman declara que, como en la Constitucion y
el Convenio no se definen las relaciones entre un Estado Miembro y Miembros
de Sector que no estan dentro de su jurisdiccidn, si surge una controversia entre
uno de los Estados Miembros signatarios y Miembros de Sector, reserva para su
Gobierno el derecho de aplicar el Articulo 56 de la Constitucidon respecto al
Estado Miembro de que se trate a fin de resolver la controversia.

La Delegacién de la Sultania de Oman ante la Conferencia de Plenipotenciarios
de la Unién Internacional de Telecomunicaciones (Guadalajara, 2010) declara
que reserva para su Gobierno el derecho de tomar cuantas medidas considere
necesarias para proteger sus intereses si algin Miembro incumple, de alguna
manera, las disposiciones adoptadas por esta Conferencia para enmendar la
Constitucion y el Convenio (Ginebra, 1992), enmendados por la Conferencia de
Plenipotenciarios (Kyoto, 1994; Minneapolis, 1998; Marrakech, 2002 vy
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Antalya, 2006) y sus anexos, 0 no asume su parte contributiva a los gastos de la
Uniodn; o si las consecuencias de las reservas formuladas, ahora o en el futuro,
por otros paises o su incumplimiento de la Constitucién y el Convenio
comprometen los servicios de telecomunicaciones de la Sultania de Oman.

La Delegacidon de la Sultania de Oman reserva ademas para su Gobierno el
derecho de formular reservas adicionales a las Actas Finales adoptadas por la
presente Conferencia hasta el momento del depdsito de su instrumento de
ratificacion de las Actas Finales.

81
Original: inglés
De la Republica de Zambia:

La Delegacién de la Republica de Zambia, habiendo tomado nota de las reservas
y declaraciones contenidas en el Documento 194, formula por la presente la
siguiente reserva:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios de la Unidn
Internacional de Telecomunicaciones (Guadalajara, 2010), la Delegacién de la
Republica de Zambia reserva para su Gobierno el derecho de adoptar cuantas
medidas considere necesarias para salvaguardar sus intereses nacionales si
cualquier Miembro de la Unién incumple, de alguna manera, lo dispuesto en la
Constitucion y el Convenio de la Unién Internacional de Telecomunicaciones
(Ginebra, 1992) en su forma enmendada por las Conferencias de Plenipo-
tenciarios (Kyoto, 1994; Minneapolis, 1998; Marrakech, 2002; Antalya, 2006 y
Guadalajara, 2010) o las disposiciones, anexos y Reglamentos Administrativos
adjuntos a la misma, o si las consecuencias de las reservas formuladas por otros
Estados Miembros pusieran directa o indirectamente en peligro los servicios de
telecomunicaciones de Zambia o menoscabaran sus derechos soberanos.

La Delegacién de Zambia reserva ademas para el Estado y su Gobierno el derecho
de formular cualesquiera declaraciones o reservas o adoptar cualquier otra
medida que considere adecuada, segln las necesidades, antes de proceder a la
ratificacion de las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios
(Guadalajara, 2010).
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82
Original:  francés
De la Republica Togolesa:

Habiendo tomado nota de las reservas formuladas por los Estados Miembros en
el Documento 194, la Delegacién de la Republica Togolesa, al firmar las Actas
Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios celebrada en Guadalajara del 4 al
22 de octubre de 2010, se reserva el derecho de no aplicar las disposiciones que
se opongan a su Constitucién, a su legislacién nacional o a sus compromisos
internacionales.

La Delegacion de la Republica Togolesa se reserva también el derecho de no
aplicar las disposiciones de las presentes Actas Finales si otro pais u otra
institucidn, signatarios o no de dichas Actas, no las aplicaran.

83
Original: inglés
De la Republica del Sudan:

En nombre de la Republica del Sudan, la Delegacion de la Republica del Sudan en
la Conferencia de Plenipotenciarios de Ila Unidn Internacional de
Telecomunicaciones (Guadalajara, 2010), habiendo examinado detenidamente
las declaraciones formuladas en el Documento 194:

- reserva para su Gobierno el derecho de adoptar cuantas medidas de
preservacién considere necesarias para proteger sus intereses nacionales si
cualquier disposicién de la Constitucién, el Convenio y las Resoluciones, asi
como cualquier decision de la Conferencia de Plenipotenciarios de la UIT
(Guadalajara, 2010), afecta directa o indirectamente a su soberania o
contraviene lo dispuesto en la Constitucion, las Leyes y los Reglamentos de
la Republica del Sudan, asi como los derechos actuales adquiridos por la
Republica del Suddn en su calidad de parte en otros tratados y
convenciones, y cualquier otro principio de derecho internacional;
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- reserva asimismo para su Gobierno el derecho de tomar cuantas medidas
de preservaciéon considere necesarias para proteger sus intereses si
cualquier Miembro incumple, de alguna manera, lo dispuesto en la
Constitucidon y el Convenio de la Unidn Internacional de Telecomuni-
caciones (Guadalajara, 2010), o si las consecuencias de las reservas
formuladas por cualquier Miembro pusieran en peligro sus servicios de
telecomunicaciones o dieran lugar a un aumento inaceptable de su unidad
contributiva para sufragar los gastos de la Unién;

- la Republica del Sudan también se reserva el derecho de formular
declaraciones o reservas adicionales especificas en el momento de
depositar su notificaciéon a la Unidn Internacional de Telecomunicaciones,
para declarar que acepta como vinculantes las revisiones de la Constitucion
y el Convenio y las decisiones que adopte la Conferencia de Plenipoten-
ciarios (Guadalajara, 2010).

84
Original: inglés
De los Estados Unidos de América:

1 Los Estados Unidos de América se remiten a las declaraciones formuladas
por algunos Estados Miembros en el sentido de reservarse el derecho de tomar
cuantas medidas consideren necesarias para proteger sus intereses con respecto
a la aplicacion de las disposiciones de la Constitucidn y del Convenio de la Unién
Internacional de Telecomunicaciones (Ginebra, 1992) y a cualquier enmienda
que pueda introducirse en esos instrumentos. Los Estados Unidos de América se
reservan el derecho de tomar cuantas medidas consideren necesarias para
proteger los intereses estadounidenses en respuesta a dichas actuaciones.

2 Los Estados Unidos de América se remiten a la Declaracidon 32 formulada
por la Delegacién de Cuba y recuerdan su derecho a transmitir programas de
radiodifusion a Cuba en las correspondientes frecuencias sin tener que
experimentar interferencia deliberada o cualquier otra interferencia perjudicial,
y reservan sus derechos en lo que concierne a la interferencia existente y a
cualquier interferencia que pueda ocasionar en el futuro Cuba en perjuicio de la
radiodifusién de Estados Unidos. Por otra parte, los Estados Unidos de América
sefialan que su presencia en Guantanamo obedece a un acuerdo internacional
actualmente en vigor, y que los Estados Unidos de América se reservan el
derecho de atender a sus necesidades de radiocomunicaciones en Guantanamo,
como han venido haciendo en el pasado.
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85
Original: inglés

De Australia, Austria, Bélgica, Republica de Bulgaria, Canada, Republica de
Croacia, Republica Checa, Dinamarca, Reptiblica de Estonia, Finlandia, Francia,
Republica Federal de Alemania, Grecia, Republica de Hungria, Islandia, Italia,
Japon, Republica de Letonia, Principado de Liechtenstein, Republica de
Lituania, Luxemburgo, Montenegro, Reino de los Paises Bajos, Nueva Zelandia,
Noruega, Portugal, Republica Eslovaca, Republica de Eslovenia, Suecia,
Confederacion Suiza, Turquia, Reino Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del Norte
y Estados Unidos de América:

Las Delegaciones de los citados Estados, con referencia a la declaracién
formulada por México (N.° 70), en la medida en que ésta y otras declaraciones
similares se refieren a la Declaracién hecha en Bogota el 3 de diciembre de 1976
por los paises ecuatoriales y al derecho soberano reivindicado por esos paises
sobre segmentos de la érbita de los satélites geoestacionarios, consideran que
dichas reivindicaciones no pueden ser reconocidas por la presente Conferencia.

Las citadas Delegaciones declaran asimismo que la referencia a la "situaciéon
geografica de determinados paises" en el Articulo 44 de la Constitucidon no
implica el reconocimiento de ningln derecho preferencial reivindicado sobre la
orbita de los satélites geoestacionarios.

86
Original:  francés
De la Republica de Cote d'lvoire:

1 Tras tomar nota de las reservas y declaraciones del Documento 194, la
Delegacion de la Republica de Coted'lvoire en la Conferencia de
Plenipotenciarios de Guadalajara, 2010, reserva para su Gobierno el derecho de
tomar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus intereses,
especialmente si algin Estado Miembro deja de sufragar la parte que le
corresponde de los gastos de la Unién o incumple, de alguna manera, las
disposiciones de la Constitucidon y el Convenio de la Unién Internacional de
Telecomunicaciones (Ginebra, 1992) enmendados por las Conferencias de Pleni-
potenciarios (Kyoto, 1994; Minnedpolis, 1998; Marrakech, 2002 y Antalya, 2006)
adoptadas por la Conferencia de Plenipotenciarios (Guadalajara, 2010).
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2 La Delegacion de la Republica de Cote d'lvoire reserva para su Gobierno
asimismo el derecho de formular las declaraciones o reservas adicionales que
considere necesarias, hasta la ratificacion de las Actas Finales de la Conferencia
de Plenipotenciarios de la Unidn Internacional de Telecomunicaciones
(Guadalajara, 2010).

3 Por ultimo, la aplicacidn a titulo provisional o definitivo de las enmiendas al
Reglamento Administrativo de la Union definidas en el Articulo 54 de la
Constitucion de la Unidn Internacional de Telecomunicaciones (Ginebra, 1992),
enmendada por las Conferencias de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994;
Minneapolis, 1998; Marrakech, 2002, Antalya, 2006 y Guadalajara, 2010), se
entiende sin perjuicio de lo dispuesto por la legislacidon de Cote d'lvoire.

87
Original: inglés

De la Reptblica Argelina Democratica y Popular, Reino de Bahrein, Republica
Isldmica del Irdn, Republica del Iraq, Libano, Reino de Marruecos, Sultania de
Oman, Reino de Arabia Saudita, Republica del Sudan, Republica Arabe Siria,
Tunez y Emiratos Arabes Unidos:

Las Delegaciones arriba mencionadas, en respuesta a las declaraciones
numeros 67 y 71, declaran que la aprobacién por la Conferencia de Pleni-
potenciarios de la Unién Internacional de Telecomunicaciones de 2010 de la
Resolucién que figura en el Documento 16(Add.6) "es y deberd seguir siendo
legitimamente" conforme en toda su extensidén con la seccién 21.5 y todas las
disposiciones pertinentes del Reglamento General que figuran en el Capitulo 2
"Reglamento Interno de las Conferencias, Asambleas y Reuniones de la UIT". A
causa de ello, las Delegaciones se ven obligadas a ignorar la declaracién
formulada en el nimero 67 en lo que respecta a la aprobacién de dicha
Resolucidn.
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88
Original:  inglés
De la Republica Democratica Somali:

La Delegacién de la Republica Democratica Somali declara en nombre del
Gobierno de la Republica Democratica Somali que, tras haber tomado nota de
todas las reservas y declaraciones que figuran en el Documento 194:

1 reserva para su Gobierno el derecho de tomar cuantas medidas considere
necesarias para proteger sus intereses si cualquier otro pais incumple lo
dispuesto en la Constitucion y el Convenio de la Unidén Internacional de
Telecomunicaciones (Ginebra, 1992), con las enmiendas adoptadas por la
Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994), la Conferencia de
Plenipotenciarios (Minnedpolis, 1998), la Conferencia de Plenipotenciarios
(Marrakech, 2002), la Conferencia de Plenipotenciarios (Antalya, 2006), la
Conferencia de Plenipotenciarios (Guadalajara, 2010) y/o de todo instrumento
CONexo;

2 no aceptard ninguna consecuencia resultante de las reservas formuladas
por otros paises y se reserva el derecho de tomar cuantas medidas considere
oportunas.

89
Original: inglés
De la Republica del Yemen:

La Delegacidn de la Republica del Yemen declara en nombre del Gobierno de la
Republica del Yemen que, tras haber tomado nota de todas las reservas y
declaraciones que figuran en el Documento 194:

1 reserva para su Gobierno el derecho de tomar cuantas medidas considere
necesarias para proteger sus intereses si cualquier otro pais incumple lo
dispuesto en la Constitucion y el Convenio de la Unidén Internacional de
Telecomunicaciones (Ginebra, 1992), con las enmiendas adoptadas por la
Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994), la Conferencia de
Plenipotenciarios (Minnedpolis, 1998), la Conferencia de Plenipotenciarios
(Marrakech, 2002), la Conferencia de Plenipotenciarios (Antalya, 2006), la
Conferencia de Plenipotenciarios (Guadalajara, 2010), y/o de todo instrumento
conexo;

2 no aceptara ninguna consecuencia resultante de las reservas formuladas
por otros paises y se reserva el derecho de tomar cuantas medidas considere
oportunas.
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90
Original: inglés
Del Reino Unido de Gran Bretaia e Irlanda del Norte:

La Delegacién del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, habiendo
tomado nota de todas las reservas y declaraciones que figuran en el
Documento 194 de 22 de octubre de 2010, declara, en representacion de su
Gobierno, en respuesta a la Declaracion 20 presentada por la Delegacion de la
Republica Argentina, que el Gobierno del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda
del Norte no tiene duda alguna acerca de su soberania sobre las Islas Malvinas, ni
sobre las islas Georgia del Sur y Sandwich del Sur y, en este contexto, sefiala su
atencién al Articulo IV del Tratado del Antartico, suscrito tanto por el Reino
Unido como por Argentina. El Reino Unido rechaza con firmeza la pretensién del
Gobierno de la Republica Argentina a la soberania sobre dichas islas y zonas
maritimas.

El principio de autodeterminacién, enunciado en la Carta de las Naciones Unidas,
subraya nuestra postura sobre la soberania de las Islas Malvinas. No cabe pues,
negociacion alguna sobre la soberania de las Islas Malvinas salvo que sus
habitantes lo deseen y hasta el momento en que asi lo manifiesten. Los
habitantes de las Malvinas se pronuncian periddicamente y con toda claridad, a
favor de que las Islas Malvinas permanezcan bajo soberania Britdnica.

91
Original: inglés
De la Republica de Zimbabwe:

La Delegacién de la Republica de Zimbabwe, habiendo tomado nota de las
reservas y declaraciones que figuran en el Documento 194, reserva para su
Gobierno el derecho de tomar cuantas medidas considere necesarias para
proteger sus intereses si otros Miembros de la Unién incumplen, de alguna
manera, las disposiciones de la Constitucion y del Convenio de la Unidn
Internacional de Telecomunicaciones (Ginebra, 1992), con las enmiendas
consignadas en las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios de
Marrakech de 2002, de la Conferencia de Plenipotenciarios de Antalya de 2006 y
de la Conferencia de Plenipotenciarios de Guadalajara de 2010, o de sus anexos y
protocolos, o si las reservas formuladas por otros Miembros de la Unién
comprometen los servicios de telecomunicaciones o radiodifusién o TIC de la
Republica de Zimbabwe, afectan a su soberania o entrafian un aumento de su
parte contributiva a los gastos de la Unidn.
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La Republica de Zimbabwe se reserva asimismo el derecho a formular las
reservas adicionales que estime necesarias a las Actas Finales adoptadas por la
Conferencia hasta el momento de depdsito de la ratificacidon de las Actas Finales.

92
Original: inglés
De la Republica Democratica Federal de Etiopia:

Después de examinar las declaraciones y reservas del Documento 194 de la
Conferencia, la Delegacion de la Republica Democratica Federal de Etiopia, al
firmar las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios de la Unidn
Internacional de Telecomunicaciones (Guadalajara, 2010), reserva para su
Gobierno el derecho de tomar cuantas medidas considere necesarias para
proteger sus intereses y salvaguardar el funcionamiento de sus servicios de
telecomunicaciones en virtud de la Constitucién nacional y los tratados
internacionales ratificados por la Republica Democratica Federal de Etiopia, si
cualquier Estado Miembro de la UIT incumple, de alguna manera, lo dispuesto en
la Constitucién y el Convenio de la Unidn Internacional de Telecomunicaciones, o
si las Decisiones o Resoluciones adoptadas por esta Conferencia, o si las
declaraciones y reservas formuladas por otros paises van en contra de sus
intereses y derecho soberano.

93
Original: espanol
De Chile:

La Republica de Chile habiendo tomado nota de las reservas y declaraciones
contenidas en el Documento 194 reserva para su Gobierno el derecho de
formular, en virtud del Convenio de Viena sobre el Derecho de los Tratados
de 1969, reservas a estas Actas Finales, en todo momento que juzgue oportuno,
entre la fecha de la firma y la fecha de la eventual ratificacion de los
instrumentos internacionales que conforman dichas Actas Finales.
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94
Original:  inglés
De Turquia:

Tras haber examinado las declaraciones y reservas contenidas en el
Documento 194 de la Conferencia, de fecha 22 de octubre de 2010, la Delegacién
de Turquia, al firmar las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios
(Guadalajara, 2010), declara que aplicara las disposiciones de las Actas Finales
Unicamente a los Estados Miembros con los que mantiene relaciones
diplomaticas.

95
Original: inglés
De Jamaica:

Tras examinar las reservas y declaraciones contenidas en el Documento 194, al
Firmar las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios de la Unidn
Internacional de Telecomunicaciones (Guadalajara, 2010), la Delegaciéon de
Jamaica reserva para su Gobierno el derecho de cuestionar cualquier ley o
resolucién que pueda contrariar su Constitucion, su soberania nacional, sus
intereses fundamentales o el funcionamiento de sus servicios de telecomu-
nicaciones.

La Delegacién de Jamaica reserva asimismo para su Gobierno el derecho de
adoptar cuantas medidas considere necesarias para salvaguardar sus intereses si
cualquier Miembro de la Unidon incumple, de alguna manera, lo dispuesto en la
Constitucion y el Convenio de la Unién Internacional de Telecomunicaciones
(Ginebra, 1992) en su forma enmendada por las Conferencias de Pleni-
potenciarios (Kyoto, 1994; Minneapolis, 1998; Marrakech, 2002; Antalya, 2006 y
Guadalajara, 2010) o las disposiciones, anexos, protocolos y Reglamentos
Administrativos adjuntos a la misma, o si las consecuencias de las reservas
formuladas por otros Estados Miembros pusieran directa o indirectamente en
peligro los servicios de telecomunicaciones de Jamaica o menoscabaran sus
derechos soberanos.
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La Delegacién de Jamaica reserva ademads para su Gobierno el derecho de
formular cualesquiera declaraciones o reservas a las Actas Finales de esta
Conferencia antes de proceder a la ratificacion de los instrumentos de
Guadalajara, 2010, que enmiendan la Constitucién y el Convenio de la Unién
Internacional de Telecomunicaciones (Ginebra, 1992), los instrumentos de
Kyoto, 1994, los instrumentos de Minnedpolis, 1998, los instrumentos de
Marrakech, 2002 y los instrumentos de Antalya, 2006.
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REGLAMENTO GENERAL DE
LAS CONFERENCIAS, ASAMBLEAS Y
REUNIONES DE LA UNION

CAPITULO 1l

Procedimientos de eleccion

34 Reglas aplicables a la eleccion de los Estados
Miembros del Consejo

1)  El nimero total de Estados Miembros que habran de
elegirse, asi como el niumero de escaiios por regién del mundo,
se decidiran de conformidad con el numero6l de la
Constitucion, el numero 50A del Convenio y el método adoptado
por la Conferencia de Plenipotenciarios.
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DECISION 5 (Rev. Guadalajara, 2010)

Ingresos y gastos de la Union
para el periodo 2012-2015

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional de Telecomu-
nicaciones (Guadalajara, 2010),

considerando

los planes y objetivos estratégicos establecidos para la Unidn y sus Sectores
durante el periodo 2012 a 2015, y las prioridades consignadas en los mismos,

considerando ademds

a) laResolucién 91 (Rev. Guadalajara, 2010) de la presente Conferencia, sobre
los principios generales de la recuperaciéon de costes;

b)  que el proyecto de Plan Financiero de la Unién para el periodo 2012-2015
presenta el reto de aumentar los ingresos para cubrir la creciente demanda de
los programas,

observando

qgue la presente Conferencia ha adoptado la Resolucion 151 (Rev. Guadalajara,
2010) sobre la aplicacion de la gestion basada en los resultados en la UIT, uno de
cuyos componente importante se refiere a la planificacion, la programacion, la
elaboracién del presupuesto, la supervision y la evaluacion, y que debe conducir,
entre otras cosas, a un mayor fortalecimiento del sistema de gestién financiera
de la Unidn,

observando ademds

que en la Resolucién 48 (Rev. Guadalajara, 2010) de la presente Conferencia se
subraya la importancia de los recursos humanos de la Unidn para el
cumplimiento de sus metas y objetivos,
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decide

1 autorizar al Consejo a establecer los dos presupuestos bienales de la Unidn
de tal manera que los gastos totales de la Secretaria General y de los tres
Sectores de la Unidn se ajusten a los ingresos previstos, sobre la base del
Anexo 1 a la presente Decisién, teniendo en cuenta lo siguiente:

1.1 que el importe de la unidad contributiva de los Estados Miembros para el
periodo 2012-2015 sera de 318 000 CHF;

1.2 que los gastos de interpretacion, traduccién y tratamiento de textos en los
idiomas oficiales de la Unién no superaran 85 millones CHF en los afios 2012 a
2015;

1.3 que, al adoptar los presupuestos bienales de la Unién, el Consejo podra
facultar al Secretario General para, a fin de satisfacer la demanda imprevista,
aumentar el presupuesto correspondiente a los productos o servicios sujetos a la
recuperacién de costes, dentro del limite de los ingresos obtenidos por la
recuperacién de costes para esa actividad;

1.4 que el Consejo examine cada afio los gastos e ingresos del presupuesto, asi
como las diferentes actividades y los gastos asociados;

2 gue, en caso de que la Conferencia de Plenipotenciarios no se reuniese en
2014, el Consejo establecerd los presupuestos bienales de la Unidon para los
periodos 2016-2017 y 2018-2019 y subsiguientes, tras obtener la aprobacion por
la mayoria de los Estados Miembros de la Unién de los valores anuales
presupuestados de la unidad contributiva;

3 que el Consejo puede autorizar que se rebasen los limites de gastos fijados
para las conferencias, las reuniones y seminarios, si el exceso puede
compensarse con cantidades que, manteniéndose por debajo del tope de gastos,
hayan quedado disponibles los afios anteriores o se imputen al afio siguiente;

4 que, durante cada periodo presupuestario, el Consejo evaluara los cambios
producidos y los que puedan producirse durante el periodo en curso y periodos
ulteriores en los siguientes elementos:

4.1 las escalas de sueldos, las contribuciones para pensiones y los subsidios,
incluidos los ajustes por lugar de destino, establecidos por el régimen comun de
las Naciones Unidas y aplicables al personal empleado por la Unidn;

4.2 el tipo de cambio entre el franco suizo y el ddlar de los Estados Unidos, en
la medida en que dicho tipo afecte a los costes de aquel personal al que se
aplican las escalas de las Naciones Unidas;
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4.3 el poder adquisitivo del franco suizo con respecto a las partidas de gastos
distintas de las de personal;

5 que el Consejo tendra la tarea de lograr cualquier ahorro que sea posible,
teniendo en cuenta, en particular, las medidas destinadas a reducir gastos
recogidas en el Anexo 2 y considerando la aplicacion del concepto de actividades
autorizadas y no financiadas! y que, con esa finalidad, establezca el menor nivel
de gastos posible que sea compatible con las necesidades de la Unién, dentro de
los limites fijados en el decide 1 anterior, teniendo en cuenta, si procede, las
disposiciones del decide 7 que figura mds abajo. En el Anexo 2 a la presente
Decisioén se presenta un conjunto de opciones para reducir gastos;

6 que se apliquen las siguientes directrices minimas en relacién con
cualesquiera reducciones de gasto:

a) la funcién de auditoria interna de la Unién debe mantenerse a un nivel
firme y efectivo;

b)  no se debe proceder a reducciones de gasto que pudieran repercutir sobre
los ingresos en concepto de recuperacion de costes;

c) los costes fijos, tales como los relacionados con el reembolso de préstamos
o el seguro de enfermedad después del servicio, no deben ser objeto de
reducciones de gasto;

d) no deben reducirse los gastos de mantenimiento habituales de los edificios
de la UIT que pudieran afectar a la seguridad o la salud del personal;

e) lafuncién de los servicios de informacidn en la Unién debe mantenerse en
un nivel efectivo;

7 que el Consejo, al fijar el importe de las detracciones de la Cuenta de
Provision o las acreditaciones a la misma, debe tratar, en circunstancias
normales, de mantener el nivel de esta Cuenta de Provisién por encima de 6 por
ciento de los gastos anuales totales,

1 En caso necesario, podria aplicarse el concepto de actividades autorizadas y no financiadas
como medio para subrayar algunas actividades dentro del programa general de trabajo
estipulado por los érganos rectores de la Unidn, asi como las actividades de apoyo que se
consideren esenciales para llevar a la practica las actividades autorizadas, pero que no tengan
cabida dentro de los limites financieros establecidos por la Conferencia de Plenipotenciarios.
El Secretario General estaria autorizado a incurrir en gastos para dichas actividades, a
condicién de que se logren ahorros o se generen ingresos adicionales.
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encarga al Secretario General que, con la asistencia del Comité de
Coordinacion

1 elabore el proyecto de presupuesto bienal para los afios 2012-2013, asi
como para los aflos 2014-2015, sobre la base de las directrices conexas
estipuladas en el anterior decide, los anexos a la presente Decisién y todos los
documentos pertinentes presentados a la Conferencia de Plenipotenciarios;

2 vele por que, en cada presupuesto bienal, los ingresos y los gastos estén
equilibrados;

3 elabore y lleve a la practica un programa de incremento de ingresos
apropiado y de eficiencias y reducciones de costes en todas las actividades de la
UIT a fin de garantizar un presupuesto equilibrado;

4 aplique lo antes posible el programa indicado,

encarga al Secretario General

1 que proporcione al Consejo, no menos de siete semanas antes de sus
reuniones ordinarias de 2011y 2013, los datos completos y precisos que sean
necesarios para la elaboracion, el examen y el establecimiento del presupuesto
bienal;

2 que realice estudios sobre la situacién actual y las previsiones en relacidn
con la estabilidad financiera y las correspondientes cuentas de provision de la
Unidn con arreglo a la evolucién de las circunstancias tras la introduccion de las
Normas Internacionales de Contabilidad para el Sector Publico (IPSAS), a fin de
elaborar estrategias destinadas a lograr la estabilidad financiera a largo plazo, y
gue informe anualmente al Consejo,

encarga al Secretario General y a los Directores de las Oficinas

que cada afio proporcionen al Consejo un informe en el que se indiquen los
gastos relativos a cada punto del Anexo 2 a la presente Decisién y tomen las
medidas adecuadas para reducir los gastos en cada area,

encarga al Consejo

1 gue examine y apruebe los presupuestos bienales para 2012-2013 y
2014-2015, considerando debidamente las directrices asociadas consignadas en
el anterior decide, los Anexos a la presente Decision y todos los documentos
presentados a la Conferencia de Plenipotenciarios;

2 que vele por que, en cada presupuesto bienal, los ingresos y los gastos
estén equilibrados;
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3 que considere la posibilidad de efectuar nuevas consignaciones en caso de
que se identifiquen fuentes adicionales de ingresos o se logre obtener ahorros;

4 que examine el programa de eficiencia y reduccidn de costes elaborado por
el Secretario General;

5 que tome en consideracion los efectos de cualquier programa de reduccion
de costes en el personal de la Unidn, incluida la aplicacién de un mecanismo de
separacién del servicio y jubilaciéon voluntaria, siempre y cuando éste pueda
financiarse con cargo a ahorros presupuestarios o mediante una detraccion de la
Cuenta de Provision;

6 Ademas de lo dispuesto en el parrafo 5 anterior, y habida cuenta de la
reduccién imprevista de los ingresos como consecuencia de la reduccién de las
clases de contribuciéon de los Estados Miembros y Miembros del Sector, que
autorice una detraccion unica de la Cuenta de Provision, dentro de los limites
fijados en el decide 7 anterior, a fin de reducir al minimo la repercusion sobre los
niveles de dotacién de personal en los presupuestos bienales de la UIT para
2012-2013 y 2014-2015; los fondos que no se utilicen se reintegraran a la Cuenta
de Provision al final de cada periodo presupuestario;

7 que estudie el Informe del Secretario General resultante del encarga al
Secretario General 2 anterior, e informe, si procede, a la préxima Conferencia de
Plenipotenciarios.
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ANEXO 1 A LA DECISION 5 (Rev. Guadalajara, 2010)

Dec.5

PLAN FINANCIERO PARA 2012-2015: INGRESOSY GASTOS

Presupuesto Presupuesto Presupuesto
2008-2009  2010-2011 2008-2011
Previsiones 2012-2015
Varianza %
INGRESOS
A. Contribuciones
previstas
Al Contribuciones de los 217 194 221328 438 522 431367 —7 155 -1,6%
Estados Miembros
A2 Contribuciones de los 36 833 35162 71995 62 932 -9 063 -12,6%
Miembros de Sector
A.3  Asociados 2 867 3358 6225 6428 203 3,3%
Total contribuciones 256 894 259 848 516742 500727 -16015 -3,1%
previstas
B. Recuperacién de costos
B.1 Costos de proyectos 2000 2700 4700 7 000 2300 48,9%
B.2  Venta de publicaciones 24 000 30 000 54 000 69 000 15 000 27,8%
B.3 ITU TeLEcOm 7 452 6 285 13737 10 000 -3737 -27,2%
B.4  Notificaciones de redes 14 000 16 000 30 000 28 000 -2 000 —6,7%
de satélites
B.5 Otros (registros ...) 1149 698 1847 2 000 153 8,3%
Total recuperacion de 48 601 55683 104284 116 000 11716 11,2%
costos
C. Ingresos de devengados 5000 5000 10 000 12 000 2 000 20,0%
D. Otros ingresos 2000 2000 4000 3280 —720 —18,0%
E. Cuentas de Provision 10 108 10 108 20216 0 -20216 n/a
TOTAL INGRESOS 322 603 332639 655242 632007 -23235 -3,5%
GASTOS*
1 Gastos de personal 206 351 206 093 412 444 389 032 —23412 —5,7%
2 Otros gastos de 58 330 67 310 125 640 126 519 879 0,7%
personal
3 Gastos de mission 10 060 10674 20734 20734 0 0,0%
4 Servicios por contrata 11634 14 142 25776 27770 1994 7,7%
5 Alquiler y conservacién 13051 11 065 24 116 22013 -2103 -8,7%
6 Materiales y suministros 4045 3454 7 499 6779 -720 -9,6%
7 Adquisiciones 7121 6799 13920 13430 —-490 -3,5%
8 Servicios publicos 6564 5979 12543 11728 -815 —6,5%
9 Auditoria y varios 5447 7123 12 570 14 002 1432 11,4%
TOTAL GASTOS 322 603 332639 655242 632007 -23235 -3,5%

*

Las previsiones de gastos para 2012-2015 comprenden una inflacién anual del 1,5%.
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ANEXO 2 A LA DECISION 5 (Rev. Guadalajara, 2010)

Medidas destinadas a reducir gastos

Identificacion y eliminacion de posibles duplicaciones (funciones,
actividades, talleres, seminarios), y centralizaciéon de las tareas financieras
y administrativas.

Coordinacién y armonizacién de seminarios y talleres organizados por la
Secretaria General o los tres Sectores, a fin de evitar la duplicacién de los
temas de estudio y que la Secretaria participe lo mas eficazmente posible.

Coordinacién con organizaciones regionales a fin de compartir los recursos
disponibles y minimizar los costes de participacidn (talleres, seminarios,
reuniones preparatorias para conferencias mundiales).

Posibles ahorros gracias a la reduccion de efectivos, la redistribucién del
personal y la revision y posible reduccién de grados de los puestos
vacantes.

Actividades nuevas o adicionales que se realizaran redistribuyendo el
personal.

Reduccién de los costes de documentacién en las conferencias y reuniones:

a) preguntando, en el momento de la inscripcion, si se precisan
ejemplares impresos;

b)  fijando en la Conferencia de Plenipotenciarios o el Consejo un
nimero maximo de ejemplares para todas las conferencias,
asambleas y reuniones de la Unidn;

c) distribuyendo un maximo de dos juegos de ejemplares por
delegacion;

d) reduciendo de cinco a un maximo de dos el nimero de ejemplares
impresos que se envian a las administraciones.

Posibilidad de ahorrar en el ambito de los idiomas (traduccion e
interpretacion) en las reuniones de las Comisiones de Estudio y las
publicaciones, sin perjuicio de las metas consignadas en la Resolucién 154
(Rev. Guadalajara, 2010).
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8)

10)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

17)
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Realizar las actividades relativas a la CMSI redistribuyendo el personal
encargado de dichas actividades, con sujecidn a los recursos actuales y
segln corresponda, mediante la recuperacién de costes y contribuciones
voluntarias.

Examen de los costes de las Comisiones de Estudio y otros grupos
pertinentes.

Limitacidon del numero y la duracién de las reuniones de las Comisiones de
Estudio.

Limitacién del numero de dias de duracién de las reuniones de los Grupos
Asesores a tres por afio como maximo con interpretacion.

Reduccién del nimero y la duracion de las reuniones presenciales de los
Grupos de Trabajo del Consejo, siempre que sea posible.

Inclusién de la primera reunion preparatoria de la Conferencia Mundial de
Radiocomunicaciones [2015] [2016] dentro del periodo de conferencia.

Determinacidn del nivel de realizacién de los distintos programas con miras
a utilizar recursos para nuevas actividades.

En lo que respecta a los nuevos programas y los programas con
repercusiones adicionales en los recursos financieros, habra que presentar
"declaraciones de efecto de valor afiadido" para justificar la diferencia
entre los programas propuestos y los programas en vigor y/o similares, a
fin de evitar las repeticiones y duplicaciones.

Estudio minucioso de los recursos asignados a iniciativas regionales,
programas y actividades de asistencia a los miembros, y a la presencia
regional tanto en las Regiones como en la Sede, asi como de los recursos
obtenidos gracias a los resultados de la CMDT y el Plan de Accién de
Hyderabad, y financiados directamente como actividades con cargo al
presupuesto del Sector.

Reduccién de los gastos de misidn, limitando la duracién de las misiones y
recurriendo a la representacion conjunta en las reuniones, y aprovechando
los descuentos de las tarifas aéreas.
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19)

20)

21)
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Teniendo en cuenta el nimero 145 del Convenio, es preciso considerar
toda una serie de métodos de trabajo electrénicos para tratar de reducir
los costos, el nimero y la duracién de las reuniones de la Junta del
Reglamento de Radiocomunicaciones en el futuro, por ejemplo la
reduccién de cuatro a tres del nimero de reuniones por afio civil.

Introduccién de programas de incentivos, tales como tasas de eficiencia,
fondos de innovacién, y otros métodos para abordar métodos
transversales innovadores destinados a mejorar la productividad de la
Unidn.

En la medida de lo posible, paso de las actuales comunicaciones por telefax
entre la Unidn y los Estados Miembros a otros métodos electrénicos de

comunicacion mas modernos.

Cualesquiera otras medidas que adopte el Consejo.
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DECISION 11 (Guadalajara, 2010)

Creacion y gestion de los grupos de trabajo del Consejo

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unidn Internacional de Telecomu-
nicaciones (Guadalajara, 2010),

considerando

a) que el Articulo 1 de la Constitucién de la UIT (Ginebra, 1992) establece el
objeto de la Unidn;

b) que el Articulo 7 de la Constitucion estipula que el Consejo actla en
nombre de la Conferencia de Plenipotenciarios;

c) que el Articulo 10 de la Constitucion estipula que, en el intervalo entre
Conferencias de Plenipotenciarios, el Consejo, como érgano de gobierno de la
Unidn, actuard en nombre de la Conferencia de Plenipotenciarios, dentro de los
limites de las facultades que ésta le delegue;

d) que la Resolucién 71 (Rev. Guadalajara, 2010) de esta conferencia sobre el
Plan Estratégico de la Unidn 2012-2015 define cuestiones clave, objetivos,
estrategias y prioridades para toda la Unidn, para cada uno de los Sectores y para
la Secretaria General,

considerando ademds

a) que el actual calendario del Consejo y de los grupos de trabajo ha
ocasionado una presion considerable sobre los recursos de los Estados Miembros
y Miembros de Sector;

b)  que las dificultades derivadas de la situacién econdmica mundial también
hacen que se agudice aun mas la creciente demanda de actividades de la Unién y
que se hagan patentes los limitados recursos que pueden obtenerse de los
Estados Miembros y Miembros de Sector;

c) que, ante la crisis econdmica a la que se enfrentan la Unién, los Estados
Miembros y los Miembros de Sector, existe la necesidad urgente de encontrar
mecanismos innovadores para racionalizar los costes internos, optimizar
recursos y mejorar la eficacia,
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decide

1 que el Consejo debe decidir acerca de la creacién de grupos de trabajo
sobre la base de los temas, objetivos, estrategias y prioridades fundamentales
definidos en la Resolucién 71 (Rev. Guadalajara, 2010)%;

2 que el Consejo debe decidir acerca de los mandatos de los grupos de
trabajo y los procedimientos de trabajo de acuerdo con el Reglamento del
Consejo;

3 gue el Consejo debe decidir acerca del liderazgo de los grupos de trabajo;

4 que el Consejo debe decidir acerca de la terminacion de los grupos de
trabajo, basandose en los criterios que adoptard el Consejo en su reunidn
ordinaria de 2011 y con arreglo a las circunstancias en que se considera
apropiada su terminacion, entre las que se cuentan la finalizacidn de las tareas
encomendadas con arreglo a su mandato, el cambio de las necesidades, la
exigencia de evitar la duplicacion de esfuerzos y los motivos presupuestarios;

5 que el Consejo, en la medida posible, debe integrar las reuniones de los
grupos de trabajo en el marco del orden del dia y la asignacién de tiempo de las
reuniones anuales del Consejo.

1 Teniendo en cuenta las decisiones de la Conferencia de Plenipotenciarios.
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DECISION 12 (Guadalajara, 2010)

Acceso gratuito en linea a las Publicaciones de la UIT

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional de Telecomu-
nicaciones (Guadalajara, 2010),

considerando

a) que el Articulo 4 de la Constitucién de la UIT define los Reglamentos
Administrativos (es decir, el Reglamento de las Telecomunicaciones
Internacionales y el Reglamento de Radiocomunicaciones) como instrumentos de
la Unidn, y que los Estados Miembros estan obligados a cumplir las disposiciones
de dichos Reglamentos;

b)  la Resolucion 123 (Rev. Guadalajara, 2010) de esta Conferencia, "Reduccién
de la disparidad entre los paises en desarrollo! y los desarrollados en materia de
normalizacién”, en la cual se reconoce que la aplicacion de las Recomendaciones
del Sector de Radiocomunicaciones (UIT-R) y del Sector de Normalizacién de las
Telecomunicaciones (UIT-T) constituye un paso fundamental hacia la reduccién
de la disparidad en materia de normalizacién entre los paises desarrollados y los
paises en desarrollo;

c) la Resolucion 64 (Rev. Guadalajara, 2010) de esta Conferencia, y la
Resolucion 20 (Rev. Hyderabad, 2010) de la Conferencia Mundial de Desarrollo
de las Telecomunicaciones, sobre el acceso no discriminatorio a los modernos
medios y servicios de telecomunicacion y de las tecnologias de la informacion y
la comunicacién (TIC), en la que se observa que:

- el establecimiento de los medios vy servicios modernos de
telecomunicaciones/TIC se lleva fundamentalmente a cabo sobre la base
de las Recomendaciones del UIT-R y del UIT-T;

- las Recomendaciones del UIT-R y el UIT-T son fruto de la labor colectiva de
todos los participantes en el proceso de normalizacién en el marco de la
UIT, y se adoptan por consenso de los Miembros de la Unidn;

1 Este término incluye también a los paises menos adelantados, los pequefios Estados insulares

en desarrollo, los paises en desarrollo sin litoral y los paises con economias en transicién.
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- las limitaciones en el acceso a los equipos Yy servicios de
telecomunicaciones/TIC, de los que depende el desarrollo de las
telecomunicaciones/TIC nacionales y que se establecen sobre la base de las
Recomendaciones del UIT-R y el UIT-T, suponen un obstdculo para el
desarrollo armonioso y la compatibilidad de las telecomunicaciones/TIC a
escala mundial;

d) la Resolucién 9 (Rev. Hyderabad, 2010) de la CMDT, sobre la participacion
de los paises, en particular de los paises en desarrollo, en la gestion del espectro
de frecuencias, en la que se reconoce la importancia de propiciar el acceso a la
documentacidn relativa a las radiocomunicaciones para facilitar la tarea de los
encargados de la gestidn del espectro de frecuencias radioeléctricas;

e) la Resolucion 47 (Rev. Hyderabad, 2010) de la CMDT, sobre perfecciona-
miento del conocimiento y aplicacién efectiva de las Recomendaciones de la UIT
en los paises en desarrollo, en la cual se resuelve invitar a los Estados Miembros
y a los Miembros de Sector a que emprendan actividades destinadas a mejorar el
conocimiento y a aplicar de forma mas efectiva las Recomendaciones del UIT-R y
el UIT-T en los paises en desarrollo;

f) que el acceso gratuito a los textos fundamentales de la Unidn contribuye a
cumplir el objeto bdsico de la UIT, segin se define en el Articulo 1 de la
Constitucion de la UIT,

reconociendo

a) las dificultades que plantea para muchos paises, en particular los paises en
desarrollo, la participacién en las actividades de las Comisiones de Estudio del
UIT-R;

b) las diversas medidas adoptadas por el Consejo desde el afio 2000 para
permitir cierto nivel de acceso en linea gratuito a las Recomendaciones de la UIT
y a los textos fundamentales de la Union;

c) las numerosas peticiones formuladas por los Estados Miembros vy
Miembros de Sector en relacién con el acceso en linea gratuito a las
Recomendaciones del UIT-R y el UIT-T y a los textos fundamentales de la Unidn;

d) que, tras la adopcién por parte del Consejo del Acuerdo 542, en el cual se
establece un periodo de prueba para el acceso en linea gratuito a las
Recomendaciones del UIT-T, las descargas aumentaron en mas del 7 000 por
ciento, seguln se indica en el Documento C07/32;
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e) la aprobacién por el Consejo, en su reuniéon de 2008, de un periodo de
prueba para el acceso en linea gratuito a las Recomendaciones del UIT-R y a los
textos fundamentales de la Unién, de enero a junio de 2009;

f) que, en vista del éxito obtenido en términos del aumento del nimero de
descargas en linea de Recomendaciones del UIT-R y sus consecuencias
financieras manejables durante el periodo de prueba mencionado en el
reconociendo d) anterior, el Consejo aprobd en su reunién de 2009 la ampliacidn
del periodo de prueba para el acceso gratuito hasta la Conferencia de
Plenipotenciarios de 2010, y dejé en manos de dicha Conferencia la decisién de
proporcionar acceso gratuito a las Recomendaciones del UIT-R;

g) que la ampliacién del periodo de prueba de acceso en linea gratuito a las
Recomendaciones del UIT-R hasta la Conferencia de Plenipotenciarios de 2010,
aprobado por el Consejo en 2009, y los resultados positivos de esa decisién
indican que facilitar el acceso en linea gratuito a las Recomendaciones del UIT-R
representd un éxito en términos del aumento del nimero de descargas de esas
Recomendaciones y de la mayor participacién en los trabajos realizados en el
UIT-R, asi como de la divulgacién de los mismos;

h) que los Reglamentos Administrativos, en calidad de instrumentos
juridicamente vinculantes discutidos y elaborados por los Estados Miembros de
la Unidn, pueden ponerse a disposicién gratuitamente en linea,

reconociendo ademds

a) la tendencia general al acceso en linea gratuito a las normas relacionadas
con las TIC;

b) la necesidad estratégica de mejorar la visibilidad y accesibilidad de los
resultados de la labor de la UIT;

¢)  que se han cumplido los dos objetivos fijados para los periodos de pruebay
las politicas de acceso en linea gratuito a las Recomendaciones de la UIT y a los
textos fundamentales de la Unidn, a saber: la UIT ha logrado llegar a un mayor
numero de personas, y las consecuencias financieras sobre los ingresos de la UIT
fueron menos importantes de lo previsto;

d) que el acceso en linea gratuito a los textos fundamentales de la Unidn
tiene una repercusién financiera limitada;

e) que dar acceso en linea gratuito a las Recomendaciones del UIT-R facilita la
participacion de los paises en desarrollo en los trabajos realizados en el UIT-R, asi
como la divulgacién de los mismos;
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f) que, en lo que respecta a los Instrumentos de la UIT destinados a
convertirse en legislacién nacional, los Estados Miembros tienen de facto
libertad para reproducir, traducir y publicar dichos textos en los sitios web
gubernamentales oficiales, asi como en el boletin oficial o publicaciones
equivalentes, de conformidad con sus respectivas legislaciones nacionales,

observando

a)  que una mayor participacion en las actividades de la UIT constituye un paso
fundamental para la mejora de la capacitacion y el desarrollo del potencial de las
tecnologias de la informacién y la comunicacién en los paises en desarrollo, lo
qgue redundard en la reduccién de la brecha digital;

b) que, a fin de aumentar, mejorar y facilitar la participacion de los Estados
Miembros y Miembros de Sector de los paises en desarrollo en las actividades de
la UIT, éstos tienen que ser capaces de interpretar y aplicar las publicaciones
técnicas de la UIT, los textos fundamentales de la Unidn y los instrumentos de la
Uniodn;

¢) que una manera eficaz de garantizar que los paises en desarrollo tengan
acceso a las publicaciones de la UIT es dar acceso en linea gratuitamente a las
mismas,

observando ademds

que, al facilitar el acceso en linea gratuito a las publicaciones de la UIT, se
reducird la demanda de copias impresas de esos documentos, lo cual responde
tanto a la tendencia actual de la UIT de organizar reuniones sin hacer uso del
papel como al objetivo general de las Naciones Unidas de reducir la utilizacién de
papel y las emisiones de gases de efecto invernadero (GEl),

decide

1 dar al publico en general acceso en linea gratuito a las Recomendaciones e
Informes del UIT-R, a los textos fundamentales de la Unidn (Constitucién, al
Convenio y al Reglamento General de las conferencias, asambleas y otras
reuniones de la Unidn), asi como a las actas finales de las conferencias de
plenipotenciarios;
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2 que la demanda de copias impresas de las Recomendaciones e informes
del UIT-R, de los textos fundamentales de la Unién y de las Actas Finales de las
Conferencias de Plenipotenciarios siga facturandose mediante una politica de
precios dual, en virtud de la cual los Estados Miembros, los Miembros de los
Sectores y los Asociados abonardan el precio basado en la recuperacion de costes,
mientras que todos los demas, es decir, los no miembros, abonaran el precio "de
mercado"?;

3 confirmar con cardcter permanente la politica actual de acceso gratuito en
linea a las Recomendaciones del UIT-T,

encarga al Secretario General

que prepare un Informe de caracter permanente sobre la venta de las
publicaciones de la UIT (exceptuando de los textos indicados en los decide 1), 2)
y 3) los programas informaticos y las bases de datos, y que presente ese Informe
al Consejo, detallando los siguientes puntos:

- ventas totales anuales, a partir de 2007,

- comparacién entre las ventas de copias impresas y copias electrénicas, por
ano;

- ventas por pais y categoria de Miembros;

- comparacion entre los ejemplares vendidos e invendidos,
encarga al Consejo

1 que examine el Informe del Secretario General y adopte nuevas politicas
para mejorar el acceso a las publicaciones, programas informaticos y bases de
datos de la UIT;

2 que lleve a cabo un estudio integral de los costes/beneficios de
proporcionar acceso gratuito en linea a otros textos de la Unidn, con inclusion de
los Reglamentos Administrativos de la Unidn.

2 Se entiende por "precio del mercado" el precio determinado por la Divisién de Ventas y

Comercializacién para aumentar al maximo los ingresos en concepto de ventas, evitando que
sea excesivamente elevado y desaliente a posibles compradores.
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LISTA DE LAS DECISIONES ABROGADAS POR
LA CONFERENCIA DE PLENIPOTENCIARIOS
(Guadalajara, 2010)

DECISION 6 (Marrakech, 2002)

Plan Financiero de la Union para el periodo 2004-2007

DECISION 7 (Marrakech, 2002)

Examen de la gestion de la Unidn

DECISION 9 (Antalya, 2006)

Cuarto Foro Mundial de Politica de
las Telecomunicaciones

DECISION 10 (Antalya, 2006)

Aplicacion de medidas correctivas adicionales a
la recuperacidn de los costes de tramitacion
de notificaciones de redes de satélite
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RESOLUCION 2 (Rev. Guadalajara, 2010)

Foro Mundial de Politica de las Telecomunicaciones/
Tecnologias de la Informacion y la Comunicacién

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unidén Internacional de Telecomu-
nicaciones (Guadalajara, 2010),

recordando

la Resolucién 2 (Rev. Marrakech, 2002) de la Conferencia de Plenipotenciarios,

considerando

a) que el entorno de las telecomunicaciones ha experimentado cambios
considerables debidos al progreso tecnolégico, a la mundializacién de los
mercados y a la demanda creciente de los usuarios de servicios transfronterizos
integrados y cada vez mas adaptados a sus necesidades;

b) que en la mayoria de los Estados Miembros de la UIT es posible la
reestructuraciéon del sector de las telecomunicaciones y, especialmente, la
separacion de las funciones de reglamentacion y explotacion, la liberalizacion de
los servicios y la aparicién de nuevos actores reglamentarios;

c¢) que continda la urgente necesidad de un marco mundial para el
intercambio de informacidn sobre estrategias y politicas de telecomunicaciones y
tecnologias de la informacidn y la comunicacién (TIC);

d) que es preciso reconocer y comprender las reglamentaciones y politicas
nacionales de telecomunicaciones/TIC para permitir la creacion de mercados
mundiales capaces de facilitar el desarrollo armonioso de los servicios de
telecomunicaciones;

e) lasimportantes contribuciones proporcionadas por los Estados Miembros y
los Miembros de los Sectores a los Foros Mundiales de Politica de las
Telecomunicaciones/TIC anteriores y los resultados logrados en dichos Foros,



Res. 2 105

consciente

a) de que los fines de la Unién son, entre otros, promover a escala
internacional la adopcidon de un enfoque mas amplio de las cuestiones de las
telecomunicaciones/TIC, a causa de la globalizacion de la economia y la sociedad
de la informacién, promover la extension de los beneficios de las nuevas
tecnologias de telecomunicaciones a todos los habitantes del Planeta y
armonizar los esfuerzos de los Estados Miembros y los Miembros de los Sectores
para la consecucién de estos fines (véanse los resultados de la Cumbre Mundial
sobre la Sociedad de la Informacidn);

b) de que la UIT sigue ocupando una posicién ideal para convertirse en el
Unico foro para la coordinacidn, la celebracién de debates y la armonizacién de
las estrategias y politicas de telecomunicacion/TIC nacionales, regionales e
internacionales asi como al intercambio de informacién en la materia;

c) de que el Foro Mundial de Politica de las Telecomunicaciones/TIC, que fue
creado por la Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994) y desde entonces
se ha convocado con éxito en 1996, 1998 y 2001, ha proporcionado a
participantes de alto nivel un lugar donde debatir asuntos mundiales y
transectoriales, contribuyendo asi al avance de las telecomunicaciones
mundiales y al establecimiento de procedimientos para la organizacién del
propio Foro Mundial de Politica de las Telecomunicaciones;

d) que el Foro Mundial de Politica de las Telecomunicaciones/TIC celebrado
en Lisboa, Portugal, con arreglo a la Decisidn 9 (Antalya, 2006) de la Conferencia
de Plenipotenciarios ha sido el mas fructifero de estos Foros; asistieron
118 Estados Miembros de la UIT y no menos de 850 delegados, y culmind
obteniendo un consenso sin precedentes,

destacando

a) la conveniencia de que los Estados Miembros y los Miembros de los
Sectores, al advertir la necesidad de un examen constante de su propia politica y
legislacion de telecomunicaciones/TIC y de la coordinacién en el entorno de
telecomunicaciones/TIC en rapida evolucion, adopten los Foros como
mecanismo para discutir estrategias y politicas;

b) la necesidad de que la Unién, como organizacidon internacional que
desempefia una funcion rectora en el sector de las telecomunicaciones/TIC, siga
organizando Foros en que se facilite el intercambio de informacidn sobre politica
de las telecomunicaciones/TIC entre participantes de alto nivel;
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c) que el propdsito de estos Foros es ofrecer un lugar donde las instancias
decisorias de todo el mundo intercambien opiniones e informacién y lleguen a
una visién compartida para contribuir a establecer los marcos que exige el
advenimiento de los nuevos servicios y tecnologias de las telecomunicaciones/
TIC, asi como para el examen de cualquier otra cuestion de politica general de
telecomunicaciones/TIC que pueda beneficiarse de un intercambio general de
ideas, ademas de adoptar opiniones que reflejen puntos de vista comunes;

d) la conveniencia de que el Foro siga prestando atencidon especial a los
intereses y necesidades de los paises en desarrollo?, en los que las tecnologias y
los servicios modernos pueden contribuir considerablemente al desarrollo de la
infraestructura de telecomunicaciones;

e) la continua necesidad de prever un plazo de preparacion suficiente para
estos Foros;

f) la importancia de la preparacién y consulta a escala regional, antes de
convocar los Foros,

resuelve

1 que el Foro Mundial de Politica de las Telecomunicaciones/TIC establecido
en cumplimiento de la Resolucion 2 de la Conferencia de Plenipotenciarios
(Kyoto, 1994), posteriormente revisada en la Resolucidon 2 (Rev. Marrakech,
2002), se siga convocando para continuar examinando asuntos de politica y
reglamentaciéon de las telecomunicaciones/TIC, especialmente de caracter
mundial e intersectorial, e intercambiando opiniones e informacidn al respecto;

2 que este Foro Mundial de Politica de las Telecomunicaciones/TIC no
elabore normas preceptivas; sin embargo, el Foro preparara informes y adoptara
opiniones por consenso para su examen por los Estados Miembros, los
Miembros de los Sectores y las reuniones pertinentes de la UIT;

3 que el Foro Mundial de Politica de las Telecomunicaciones/TIC esté abierto
a todos los Estados Miembros y Miembros de los Sectores pero, si procede
pueda reservar, por decisidon de la mayoria de los representantes de los Estados
Miembros, una reunidn especial solamente a los Estados Miembros;

Incluye los paises menos adelantados, los pequefios Estados insulares en desarrollo, los paises
en desarrollo sin litoral y los paises con economias en transicion.
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4 que el Foro Mundial de Politica de las Telecomunicaciones/TIC se convoque
en funcién de las necesidades para responder rapidamente a nuevos problemas
de politica general creados por el entorno cambiante de las
telecomunicaciones/TIC;

5 que el Foro Mundial de Politica de las Telecomunicaciones/TIC debe
convocarse, dentro de los limites de los recursos presupuestarios existentes y en
la medida de lo posible, coincidiendo con alguna conferencia o reunién de la
Unidn, a fin de reducir al minimo las repercusiones en el presupuesto de la
Uniodn;

6 que el Consejo contintde decidiendo la duracién y las fechas, dando un
amplio margen de tiempo para los preparativos, asi como el lugar de celebracidn,
el orden del dia y el temario del Foro Mundial de Politica de las
Telecomunicaciones/TIC;

7 que el orden del dia y el temario continlden basandose en un informe del
Secretario General que contenga los documentos pertinentes de las
conferencias, asambleas y reuniones de la Unién, asi como en las contribuciones
presentadas por los Estados Miembros y Miembros de los Sectores;

8 que, para asegurarse de que los debates del Foro Mundial de Politica de las
Telecomunicaciones/TIC estén bien definidos, éstos se basen en un Unico
informe del Secretario General, y en las contribuciones de los participantes
basadas en dicho informe, preparado de acuerdo con un procedimiento
adoptado por el Consejo y basado en las opiniones formuladas por los Estados
Miembros y los Miembros de los Sectores;

9 que se promueva una amplia participacién en el Foro Mundial de Politica
de las Telecomunicaciones/TIC y la eficacia operacional durante el transcurso del
mismo,

encarga al Secretario General

que haga los preparativos necesarios para convocar el Foro Mundial de Politica
de las Telecomunicaciones/TIC, sobre la base del resuelve anterior,

encarga al Consejo

1 que continte decidiendo la duracién, la fecha, el lugar de celebracidn, el
orden del dia y los temas de los futuros Foros Mundiales de Politica de las
Telecomunicaciones/TIC;
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2 que adopte el procedimiento de preparacién del informe por el Secretario
General indicado en el resuelve 7 anterior,

encarga ademds al Consejo

gue someta a la préxima Conferencia de Plenipotenciarios un informe sobre el
Foro Mundial de Politica de las Telecomunicaciones/TIC, para la adopcién de las
medidas oportunas.
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RESOLUCION 4 (REV. GUADALAIJARA, 2010)

Duracidn de las Conferencias de Plenipotenciarios de la Unién

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unidn Internacional de Telecomu-
nicaciones (Guadalajara, 2010),

advirtiendo

a) que el Articulo 8 de la Constitucion de la UIT (Ginebra, 1992) estipula que
las Conferencias de Plenipotenciarios de la Unién se celebrardn cada cuatro afios,
lo que permitird que en el futuro estas Conferencias duren menos;

b) las exigencias crecientes a que estdn sometidos los recursos de la Unidn,

las administraciones y los delegados que participan en las conferencias
internacionales sobre telecomunicaciones,

resuelve
que las futuras Conferencias de Plenipotenciarios tengan una duracién de entre

tres y cuatro semanas, salvo que por necesidades urgentes se determine otra
Co0sa,

encarga al Secretario General

que tome las medidas oportunas para propiciar el maximo aprovechamiento del
tiempo y de los recursos asignados a tales Conferencias.
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RESOLUCION 11 (REV. GUADALAIJARA, 2010)

Eventos ITU TELECOM

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unidn Internacional de Telecomu-
nicaciones (Rev. Guadalajara, 2010),

considerando

a) que la Unidn tendrd por objeto, segln se estipula en el Articulo 1 de la
Constitucion, entre otras cosas, promover la extensién de los beneficios de las
nuevas tecnologias de telecomunicaciones a todos los habitantes del planeta y
armonizar los esfuerzos de los Estados Miembros y los Miembros de los Sectores
para la consecucién de estos fines;

b) que el entorno de las telecomunicaciones esta experimentando
considerables cambios, debido al efecto combinado de la evolucion de la
tecnologia, la mundializacién de los mercados y la creciente demanda por parte
de los usuarios de servicios transfronterizos integrados cada vez mds adaptados
a sus necesidades;

c) gue hace muchos anos que resulta evidente la necesidad de un marco
mundial para el intercambio de informacidén sobre estrategias y politicas de
telecomunicaciones;

d)  que los eventos de telecomunicaciones/tecnologias de la informacion y la
comunicacion (TIC) revisten una importancia considerable a la hora de dar a
conocer a los Estados Miembros, los Miembros de Sector y la comunidad de las
telecomunicaciones/TIC en general, los ultimos adelantos en todas las ramas de
las telecomunicaciones/TIC y las posibilidades de aplicar dichos adelantos en
beneficio de todos los Estados Miembros y Miembros de Sector de la Unidn, en
particular de los paises en desarrollo?;

e) que los eventos ITU TELEcom tienen como finalidad mantener informados a
los Estados Miembros y Miembros de Sector y ofrecen una oportunidad universal
para presentar la tecnologia mds moderna en todos los aspectos de las
telecomunicaciones/TIC y actividades conexas, y constituyen un foro para el
intercambio de opiniones entre los Estados Miembros y la industria;

1 . . . .z / ~ .
Este término incluye también a los paises menos adelantados, los pequefios Estados insulares

en desarrollo, los paises en desarrollo sin litoral y los paises con economias en transicidn.
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f) que la participacion de la UIT en exposiciones nacionales, regionales y
mundiales sobre telecomunicaciones/TIC y esferas de actividad conexas servira
para promover y realzar la imagen de la Unién propiciando de esa manera, sin
incurrir en gastos financieros importantes, una mayor difusidon de sus logros al
usuario final e incentivando, al mismo tiempo, a nuevos Miembros de Sector y
Asociados a participar en sus actividades;

g) los compromisos contraidos por Suiza y el Estado de Ginebra (Sede de la
UIT) respecto de los eventos ITU TELECOM, y en especial el extraordinario apoyo
que han prestado a la organizacion de los eventos ITU TeLecom World desde
1971, acogiendo la mayor parte de los mismos con éxito,

destacando

a) la necesidad de que la Unidén, como organizacién internacional que
desempefia una funcion rectora en el sector de las telecomunicaciones/TIC, siga
organizando un evento anual en el que se facilite el intercambio de informacién
sobre politica de las telecomunicaciones entre participantes de alto nivel;

b)  que la organizacién de exposiciones no es el principal objetivo de la UIT y
que, si se decide que éstas se organicen junto con los eventos TELECOM, resultaria
preferible subcontratarlas,

observando

a) que se ha creado una Junta de ITU TeLecomM para asesorar al Secretario
General en la gestion de los eventos ITU TeLecom, que actuara de conformidad
con las decisiones del Consejo;

b) que los eventos ITU TeELEcOM también deben hacer frente a dificultades
tales como el aumento de los costos de las exposiciones, la tendencia a reducir
sus dimensiones, la especializacidon de su tematica y la necesidad de ofrecer un
valor anadido a la industria;

c) gue es necesario que los eventos ITU TELECOM ofrezcan a los participantes
valor afladido y oportunidades que les permita rentabilizar de manera razonable
su inversion;

d) que la flexibilidad operacional que ha concedido a la direccién de los
eventos ITU TELEcoM para responder a los desafios que puedan plantearse en su
esfera de actividades y competir en el entorno comercial ha demostrado su
utilidad;
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e) que ITU TELECOM necesita pasar por un periodo de transicién para poder
adaptarse a las nuevas condiciones del mercado;

f) que la UIT ha participado como expositor en exposiciones organizadas por
terceros,

observando ademds

a) que los participantes, y en particular los miembros de la industria,
quisieran un calendario de eventos ITU TELECOM razonablemente predecible,
tanto en lo referente a lugares como a fechas, y oportunidades para obtener una
rentabilidad razonable en sus inversiones;

b)  que crece el interés en desarrollar ain mas los eventos ITU TELECOM como
plataforma esencial para la elaboracién de debates entre responsables politicos,
organismos reguladores y dirigentes de la industria;

¢) que se solicitan costes de superficie bruta de exposicion y de participacion
mas competitivos, precios preferenciales o rebajados en los hoteles, y
disponibilidad de un numero suficiente de habitaciones de hotel, a fin de lograr
que los eventos sean mas accesibles y asequibles;

d) que deberia reforzarse la marca ITU TeLecom utilizando medios de
comunicacion idéneos, a fin de seguir siendo uno de los eventos de
telecomunicaciones/TIC mas respetados;

e) que es necesario garantizar la viabilidad financiera de los eventos ITU
TELECOM;

f) que el evento ITU TeELecom 2009 incorpordé medidas que se solicitaban en la
Resolucion 1292 (2008) del Consejo en el sentido de considerar debidamente la
tendencia emergente para los Foros, la necesidad de obtener la participacion de
una mayor variedad de industrias/empresas, la necesidad de promover
activamente la participacion de Jefes de Estado, Jefes de Gobierno, Ministros,
ejecutivos principales de empresas y destacadas personalidades, y la necesidad
de una mayor difusidn de las discusiones y conclusiones de los Foros,

resuelve

1 que la Unidn, en colaboracién con sus Estados Miembros y Miembros de
Sector, organice eventos ITU TELECOM sobre temas de gran importancia que estén
de actualidad en el entorno actual de las telecomunicaciones/TIC, y en los que se
aborden, por ejemplo, las tendencias del mercado, la evaluacion de las
tecnologias y las cuestiones reglamentarias;
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2 que el Secretario General asuma toda la responsabilidad respecto de las
actividades de ITU TeLecom (incluida su planificacidn, organizacion y financiacién);

3 que los eventos ITU TELECOM se organicen de forma predecible y periddica,
a ser posible en la misma época del afio, teniendo debidamente en cuenta la
necesidad de velar por que se cumplan las expectativas de todos los
participantes en dichos eventos; y, ademas, se procure que no coincidan con
ninguna conferencia o asamblea importante de la UIT;

4 que cada evento ITU TELECOM sea viable desde el punto de vista financiero y
no tenga consecuencias negativas en el presupuesto de la UIT sobre la base del
actual sistema de asignacion de costos definido por el Consejo;

5 que la Unidn, en su proceso de seleccion de los lugares de celebracion de
los eventos ITU TELECOM, garantice:

5.1 un proceso de licitacion abierto y transparente, basado en el modelo de
Acuerdo con el pais anfitrion aprobado por el Consejo, previa consulta con los
Estados Miembros salvo para los eventos ITU TeELecom de 2011 y 2012, con
criterios objetivos, incluido el de la viabilidad financiera;

5.2 la realizacién de estudios de mercado y viabilidad preliminares, lo que
incluye consultas con los participantes interesados de todas las regiones;

5.3 la accesibilidad y asequibilidad para los participantes;

5.4 la obtenciéon de ingresos positivos provenientes de los eventos
ITU TELECOM;

5.5 que la seleccidn de los lugares de celebracion de los eventos ITU TELECOM se
base, en la medida de lo posible, en el principio de rotacion entre las regiones y
entre los Estados Miembros de las regiones, alterndndose cada afio con un
evento fijo;

5.6 que los lugares de celebracion fijos se negocien para tres eventos
consecutivos, al término de los cuales se procederd a un nuevo proceso de
licitacidn para los tres eventos fijos siguientes;

6 que el Auditor externo de la Unidn se encargue de la auditoria de cuentas
de los eventos ITU TELECOM;
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7 que, una vez que se hayan recuperado todos los gastos, una parte
considerable de los ingresos positivos respecto de los gastos incurridos generado
por las actividades de ITU TeLecom se transfiera al Fondo de Desarrollo de las TIC,
gestionado por la Oficina de Desarrollo de las Telecomunicaciones de la UIT, para
ejecutar proyectos concretos que tengan como finalidad el desarrollo de las
telecomunicaciones, principalmente en los paises menos adelantados, los
pequeiios Estados insulares en desarrollo, los paises en desarrollo sin litoral y los
paises con economias en transicion;

8 que la presente Resolucidn entre en vigor a partir del evento ITU TELECOM
programado para 2012,

encarga al Secretario General

1 que defina y proponga al Consejo el mandato, los principios y la
composicién de la Junta de ITU TELECOM para su aprobacién, prestando la debida
consideracion a la garantia de transparencia y al nombramiento de algunas
personas con experiencia en la organizacion de eventos de
telecomunicaciones/TIC;

2 que garantice la gestion adecuada de todos los eventos y recursos de
ITU TeLecom de conformidad con los reglamentos de la Unidn;

3 que estudie medidas que permitan a los Estados Miembros que lo deseen y
estén en condiciones de hacerlo, y en particular a los paises en desarrollo,
organizar eventos ITU TELECOM;

4 que consulte continuamente a la Junta de ITU TELECOM sobre una amplia
gama de cuestiones;

5 que elabore un plan de actividad econdmica para cada evento que se
proponga;

6 que asegure la transparencia de los eventos ITU TeLEcOM y presente al
Consejo un Informe Anual por separado al respecto, que incluira lo siguiente:

- todas las actividades econdmicas de ITU TELECOM;

- todas las actividades de la Junta de ITU TELEcOM, incluidas las propuestas
relativas a los temas y lugares de celebraciéon de los eventos;

- los motivos para la seleccién de los lugares de celebracién de los futuros
eventos ITU TELECOM;
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- las repercusiones financieras y los riesgos que entrafiardn futuros eventos
ITU TeLecom, preferiblemente con dos afios de antelacién;

- las medidas adoptadas con respecto a la utilizacién de los ingresos
positivos generados;

7 que establezca un mecanismo para implementar el resuelve 5 anterior;

8 que elabore un modelo de Acuerdo con el pais anfitrién y utilice todos los
medios a su alcance para lograr que el Consejo lo apruebe lo antes posible,
debiendo incluir dicho modelo de Acuerdo con el pais anfitriéon cldusulas que
permitan la introduccion, por parte de la Unidén y del pais anfitrion, de los
cambios que se consideren necesarios en caso de fuerza mayor o como resultado
de otros criterios de rendimiento;

9 que se celebre un evento ITU TeLEcOMm cada afio, velando por que no se
coincida con ninguna conferencia o asamblea importante de la UIT, con la
siguiente periodicidad:

- un evento ITU TELECOM que se celebre en un lugar fijo cada dos afios;

- un evento ITU TELECOM que se celebre en otro lugar en los afios en que el
evento no se celebren en el lugar fijo;

en ambos casos, el lugar de celebracidn se determinara a partir de una seleccion
competitiva; la negociacion del contrato se basara en el modelo de acuerdo con
el pais anfitrion aprobado por el Consejo;

10 que identifique lugares de celebraciéon para los préximos 5 eventos
ITU TeELecom (tres fijos y dos en rotacion) a partir de 2012, y someta a la
aprobacién del Consejo un mecanismo que permita determinar los lugares de
celebracién de futuros eventos ITU TeELEcOM después de 2016;

11 que vele por la existencia de un control interno y por que las Auditorias
interna y externa de las cuentas correspondientes a los diferentes eventos
ITU TeLEcom se efectlen periddicamente;

12 que informe anualmente al Consejo acerca de la aplicacion de la presente
Resolucion y a la proxima Conferencia de Plenipotenciarios sobre la futura
evolucién de los eventos ITU TELECOM,

encarga al Secretario General, en cooperacion con los Directores de las
Oficinas

1 que, al planificar los eventos ITU TeLEcoM, preste la debida atencién a las
posibles sinergias con las principales conferencias y reuniones importantes de
la UIT y viceversa, cuando proceda;
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2 que fomente la participacion de la UIT en eventos de telecomunicaciones/
TIC de ambito nacional, regional y mundial, dentro de los recursos financieros
disponibles,

encarga al Consejo

1 que examine el Informe Anual sobre los eventos ITU TeELEcoM descritos en el
encarga al Secretario General 6 anterior y proporcione orientaciones sobre las
futuras tendencias de esas actividades;

2 que apruebe la asignacion de parte de los excedentes de ingresos
generados por los eventos ITU TELECOM a proyectos desarrollados en el marco del
Fondo para el Desarrollo de las TIC, examine y;

3 que examine y apruebe las propuestas que presente el Secretario General
en relacién con los principios aplicables a un proceso transparente de adopcién
de decisiones respecto de los lugares de celebracién de eventos ITU TELECOM, asi
como los criterios en que deba basarse dicho proceso, criterios que incluirdn
elementos de coste asi como el sistema de rotacion mencionado en el resuelve 5
y el encarga al Secretario General 9 anteriores, y los costes adicionales que
pueda ocasionar la celebracion de esos eventos fuera de la ciudad en que tiene
su Sede la Union;

4 gue examine y apruebe las propuestas que presente el Secretario General
sobre el mandato y la composicién de la Junta de ITU TeLecom, teniendo
debidamente en cuenta el encarga al Secretario General 1;

5 gue examine y apruebe lo antes posible el modelo de Acuerdo con el pais
anfitrion;
6 gue examine, en su caso, la periodicidad y el lugar de celebracién de los

eventos ITU TELECOM con arreglo a los resultados financieros de los mismos;

7 qgue informe acerca del futuro de estos eventos a la préxima Conferencia
de Plenipotenciarios y presente propuestas de un nuevo estudio sobre diversas
opciones y mecanismos para la organizacion de los eventos.
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RESOLUCION 25 (Rev. Guadalajara, 2010)

Fortalecimiento de la presencia regional

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unidon Internacional de Telecomu-
nicaciones (Guadalajara, 2010),

considerando

a) que los paises en desarrollo deben mantener el ritmo de desarrollo cada
vez mayor de las nuevas tecnologias en beneficio de su poblacidn;

b) que un mayor desarrollo de las infraestructuras nacionales de las
telecomunicaciones/tecnologias de la informacion y la comunicacion (TIC)
permitiria reducir las brechas digitales a escala nacional y mundial;

c¢) que los tres Sectores de la Unidn podrian ayudar a los Estados Miembros
en diversas cuestiones que atafien, en particular, a los paises en desarrollo, tal y
como se recoge en el Plan de Accién de Hyderabad adoptado por la Conferencia
Mundial de Desarrollo de las Telecomunicaciones (CMDT),

recordando

a) el Informe de la Dependencia Comun de Inspeccidn (DCI) de las Naciones
Unidas 2009 sobre la eficacia de la presencia regional de la UIT;

b) la Resoluciéon 123 (Rev. Guadalajara, 2010) de la presente Conferencia
sobre una reduccién de la disparidad en la normalizacién entre los paises en
desarrollo y los desarrollados;

c) la Resolucién 5 (Rev. Hyderabad, 2010) de la CMDT sobre una mayor
participacion de los paises en desarrollo en las actividades de la Unidn;

d) la Resolucidon 48 (CMR-95) de la Conferencia Mundial de Radiocomuni-
caciones

sobre el fortalecimiento de la presencia regional en la labor de las Comisiones de
Estudio de Radiocomunicaciones;

e) la Resolucién 17 (Rev. Johannesburgo, 2008) de la Asamblea Mundial de
Normalizacion de las Telecomunicaciones (AMNT) sobre tal normalizacion
respecto de los intereses de los paises en desarrollo;
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f) la Resolucién 44 (Rev. Johannesburgo, 2008) de la AMNT sobre la
Reduccién de la disparidad entre los paises en desarrollo y desarrollados en
materia de normalizacion;

g) la Resoluciéon 57 (Johannesburgo, 2008) de la AMNT sobre Fortalecimiento
de la coordinacion y la cooperacidon entre el Sector de Radiocomunicaciones
(UIT-R), el Sector de Normalizacion de las Telecomunicaciones (UIT-T) y el Sector
de Desarrollo de las Telecomunicaciones (UIT-D) en asuntos de interés mutuo,

reconociendo

a) las dificultades que plantea para muchos paises, en particular los paises en
desarrollo, los paises menos adelantados, los pequefios estados insulares en
desarrollo, los paises en desarrollo sin litoral y los paises con economias en
transicion, asi como los paises sujetos a restricciones presupuestarias estrictas, la
participacion en las actividades de la UIT, concretamente las conferencias vy
reuniones de los tres Sectores;

b) la urgente necesidad de adaptar el mandato, las prioridades, la experiencia
y los métodos de trabajo de la presencia regional, con miras a forjar asociaciones
en la ejecucién de proyectos y actividades, lo que exigiria necesariamente un
fortalecimiento de las relaciones entre la UIT y las organizaciones regionales de
telecomunicaciones, como se prevé en la Resolucién 58 (Rev. Guadalajara, 2010)
de esta Conferencia,

convencida

a) de que la presencia regional es importante para permitir a la UIT trabajar lo
mas estrechamente posible con sus Estados Miembros y Miembros de Sector,
mejorar la divulgacién de informacidn sobre sus actividades y establecer vinculos
mas estrechos con organizaciones regionales y subregionales;

b) de la importancia que tiene continuar reforzando la coordinacién entre la
Oficina de Desarrollo de las Telecomunicaciones (BDT), las demads Oficinas y la
Secretaria General;

c¢) de la importancia que tiene consolidar la experiencia técnica y los
conocimientos de los recursos humanos destinados a oficinas regionales y de
zona;

d) de que las oficinas regionales y de zona permiten a la UIT tener mayor
conciencia de las necesidades especificas de las regiones y estar mas atenta a
ellas;
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e) que las oficinas regionales y de zona proporcionan asistencia técnica a los
paises que la necesitan para su desarrollo;

1) que los recursos son limitados y, por consiguiente, la eficiencia y la eficacia
son un aspecto esencial de las actividades que ha de emprender la UIT;

g) que, para que la presencia regional sea eficaz, es esencial conferirle las
atribuciones necesarias para atender a las diversas necesidades de los Estados
Miembros;

h)  que un acceso en linea adecuado entre la Sede vy las oficinas en el terreno
mejora considerablemente las actividades de cooperacidn técnica;

i) que toda la informacién electrénica pertinente disponible deberia
comunicarse también al personal de las oficinas regionales;

j) que el fortalecimiento de la presencia regional aumentara su eficacia y
resultara mas conveniente para los Estados Miembros,

observando

a) que en algunas regiones ya se han ejecutado con éxito varios proyectos
conjuntos, en los cuales han colaborado las oficinas regionales de la UIT y
determinadas organizaciones regionales de telecomunicaciones;

b)  que la Conferencia de Plenipotenciarios y el Consejo de la UIT han hecho
suyo el principio de que las funciones que se encomienden a las oficinas
regionales y de zona deben ser claras y precisas;

¢) que deberia haber mas cooperacién entre la DDT, las demas Oficinas y la
Secretaria General, para promover la participacidn de las oficinas regionales en
sus ambitos de actividad respectivos;

d) que es necesario evaluar las necesidades de personal de las oficinas
regionales y de zona;

e) que en el Informe de la DI se formularon varias recomendaciones para
mejorar la presencia regional de la UIT y se comprobd que algunos Miembros se
han mostrado satisfechos con la labor de las oficinas, sobre todo en lo que
respecta a la creacion de capacidad humana, la asistencia directa a los paises, la
divulgacién de informacion, la preparacion de eventos importantes de la UIT y en
la formulacion de las posiciones regionales en relacién con importantes
cuestiones y tendencias en las telecomunicaciones,
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observando ademds

que las oficinas regionales y de zona representan la presencia de toda la Union,
que sus actividades deberian estar vinculadas a la Sede de la UIT y reflejar los
objetivos coordinados de los tres Sectores y que las actividades regionales
deberian fomentar la participacion efectiva de todos los Miembros en la labor de
la UIT,

resuelve

1 que se proceda a una evaluacion detallada de la presencia regional de la
UIT en el intervalo que media entre dos Conferencias de Plenipotenciarios
consecutivas;

2 que, en el marco de los escasos recursos actuales de la Unidn, se fortalezca
aun mas y se someta a una revision constante la actual presencia regional, a fin
de atender a la evolucidon constante de las necesidades y prioridades de cada
regién, con el objetivo primordial de que todos los Estados Miembros vy
Miembros de Sector aprovechen al maximo los beneficios de esta presencia;

3 que se amplien las funciones de la presencia regional en materia de
difusion de la informacion, para velar por que se tengan en cuenta todos los
programas y actividades de la Unién, evitando la duplicacién de esas funciones
entre la Sede y las oficinas regionales;

4 que se confieran a las oficinas regionales y de zona atribuciones para
adoptar decisiones en el marco de su mandato, y que al mismo tiempo se
faciliten y mejoren las funciones de coordinacion y el equilibrio entre la Sede y
las oficinas regionales y de zona de la UIT, de conformidad con el Plan Estratégico
de la Unidn para 2012-2015, a fin de asegurar un mayor equilibrio entre las
actividades de la Sede y las de las oficinas regionales;

5 que se dé prioridad a la aplicacién de todos los elementos incluidos en el
Plan Estratégico de la Unidon para 2012-2015, a fin de fortalecer la presencia
regional, en particular:

i) desarrollar y fortalecer las oficinas regionales y de zona, identificando las
funciones que podrian ser descentralizadas y poniendo en practica esa
descentralizacién lo antes posible;

ii)  examinar los procedimientos administrativos internos aplicados a las
actividades de las oficinas regionales, para simplificarlos, asegurar su
transparencia y aumentar la eficacia del trabajo;

iii) ayudar a los paises a ejecutar los proyectos definidos en la Resolucién 17
(Rev. Hyderabad, 2010) de la CMDT;
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iv)  establecer procedimientos claros de consulta con los Estados Miembros,
dandoles la posibilidad de examinar y comunicar sus experiencias para
ayudarles a determinar el orden de prioridad de las iniciativas regionales
unificadas, y mantenerlos informados sobre la seleccién y financiacién de
proyectos;

v)  otorgar a las oficinas regionales y de zona una mayor autonomia para
adoptar decisiones y atender a las necesidades cruciales de los Estados
Miembros de la Regién incluyendo, entre otras cosas:

. las funciones de difusiéon de la informacién, la prestacion de
asesoramiento experto y la acogida de reuniones, talleres vy
seminarios;

. las funciones y tareas que puedan delegarse a dichas oficinas en lo

que respecta a la elaboracidn y ejecucion de sus presupuestos;

. velar por la participacién efectiva de las regiones en los debates
sobre el futuro de la Unidn y sobre cuestiones estratégicas relativas
al sector de las telecomunicaciones/TIC;

6 que continle mejorando la colaboracidn entre las oficinas regionales y de
zona de la UIT, las organizaciones regionales pertinentes y otras organizaciones
internacionales que se ocupan de asuntos de desarrollo y financieros, a fin de
lograr un aprovechamiento 6ptimo de los recursos y evitar la duplicacion de
esfuerzos, y que se mantenga informados, en su caso, a los Estados Miembros a
través de la BDT, para velar por que se responda a sus necesidades en forma
coordinada y previa consulta;

7 qgue los Sectores competentes, y especialmente el UIT-D, organicen en las
distintas regiones, en colaboracién con las organizaciones regionales, reuniones
de alcance regional con el fin de mejorar la efectividad de las correspondientes
reuniones mundiales y de propiciar una mayor participacion;

8 que se pongan a disposicion de la BDT abundantes recursos para que ésta
pueda desarrollar su actividad con eficacia a efectos de la reduccion de la brecha
en materia de telecomunicaciones que separa a los paises desarrollados y en
desarrollo, prestando asi apoyo a los esfuerzos destinados a colmar la brecha
digital y que, en consecuencia, las oficinas regionales, en coordinacién con la
Sede, deberian tomar medidas con el fin de:

- apoyar los proyectos piloto para el establecimiento de ciberservicios y
ciberaplicaciones, el analisis y la divulgacion de sus resultados y la gestion
de su ulterior adaptacion y desarrollo en la region;
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- crear un mecanismo destinado a:

i) elaborar un modelo de actividad econdmica apropiado y sostenible,
que desemboque en la participacidon del sector privado (circulos
empresariales y académicos);

ii) ayudar a determinar una tecnologia apropiada y asequible que
responda a las exigencias y necesidades de las poblaciones de las
zonas rurales;

iii) formular una estrategia de implantacién en las zonas rurales que
tenga en cuenta el estado de los conocimientos de las poblaciones
rurales en materia de TIC, y que corresponda a las condiciones y
necesidades del medio rural;

- prestar activamente asistencia a los Estados Miembros para la ejecucién de
proyectos con cargo a fondos fiduciarios o proyectos financiados con cargo
al Fondo de desarrollo de las TIC;

9 que se utilicen los indicadores fundamentales de rendimiento
operacionales y financieros (IFRO e IFRF) definidos por el Director de la BDT, en
colaboracién con los directores de las oficinas regionales, para evaluar las
actividades de la BDT relacionadas con la presencia regional, y que cuando las
oficinas regionales y de zona no cumplan los criterios de evaluacién acordados, el
Consejo analice los motivos y tome las medidas correctoras que considere
oportunas, en consulta con los paises interesados,

encarga al Consejo

1 que siga incluyendo la presencia regional en el orden del dia de cada una
de las reuniones del Consejo, a fin de seguir su evolucion y de adoptar decisiones
encaminadas a garantizar su adaptacién estructural y funcionamiento continuos,
con el objetivo de que responda plenamente a las necesidades de los Estados
Miembros y Miembros de Sector y a las decisiones adoptadas en las reuniones
de la Unidn, y de consolidar los aspectos de coordinacién y complementariedad
de las actividades entre la UIT y las organizaciones regionales y subregionales de
telecomunicaciones;

2 que atribuya los recursos financieros apropiados en el marco de las
limitaciones financieras establecidas por la Conferencia de Plenipotenciarios;

3 que presente a la proxima Conferencia de Plenipotenciarios un informe
sobre los progresos realizados en la aplicacién de la presente Resolucidn;
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4 que analice la actuacién de las oficinas regionales y de zona basandose en
el Informe del Secretario General y en la evaluacién de los IFRO e IFRF definidos
en el Plan Operacional del UIT-D, y que tome las medidas oportunas para
mejorar la presencia regional de la UIT;

5 que decida, en la medida de lo posible, acerca de la aplicacién de las
Recomendaciones formuladas en el Informe de la DCI de 2009 que figura en la
direccion http://www.itu.int/md/S09-CL-C-005/en;

6 que lleve a cabo un estudio comparativo de costes y beneficios entre los
IFRO y los IFRF, teniendo en cuenta el resuelve 9 anterior,

encarga al Secretario General

1 que facilite la tarea del Consejo prestandole todo el apoyo necesario para
fortalecer la presencia regional de conformidad con la presente Resolucion;

2 que, cuando sea necesario, adapte los actuales términos y condiciones del
acuerdo con el pais anfitrién a la evolucion del entorno de dicho pais, previa
consulta con los paises interesados y los representantes de las organizaciones
intergubernamentales regionales de dichos paises;

3 que tome en consideracion los elementos que han de ser objeto de
evaluacion contenidos en el Anexo a la presente Resolucién;

4 gue someta anualmente a la consideracion del Consejo un Informe sobre
presencia regional en el que figure, en relacién con cada oficina regional y de
zona, informacidn detallada sobre lo siguiente:

i) la plantilla de personal;
ii) las finanzas;
iii) la evolucion y el desarrollo de las actividades, en particular la

ampliacién de las mismas a los tres Sectores, la aplicacion de proyectos
e iniciativas regionales, la organizacion de seminarios y talleres, la
participacion en eventos, la organizacién de reuniones regionales
preparatorias y la afiliacion de nuevos Miembros de Sector, en
colaboracién con organizaciones intergubernamentales regionales,
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encarga ademds al Secretario General

que proponga medidas apropiadas para garantizar la eficacia de la presencia
regional de la UIT, incluida una evaluacién por la DCI de las Naciones Unidas, o
que confie dicha evaluacion a cualquier otra entidad independiente, teniendo en
cuenta de los elementos sefialados en el Anexo a la presente Resolucion,

encarga al Director de la Oficina de Desarrollo de las Telecomunicaciones
que, en estrecha colaboracion con el Secretario General y con los Directores
de la Oficina de Radiocomunicaciones y de la Oficina de Normalizacion de
las Telecomunicaciones

1 tome las medidas necesarias para seguir fortaleciendo la presencia
regional, tal como se indica en la presente Resolucion;

2 apoye la evaluacién de la eficacia de la presencia regional de la UIT,
teniendo en cuenta los elementos sefialados en el Anexo a la presente
Resolucidn;

3 elabore, en colaboracion con las oficinas regionales, planes operacionales y
financieros especificos referentes a la presencia regional, que formaran parte de
los planes operacionales y financieros anuales de la UIT;

4 elabore IFRO e IFRF detallados sobre las actividades de cada oficina
regional y de zona, a fin de que se incluyan en los planes operacionales y
financieros anuales de la UIT, tomando en consideracion el resuelve 9 anterior;

5 examine y determine los empleos apropiados, incluidos los de caracter
permanentes, en las oficinas regionales y de zona, y contrate personal
especializado cada vez que se requiera para atender necesidades particulares;

6 que cubra con diligencia las vacantes que se produzcan en las oficinas
regionales y de zona, segun las necesidades,, planificando la disponibilidad de
personal y tomando debidamente en cuenta la distribucidon regional de los
puestos de funcionario;

7 gue asegure que se concede suficiente prioridad a las oficinas regionales y
de zona entre los programas y actividades de la Unién en general y que, para
supervisar la ejecucién de los proyectos financiados con cargo a fondos
fiduciarios y los financiados por el Fondo de desarrollo de las TIC, dichas oficinas
cuenten con la autonomia, las facultades decisorias y los medios adecuados
necesarios;
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8 que adopte las medidas necesarias para mejorar el intercambio de
informacién entre la Sede y las oficinas extrasede;

9 que refuerce las capacidades en materia de recursos humanos y conceda a
las oficinas regionales y de zona suficiente flexibilidad para poder contratar
personal de categoria profesional y personal de apoyo;

10 que adopte las medidas necesarias para la integracion efectiva de las
actividades de la Oficina de Radiocomunicaciones y de la Oficina de
Normalizaciéon de las Telecomunicaciones en las actividades de las oficinas
regionales y de zona,

encarga a los Directores de la Oficina de Radiocomunicaciones y de la
Oficina de Normalizacion de las Telecomunicaciones

que sigan colaborando con el Director de la BDT a fin de aumentar la capacidad
de las oficinas regionales y de zona para suministrar informacién sobre las
actividades de sus Sectores y los conocimientos técnicos necesarios, asi como
para intensificar la cooperacidn y la coordinacién con las organizaciones
regionales pertinentes y alentar a los Estados Miembros y Miembros de Sector a
participar en las actividades de los tres Sectores de la Union.
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ANEXO A LA RESOLUCION 25 (REV. GUADALAJARA, 2010)

Elementos para evaluar la presencia regional de la UIT

La evaluacion de la presencia regional de la UIT debe basarse en las funciones
asignadas a sus oficinas regionales en virtud del Anexo A: "Actividades genéricas
esperadas de la presencia regional" a la Resolucion 1143 de la reunién de 1999
del Consejo de la UIT, en los puntos2 a9 del resuelve de la Resolucion 25
(Rev. Guadalajara, 2010) de la Conferencia de Plenipotenciarios y en otras
decisiones pertinentes.

La evaluacién de la presencia regional debe tener en cuenta, entre otros, los
siguientes elementos:

a)

c)

e)

f)

g)

la medida en que la BDT, la Secretaria General y las otras dos Oficinas han
cumplido las disposiciones de la Resolucién 25 (Rev. Guadalajara, 2010), si
hace al caso;

el grado en que una mayor descentralizacion puede mejorar la eficiencia
con menores costes, teniendo en cuenta los factores de responsabilidad y
transparencia;

una encuesta bienal acerca del nivel de satisfaccion de los Estados
Miembros, los Miembros de Sector y las organizaciones regionales de
telecomunicaciones en lo tocante a la presencia regional de la UIT;

la incidencia de posibles duplicaciones de actividades entre las funciones
de la Sede de la UIT y sus oficinas regionales;

el nivel de autonomia que tienen actualmente las oficinas regionales para
adoptar decisiones, y si una mayor autonomia mejoraria la eficiencia y la
eficacia de las oficinas regionales;

la eficacia de la colaboracidn entre las oficinas regionales de la UIT, las
organizaciones regionales de telecomunicaciones y otras organizaciones
regionales e internacionales de desarrollo y financieras;

la medida en que la presencia regional y la organizacién de las actividades
en las regiones puede potenciar la participacién de todos los paises en las
actividades de la UIT;

los recursos de que disponen actualmente las oficinas regionales de la UIT
para reducir la brecha digital;
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i) la identificacién de las funciones y la autoridad que podrian atribuirse a la
presencia regional para hacer efectivo el Plan de Accién adoptado por la
Cumbre Mundial sobre la Sociedad de la Informacion;

j) la estructura éptima de la presencia regional de la UIT, incluida la ubicaciéon
y el numero de oficinas regionales y de zona.

Al realizar esta evaluacién, deberian solicitarse contribuciones de los Estados
Miembros y Miembros de Sector que se benefician de la presencia regional de
laUIT, asi como de las oficinas regionales, las organizaciones regionales e
internacionales y otras entidades pertinentes.

El Secretario General presentara un Informe sobre dicha evaluacion al Consejo
ensu reuniéon de 2012. El Consejo deberd considerar en ese momento las
medidas apropiadas para informar sobre este particular a la Conferencia de
Plenipotenciarios de 2014.
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RESOLUCION 30 (REV. GUADALAJARA, 2010)

Medidas especiales en favor de los paises menos adelantados,
los pequeiios Estados insulares en desarrollo, los paises en
desarrollo sin litoral y los paises con economias en transicion

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unidon Internacional de Telecomu-
nicaciones (Guadalajara, 2010),

considerando

las resoluciones de las Naciones Unidas relativas a programas de accion para los
paises menos adelantados (PMA), los pequefios Estados insulares en desarrollo
(PEID), los paises en desarrollo sin litoral (PDSL) y los paises con economias en
transicion,

reconociendo

la importancia de las telecomunicaciones/tecnologias de la informacion y la
comunicacion (TIC) para el desarrollo de los paises en cuestion,

observando

a) la antigua Resolucion 49 (Doha, 2006) de la Conferencia Mundial de
Desarrollo de las Telecomunicaciones (CMDT) sobre medidas especiales para los
PMA'y los PEID;

b)  la Resolucidn 16 (Rev. Hyderabad, 2010) de la CMDT y el Plan de Acciéon de
Hyderabab, en el que se contempla la extensiéon de esas medidas a los PMA,
PEID, PDSL y paises con economias en transicién;

c¢) el Programa 5 del Plan de Accion de Hyderabad para los PMA, paises con
necesidades especiales, telecomunicaciones de emergencia y adaptacion al
cambio climatico,

preocupada

a) porque el nimero de PMA sigue siendo elevado a pesar de los avances
realizados en los Ultimos afios y es necesario tener en cuenta la situacion;

b)  porque las dificultades que aquejan a los PMA, PEID, PDSL y paises con
economias en transicién siguen siendo una amenaza para la agenda de
desarrollo de esos paises;
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c) porque los PMA, PEID y PDSL son vulnerables ante las devastaciones
resultantes de las catastrofes naturales, y carecen de los recursos necesarios
para reaccionar con eficacia a las mismas,

consciente

de que la mejora de las redes de telecomunicaciones en esos paises impulsard la
recuperacién social y econdmica asi como el desarrollo integral de los mismos, y
la posibilidad de creacion de su propia sociedad del conocimiento,

encarga al Secretario General y al Director de la Oficina de Desarrollo de las
Telecomunicaciones

1 qgue continlen examinando la situacién de los servicios de
telecomunicaciones/TIC en los PMA, PEID, PDSL y paises con economias en
transicion identificados como tales por las Naciones Unidas y que necesitan
medidas especiales para el desarrollo de las telecomunicaciones/TIC, y que
identifiquen los sectores en que las deficiencias son criticas y requieren una
accion prioritaria;

2 que propongan al Consejo de la UIT medidas concretas con objeto de
lograr auténticos progresos y de prestar ayuda eficaz a dichos paises, utilizando
el Programa voluntario especial de cooperacidn técnica, recursos propios de la
Unidn y recursos de otras procedencias;

3 gue hagan lo posible a fin de proporcionar la estructura administrativa y
operacional necesaria para identificar las necesidades de esos paises y para la
buena administracion de los recursos asignados a los PMA, PEID, PDSL y paises
con economias en transicion, que representan casi la mitad del nimero de paises
en desarrollo en la Unidn;

4 que propongan medidas nuevas e innovadoras con objeto de generar
fondos adicionales que se utilizardn para el desarrollo de las
telecomunicaciones/TIC en esos paises, a fin de aprovechar las posibilidades que
ofrecen los mecanismos financieros para resolver los problemas que plantea la
utilizacion de las TIC para el desarrollo, como se indica en la Agenda de Tunez
para la Sociedad de la Informacion;

5 qgue presenten al Consejo un informe anual al respecto,

encarga al Consejo

1 que estudie los referidos informes y tome las medidas oportunas para que
la Unién siga manifestando su gran interés y colaborando activamente en el
desarrollo de los servicios de telecomunicaciones/TIC en esos paises;
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2 que asigne a tal efecto créditos con cargo al Programa voluntario especial
de cooperacién técnica, a los recursos propios de la Unién y a recursos de otra
procedencia, y promueva asociaciones al respecto entre todos los interesados;

3 que siga en todo momento la evolucion de la situacién e informe al
respecto a la proxima Conferencia de Plenipotenciarios,

alienta a los paises menos adelantados, pequefios Estados Insulares en
desarrollo, paises en desarrollo sin litoral y paises con economias en
transicion

a seguir dando alta prioridad a las actividades y los proyectos de
telecomunicaciones/TIC que promueven el desarrollo socioecondmico integral,
adoptando actividades de cooperacidn técnica financiadas con cargo a fuentes
bilaterales o multilaterales, ya que redundara en beneficio de la poblacién en
general.
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RESOLUCION 34 (Rev. Guadalajara, 2010)

Asistencia y apoyo a paises con necesidades especiales para la
reconstruccion de su sector de telecomunicaciones

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unidon Internacional de Telecomu-
nicaciones (Guadalajara, 2010),

recordando

a) los nobles principios, fines y objetivos consignados en la Carta de las
Naciones Unidas y en la Declaracién Universal de Derechos Humanos, asi como
en la Declaracién de Principios de la Cumbre Mundial sobre la Sociedad de la
Informacion;

b) los esfuerzos realizados por las Naciones Unidas para promover un
desarrollo sostenible;

c) el objeto de la Unidn enunciado en el Articulo 1 de la Constitucién de
la UIT,

recordando ademds

a) la Resolucién 127 (Marrakech, 2002) de la Conferencia de Plenipo-
tenciarios;

b)  la Resolucidn 160 (Antalya, 2006) de la Conferencia de Plenipotenciarios;
c) la Resolucién 161 (Antalya, 2006) de la Conferencia de Plenipotenciarios;

d) las Resoluciones 25 y 26 (Rev. Doha, 2006), 51 y 57 (Doha, 2006) y 57 de la
Conferencia Mundial de Desarrollo de las Telecomunicaciones,

reconociendo

a) que son indispensables sistemas de telecomunicaciones fiables para
promover el desarrollo socioeconémico de los paises, en particular de los paises
con necesidades especiales, a saber, aquellos que han sufrido catastrofes
naturales, conflictos internos o guerras;

b)  que, en las condiciones actuales y en un futuro previsible, estos paises no
podran lograr que su sector de las telecomunicaciones funcione eficazmente sin
ayuda de la comunidad internacional, ya sea bilateralmente o por conducto de
organizaciones internacionales,
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observando

gue las condiciones de orden y seguridad que pretenden las resoluciones de las
Naciones Unidas sélo se han logrado parcialmente y, por consiguiente, la citada
Resolucion 34 (Rev. Minnedpolis, 1998) de la Conferencia de Plenipotenciarios se
ha aplicado Unicamente de manera parcial,

resuelve

gue se continule o inicie la accién especial lanzada por el Secretario General y el
Director de la Oficina de Desarrollo de las Telecomunicaciones, con la ayuda
especializada de los Sectores de Radiocomunicaciones y de Normalizacién de las
Telecomunicaciones, a fin de prestar asistencia y apoyo a los paises con
necesidades especiales indicados en el anexo a la presente Resolucién para la
reconstruccion de su sector de telecomunicaciones,

pide a los Estados Miembros

que ofrezcan toda la asistencia y el apoyo posibles a los paises con necesidades
especiales, ya sea bilateralmente o por medio de la referida accién especial de la
Unidn y, en todo caso, en coordinacion con ella,

encarga al Consejo

que consigne los fondos necesarios para la acciéon antes mencionada, sin rebasar
los limites financieros establecidos por la Conferencia de Plenipotenciarios, y
proceda a ponerla en marcha,

encarga al Director de la Oficina de Desarrollo de las Telecomunicaciones
1 que evalue las necesidades especificas de cada pais;

2 que garantice una movilizacion de recursos adecuada, incluso con cargo al
presupuesto interno y al Fondo para el desarrollo de las tecnologias de la
informacién y la comunicacién, con miras a poner en practica las acciones
propuestas,

encarga al Secretario General

1 gue coordine las actividades desplegadas por los tres Sectores de la Unidn
de conformidad con el resuelve anterior, a fin de garantizar la accion mas eficaz
que sea posible de la UIT en favor de los paises con necesidades especiales, y que
informe anualmente sobre este asunto al Consejo;

2 qgue, con la aprobacion del Consejo y a peticidon de los paises interesados,
actualice el anexo a la presente Resolucidn, llegado el caso.
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ANEXO A LA RESOLUCION 34 (REV. GUADALAJARA, 2010)
Afganistan

El sistema de telecomunicaciones de Afganistan, que ha quedado destruido tras
24 aiios de guerra, requiere una atencidn urgente para su reconstruccion basica.

Con arreglo a la Resolucion 34 (Rev. Guadalajara, 2010) de esta Conferencia, se
deberd prestar la asistencia y el apoyo necesarios al Gobierno de Afganistan para
la reconstruccion de su sector de telecomunicaciones.

Burundi, Timor Leste, Eritrea, Etiopia, Guinea, Guinea-Bissau, Liberia, Rwanda,
Sierra Leona

Con arreglo a la Resolucién 34 (Rev. Guadalajara, 2010) de esta Conferencia, se
prestara a esos paises la asistencia y el apoyo apropiados en la reconstruccién de
sus redes de telecomunicaciones.

Republica Democratica del Congo

La infraestructura bdsica de telecomunicaciones de la Republica Democratica del
Congo ha quedado gravemente afectada por las guerras y los conflictos que ha
sufrido el pais durante mas de un decenio.

La reforma del sector de las telecomunicaciones iniciada por la Republica
Democratica del Congo consiste en la separacion de las funciones de explotacidn
y reglamentacién, asi como la creacién de dos organismos reguladores y una red
basica de telecomunicaciones, cuya construccién requiere recursos financieros
suficientes.

Con arreglo a la Resolucién 34 (Rev. Guadalajara, 2010) de esta Conferencia,
deberd prestarse asistencia y apoyo para reconstruir la red basica de
telecomunicaciones de la Republica Democratica del Congo.

Iraq

En la Republica del Iraq, la infraestructura de telecomunicaciones ha sido
destruida por 25afios de guerra, y parte de los sistemas que se utilizan
actualmente siguen estando obsoletos después de muchos afios de uso.

Irag no ha recibido ayuda adecuada de la UIT por motivos de seguridad.
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Con arreglo a la Resolucién 34 (Rev. Guadalajara, 2010) de esta Conferencia, Iraq
deberd seguir recibiendo ayuda para reconstruir y poner a punto su
infraestructura de telecomunicaciones, crear instituciones, desarrollar sus
recursos humanos vy fijar tarifas, por medio de la organizacién de cursos de
formacion dentro y fuera del territorio del pais, seglin sea necesario, la asistencia
de expertos que compensen la falta de conocimientos en algunos campos, dando
a la Administracion de Iraq los expertos que solicite y otras formas de apoyo,
incluida la asistencia técnica.

Libano

Las instalaciones de telecomunicaciones del Libano han quedado gravemente
danadas debido a las guerras desencadenadas en el pais.

Con arreglo a la Resolucion 34 (Rev. Guadalajara, 2010) de esta Conferencia,
Libano debera recibir asistencia y apoyo adecuados para reconstruir su red de
telecomunicaciones. Dado que Libano aun no ha recibido asistencia financiera, el
pais sigue cumpliendo los criterios de la Resolucidn 34 (Rev. Guadalajara, 2010)
para poder obtener la asistencia financiera necesaria.

Somalia

La infraestructura de telecomunicaciones de la Republica Democratica de
Somalia ha quedado completamente destruida tras un decenio y medio de
conflictos armados y, ademas, es preciso restablecer su marco regulador.

Durante mucho tiempo, Somalia no se ha beneficiado adecuadamente de la
asistencia de la Unién debido a la guerra y a la ausencia de un gobierno al mando
del pafs.

Con arreglo a la Resolucién 34 (Rev. Guadalajara, 2010) de esta Conferencia y
gracias a los fondos consignados para el programa de ayuda a los paises menos
adelantados, debera ponerse en marcha una iniciativa especial destinada a
prestar asistencia y apoyo a Somalia para reconstruir y modernizar su
infraestructura de telecomunicaciones, restablecer un Ministerio de
Telecomunicaciones debidamente dotado, crear instituciones, formular politicas,
leyes y reglamentos sobre telecomunicaciones/tecnologias de la informacién y la
comunicacion, ademads de un plan de numeracidn, gestionar el espectro, fijar
tarifas, crear capacidad de recursos humanos y otras formas de asistencia
necesarias.
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RESOLUCION 36 (REV. GUADALAJARA, 2010)

Las telecomunicaciones/tecnologias de la informacién y
la comunicacion al servicio de la asistencia humanitaria

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional de Telecomu-
nicaciones (Guadalajara, 2010),

haciendo suyas

a) la Resolucion 644 (Rev.CMR-07) de la Conferencia Mundial de
Radiocomunicaciones (CMR) relativa a las telecomunicaciones para mitigar los
efectos de las catastrofes y para operaciones de socorro;

b) la Resolucién 646 (CMR-03) de la CMR sobre proteccion publica y
operaciones de socorro;

c) la Resolucion 673 (CMR-07) de la CMR sobre utilizacién de las
radiocomunicaciones para aplicaciones de observacion de la Tierra;

d) la Resolucidon 34 (Rev. Hyderabad, 2010) de la Conferencia Mundial de
Desarrollo de las Telecomunicaciones sobre la funcidn de las telecomunicaciones
y las tecnologias de la informacién y la comunicacion (TIC) en la preparacién,
alerta temprana, rescate, mitigacidn, socorro y respuesta en situaciones de
catastrofe;

e) el punto 91 de la Agenda de Tunez para la Sociedad de la Informacion
adoptada por la segunda fase de la Cumbre Mundial sobre la Sociedad de la
Informacion,

considerando

a) que la Conferencia Intergubernamental sobre Telecomunicaciones de
Emergencia (Tampere, 1998) adopté el Convenio de Tampere sobre el suministro
de recursos de telecomunicaciones para la mitigacién de catdstrofes y las
operaciones de socorro en caso de catastrofe, que entré en vigor el 8 de enero
de 2005;

b)  que la segunda Conferencia de Tampere sobre Comunicaciones en caso de
catastrofe (Tampere, 2001) invitd a la UIT a estudiar la utilizacion de las redes
publicas de servicios moviles para una alerta temprana y la divulgacién de
informacién de emergencia, y los aspectos operativos de las telecomunicaciones
de emergencia, tales como el orden de prioridad de las llamadas;
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¢) que la tercera Conferencia de Tampere sobre Comunicaciones en caso de
catastrofe (Tampere, 2006) promovié una mayor comprensién y cooperacion
entre los gobiernos con miras a la aplicacién del Convenio de Tampere;

d) que en la Conferencia Mundial de las Naciones Unidas sobre la Reduccidn
de los Desastres Naturales (Kobe, Hyogo, 2005) se alentd a todos los Estados a
que, teniendo en cuenta sus legislaciones nacionales, contemplasen Ia
posibilidad, en su caso, de suscribir, aprobar o ratificar los instrumentos juridicos
internacionales pertinentes relativos a la reduccion de desastres naturales, tales
como el Convenio de Tampere,

reconociendo

a) la gravedad y la amplitud que pueden tener las catastrofes, que pueden
causar grandes sufrimientos a las personas;

b)  que los tragicos acontecimientos sobrevenidos recientemente en el mundo
demuestran claramente la necesidad de contar con servicios de comunicaciones
de gran calidad para contribuir a la seguridad publica y ayudar a los organismos
gue realizan operaciones de socorro en situaciones de catastrofe a reducir al
minimo los riesgos para la vida humana y atender a las correspondientes
necesidades generales de informacidon y comunicaciéon al publico en tales
situaciones,

convencida

a) de que las telecomunicaciones/TIC desempefian un papel fundamental en
la deteccidn de catastrofes, la alerta temprana y las actividades de preparacion,
de socorro y de recuperacion;

b)  de que el uso sin trabas de equipos y servicios de telecomunicaciones/TIC
es indispensable para la eficacia y utilidad de la asistencia humanitaria,

convencida igualmente

de que el Convenio de Tampere proporciona el marco adecuado para utilizar los
recursos de telecomunicaciones/TIC con estos criterios,

resuelve encargar al Secretario General y al Director de la Oficina de
Desarrollo de las Telecomunicaciones

1 que colaboren estrechamente con el Coordinador de las operaciones de
socorro de emergencia de las Naciones Unidas para brindar apoyo a los Estados
Miembros que lo soliciten, en sus esfuerzos con miras a la adhesién nacional al
Convenio de Tampere;
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2 que, en estrecha colaboracién con el Coordinador de las operaciones de
socorro de emergencia de las Naciones Unidas, preste asistencia a los Estados
Miembros que lo soliciten en lo que concierne a la adopcidn de disposiciones
practicas para la aplicacién del Convenio de Tampere,

invita a los Estados Miembros

a tomar con caracter prioritario las disposiciones necesarias para adherirse al
Convenio de Tampere,

insta a los Estados Miembros que son parte del Convenio de Tampere

a que adopten todas las disposiciones necesarias para la aplicacién del Convenio
de Tampere y colaboren estrechamente con el Coordinador de las operaciones,
segun lo previsto en el citado Convenio.
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RESOLUCION 41 (Rev. Guadalajara, 2010)

Atrasos y cuentas especiales de atrasos

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unidn Internacional de Telecomu-
nicaciones (Guadalajara, 2010),

visto

el informe del Consejo de la UIT a la Conferencia de Plenipotenciarios sobre la
situacion de las cantidades adeudadas a la Unién por los Estados Miembros,
Miembros de Sector y Asociados,

lamentando

el nivel creciente de los atrasos y la lentitud de la liquidacion de las cuentas
especiales de atrasos,

considerando

que deben mantenerse saneadas las finanzas de la Unién, en bien de todos sus
Estados Miembros, Miembros de Sector y Asociados,

habiendo observado

gue varios Estados Miembros y Miembros de Sector a los cuales se han abierto
cuentas especiales de atrasos, a pesar de lo dispuesto en el nimero 168 de la
Constitucion de la UIT, no han cumplido todavia su obligacién de someter al
Secretario General y acordar con él un plan de amortizacion, y que por ello su
cuenta especial se ha suprimido,

insta

a todos los Estados Miembros con atrasos, especialmente aquéllos a los cuales se
han suprimido cuentas especiales de atrasos, asi como a los Miembros de Sector
y Asociados con atrasos, a que sometan al Secretario General y acuerden con él
un plan de amortizacién,

confirma

la decision de que, en adelante, sélo se abra una nueva cuenta especial de
atrasos una vez que se haya concertado con el Secretario General un acuerdo, en
que se establezca un plan de amortizacién especifico, dentro del afio que sigue a
la recepcion de la solicitud de apertura de tal cuenta especial de atrasos,
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resuelve

que las cantidades adeudadas no se tomen en cuenta a la hora de aplicar el
numero 169 de la Constitucidn, siempre que los Estados Miembros de que se
trate hayan sometido al Secretario General y acordado con él un plan de
amortizacién, y en la medida en que cumplan estrictamente el mismo y las
condiciones asociadas, y que el incumplimiento del plan de amortizacion y las
condiciones asociadas determinara la cancelacién de la cuenta especial de
atrasos,

encarga al Consejo

1 que revise las directrices en materia de planes de amortizacién, incluida la
duracién maxima de los mismos, que seria de hasta cinco afios para los paises
desarrollados, hasta diez afios para los paises en desarrollo y hasta quince anos
para los paises menos adelantados, y de hasta cinco afios para los Miembros de
Sector y Asociados;

2 que considere la adopcion de las siguientes medidas adicionales en
circunstancias excepcionales:

o reduccidén temporal de la clase de contribucidn, de conformidad con las
disposiciones del nimero 165A de la Constitucién y del nimero 480B del
Convenio de la UIT;

. cancelacién de los intereses de mora de todo Estado Miembro, Miembro
de Sector y Asociado que cumpla estrictcamente con el plan de
amortizacién acordado para la liquidacién de las contribuciones pendientes
de pago;

o ampliacién del plan de amortizacion hasta treinta afios para los paises con
necesidades especiales a causa de catastrofes naturales, conflictos civiles o
condiciones de extrema penuria econdmica;

o ajuste del plan de amortizacidn en su fase inicial, para permitir el pago de
un monto anual menor, a condicidn de que el monto total acumulado sea
el mismo al final del plan de amortizacién;

3 que adopte medidas adicionales con respecto al incumplimiento de las
condiciones de liquidacién acordadas y/o a los atrasos en el pago de las cuotas
contributivas anuales no incluidas en los planes de amortizacién, en particular la
suspensién de la participaciéon de los Miembros de Sector y Asociados en los
trabajos de la Unidn,
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encarga ademds al Consejo

que revise el nivel adecuado de la Provisién para cuentas deudoras a fin de
garantizar la cobertura adecuada, e informe a la proxima Conferencia de
Plenipotenciarios sobre los resultados obtenidos en cumplimiento de la presente
Resolucion,

autoriza al Secretario General

a negociar y acordar con todos los Estados Miembros con atrasos, especialmente
aquéllos cuyas cuentas especiales de atrasos hayan sido canceladas, asi como
con los Miembros de Sector y Asociados con atrasos, unos planes de
amortizacidn de sus deudas que se ajusten a las directrices establecidas por el
Consejo y, segln proceda, a someter a la consideracidon del Consejo propuestas
de medidas adicionales seglin lo indicado en encarga al Consejo anterior,
incluidas las relativas al incumplimiento,

encarga al Secretario General

que informe sobre la presente Resolucion a todos los Estados Miembros,
Miembros de Sector y Asociados con atrasos, o cuentas especiales de atrasos o
cuentas especiales de atrasos canceladas, e informe al Consejo sobre las medidas
adoptadas y el progreso realizado en la liquidacion de las deudas respecto de las
cuentas especiales de atrasos o cuentas especiales de atrasos canceladas, asi
como sobre el incumplimiento de las condiciones de liquidacion acordadas,

insta a los Estados Miembros, Miembros de Sector y Asociados

a que ayuden al Secretario General y al Consejo en la aplicacion de la presente
Resolucion.
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RESOLUCION 48 (Rev. Guadalajara, 2010)

Gestion y desarrollo de los recursos humanos

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unidn Internacional de Telecomu-
nicaciones (Guadalajara, 2010),

reconociendo

el niumero 154 de la Constitucion de la UIT,

recordando

a) la Resolucion 48 (Rev. Antalya, 2006) de Ila Conferencia de
Plenipotenciarios sobre desarrollo y gestion de los recursos humanos;

b) la Resolucién 47 (Rev. Minnedpolis, 1998) de la Conferencia de
Plenipotenciarios sobre la cuestién de la proteccién del poder adquisitivo de las
pensiones y la competitividad del sistema de retribuciones para el personal de
todas las categorias;

c) la Resolucién 49 (Kyoto, 1994) de la Conferencia de Plenipotenciarios sobre
la necesidad de velar por la correcta aplicacién de las normas de clasificacion de
empleos de las Naciones Unidas a los puestos de direccién, teniendo en cuenta el
nivel de las responsabilidades y la delegacién de autoridad,

observando

a) el Plan Estratégico de la Unién recogido en la Resolucion 71
(Rev. Guadalajara, 2010) y la necesidad de contar con un personal sumamente
capacitado y motivado para alcanzar los objetivos recogidos en dicho Plan;

b) las diversas politicas! que afectan al personal de la UIT que incluyen, entre
otras, las Normas de conducta de la administraciéon publica internacional
establecidas por la Comisién de Administracidon Publica Internacional (CAPI), el
Estatuto y Reglamento del Personal de la UIT y las politicas en materia de ética
de la UIT;

c¢) el Acuerdo 517, aprobado por la reunion de 2004 del Consejo de la UIT,
sobre el fortalecimiento del didlogo entre el Secretario General y el Consejo del
Personal de la UIT;

1 Como, por ejemplo, la politica de contratacién, la planificacién de reemplazos, la capacitacién
y el desarrollo de los recursos humanos, etc.
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d) la Resolucién 1253, adoptada por el Consejo en su reuniéon de 2006, en
virtud de la cual se crea el Grupo Tripartito sobre Gestidon de Recursos Humanos,
y sus diversos informes presentados al Consejo sobre los logros alcanzados, por
ejemplo la elaboracién del plan estratégico, el establecimiento de una politica en
materia de ética y otras actividades;

e) el Plan Estratégico de Recursos Humanos, que fue adoptado por el Consejo
en su reunidn de 2009 (Documento C09/56) como documento en evolucidn,

considerando

a) laimportancia de los recursos humanos de la Unién para el cumplimiento
de sus objetivos;

b)  que, en las estrategias de recursos humanos de la UIT, debe insistirse en la
importancia del mantenimiento de una plantilla competente y en la mejora de la
formacién especifica de los miembros del personal, teniendo en cuenta las
limitaciones presupuestarias;

c¢) el valor que entrafia, tanto para la Uniéon como para su personal, el
desarrollo de estos recursos en toda la medida de lo posible, a través de diversas
actividades de desarrollo de los recursos humanos, incluido el perfeccionamiento
profesional de los funcionarios en el empleo y las actividades de capacitacion
acordes con los niveles de dotacion de personal;

d) larepercusidn en la Unidny en su personal de la evolucidn constante de las
actividades en el campo de las telecomunicaciones y la necesidad de que la
Unidn y sus recursos humanos se adapten a esta evolucion mediante la
capacitacion y el desarrollo del personal;

e) la importancia del desarrollo y la gestiéon de los recursos humanos en
apoyo de la orientacién y los objetivos estratégicos de la Unidn;

f) la necesidad de seguir una politica de contratacion adaptada a las
necesidades de la Unién, concretamente la redistribucién de empleos y la
contratacion de especialistas al comienzo de su vida profesional;

g) lanecesidad de seguir mejorando la distribucidn geografica del personal de
nombramiento de la Unidn;
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h)  la necesidad de alentar la contratacidon de un mayor nimero de mujeres en
las categorias profesional y superior, sobre todo en los altos cargos;

i) los constantes adelantos de la tecnologia y la explotacién de las
telecomunicaciones, la comunicaciéon y la informacién, asi como la consiguiente
necesidad de contratar a los expertos mas competentes,

resuelve

1 que la gestién y el desarrollo de los recursos humanos en la UIT deben ser
compatibles con los objetivos y actividades de la Unidn y del régimen comun de
las Naciones Unidas;

2 que se sigan aplicando las recomendaciones de la CAPI aprobadas por la
Asamblea General de las Naciones Unidas;

3 que, con efecto inmediato, dentro de los recursos financieros disponibles y
en la medida de lo posible, se cubran las vacantes mediante una mayor
movilidad del personal existente;

4 que, en la medida de lo posible, se combine la movilidad interna con la
capacitacion, para que el personal pueda utilizarse donde mds se le necesite;

5 que se aplique la movilidad interna en la medida de lo posible para
satisfacer las necesidades surgidas como consecuencia de la jubilacién o dimision
del personal de la UIT, a fin de reducir los efectivos sin rescindir contratos;

6 que, con arreglo al reconociendo anterior?, continle la contratacidn
internacional de personal del Cuadro Orgdnico y categorias superiores, y que se
dé la mayor publicidad posible a las vacantes de los puestos de contratacién
externa en las administraciones de todos los Estados Miembros de la Unién; no
obstante, se deben seguir ofreciendo posibilidades razonables de ascenso al
personal existente;

2 Numero 154 de la Constitucién: "2 La consideraciéon predominante para la contratacién del

personal y la determinacién de las condiciones de empleo serd la necesidad de garantizar a la
Unidn los servicios de personas de la mayor eficiencia, competencia e integridad. Se dara la
debida importancia a la contratacion del personal sobre una base geografica lo mas amplia
posible."
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7 que, cuando se cubran puestos vacantes mediante contratacion
internacional, al efectuar la seleccién entre los candidatos que reulnan los
requisitos para un empleo, se dé preferencia a los candidatos procedentes de
regiones del mundo subrepresentadas entre el personal de la Unién, teniendo en
cuenta el equilibrio aconsejable entre el personal femenino y masculino;

8 que, cuando se cubran empleos vacantes mediante contratacion
internacional y ningln candidato relna todas las condiciones requeridas, la
contratacion se haga en el grado inmediatamente inferior, quedando entendido
que, como el candidato todavia no satisface todos los requisitos, tendra que
reunir ciertas condiciones antes de asumir todas las responsabilidades del
empleo y obtener el ascenso al grado del empleo,

encarga al Secretario General

1 que vele por que el desarrollo y la gestién de los recursos humanos
contribuyan a alcanzar los objetivos de la UIT en materia de gestidn;

2 que siga preparando, con asistencia del Comité de Coordinacién, y
aplicando planes de gestion y desarrollo de los recursos humanos a medio y largo
plazo para responder a las necesidades tanto de la Unidn como de sus miembros
y de su personal, incluido el establecimiento de puntos de referencia en dichos
planes;

3 que estudie la manera de aplicar en la Unidn practicas optimas de gestion
de los recursos humanos y que informe al Consejo sobre las relaciones entre la
direccién y el personal de la Unién;

4 que elabore una politica cabal de contratacion a largo plazo, encaminada a
mejorar la representacion geografica y la igualdad de sexos entre el personal de
nombramiento;

5 que, dentro de los recursos financieros disponibles, y teniendo en cuenta la
distribucion geografica y el equilibrio entre el personal femenino y masculino,
contrate a especialistas que inician su carrera en el grado P.1/P.2;

6 gue, con miras a aumentar las competencias en la Unién a través de la
formacién profesional, en su caso sobre la base de las consultas mantenidas con
miembros del personal, examine la situacién e informe al Consejo acerca de la
posible aplicacién de un programa de capacitacion para los gestores y su
personal, dentro de los recursos financieros disponibles en la Union;
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7 que siga presentando al Consejo informes anuales sobre la aplicacién del
Plan Estratégico de Recursos Humanos, y que presente al Consejo, en la medida
de lo posible por medios electrénicos, estadisticas relativas a los asuntos
enumerados en el Anexo a la presente Resolucién, y sobre otras medidas
adoptadas en cumplimiento de la presente Resolucidn,

encarga al Consejo

1 que vele por que, en la medida de lo posible y dentro de los niveles
presupuestarios aprobados, se faciliten los recursos de personal y financieros
necesarios para resolver las cuestiones de gestién y desarrollo de los recursos
humanos en la UIT a medida que vayan plantedndose;

2 que examine los Informes del Secretario General sobre estos asuntos y se
pronuncie sobre las medidas que hayan de adoptarse;

3 que asigne, de acuerdo con un programa establecido, los recursos
suficientes para la capacitacion profesional, que deberian representar, en la
medida de lo posible, el 3 por ciento de la parte del presupuesto asignada a
gastos de personal;

4 que siga con la maxima atencién el asunto de la contratacién y adopte,
dentro de los limites de los recursos existentes y de manera compatible con el
régimen comun de las Naciones Unidas, las medidas que considere necesarias
para lograr un numero adecuado de candidatos calificados para cubrir puestos
vacantes en la Unidn, teniendo en cuenta en particular los apartados b) y c) del
considerando anterior.
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ANEXO A LA RESOLUCION 48 (Rev. Guadalajara, 2010)

Asuntos para el informe al Consejo sobre cuestiones de personal,
incluido el personal de las oficinas regionales y de zona,
y de cuestiones de contratacion

- Representacion geografica

- Politica en materia de carrera profesional

- Moral del personal

- Equilibrio entre contratacidn externa y contratacion interna

- Equilibrio entre hombres y mujeres

- Politica de contratacién

- Puesta en marcha del plan de desarrollo de recursos humanos

- Mejoras en los servicios prestados en materia de recursos humanos

- Armonizacion de las prioridades estratégicas de la Unidn con los cargos y
funciones del personal

- Capacitacion en el empleo

- Procesos de contratacién y promocion

- Programas de cese voluntario y jubilacién anticipada
- Empleos de corta duracion

- Flexibilidad laboral

- Relaciones entre la direccidn y el personal

- Diversidad en los lugares de trabajo

- Acoso

- Seguridad profesional

- Cumplimiento de las politicas/recomendaciones del régimen comun de las
Naciones Unidas

- Comportamiento profesional e informes de evaluacién
- Planificacion de reemplazos

- Personas con discapacidad, incluidos servicios e instalaciones para el
personal con discapacidad

- Utilizacion de encuestas y cuestionarios para conocer la opinidon del
personal, en caso necesario
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RESOLUCION 58 (REV. GUADALAIJARA, 2010)

Intensificacion de las relaciones entre la UIT y las organizaciones
regionales de telecomunicaciones, y preparativos regionales
para la Conferencia de Plenipotenciarios

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unidon Internacional de Telecomu-
nicaciones (Guadalajara, 2010),

recordando
a) laResolucién 58 (Kyoto, 1994) de la Conferencia de Plenipotenciarios;

b) la Resolucién 112 (Marrakech, 2002) de Ila Conferencia de
Plenipotenciarios;

c) las siguientes Resoluciones:

- la Resolucion 72 (Rev. CMR-07) de la Conferencia Mundial de
Radiocomunicaciones (CMR), sobre los preparativos regionales y mundiales
para las CMR;

- la Resolucién 43 (Johannesburgo, 2008) de la Asamblea Mundial de
Normalizaciéon de las Telecomunicaciones (AMNT), sobre los preparativos
regionales para las AMINT;

- la Resolucion 31 (Rev. Hyderabad, 2010) de la Conferencia Mundial de
Desarrollo de las Telecomunicaciones (CMDT), sobre los preparativos
regionales para las CMDT, Resolucién que fue adoptada por primera vez en
2006 por la CMDT-06 celebrada en Doha (Qatar),

reconociendo

que en el Articulo 43 de la Constitucion de la UIT se dispone que "los Estados
Miembros se reservan el derecho a celebrar conferencias regionales, concertar
acuerdos regionales y crear organizaciones regionales con el fin de resolver
problemas de telecomunicacion que puedan ser tratados en un plano
regional ...",

considerando

a) que la Unidn y las organizaciones regionales comparten la creencia de que
una estrecha colaboracién puede promover el desarrollo de |las
telecomunicaciones regionales gracias, entre otras cosas, a la sinergia
organizativa;
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b)  que las seis principales organizaciones regionales de telecomunicaciones?,
a saber, la Telecomunidad Asia-Pacifico (APT), la Conferencia Europea de Admi-
nistraciones de Correos y Telecomunicaciones (CEPT), la Comisién Interameri-
cana de Telecomunicaciones (CITEL), la Union Africana de Telecomunicaciones
(UAT), el Consejo de Ministros Arabes de Telecomunicaciones e Informacion
representantes de la Secretaria General de la Liga de los Estados Arabes (LEA) y
la Comunidad Regional de Comunicaciones (CRC) tratan de establecer estrecha
cooperacion con la Unién;

c) que existe una necesidad constante de que la Unidn refuerce su estrecha
colaboracién con estas organizaciones regionales de telecomunicaciones, dada la
creciente importancia de las organizaciones regionales interesadas en asuntos
regionales y coopere con las mismas en la preparacién de las Asambleas y
Conferencias de los tres Sectores y las Conferencias de Plenipotenciarios,
mediante la celebracidn de seis reuniones preparatorias en el afio precedente a
la Conferencia;

d) que en el Convenio de la UIT se fomenta la participacién de las organi-
zaciones regionales de telecomunicaciones en las actividades de la Unidn y se
prevé su asistencia como observadores en las conferencias de la Union;

e) que las seis organizaciones regionales de telecomunicaciones han
coordinado sus preparativos para esta Conferencia;

f) que muchas propuestas comunes presentadas a esta Conferencia han sido
elaboradas por administraciones que han participado en los trabajos prepa-
ratorios realizados por las seis organizaciones regionales de telecomunicaciones;

g) que esta consolidacion de opiniones a nivel regional, junto con la
oportunidad de entablar debates interregionales antes de las Conferencias, ha
facilitado la tarea de llegar a un consenso durante las mismas;

h)  que es necesario establecer una coordinacidon general de las consultas
interregionales;

i) los beneficios que aporta la coordinacidn regional, como ya ha quedado de
manifiesto durante los preparativos de las CMR y las CMDT, y posteriormente
las AMNT,

1 Hay 11 organizaciones regionales de telecomunicaciones, segtn se indica en el Articulo 43 de
la Constitucién. La lista figura en la Resolucidn 925 del Consejo. Las otras cinco organizaciones
regionales, ademas de las seis principales, pueden decidir participar en las reuniones
preparatorias regionales y demas actividades de la Unidn.
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observando

a) que el Informe del Secretario General en relacién con la antigua
Resolucion 16 (Ginebra, 1992) de la Conferencia de Plenipotenciarios Adicional
facilitara, cuando esté disponible, la evaluacion por el Consejo de la UIT de la
propia presencia regional de la Unién;

b) que las relaciones entre las oficinas regionales de la UIT y las
organizaciones regionales de telecomunicaciones han demostrado ser muy
provechosas;

c) que algunos Estados Miembros de la UIT no son miembros de dichas
organizaciones regionales de telecomunicaciones mencionadas en el
considerando b) anterior,

teniendo en cuenta

los beneficios en cuanto eficiencia que obtendrian las Conferencias de
Plenipotenciarios y otras conferencias y asambleas de los Sectores, de un mayor
volumen y nivel de los preparativos previos por parte de los Estados Miembros,

resuelve

1 que la Unidn deberia seguir desarrollando relaciones mas estrechas con las
organizaciones regionales de telecomunicacion, incluida la organizacién de las
seis reuniones preparatorias regionales de la UIT para las Conferencias de
Plenipotenciarios y otras conferencias y asambleas de los Sectores;

2 que, al reforzar sus relaciones con las organizaciones regionales de
telecomunicaciones y en el marco de los preparativos regionales de la UIT para
las Conferencias de Plenipotenciarios, las Conferencias y Asambleas de
Radiocomunicaciones, las CMDT y las AMNT, la Unién abarcara a todos los
Estados Miembros sin excepcion, en caso necesario con la asistencia de sus
oficinas regionales, aunque éstos no pertenezcan a ninguna de las seis
organizaciones regionales de telecomunicaciones mencionadas en el
considerando b) anterior,
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encarga al Secretario General que, en estrecha cooperacion con los
Directores de las Oficinas

1 que siga entablando consultas con los Estados Miembros vy las
organizaciones regionales y subregionales de telecomunicaciones sobre la
manera de proporcionar asistencia en sus preparativos con miras a futuras
Conferencias de Plenipotenciarios;

2 que dé seguimiento a la presentacién de un informe sobre los resultados
de esa consulta al Consejo para que éste lo examine teniendo en cuenta
experiencias similares, y que informe periédicamente al Consejo;

3 que sobre la base de dichas consultas, y velando por que todos los Estados
Miembros participen en este proceso, preste asistencia a los Estados Miembros y
las organizaciones regionales y subregionales de telecomunicaciones en los
trabajos preparatorios, en particular de paises en desarrollo, en ambitos tales
como:

- la organizacion de reuniones preparatorias oficiales de la UIT (seis
reuniones en el caso del Sector de Desarrollo de las Telecomunicaciones y
del Sector de Normalizaciéon de las Telecomunicaciones, y un menor
numero de reuniones en el caso del Sector de Radiocomunicaciones);

- la proposicién del establecimiento de métodos de coordinacién para las
reuniones preparatorias de la UIT, en caso necesario,

encarga al Consejo

que examine los informes sometidos y tome las medidas adecuadas para reforzar
esta cooperacidn, incluidas las encaminadas a hacer llegar las conclusiones de los
informes y del Consejo a los miembros que no forman parte del Consejo y las
organizaciones regionales de telecomunicaciones,

invita a los Estados Miembros

a participar activamente en la aplicacion de la presente Resolucion.
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RESOLUCION 64 (Rev. Guadalajara, 2010)

Acceso no discriminatorio a los modernos medios, servicios
y aplicaciones de telecomunicaciones/tecnologias de la
informacidn y la comunicacidn, incluidas la investigacién
aplicada y la transferencia de tecnologia, en condiciones
mutuamente acordadas

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional de Telecomu-
nicaciones (Guadalajara, 2010),

recordando

a) los resultados de las fases de Ginebra (2003) y Tunez (2005) de la Cumbre
Mundial sobre la Sociedad de la Informacién (CMSI), en particular los puntos 15,
18 y 19 del Compromiso de Tunez, y los puntos 90 y 107 de la Agenda de Tunez;

b) la Resolucion 64 (Rev. Antalya, 2006) de la Conferencia de
Plenipotenciarios;

c) los resultados de la Conferencia Mundial de Desarrollo de las
Telecomunicaciones (CMDT) (Doha, 2006), en particular las Resoluciones 15
(Rev. Hyderabad, 2010) sobre investigacion aplicada y transferencia de
tecnologia, 20 (Rev. Hyderabad, 2010) sobre acceso no discriminatorio a los
modernos medios, servicios y aplicaciones conexas de telecomunicaciones/
tecnologias de la informacién y la comunicacién y 37 (Rev. Hyderabad, 2010)
sobre la reduccion de la brecha digital,

teniendo en cuenta

la importancia de las telecomunicaciones tecnologias de la informacién vy la
comunicacion (TIC) para el progreso politico, econémico, social y cultural,

teniendo en cuenta ademds

a) que la UIT desempefia una funcién primordial en el fomento del desarrollo
mundial de las telecomunicaciones/TIC y las aplicaciones TIC, en consonancia con
el mandato de la UIT, especialmente con respecto a las Lineas de Accién C2, C5
y C6 de la Agenda de Tunez, y participa en la aplicacidn de otras Lineas de Accidn
de esa Agenda, concretamente las Lineas de Accion C7 y C8;
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b) que, para ello, la Unién coordina esfuerzos encaminados a lograr el
desarrollo armonioso de los medios de telecomunicacién y de las TIC,
permitiendo el acceso no discriminatorio a estos medios y a modernos servicios y
aplicaciones;

c) que este acceso ayuda a reducir la brecha digital,
teniendo en cuenta también

la necesidad de preparar propuestas sobre las cuestiones que determinan una
estrategia mundial de desarrollo de las telecomunicaciones/TIC y las aplicaciones
TIC dentro del mandato de la UIT, asi como de facilitar la movilizaciéon de los
recursos necesarios a dicho efecto,

observando

a) que los modernos medios, servicios y aplicaciones de telecomunicaciones/
TIC se establecen fundamentalmente sobre la base de las Recomendaciones del
Sector de Normalizacion de las Telecomunicaciones de la UIT (UIT-T) y del Sector
de Radiocomunicaciones de la UIT (UIT-R);

b) que las Recomendaciones del UIT-T y del UIT-R son el resultado del
esfuerzo colectivo de todos quienes participan en el proceso de normalizacion
dentro de la UIT y se aprueban por consenso de los miembros de la Unidn;

¢) que las limitaciones de acceso a los medios, servicios y aplicaciones
conexas de telecomunicaciones/TIC, que son la base del desarrollo nacional de
las telecomunicaciones y que se establecen sobre la base de las
Recomendaciones del UIT-T y del UIT-R, constituyen un obstaculo para el
desarrollo armonioso y la compatibilidad de las telecomunicaciones en el mundo;

d) la Resolucion 15 (Rev. Hyderabad, 2010) sobre investigacion aplicada y
transferencia de tecnologia;

e) la Resolucidn 20 (Rev. Hyderabad, 2010) sobre acceso no discriminatorio a
los modernos medios, servicios y  aplicaciones conexas de
telecomunicaciones/tecnologias de la informacién y la comunicacion;

f) el Plan Estratégico de la Uniéon recogido en la Resolucién71
(Rev. Guadalajara, 2010) de la presente Conferencia,
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reconociendo

que la plena armonizacién de las redes de telecomunicaciones es imposible a
menos que todos los paises que participan en los trabajos de la Unidn sin
excepcioén alguna tengan un acceso no discriminatorio a las nuevas tecnologias
de telecomunicacion y a los modernos medios, servicios y aplicaciones conexas
de telecomunicaciones/TIC, incluida la investigacion aplicada y la transferencia
de tecnologia, en condiciones mutuamente acordadas, sin perjuicio de la
reglamentaciéon nacional y de los compromisos internacionales adquiridos dentro
de la esfera de competencia de otras organizaciones internacionales,

resuelve

1 gue, en consonancia con el mandato de la UIT, siga haciendo lo necesario
para promover un acceso sin discriminacién a los medios, servicios y aplicaciones
conexas de telecomunicacién y tecnologias de la informacidn y sus aplicaciones
conexas, incluida la investigacién aplicada y la transferencia de tecnologia, en
condiciones mutuamente acordadas, establecido sobre la base de las
Recomendaciones del UIT-T y del UIT-R;

2 que la UIT facilite este acceso a los medios, servicios y aplicaciones de
telecomunicacion y de las tecnologias de la informacién establecidos sobre la
base de las Recomendaciones del UIT-T y del UIT-R;

3 que la UIT aliente en la mayor medida posible la cooperaciéon entre los
miembros de la Unién sobre la cuestidon del acceso sin discriminacidn a los
medios, servicios y aplicaciones de telecomunicacién y de las tecnologias de la
informacién establecidos sobre la base de las Recomendaciones del UIT-T y del
UIT-R, con miras a satisfacer la demanda de modernos servicios y aplicaciones de
telecomunicaciones/TIC,

encargar a los Directores de las tres Oficinas

que apliquen la presente Resolucidn en sus respectivas esferas de competencia y
logren los objetivos de la misma,

invita a los Gobiernos de los Estados Miembros de la Unidn

1 a ayudar a los fabricantes de equipos y proveedores de servicios y
aplicaciones de telecomunicaciones/TIC a garantizar que los medios, servicios y
aplicaciones de telecomunicaciones/TIC establecidos sobre la base de las
Recomendaciones del UIT-T y del UIT-R estén en general disponibles para el
publico sin discriminacién alguna y a facilitar la investigacién aplicada y la
transferencia de tecnologia;
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2 a cooperar entre si para dar cumplimiento a la presente Resolucién,

encarga al Secretario General

gue transmita el texto de la presente Resolucidn al Secretario General de las
Naciones Unidas con el fin de sefialar a la atencién de la comunidad mundial el
punto de vista de la UIT, en su calidad de organismo especializado de las
Naciones Unidas, sobre el acceso sin discriminacidn a las nuevas tecnologias de
la telecomunicacién y la informaciéon y a los modernos medios, servicios y
aplicaciones conexas de telecomunicaciones/TIC, dentro del mandato de la UIT,
que son un importante factor del progreso tecnolégico mundial y sobre la
investigacion aplicada y la transferencia de tecnologia entre Estados Miembros,
en condiciones mutuamente acordadas, con el fin de ayudarles a reducir la
brecha digital.
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RESOLUCION 66 (Rev. Guadalajara, 2010)

Documentos y publicaciones de la Union

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional de Telecomu-
nicaciones (Guadalajara, 2010),

recordando
la Resolucién 66 (Rev. Minnedpolis, 1998) de la Conferencia de Plenipotenciarios,
considerando

a) el nimero 484 del Convenio de la UIT y la Resoluciéon 1 (Kyoto, 1994) de la
Conferencia de Plenipotenciarios sobre la utilizacidn eficaz de los recursos de
informacion;

b) la necesidad de contar con una comercializacién y distribucion eficaces de
las publicaciones de la Unidén para promover la utilizacion mas intensa de las
Recomendaciones y otras publicaciones de la UIT;

c) la evolucién del tratamiento y la transmisién de la informacién por medios
electronicos;

d) el desarrollo ininterrumpido de nuevas tecnologias de publicacion y de
métodos de distribucion;

e) la conveniencia de cooperar con los organismos que se dedican a la
elaboracién de normas pertinentes;

f) la importancia que siguen revistiendo los derechos de autor de la Unién
con respecto a sus publicaciones;

g) lanecesidad de obtener ingresos derivados de la venta de publicaciones;

h)  la necesidad de establecer un proceso rapido y eficaz de normalizacién a
nivel mundial;

i) las politicas de precios que aplican otros organismos de normalizacion
competentes,
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considerando ademds

a) que un objetivo prioritario de la Unidn es hacer llegar los beneficios de las
nuevas tecnologias de las telecomunicaciones a todos los habitantes del mundo;

b) la necesidad de llevar una politica financiera y de precios coherente, que
refleje los costos de produccidn, comercializaciéon y distribuciéon y al mismo
tiempo asegure la continuidad de las publicaciones, incluido el desarrollo de
nuevos productos y la utilizacion de canales/métodos modernos de distribucion,

resuelve

1 que los documentos destinados a facilitar la elaboracién puntual de
Recomendaciones de la Unidon estén también disponibles en formato electrénico,
y que los Estados Miembros, los Miembros de los Sectores y los Asociados
tengan acceso a los mismos;

2 que, no obstante de los objetivos de acceso gratuito en linea, las
publicaciones de la Unién, incluidas todas las Recomendaciones de los Sectores
de la Unidn, se pongan a disposicion, segun proceda, de los Estados Miembros,
los Miembros de los Sectores y los Asociados, asi como del publico en general, en
formato electrénico y por intermedio de la venta o distribucidn electrénica con
los mecanismos apropiados para que se efectie el pago a la Unién de la
publicacién o del conjunto de publicaciones pedidas;

3 que el pedido de una publicacidn de la Unién, independientemente de su
formato, obligue a los que la obtienen o compran a respetar los derechos de
autor de la Unidn indicados en dicha publicacion;

4 que una publicacién que contiene una Recomendacion de un Sector de la
UIT obtenida de la UIT, independientemente de su formato, pueda ser utilizada
por la entidad que la recibe o el comprador para usos tales como continuar la
labor de la Unién o de cualquier 6rgano o foro de normalizacién pertinente que
elabore normas conexas, proporcionar orientacidn para el desarrollo y aplicacién
de productos o servicios, o servir de documentacién de base de productos o
servicios;

5 que nada de lo dispuesto en los parrafos anteriores pueda interpretarse en
un sentido que infrinja los derechos de autor de la Unidn, por lo que toda
entidad que desee reproducir las publicaciones de la Unidn para su reventa
deberd obtener un previo acuerdo con esta finalidad;
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6 que se aplique una politica de precios dual, en virtud de la cual los Estados
Miembros, los Miembros de los Sectores y los Asociados abonaran el precio
basado en la recuperacién de costos, mientras que las demds entidades y
particulares, es decir, no miembros, abonaran el "precio de mercado"?,

encarga al Secretario General

1 que tome las medidas necesarias para facilitar la aplicacién de la presente
Resolucidn;

2 que procure que las publicaciones en papel sean puestas a disposicidon de
los interesados tan pronto como sea posible a fin de no privar de las mismas a los
Estados Miembros, los Miembros de los Sectores y los Asociados que no posean
medios electrénicos;

3 que ponga en practica, dentro de los condicionamientos financieros de la
Unidn, estrategias y mecanismos que permitan a todos los Estados Miembros,
los Miembros de los Sectores y los Asociados adquirir y utilizar los aparatos
necesarios para acceder a los documentos y publicaciones de la Unién en
formato electroénico;

4 que vele por que los precios de las publicaciones de la Unidn, en cualquiera
de los formatos, sean razonables para estimular una amplia difusién;

5 qgue mantenga consultas con los érganos asesores de los tres Sectores de la
UIT para que éstos le proporcionen asistencia en la elaboracion y actualizacién
de las politicas en materia de documentos y publicaciones;

6 informe anualmente al Consejo de la UIT,

encarga asimismo al Director de la Oficina de Desarrollo de las
Telecomunicaciones

que aplique con caracter prioritario, en estrecha coordinacién con los Directores
de las Oficinas de Radiocomunicaciones y de Normalizacion de las
Telecomunicaciones, los mecanismos y estrategias adecuados para alentar vy
facilitar la utilizacién eficaz de los documentos y publicaciones de la Unién que se
encuentran en la web por los paises en desarrollo y, especialmente, por los
paises menos adelantados, los pequefios Estados insulares en desarrollo, los
paises en desarrollo sin litoral y los paises con economias en transicion.

1 Se define como "precio de mercado" el precio determinado por la Divisién de Ventas y

Comercializacién, que se fija con miras a aumentar al maximo los ingresos pero a un nivel no
tan alto como para desalentar las ventas.
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RESOLUCION 68 (Rev. Guadalajara 2010)

Dia Mundial de las Telecomunicaciones y
de la Sociedad de la Informacién

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unidén Internacional de Telecomu-
nicaciones (Guadalajara, 2010),

considerando

a) el valor que tiene la celebracion anual del Dia Mundial de las
Telecomunicaciones y del Dia Mundial de la Sociedad de la Informacién para la
promocidn de las orientaciones estratégicas de la Unidn;

b) el rapido augey la evolucién de la sociedad de la informacidn que utiliza las
tecnologias de informacion y comunicacion (TIC), en lo que la informacion en
todas sus formas, es parte importante de la vida cotidiana,

teniendo en cuenta

a) la Resolucién 46 (Malaga-Torremolinos, 1973) de la Conferencia de
Plenipotenciarios, en la que se instituye la celebracién anual del Dia Mundial de
las Telecomunicaciones el 17 de mayo, fecha de la firma del primer Convenio
Telegréfico Internacional, por el que se cred la UIT;

b) la Resolucion A/RES/60/252 de 27 de marzo de 2006 de la Asamblea
General de las Naciones Unidas, en la que se proclama el 17 de mayo Dia
Mundial de la Sociedad de la Informacion;

c) la Agenda de Tunez para la Sociedad de la Informacion adoptada por la
Cumbre Mundial sobre la Sociedad de la Informacion, en la que se reconoce la
necesidad de contribuir a que se conozca mejor Internet;

d)  El crecimiento exponencial que los paises miembros de la Unién han
experimentado durante la Ultima década en la utilizacion de las
telecomunicaciones y las TIC,
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resuelve invitar a los Estados Miembros y a los Miembros de Sector

a celebrar anualmente dicho Dia organizando los programas nacionales
apropiados con objeto de:

estimular la reflexion y el intercambio de ideas sobre el tema elegido por el
Consejo de la UIT;

- realizar debates sobre los diversos aspectos del tema con todos los
miembros de la sociedad;

- elaborar un Informe que recoja las deliberaciones nacionales sobre los
diferentes aspectos del tema, que se remitird a la UIT y al resto de los
Estados y Miembros de Sector;

- sensibilizar sobre la utilizacién de mecanismos de prevencion, con objeto
de advertir acerca de los riesgos y amenazas crecientes en el ciberespacio,

invita al Consejo

a elegir, para cada Dia Mundial de las Telecomunicaciones y de la Sociedad de la
Informacion, un tema especifico relacionado con los principales desafios que
plantea el entorno cambiante de las telecomunicaciones/TIC a los paises en
desarrollo y a los desarrollados,

invita a los Estados Miembros

a poner en conocimiento del Secretario General los Informes que se elaboren
sobre las principales cuestiones analizadas a nivel nacional,

encarga al Secretario General

1 que distribuya a todos los Estados Miembros y los Miembros de Sector un
documento refundido, basado en los Informes nacionales que reciba de
conformidad con la presente Resolucién, para fomentar el intercambio de
informacién y opiniones sobre determinadas cuestiones estratégicas;

2 que mantenga la coordinacidn con las Naciones Unidas y consulte a los
organismos del sistema de las Naciones Unidas.
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RESOLUCION 70 (Rev. Guadalajara, 2010)

Incorporacion de una politica de género en la UIT y promocidn de la
igualdad de género y el empoderamiento de la mujer por medio
de las tecnologias de la informacion y la comunicacién

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional de
Telecomunicaciones (Guadalajara, 2010),

recordando

a) lainiciativa tomada por el Sector de Desarrollo de las Telecomunicaciones
de la UIT (UIT-D) en la Conferencia Mundial de Desarrollo de las
Telecomunicaciones (CMDT) al adoptar la Resolucién 7 (La Valetta, 1998),
transmitida a la Conferencia de Plenipotenciarios (Minneapolis, 1998), en la que
se resuelve crear un Grupo especial sobre cuestiones de género;

b) que, en su Resolucion 70 (Minneapolis, 1998), la Conferencia de
Plenipotenciarios refrendo la citada Resolucidn y resolvid, entre otras cosas, que
se incorporase una perspectiva de género en todos los programas y Planes de la
ulT;

c) la Resolucion 44 (Estambul, 2002) adoptada por la CMDT, en la que se
convierte el Grupo especial sobre cuestiones de género en un Grupo de Trabajo
sobre cuestiones de género;

d) la Resolucidon 1187 de la reunion de 2001 del Consejo de la UIT, sobre
politica y prdctica de la perspectiva de géneros! en la gestién de Recursos
Humanos de la UIT, en la cual se resuelve pedir al Secretario General la
atribucion de recursos suficientes, en el marco de los limites presupuestarios
existentes, para incluir personal a tiempo completo dedicado a la perspectiva de
géneros;

1 . . . .z . . . .
"Perspectiva de género": La inclusién de una perspectiva de género consiste en la evaluacién

de las consecuencias que entrafia para mujeres y hombres cualquier accidon planificada, ya sea
legislativa, politica o programatica en todas las esferas y a todos los niveles. Es una estrategia
encaminada a integrar las aspiraciones y experiencias de mujeres y hombres en los procesos
de elaboracién, aplicacién, control y evaluacidn a fin de que mujeres y hombres se beneficien
por igual y no se perpetten las desigualdades. El objetivo final es la igualdad entre mujeres y
hombres. (Origen: Informe de la Comisidn Interorganismos sobre las mujeres y la igualdad de
género en su tercer periodo de sesiones, Nueva York, 25-27 de febrero de 1998.)
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e) la Resolucién 2001/41 del Consejo Econdmico y Social de las Naciones
Unidas (ECOSOC), en la que el ECOSOC decide establecer, en relacién con el tema
del programa ordinario "Coordinacién, programas y otras cuestiones", el
subtema ordinario "Incorporaciéon de una perspectiva de género en todas las
politicas y programas del sistema de las Naciones Unidas" para, entre otras
cosas, seguir y evaluar los adelantos del sistema de las Naciones Unidas y los
obstaculos con que ha tropezado, y contemplar la posibilidad de adoptar nuevas
medidas para fortalecer la aplicacion y el seguimiento de la incorporacién de una
perspectiva de género en el sistema de las Naciones Unidas;

1) la Resolucién 55 (Floriandpolis, 2004) de la Asamblea Mundial de
Normalizacion de las Telecomunicaciones, en la cual se alienta a la incorporacién
de una politica de género en las actividades del UIT-T;

g) la Resolucion 55 (Doha, 2006) de la CMDT, en la cual se respalda un Plan de
Accidn concreto encaminado a la promocion de la igualdad de género para una
sociedad de la informacion inclusiva;

h) la Resolucion 64/289 de la Asamblea General de las Naciones Unidas sobre
coherencia en todo el sistema adoptada el 21 de julio de 2010, en la que se
establece la Entidad de las Naciones Unidas para la Igualdad entre los Géneros y
el Empoderamiento de la Mujer, que se conocera como "ONU Mujeres", con el
mandato de promover la igualdad entre los géneros y el empoderamiento de la
mujer,

reconociendo

a) que la sociedad en su conjunto, especialmente en el contexto de la
sociedad de la informacidn y del conocimiento, se beneficiara de la participacion
equitativa de mujeres y hombres en la adopcién de decisiones y la formulacion
de politicas, asi como del acceso equitativo a los servicios de comunicaciones
para mujeres y hombres;

b) que las tecnologias de la informaciéon y la comunicacién (TIC) son
instrumentos gracias a los cuales se puede favorecer la igualdad de género y el
empoderamiento de la mujer, y que forman parte integrante de las actividades
tendentes a la creacion de sociedades en las cuales las mujeres y los hombres
puedan participar y contribuir de manera apreciable;
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c¢) que los resultados de la Cumbre Mundial sobre la Sociedad de Ia
Informacién (CMSI), a saber, la Declaracién de Principios de Ginebra, el Plan de
Accién de Ginebra, el Compromiso de Tunez y la Agenda de Tunez para la
Sociedad de la Informacién ilustran el concepto de la sociedad de la informacion
y que es preciso seguir desplegando esfuerzos al respecto para reducir la brecha
digital en materia de género;

d) que son cada vez mas numerosas las mujeres con poder de decisién en el
sector de las TIC, incluidos los ministerios competentes, los organismos
reguladores nacionales y las empresas, que podrian promover los trabajos de la
UIT para incitar a las nifias a elegir una carrera en el campo de las TIC y fomentar
la utilizacién de dichas tecnologias para el empoderamiento econémico y social
de mujeres y nifas,

reconociendo ademds

a) los avances logrados en la sensibilizacion, tanto de la UIT como de los
Estados Miembros, respecto de la importancia de integrar una perspectiva de
género en todos los programas de trabajo de la UIT y de incrementar el nimero
de mujeres en puestos de la categoria profesional en la UIT, especialmente en
puestos de alta direccién, al tiempo que se trata de conseguir el acceso
equitativo de mujeres y hombres a los puestos de la categoria de Servicios
Generales;

b) el considerable reconocimiento que las organizaciones de la familia de las
Naciones Unidas ha dado a la labor de la UIT sobre las cuestiones de género y
las TIC,

considerando

a) los progresos logrados por la UIT y, en particular, por la Oficina de
Desarrollo de las Telecomunicaciones (BDT), en el disefio y la ejecucién de
actividades y proyectos que utilizan las TIC para el empoderamiento econémico y
social de mujeres y nifias, asi como en la mayor sensibilizacién respecto de los
vinculos existentes entre las cuestiones de género y las TIC, tanto en el seno de la
Unién como en los Estados Miembros y los Miembros de Sector;

b) los resultados logrados por el Grupo de Trabajo sobre cuestiones de género
en cuanto a la promocién de la igualdad de género,
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observando

a) que es necesario que la UIT estudie, analice y logre una mejor comprension
del impacto de las tecnologias de las telecomunicaciones/TIC en mujeres y
hombres;

b)  que la UIT debe tomar la delantera en el establecimiento de indicadores de
género para el sector de las telecomunicaciones/TIC;

c) que es preciso seguir trabajando para asegurar que la perspectiva de
género se incluya en todas las politicas, los programas de trabajo, las actividades
de difusion de informacidn, las publicaciones, las Comisiones de Estudio, los
seminarios, los cursillos y las Conferencias de la UIT;

d) que es necesario fomentar desde el principio la participacién de mujeres y
nifias en el ambito de las TIC y contribuir al desarrollo de nuevas politicas,

alienta a los Estados Miembros y Miembros de Sector

1 a examinar y revisar, segln proceda, sus respectivas politicas y practicas
para asegurar que la busqueda de candidatos, la contratacion, la formacion
profesional y el adelanto de mujeres y hombres por igual se efectuan de forma
justa y equitativa;

2 a facilitar el empleo de mujeres y hombres por igual en el campo de las
telecomunicaciones/TIC, incluidos los altos cargos de direccion en las
administraciones de telecomunicaciones/TIC, los érganos de reglamentacion y el
gobierno, asi como en las organizaciones intergubernamentales y en el sector
privado;

3 a estudiar sus politicas relacionadas con la sociedad de la informacién para
velar por la inclusién de una perspectiva de género en todas las actividades;

4 a promover y aumentar el interés y las oportunidades para mujeres y nifias
en las carreras de las TIC durante la ensefianza elemental, secundaria y superior,

resuelve

1 refrendar la Resolucién 55 (Doha, 2006) sobre promocion de la igualdad de
género en pro de una sociedad de la informacion inclusiva;

2 que se siga trabajando en la UIT, y en particular en la BDT, para promover
la igualdad de género en la esfera de las TIC, recomendando la adopcién de
medidas sobre politicas y programas a escala internacional, regional y nacional,
con el fin de mejorar las condiciones socioecondémicas de las mujeres,
especialmente en los paises en desarrollo;
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3 que se otorgue alta prioridad a la incorporacién de politicas de género en
la gestidn, la dotacidon de personal y el funcionamiento de la UIT;

4 que se incorpore una perspectiva de género en la aplicacion del Plan
Estratégico y del Plan Financiero de la UIT para 2012-2015, asi como en los
Planes Operacionales de las Oficinas y de la Secretaria General,

encarga al Consejo

1 gue continde y amplie las iniciativas emprendidas durante los ultimos
cuatro afios, y acelere el proceso de incorporacién de una perspectiva de género
en toda la UIT, en funcion de los recursos presupuestarios existentes, con el fin
de garantizar la creacion de capacidades y la promocién de mujeres para altos
cargos;

2 que considere la posibilidad de adoptar el tema "Mujeres y nifias en las
TIC" para el Dia Mundial de las Telecomunicaciones y la Sociedad de la
Informacion de 2012,

encarga al Secretario General

1 que siga velando por que la perspectiva de género se incorpore a los
programas de trabajo, los métodos de gestion y las actividades de desarrollo de
recursos humanos de la UIT y que presente al Consejo un Informe anual sobre los
adelantos conseguidos en la aplicacion de una politica de género en la UIT, con
estadisticas desglosadas por sexo sobre las categorias de personal de la UIT y la
participacion de las mujeres y hombres en las conferencias y reuniones de la UIT;

2 que garantice la inclusién de una perspectiva de género en todas las
contribuciones de la UIT a la aplicacion de las lineas de accién de la CMSI;

3 que preste especial atencion al equilibrio en materia de género para los
empleos de la categoria profesional y, particularmente, de categoria superior de
la UIT, y que al elegir entre candidatos con iguales calificaciones para un empleo,
dé la adecuada prioridad al equilibrio mencionado, teniendo en cuenta la
distribucion geografica (nimero 154 de la Constitucion de la UIT) y el equilibrio
entre personal femenino y masculino;

4 que informe a la préoxima Conferencia de Plenipotenciarios sobre los
resultados y los adelantos conseguidos en la incorporacién de una perspectiva de
género en la labor de la UIT y sobre la aplicacién de la presente Resolucion;
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5 que trate de movilizar para tal fin contribuciones voluntarias de los Estados
Miembros, los Miembros de Sector y otras entidades;

6 que aliente a las administraciones a dar las mismas oportunidades a las
candidaturas femeninas y masculinas a los puestos de funcionarios de eleccion y
de miembros de la Junta del Reglamento de Radiocomunicaciones;

7 gue promueva el lanzamiento de la "Red mundial de mujeres ejecutivas en
el campo de las TIC";

8 gue anuncie un llamamiento a la accidn de un afio de duracién centrado en
el tema "Mujeres y nifias en las TIC",

encarga al Director de la Oficina de Desarrollo de las Telecomunicaciones

1 que sefiale a la atencién de otros organismos de las Naciones Unidas la
necesidad de promover y aumentar el interés y las oportunidades para nifias y
mujeres jovenes en carreras de TIC durante la ensefianza elemental, secundaria y
superior, por ejemplo mediante el establecimiento de un dia internacional
"Nifias en las TIC" que se celebraria el cuarto jueves del mes de abril, y durante el
cual se invitaria a las empresas de TIC, otras empresas con departamentos de
TIC, instituciones de capacitacion en TIC, universidades, centros de investigacién
y todas las instituciones relacionadas con las TIC a organizar una jornada de
puertas abiertas para las niias;

2 que continde los trabajos de la BDT en la promocién de la utilizacién de
las TIC para el empoderamiento econdmico y social de mujeres y nias,

invita a los Estados Miembros y a los Miembros de Sector

1 a realizar contribuciones voluntarias a la UIT a fin de facilitar en lo posible
la aplicacién de la presente Resolucién;

2 a establecer el dia internacional de las "Nifias en las TIC", que se celebrara
cada afio el cuarto jueves del mes de abril, dia en que se invitara a las empresas
de TIC, otras empresas con departamentos de TIC, instituciones de capacitacion
en TIC, universidades, centros de investigacion y todas las instituciones relacio-
nadas con las TIC, a organizar una jornada de puertas abiertas para las nifias;

3 a aportar un apoyo activo y participar en los trabajos de la BDT
encaminados a promover la utilizacion de las TIC para el empoderamiento
econdmico y social de mujeres y nifas;
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4 a apoyar activamente y participar en los trabajos de la "Red mundial de
mujeres ejecutivas en el campo de las TIC" con miras a promover los trabajos de
la UIT en la utilizacién de las TIC para el empoderamiento social y econémico de
mujeres y nifias, creando, por ejemplo, asociaciones y sinergias entre redes
existentes a escala nacional, regional e internacional, y fomentando la formu-
lacion de estrategias que permitan mejorar el equilibrio de género entre los altos
cargos de las administraciones de telecomunicaciones/TIC, los gobiernos, los
organismos reguladores, las organizaciones intergubernamentales, incluida
la UIT, y el sector privado;

5 a prestar una atencidn especial a la perspectiva de género en las cuestiones
que se examinan en las Comisiones de Estudio del UIT-D y los cinco programas
del Plan de Acciéon de Hyderabad.
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RESOLUCION 71 (Rev. Guadalajara, 2010)
Plan Estratégico de la Union para 2012-2015

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unidn Internacional de Telecomu-
nicaciones (Guadalajara, 2010),

considerando

a) las disposiciones de la Constitucion y del Convenio de la UIT relativas a las
politicas y los planes estratégicos;

b) el Articulo 19 del Convenio sobre la participacion de los Miembros de
Sector en las actividades de la Unidn,

observando

los desafios a los que se enfrenta la Unidn para alcanzar sus metas en un entorno
de las telecomunicaciones/tecnologias de la informacién y la comunicacion (TIC)
en constante evolucidn,

reconociendo

que los objetivos/metas y las actividades conexas asociadas al Plan Estratégico
de la Unién para 2008-2011 todavia podrian ser pertinentes para el periodo
2012-2015,

resuelve

1 adoptar el Plan Estratégico para el periodo 2012-2015 contenido en el
anexo a la presente Resolucion;

2 completar dicho Plan Estratégico con los objetivos y resultados de los
Sectores y de la Secretaria General recogidos en el plan para 2008-2011,
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encarga al Secretario General

1 que, al informar cada afio al Consejo de la UIT, incluya informes anuales de
situacion sobre el cumplimiento del Plan Estratégico para 2012-2015 y sobre los
resultados obtenidos por la Unién para la consecuciéon de sus Objetivos, con
recomendaciones destinadas a ajustar el Plan en funcién de los cambios
ocurridos en el entorno de las telecomunicaciones/TIC y/o como resultado de la
evaluacién del rendimiento, concretamente:

1.1 actualizando las secciones del Plan Estratégico relativas a la evaluacién de
los avances en el logro de los Objetivos de los Sectores y de la Secretaria General.
Dicha actualizacién podria incluir posibles modificaciones de los resultados
previstos y de los indicadores fundamentales de rendimiento que figuran en los
Cuadros 4.2,5.2, 6.2 y 7.2 del anexo a la presente Resolucion;

1.2 introduciendo todas las modificaciones necesarias para velar por que el
Plan Estratégico facilite el cumplimiento de la Misiéon de la UIT, teniendo en
cuenta las propuestas de los Grupos Asesores de Sector competentes, las
decisiones de las conferencias y asambleas de los Sectores y los cambios en las
actividades y la situacion financiera de la Unién;

1.3 garantizando la vinculaciéon entre los planes estratégicos, financieros y
operacionales de la UIT, y elaborando el plan de recursos humanos
correspondiente;

2 que, después de su examen por el Consejo, transmita esos informes a
todos los Estados Miembros de la Unidn, invitandoles a que los hagan llegar a los
Miembros de Sector y a las entidades y organizaciones mencionados en el
numero 235 del Convenio que hayan participado en esas actividades,

encarga al Consejo

1 que supervise la evolucién y la aplicacion del Plan Estratégico para
2012-2015 que figura en el anexo a la presente Resolucién, sobre la base de los
informes anuales presentados por el Secretario General;

2 que presente a la proxima Conferencia de Plenipotenciarios una evaluacion
de los resultados del Plan Estratégico 2012-2015, asi como una propuesta de
plan estratégico para el periodo 2016-2019;



Res. 71 169

invita a los Estados Miembros

a aportar al proceso de planificacion estratégica que emprenda la Unidn durante
el periodo precedente a la préxima Conferencia de Plenipotenciarios, puntos de
vista nacionales y regionales sobre aspectos de politica, reglamentacién vy
explotacion, con el fin de:

- fortalecer la eficacia de la Unién en el cumplimiento de sus objetivos
estipulados en los instrumentos de la Unidn, colaborando en la ejecucion
del Plan Estratégico;

- ayudar a la Unidn a atender a las nuevas aspiraciones de todos los
interesados en sus trabajos, a medida que siguen evolucionando las
estructuras nacionales de los servicios de telecomunicacion/TIC,

invita a los Miembros de Sector

a comunicar, a través de sus respectivos Sectores y de los Grupos Asesores
correspondientes, su opinidn sobre el Plan Estratégico de la Unidn.

Anexo: Plan Estratégico de la Unién para 2012-2015
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1.2

1.3
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ANEXO A LA RESOLUCION 71 (Rev. Guadalajara, 2010)

Plan Estratégico de la Union para 2012-2015

Introduccion

Ahora mas que nunca la industria de las telecomunicaciones y las
tecnologias de la informacion y la comunicacién (TIC) esta atravesando
un periodo de profundos cambios con consecuencias de muy amplio
alcance. El desarrollo de TIC nuevas e incipientes, la propagacién de las
redes de la proxima generacidon (NGN) basadas en el protocolo Internet
(IP), la convergencia de dispositivos y redes, el surgimiento de redes
sociales y las cambiantes necesidades de los consumidores hacen que
actualmente las TIC estén totalmente integradas en la vida moderna.

Los operadores y los proveedores de servicios de telecomunicaciones, los
encargados de formular politicas, los consumidores, la sociedad civil y
demas interesados estan respondiendo y adaptidndose a los cambios
sociales, econdmicos y de otra indole provocados por la acelerada
evolucion tecnoldgica y la convergencia que tienen lugar en un panorama
de comunicaciones transformado.

En el contexto de estos adelantos tecnoldgicos, la evolucién de las
politicas nacionales e internacionales y los intereses diversos de las
diferentes partes, el cometido de la UIT consiste en esforzarse por
salvaguardar el derecho fundamental de todas las personas a
comunicarse mediante el establecimiento de conexiones en todo el
mundo. En esta época de avasallantes transformaciones del sector
industrial, la Unidn necesita un Plan Estratégico firme y eficaz para poder
responder de una manera mas directa a las necesidades cambiantes de
sus Miembros y demostrar su continua pertinencia en un mundo
totalmente IP.
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El entorno cambiante de las telecomunicaciones/TIC y sus
consecuencias para la Unién

Desde la ultima Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién, el entorno
de las telecomunicaciones y las TIC ha evolucionado apreciablemente y
esos cambios tienen importantes consecuencias para la Unidn en su
conjunto. Entre esos adelantos cabe mencionar los siguientes (no se
enumeran en ningun orden en particular):

aparicion de tecnologias de importancia cardinal, que permiten prestar
nuevos servicios y aplicaciones y promueven la creacién de la sociedad de
la informacion;

el crecimiento continuo -aunque desigual segun los paises- de Internet y
otras plataformas basadas en el IP y servicios conexos, asi como el
despliegue de redes troncales basadas en el IP a escala internacional,
regional y nacional;

la convergencia de plataformas tecnoldgicas para las telecomunicaciones,
el suministro de informacién, la radiodifusion y la informatica, asi como el
establecimiento de infraestructuras de redes integradas comunes para
multiples aplicaciones y servicios de comunicaciones;

el continuo y rapido desarrollo de las radiocomunicaciones inaldambricas y
moéviles, y su convergencia con la telefonia mévil y los servicios de
radiodifusion;

la rdpida intensificacion de la demanda de servicios TIC, que obedece al
desarrollo y la demanda de nuevos dispositivos y medios de
comunicacidn en banda ancha para reforzar y promover la colaboracién
regional y mundial en la consecucién de una economia de banda ancha,
la cual deberia caracterizarse por la aplicacion de regimenes de
reglamentacion y politicas adecuadas;

los efectos cada vez mads patentes del cambio climatico, que suponen un
gran riesgo para la sostenibilidad de los recursos mundiales y la
supervivencia de los habitantes del planeta, especialmente de aquellas
comunidades que habitan entornos fragiles y ecosistemas amenazados;

la necesidad de establecer normas internacionales de alta calidad
dictadas por la demanda, las cuales se deberian establecer rapidamente
en consonancia con los principios de la conectividad mundial, la apertura,
la asequibilidad, la fiabilidad, el interfuncionamiento y la seguridad;
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la funcidn de las TIC como instrumentos eficaces para promover la paz, el
crecimiento econdmico y potenciar la democracia, la cohesiéon social, la
buena gobernanza y el imperio de la ley a escala nacional, regional e
internacional (segun se reconoce en los textos resultantes de la Cumbre
Mundial sobre la Sociedad de la Informacién (CMSI));

la necesidad de que los interesados tengan confianza para que se pueda
implementar satisfactoriamente la infraestructura de telecomunica-
ciones/TIC. Los usuarios finales, proveedores, inversores y gobiernos
deben tener confianza en que las telecomunicaciones/TIC que utilizan en
sus actividades econdmicas diarias y las interacciones sociales, asi como
para mejorar su nivel de vida, son fiables y seguras;

la infraestructura de telecomunicaciones/TIC en una economia de banda
ancha deberia ser "mds ecoldgica" y mas inocua para el medio ambiente;

la continua tendencia a separar las funciones operacionales de las de
reglamentacion, y la creacion de organismos reguladores de las
telecomunicaciones independientes, asi como el papel cada vez mas
importante que desempefian las organizaciones regionales, con miras a
garantizar la coherencia y previsibilidad de los marcos de reglamentacién
y fomentar la confianza en la inversidn de capitales;

la continua liberalizacién del mercado, en particular en los paises en
desarrollo!, con inclusion de la apertura de los mercados a la
competencia mediante la concesidn de licencias a nuevos agentes de
mercado y una mayor participacién del sector privado, con inclusion de
las alianzas entre los sectores publico y privado;

en algunos Estados Miembros la tendencia apunta a reglamentar las
telecomunicaciones/TIC dependiendo en menor grado de |Ia
reglamentacion sectorial en mercados competitivos, lo que plantea
diferentes desafios a los reguladores y los encargados de formular
politicas;

1 Estos incluyen a los paises menos adelantados, los pequefios Estados insulares en desarrollo,
los paises en desarrollo sin litoral y los paises con economias en transicion.
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la necesidad de que se utilicen con eficacia las telecomunicaciones/TIC y
las nuevas tecnologias durante situaciones de emergencia criticas, como
una parte esencial de la prediccién de catastrofes, asi como para la
deteccidn, la alerta temprana, la mitigacién de los efectos, la gestion y las
estrategias de socorro;

las crecientes dificultades relacionadas con la creacién de capacidades,
en particular para los paises en desarrollo, a la luz de las innovaciones
tecnoldgicas y la convergencia cada vez mayor.

Uno de los problemas persistentes que tiene ante si la Unidn es seguir
siendo una organizacion intergubernamental preeminente en la cual
trabajen de consuno los Estados Miembros, los Miembros de Sector y los
Asociados para fomentar el crecimiento y el desarrollo sostenido de las
aplicaciones y redes de telecomunicaciones e informacion, y facilitar el
acceso universal, de modo que las personas de todo el mundo puedan
participar en la incipiente sociedad de la informacion y beneficiarse de la
misma. En este contexto, la Unidn debe esforzarse por tener una mayor
capacidad de respuesta frente a las necesidades cambiantes de sus
Miembros, y a tales efectos deberia considerar los siguientes factores:

la necesidad de alentar a los representantes de los nuevos interesados a
aprovechar las ventajas que ofrece su participacidon en la labor de la
Uniodn, segun proceda, especialmente en lo relacionado con la incipiente
sociedad de la informacién;

la necesidad de divulgar publicamente el mandato, la funcién y las
actividades de la Unidn, y ofrecer al publico en general y a los demds
agentes interesados en la incipiente sociedad de la informacién un mayor
acceso a los recursos programaticos y las actividades de la Unidn;

la necesidad de aprovechar de manera éptima los escasos recursos
humanos y financieros de que dispone la Unidn para realizar sus
actividades, y no escatimar esfuerzos para aumentar esos recursos a fin
de que la UIT pueda atender sus responsabilidades y hacer frente a los
desafios en beneficio de sus Miembros, en particular de los paises en
desarrollo;
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la Unidon es objeto de crecientes presiones para responder con
creatividad a los desafios internos mediante un aumento de la cohesién
en lo tocante a la planificacién y utilizacién de los recursos, la ampliacidn
de oportunidades para forjar alianzas constructivas y la obtencion de un
mayor apoyo internacional gracias al fortalecimiento de las capacidades
de sus recursos humanos y la base de ingresos, la capacidad institucional
y la aptitud para gestionar y compartir informacion, asi como el
cumplimiento de la exigencia de transparencia y responsabilidad;

ante una mayor sensibilizacion respecto de la buena gobernanza entre
los Estados Miembros y el publico en general, la UIT, al igual que muchos
otros organismos internacionales, debe superar importantes dificultades
para transformarse en una organizacién basada en los resultados vy
responsable. La Unidn debe seguir tratando de establecer mecanismos
adecuados para el desempefio de las funciones de supervision y de
evaluacioén.

Para responder a la necesidad de crear confianza y seguridad en cuanto a
la utilizacion de las TIC, en favor del desarrollo y del crecimiento de la
sociedad de la informacidn, sera necesario aprovechar las asociaciones y
los trabajos en curso en la esfera de la ciberseguridad relacionados con la
creacion de confianza y seguridad en el uso de las telecomunicaciones/
TIC, y tratar de obtener la colaboracién internacional en el cumplimiento
de esta tarea.

Metas y orientaciones estratégicas

La principal misiéon de la UIT — en su calidad de organizacién intergu-
bernamental preeminente en la cual trabajan de consuno los Estados
Miembros, los Miembros de Sector y los Asociados — es propiciar y
fomentar el crecimiento y el desarrollo sostenido de las redes y servicios
de telecomunicaciones y facilitar el acceso universal, de modo que las
personas de todo el mundo puedan participar en la incipiente sociedad
de la informacion y beneficiarse de la misma. La UIT puede dar
cumplimiento a esa misiéon general mediante la consecucién de las
siguientes metas:
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3.1.1 Meta Estratégica del Sector de Radiocomunicaciones (UIT-R)

La Meta Estratégica del Sector de Radiocomunicaciones de la UIT (UIT-R) tiene
tres vertientes, a saber:

. garantizar el funcionamiento exento de interferencias de los sistemas de
radiocomunicaciones, mediante la aplicacién del Reglamento de
Radiocomunicaciones y de los Acuerdos Regionales, asi como mediante la
actualizacion de esos instrumentos de una manera eficaz y oportuna en
el marco de las Conferencias Mundiales y Regionales de
Radiocomunicaciones;

o formular Recomendaciones destinadas a asegurar la calidad y el
rendimiento necesarios en el funcionamiento de los sistemas de
radiocomunicaciones;

o buscar mecanismos para velar por la utilizaciéon racional, equitativa,
eficaz y econdmica del espectro de radiofrecuencias y las orbitas de
satélite, y promover la flexibilidad con miras a la futura ampliacién y los
nuevos adelantos tecnoldgicos.

3.1.2 Meta Estratégica del Sector de Normalizacion de |las
Telecomunicaciones (UIT-T)

La Meta Estratégica del Sector de Normalizacidn de las Telecomunicaciones de la
UIT (UIT-T) tiene tres vertientes, a saber:

J establecer normas internacionales no discriminatorias que sean
compatibles entre si (Recomendaciones del UIT-T);

. prestar asistencia para reducir la brecha en materia de normalizacion
entre los paises industrializados y en desarrollo;

o ampliar y facilitar la cooperacién internacional entre los organismos
normativos internacionales y regionales.

3.1.3 Meta Estratégica del Sector de Desarrollo de las Telecomunicaciones
(UIT-D)

La Meta Estratégica del Sector de Desarrollo de las Telecomunicaciones de la UIT
(UIT-D) tiene tres vertientes, a saber:

o promover la disponibilidad de infraestructura y fomentar un entorno
propicio para el desarrollo de infraestructuras TIC y su utilizacién de una
manera segura;
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proporcionar asistencia en los paises en desarrollo con miras a la
reduccién de la brecha digital, gracias a un mayor desarrollo econémico y
social propiciado por las TIC;

ampliar los beneficios de la sociedad de la informacién para los
miembros, en cooperaciéon con interesados de los sectores publico y
privado, y promover la integracién del uso de las TIC en la sociedad y la
economia en su conjunto, como motores del desarrollo, la innovacion, el
crecimiento y la productividad a escala mundial.

Meta Estratégica de la Secretaria General (SG)

El objetivo global de la Secretaria General (SG) es planificar, administrar,

4.1

4.1.1

coordinar y proporcionar servicios de una manera efectiva y eficaz en
apoyo de la Unidn2 y sus Miembros, garantizando la implementacién de
los Planes Financiero y Estratégico de la Unién y coordinando las
actividades intersectoriales, tal como se consigna en los Textos
Fundamentales de la Union.

PARTE | — Objetivos y resultados sectoriales

Sector de Radiocomunicaciones (UIT-R)

Analisis de la situacion

Con miras a establecer unos cimientos sdlidos sobre los cuales basar las
estrategias del Sector de Radiocomunicaciones (UIT-R) para los afos
venideros, es sumamente importante efectuar un andlisis del UIT-R y de
su entorno, tanto en la actualidad como en el futuro. Para dicho analisis
se necesita una visién clara de los factores que influyen en la UIT, tanto a
nivel interno como externo, lo que le permitird al UIT-R aprovechar las
oportunidades que surjan para alcanzar sus objetivos.

2

Segun se indica en el Articulo 7 de la Constitucion de la UIT.
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La principal dificultad para el UIT-R es mantenerse al corriente de los
cambios rdpidos y complejos que tienen lugar en el mundo de las
radiocomunicaciones internacionales, ademas de responder
oportunamente a las necesidades de la industria de las
radiocomunicaciones y la radiodifusién en particular, y de los Miembros
en su conjunto. En un entorno que experimenta continuos cambios y una
demanda siempre creciente de productos y servicios por parte de sus
Miembros, el Sector debe velar por mantenerse tan flexible y dindmico
como sea posible para responder a dichos desafios.

En cumplimiento del Articulo 1 de la Constitucion de la UIT, el UIT-R se ha
comprometido a crear un entorno propicio gracias a la gestion de los
recursos internacionales de espectro de radiofrecuencias y de la érbita de
satélites. Puesto que la gestion a escala mundial de los recursos de
Orbitas y frecuencias exige un alto nivel de cooperacién internacional,
una de nuestras principales tareas en el UIT-R consiste en facilitar las
complejas negociaciones intergubernamentales que es preciso entablar
para concertar acuerdos juridicamente vinculantes entre Estados
soberanos. Dichos acuerdos estdn consagrados en el Reglamento de
Radiocomunicaciones y en los Planes mundiales y regionales adoptados
para diferentes servicios espaciales y terrenales.

El ambito de las radiocomunicaciones abarca los servicios terrenales y
espaciales que tienen una importancia fundamental y creciente para el
desarrollo de la economia mundial en el siglo veintiuno. El mundo es
testigo de wuna intensificacion fenomenal del uso de sistemas
inaldmbricos en wuna miriada de aplicaciones. Las normas de
radiocomunicaciones internacionales (tales como las contenidas en las
Recomendaciones del UIT-R) sustentan a todo el marco mundial de
comunicaciones, y continuaran sirviendo como plataforma para toda una
serie de nuevas aplicaciones inalambricas.

Hoy en dia la esfera de las radiocomunicaciones incluye a los sistemas de
telemando y telemedida aeronduticos, los servicios de satélite, las
comunicaciones moviles, las sefales de socorro y seguridad maritima, la
radiodifusion digital, los satélites para la meteorologia y la prediccion y
deteccién de catastrofes naturales.
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Con arreglo al Reglamento de Radiocomunicaciones, el registro de las
notificaciones espaciales y terrenales junto con sus publicaciones
asociadas es parte fundamental de la misién del UIT-R.

Se ha intensificado -y probablemente planteara un importante desafio en
el futuro- la necesidad de desarrollar de manera continua los sistemas de
radiocomunicaciones utilizados en las actividades de mitigacion de
catastrofes y las correspondientes operaciones de socorro. Las
telecomunicaciones son esenciales en todas las fases de la gestion de
catastrofes. Entre los aspectos de los servicios de radiocomunicaciones
de emergencia relacionados con las catdstrofes cabe mencionar, entre
otros, la prediccion y deteccién de catdstrofes, asi como la alerta y las
operaciones de socorro.

En lo tocante al cambio climatico, la labor del Sector de
Radiocomunicaciones gira en torno a la utilizacidn de las TIC (diferentes
tecnologias y equipos de radiocomunicaciones y telecomunicaciones)
para el seguimiento de las condiciones meteorolédgicas y el cambio
climatico, y para la prediccidn, la deteccidn y la mitigacion de huracanes,
tifones, tempestades, terremotos, tsunamis, catastrofes inducidas por el
hombre, etc.

Los interesados en nuestras actividades, ya se trate de organismos
gubernamentales, operadores publicos y privados de telecomunica-
ciones, fabricantes, organismos cientificos e industriales, organizaciones
internacionales, empresas de consultoria, universidades, instituciones
técnicas, etc., en el marco de los procesos inherentes a las CMR vy las
Comisiones de Estudio, deberan seguir tomando decisiones sobre la
manera mas rentable y eficiente de explotar los limitados recursos de
espectro de frecuencias radioeléctricas y orbitas de satélite, los cuales
tendran una importancia capital y un valor econémico cada vez mayor
para el desarrollo de la economia mundial en el siglo veintiuno.

Vision

El Sector de Radiocomunicaciones de la UIT (UIT-R) seguird siendo el centro
Unico y universal de convergencia y reglamentacidn de asuntos de radiocomuni-
caciones a escala mundial.
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4.3 Mision

La misién del Sector de Radiocomunicaciones de la UIT (UIT-R) es, entre otras
cosas, garantizar la utilizacion racional, equitativa, eficaz y econdmica del
espectro de frecuencias radioeléctricas por todos los servicios de
radiocomunicaciones, incluidos los que utilizan érbitas de satélites, asi como la
de realizar estudios y adoptar Recomendaciones en materia de
radiocomunicaciones.

4.4 Meta Estratégica
Las Metas Estratégicas del Sector de Radiocomunicaciones de la UIT (UIT-R) son:

o garantizar el funcionamiento exento de interferencia de los sistemas de
radiocomunicaciones mediante la aplicaciéon del Reglamento de
Radiocomunicaciones y de los Acuerdos Regionales, asi como mediante la
actualizacién de esos instrumentos de una manera eficaz y oportuna en
el marco de las Conferencias Mundiales y Regionales de Radiocomuni-
caciones;

J elaborar Recomendaciones destinadas a asegurar la calidad y el
rendimiento necesarios en el funcionamiento de los sistemas de
radiocomunicaciones;

. buscar mecanismos para velar por la utilizacion racional, equitativa,
eficaz y econdmica del espectro de radiofrecuencias y de orbitas de
satélite y de promover la flexibilidad necesaria para propiciar la futura
ampliacién y nuevos adelantos tecnoldgicos.

4.5 Objetivos

Los objetivos del Sector de Radiocomunicaciones de la UIT (UIT-R) son los
siguientes:

4.5.1 Objetivo 1 - Coordinacidn:

Promover, fomentar y asegurar la cooperaciéon y coordinacion entre
todos los Estados Miembros a la hora de adoptar decisiones en materia
de radiocomunicaciones, con la participacién de Miembros de Sector y
Asociados, segun proceda.
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Objetivo 2 — Procesamiento:

Atender las necesidades de los miembros respecto del espectro y las
6rbitas y su explotacidn, en aplicacion de la Constitucién, el Convenio y el
Reglamento de Radiocomunicaciones, teniendo en cuenta, entre otras
cosas, la convergencia acelerada de los servicios de radiocomunicaciones.

Objetivo 3 — Produccion:

Elaborar Recomendaciones sobre los servicios de radiocomunicaciones a
fin de obtener la conectividad y la compatibilidad mediante las teleco-
municaciones/TIC modernas, asi como procurar el uso mas eficiente de
los recursos espectrales y orbitales.

Objetivo 4 — Informacién:

Responder a las necesidades de los miembros divulgando informacion y
conocimientos técnicos sobre cuestiones de radiocomunicaciones; para
ello se publicardn y distribuirdn los materiales pertinentes (por ejemplo,
publicaciones de servicio, informes y manuales), en coordinacion vy
colaboracion — segun corresponda — con las demas Oficinas y la
Secretaria General.

Objetivo 5 — Asistencia:

Apoyar y prestar asistencia a los miembros, y en particular a los paises en
desarrollo, en relacién con los temas de radiocomunicaciones, la
infraestructura y las aplicaciones de redes de comunicaciones e
informacion, y especialmente en lo que atafie a: a) la reduccion de la
brecha digital, b)el acceso equitativo al espectro de frecuencias
radioeléctricas y a las drbitas de satélites, y c)la capacitacion y la
produccién de los materiales didacticos correspondientes para la
creacién de capacidades.



Res. 71

Cuadro 4.1 — Objetivos y resultados del UIT-R
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Resultados

Conferencias Mundiales
de Radiocomunicaciones

Conferencias Regionales
de Radiocomunicaciones

Asambleas de
Radiocomunicaciones

Grupo Asesor de
Radiocomunicaciones

Junta del Reglamento de
Radiocomunicaciones

Tramitacién de
notificaciones espaciales
y otras actividades
conexas

Tramitacién de
notificaciones terrenales
y otras actividades
conexas

Mejora (por ejemplo,
facilitando su manejo)
del software de la
Oficina de
Radiocomunicaciones
(BR)

Comisiones de Estudio,
Grupos de Trabajo,
Grupos Mixtos y de
Tareas Especiales

Publicaciones del UIT-R
Asistencia a los
Miembros, en particular
paises en desarrollo y
PMA
Coordinacién/apoyo a
actividades de
desarrollo

Seminarios

Objetivo 1

X

Objetivo 2

Objetivo 3

Objetivo 4

Objetivo 5
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5 Sector de Normalizacion de las Telecomunicaciones (UIT-T)

5.1 Analisis de la situacion

5.1.1 El Sector de Normalizaciéon de las Telecomunicaciones de la UIT (UIT-T)
funciona en un entorno y un ecosistema competitivo, complejo y que
evoluciona con rapidez.

5.1.2 Se necesitan normas internacionales de alta calidad y dictadas por la
demanda, las cuales se deberian elaborar rapidamente en consonancia con
los principios de conectividad mundial, apertura, asequibilidad, fiabilidad,
interfuncionamiento y seguridad. Estan surgiendo nuevas tecnologias
fundamentales que permiten la prestacion de nuevos servicios vy
aplicaciones y facilitan la construcciéon de la sociedad de la informacion, las
cuales deberian ser tenidas en cuenta en la labor del UIT-T.

5.1.3 Al tiempo que se mantienen los Miembros actuales del UIT-T, es preciso
atraer nuevos miembros representantes del sector industrial y de los
circulos académicos y fomentar la participacién de los paises en desarrollo
en los procesos de normalizacién ("Reduccién de la brecha en materia de
normalizacién").

5.1.4 La cooperacién y colaboracion con otros organismos normativos y
consorcios y foros pertinentes es indispensable para evitar la duplicacidn
de trabajos y una utilizacion eficaz de los recursos, asi como para
incorporar en la UIT competencia técnica procedente del exterior.

5.1.5 La revisidon del Reglamento de las Telecomunicaciones Internacionales
establecerd un marco mundial renovado para las actividades del UIT-T.

5.2 Vision

El Sector de Normalizacién de las Telecomunicaciones de la UIT (UIT-T)
proporciona un punto de reunién unico en todo el mundo para la normalizacién
de las telecomunicaciones y las TIC.
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5.3 Mision

La mision del Sector de Normalizacién de las Telecomunicaciones de la UIT
(UIT-T) consiste en proporcionar un foro mundial Unico donde la industria y los
gobiernos puedan colaborar para fomentar el establecimiento y la utilizacién de
normas internacionales compatibles, no discriminatorias y adaptadas a la
demanda que estén basadas en la apertura y tomen en consideracidn las
necesidades de los usuarios, a fin de crear un entorno en el cual éstos puedan
acceder a servicios asequibles en todo el mundo, independientemente de la
tecnologia subyacente, en particular en los paises en desarrollo, y establecer al
mismo tiempo vinculos entre las actividades del UIT-T y los correspondientes
resultados de la Cumbre Mundial sobre la Sociedad de la Informacidn.

5.4 Meta Estratégica

La Meta Estratégica del Sector de Normalizacidn de las Telecomunicaciones de la
UIT (UIT-T) tiene tres vertientes, a saber:

. establecer normas internacionales no discriminatorias que sean
compatibles entre si (Recomendaciones del UIT-T);

o prestar asistencia para reducir la brecha en materia de normalizacién entre
los paises industrializados y en desarrollo;

o ampliar y facilitar la cooperacién internacional entre los organismos

normativos internacionales y regionales.

5.5 Objetivos

Los objetivos del Sector de Normalizacion de las Telecomunicaciones de la UIT
(UIT-T) son los siguientes:

5.5.1 Objetivo 1 — Coordinacion/cooperacién internacional:

. Promover y estimular la cooperacién entre los Estados Miembros,
Miembros de Sector y Asociados en la adopcion de decisiones sobre
asuntos relacionados con la normalizacidon de las telecomunicaciones y
las TIC.
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o Cooperar y colaborar con otros Sectores de la UIT, organismos de
normalizacién y entidades pertinentes (por ejemplo, Global Standards
Collaboration, World Standards Cooperation), con miras a evitar en la
medida de lo posible la duplicacion de labores y las incoherencias,
identificar los ambitos pertinentes para futuros proyectos de normalizacidn
qgue podria iniciar el UIT-T, teniendo siempre en cuenta los trabajos en
curso en otros érganos normativos, y asegurar que los trabajos del UIT-T
aporten valor afadido mediante el fomento de la colaboracidn,
coordinacidn y cooperacién internacionales con miras a armonizar las
actividades.

5.5.2 Objetivo 2 — Elaboracién de normas mundiales:

o Elaborar de manera eficaz, eficiente y oportuna las necesarias normas
mundiales sobre telecomunicaciones/TIC (Recomendaciones del UIT-T), en
consonancia con el mandato de la UIT y las necesidades e intereses de los
miembros, con miras a reducir la brecha digital, mejorar la salud y la
seguridad, preservar el medio ambiente y establecer normas encaminadas
a facilitar el acceso de las personas con discapacidad a las
telecomunicaciones/TIC.

o Uniformizar servicios y aplicaciones, en consonancia con las necesidades de
los usuarios mundiales, que se basen no sélo en las tecnologias mas
modernas sino también en tecnologias maduras de eficacia demostrada.

o Identificar medios para lograr el interfuncionamiento de servicios y
equipos.

5.5.3 Objetivo 3 — Reduccién de la brecha en materia de normalizacion:

Proporcionar apoyo y asistencia a los paises en desarrollo en la reduccién
de la brecha en materia de normalizacidén por lo que se refiere a asuntos
relacionados con la normalizacidn, infraestructuras y aplicaciones de las
redes de informacidn y comunicacidn, y los correspondientes materiales de
capacitacion para la creacion de capacidades, teniendo en cuenta las
caracteristicas del entorno de las telecomunicaciones de los paises en
desarrollo.
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5.5.4 Objetivo 4 — Suministro de informacién/divulgacién de informaciones:

Responder a las necesidades de los miembros y otros, difundiendo
informaciones y conocimientos técnicos a través de la publicacién y
distribucion de Recomendaciones UIT-T y materiales pertinentes (por
ejemplo, manuales), colaborando con el Sector de Desarrollo de las
Telecomunicaciones de la UIT en las actividades encaminadas a reducir la
brecha en la esfera de la normalizacién entre los paises industrializados y
en desarrollo, y realzando la imagen del UIT-T con miras a alentar a un

mayor numero de miembros.

Cuadro 5-1 - Productos y objetivos del UIT-T

Asamblea Mundial de Normalizaciéon
de las Telecomunicaciones

Objetivo 1

Objetivo 2

Objetivo 3

Objetivo 4

Sesiones de consulta regionales de la
Asamblea Mundial de Normalizacién
de las Telecomunicaciones

Grupo Asesor de Normalizacion de las
Telecomunicaciones

Asistencia y cooperacion general
del UIT-T

Comisiones de Estudio del UIT-T

Reduccidn de la brecha en materia de
normalizacion

Actividades de capacitacidn, incluidos
talleres y seminarios

Publicaciones del UIT-T

Boletin de explotacién de la UIT

Publicaciones de bases de datos
Bases de datos pertinentes de la TSB

X X [ X | X

Asignacion y gestion de los recursos
internacionales de numeracion,
designacidn, direccionamiento e
identificacion, de conformidad con las
Recomendaciones y los
procedimientos del UIT-T

Promocién
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6 Sector de Desarrollo de las Telecomunicaciones (UIT-D)

6.1 Analisis de la situacion

Las telecomunicaciones/tecnologias de la informacion y la comunicacion (TIC)
desempefian una funcion cada vez mas esencial en la economia y la sociedad.
Han demostrado ser un factor eficaz para la innovacién, el crecimiento y la
productividad en todo el mundo. El acceso generalizado a las
telecomunicaciones/TIC ofrece grandes oportunidades de mejorar los servicios
publicos gubernamentales, la atencidén sanitaria, la educacién y el medio
ambiente. Asimismo, abren nuevas vias para compartir conocimientos y permitir
el libre intercambio de ideas y opiniones a escala mundial. Ahora bien, para
aprovechar plenamente el potencial que ofrecen las telecomunicaciones/TIC es
necesario que los gobiernos y otras partes interesadas establezcan un contexto
politico propicio y creen una infraestructura subyacente que sea lo
suficientemente robusta como para superar las dificultades y a la vez aprovechar
las oportunidades. A lo largo del periodo que abarca el proximo Plan Estratégico
del Sector de Desarrollo de las Telecomunicaciones de la UIT (UIT-D) surgiran,
entre otros, los siguientes retos y oportunidades:

6.1.1 La brecha digital

La creacidn de capacidades en las sociedades y las economias en desarrollo que
les permitan aprovechar plenamente los beneficios de las telecomunicaciones/
TIC seguira siendo una de las prioridades en el programa politico internacional.
La creacion de un entorno propicio, la construccion de infraestructura y el
despliegue de aplicaciones y servicios publicos y comerciales favorables al
crecimiento econdmico y al bienestar social presenta ciertas dificultades pero
también oportunidades. Otra de las prioridades sera la ensefianza basica y las
calificaciones especializadas en relacidn con las telecomunicaciones/TIC con el fin
de que las personas puedan aprovechar plenamente las oportunidades que éstas
ofrecen.

En los ultimos cinco afios, el nivel de acceso a las telecomunicaciones/TIC ha
mejorado en forma espectacular en todo el mundo. La telefonia celular movil ha
sido la tecnologia mds rdpidamente adoptada de la historia y el nUmero total de
abonados a la banda ancha se ha triplicado con creces. Sin embargo, las
disparidades en materia de banda ancha, tanto en el interior de cada pais como
entre distintos paises, siguen siendo muy importantes (véase mas adelante). Serd
necesario adoptar medidas concretas en favor de la disponibilidad de
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infraestructura y servicios en zonas rurales y mal abastecidas, sobre todo de los
paises en desarrollo3 asi como entre las personas con necesidades especiales (los
sectores de la poblacién mas vulnerables y marginados, en particular las mujeres,
los nifios, los pueblos indigenas, los ancianos y las personas con discapacidad).

En 2015, la Asamblea General de las Naciones Unidas evaluara los resultados y la
aplicacién de los Objetivos de Desarrollo del Milenio y de la Agenda de Tunez
para la Sociedad de la Informacién de la Cumbre Mundial sobre la Sociedad de la
Informacion.

6.1.2 Acceso a la banda ancha

La infraestructura de banda ancha nacional se esta convirtiendo en los cimientos
de las sociedades de la informacion y las economias interdependientes.
Siguiendo el ejemplo de algunos paises que han integrado la banda ancha en las
obligaciones del servicio universal, el acceso en banda ancha se considerara cada
vez mas un servicio bdsico al que habran de tener acceso universal todos los
ciudadanos. Para ello, se anima a los gobiernos a promover politicas, tanto en el
lado de la oferta como en el de la demanda, que incentiven el despliegue de la
red de acceso y la red medular de banda ancha. Asimismo, habran de alentar la
creacion de estructuras de mercado que promuevan la banda ancha y los
servicios conexos a precios competitivos. Se alienta asimismo a los gobiernos a
adoptar politicas que incentiven la demanda y sean favorables a la evolucion de
la conectividad en banda ancha de escuelas, bibliotecas y otras instituciones
publicas.

Al promover el acceso en banda ancha sera necesario tomar en consideracion las
condiciones iniciales particulares de los paises en desarrollo, donde Ia
penetracién de la linea fija ha sido siempre baja y la penetracién movil alta. Sera
necesario prestar asistencia continua y compartir prdcticas éptimas relativas al
despliegue de las tecnologias mas adecuadas para la infraestructura (por
ejemplo, las redes de la préxima generacidn, ya sean alambricas, inaldmbricas
y/o moviles) y politicas de fomento de la inversién en infraestructuras y de la
competencia basada en servicios.

3 Este término incluye a los paises menos adelantados, los pequefios Estados insulares en
desarrollo, los paises en desarrollo sin litoral y los paises con economias en transicion.
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La importancia cada vez mayor del acceso en banda ancha en el plano
socioeconémico presentara también nuevas dificultades en materia de
reglamentacidon como, por ejemplo, la elaboraciéon de marcos reglamentarios y
juridicos nacionales, la garantia del acceso universal mediante el equilibrio e
igualdad del acceso y los precios en zonas rentables y no rentables, la
implantacidon de la infraestructura troncal de banda ancha, la definicion de
modelos de gestidn para la infraestructura de banda ancha con miras a evitar la
duplicacion de esfuerzos e inversiones, los nuevos modelos y metodologias de
determinacién de los precios, la reduccion de monopolios naturales y el fomento
de la competencia, asi como la igualdad en la distribucién y adopcién de nuevas
tecnologias y nuevos servicios tanto en paises desarrollados como en paises en
desarrollo.

6.1.3 Convergencia y entorno propicio

Los cambios introducidos por la aparicidon de las redes de telecomunicaciones/
TIC de alta velocidad, la convergencia y el acceso instantdneo y desde cualquier
parte del mundo a los conocimientos estan revolucionando el siglo veintiuno. Los
nuevos servicios y aplicaciones estan creando nuevos habitos en el consumidor,
nuevas practicas comerciales y modificando las expectativas de todas los partes
interesadas que, cuando procede, exigen una reglamentacién innovadora,
adaptada a las necesidades de la economia digital y que propicie al crecimiento a
todos los niveles. Estos adelantos tecnoldgicos y la transformacién de mercado
estan ejerciendo presidn en los regimenes politicos y reglamentarios existentes.
Con la llegada de la convergencia, los legisladores y los reguladores siguen
tratando conciliar intereses antagdnicos, garantizar unas condiciones justas y
equitativas, promover la transparencia y crear un entorno estable y favorable a
la innovacidn tecnoldgica y de los servicios, que es la esencia del sector de las
telecomunicaciones/TIC. Otra dificultad que tienen que afrontar los reguladores
es garantizar el acceso a las telecomunicaciones/TIC a un precio asequible y, a su
vez, crear y mantener incentivos para los inversores de todos los mercados. Para
lograr un equilibrio adecuado, es preciso que los reguladores se mantengan
informados de los aspectos relativos a los costos, los mecanismos de financiacion
y los modelos econdmicos para asi poder cuantificar la incidencia y las
repercusiones en el entorno competitivo nacional.



198 Res. 71

Para responder a los desafios que conlleva la economia digital sera necesario
enfocar la politica y la reglamentacion de las telecomunicaciones/TIC desde una
perspectiva intersectorial en lugar de aplicar una reglamentacién especifica de
cada sector como sucede hoy en dia. Asi pues, se habrd adoptar una perspectiva
mas amplia que tenga en cuenta los servicios y aplicaciones, el contenido
electrénico y los derechos y obligaciones del consumidor. Dado que por su
naturaleza estas cuestiones son de caracter intersectorial, para poder llevar a
cabo esta tarea con éxito serd necesario definir claramente las responsabilidades
de los correspondientes organismos gubernamentales. También serd preciso
llegar a un equilibrio en cuanto al grado de intervencién en la reglamentacion,
basdndose para ello en un anilisis de la incidencia global en la sociedad.

6.1.4 Indicadores de las telecomunicaciones/TIC e indice de Desarrollo de
las TIC

La recopilacién, suministro y divulgacion de indicadores y estadisticas de calidad
gue cuantifiquen y proporcionen andlisis comparativos de la utilizacion vy
adopcion de las telecomunicaciones/TIC seguirda siendo uno de los aspectos
fundamentales para ayudar a las economias en desarrollo. Estos indicadores, al
igual que el indice de Desarrollo de las TIC, permiten a los gobiernos, los
organismos reguladores y a las partes interesadas comprender mejor los factores
que influyen en la adopcién de las TIC y les ayudan a formular las politicas
nacionales.

6.1.5 Transicidn a la radiodifusion digital y gestion del espectro

La transiciéon de la radiodifusion analdgica a la digital tardard mas o menos en
cada pais, en funciéon de las prioridades nacionales, asi como de los plazos
establecidos por la Conferencia Regional de Radiocomunicaciones (CRR-06) de la
UIT y su Plan y su Acuerdo, segun proceda. Durante el periodo que abarca el
presente Plan Estratégico serd necesario seguir prestando asistencia a las
administraciones, los reguladores, las entidades de radiodifusién y otras partes
interesadas de los paises en desarrollo en sus investigaciones y en la
introduccién de la radiodifusion digital. También serd preciso prestar asistencia
continua a los paises en desarrollo en lo que respecta a la gestion del espectro.



Res. 71 199

6.1.6 Servicios y aplicaciones de las telecomunicaciones/TIC en pro del
desarrollo socioeconémico, la reduccion la pobreza y la creacion de
riqueza

Las telecomunicaciones/TIC son reconocidas generalmente como un motor del
desarrollo econdmico y social, de la reduccidn de la pobreza y de la creaciéon de
riqueza. Para los paises en desarrollo, las telecomunicaciones/TIC representan
una oportunidad de fomentar el comercio y el desarrollo econémico en general,
asi como la creacién de empresas y de empleo, especialmente para los sectores
de la poblacién mas pobres y marginados, en particular las mujeres, los pueblos
indigenas y las personas con discapacidad. Las aplicaciones de las TIC también
contribuyen a aumentar la demanda y, por ende, pueden favorecer la adopcion
de los servicios de banda ancha. La prestacién de asistencia a los paises en
desarrollo para facilitar el acceso a los servicios publicos basados en las TIC y
mejorar la asistencia sanitaria, el acceso a una educacion de calidad y la gestion
del medio ambiente (incluidos los efectos del cambio climatico) sigue
suponiendo un importante desafio y, a la vez, una oportunidad. La prestacion de
asistencia para la implantacion de aplicaciones TIC especificas que propicien la
integracion de nuevas tecnologias en la economia en general y en la cadena de
valores de la sociedad seguird siendo un asunto prioritario.

6.1.7 Innovacion movil

En los préximos afios seguird evolucionando rapidamente la utilizacién de las
tecnologias maéviles como plataforma para la innovacién y los nuevos servicios,
entre los que cabe citar las soluciones de asistencia sanitaria mévil (por ejemplo
diagndstico a distancia y ultrasonidos movil); el pago mdévil, por ejemplo
transacciones bancarias normales y el pago de prestaciones sociales e impuestos
estatales; la integracion en los dispositivos de tecnologias basadas en sensores
ambientales y biomédicos; la ensefianza moévil; mayor realismo en la percepcién,
y los servicios de localizacién avanzados (LBS); la interpretacién automatica; las
redes sociales moviles; y las nuevas interfaces.
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6.1.8 Creacion de confianza en la utilizacion de las telecomunicaciones/TIC

El creciente aumento del volumen de transacciones financieras en linea y del
comercio electrénico, la disponibilidad de servicios gubernamentales, Ia
popularidad que han alcanzado las redes sociales y de colaboraciéon, y el
aparicion de la "Internet de las cosas" hacen que la creacién y el mantenimiento
de la confianza en la utilizacion de las telecomunicaciones/TIC siga siendo uno de
los asuntos en materia de politica que mas preocupa a los gobiernos y demas
partes interesadas. A medida que las telecomunicaciones/TIC se siguen
integrando cada vez mds en la economia y la sociedad, su constante
disponibilidad, fiabilidad y seguridad serda cada vez mas esencial para los
gobiernos, las empresas y las personas. El fomento de la ciberseguridad y de la
cooperacién y coordinacién internacional en este campo seguird siendo una las
esferas prioritarias en el préximo periodo.

6.1.9 Creacion de capacidades

Los legisladores deben velar por que la brecha digital, uno de los temas que mds
preocupa a los paises en desarrollo, no se convierta en una brecha de
conocimiento entre los que tiene acceso a informacidn y a las herramientas de
ensefianza del siglo veintiuno y los que no. La ensefianza generalizada de las
telecomunicaciones/TIC permite a los ciudadanos acceder a informaciéon y
contribuir con sus ideas y conocimientos a la creacién de una sociedad de la
informacién integradora. Por consiguiente, la prestacién de asistencia en la
creacién de capacidades humanas e institucionales que mejoren las calificaciones
en materia de telecomunicaciones/TIC en favor del desarrollo y la utilizacién de
redes y aplicaciones de las telecomunicaciones/TIC seguira siendo un asunto
prioritario.

6.1.10 Telecomunicaciones de emergencia

Las telecomunicaciones de emergencia son esenciales tanto en las alertas de
catastrofes como justo después de producirse éstas, por cuanto permiten la
circulaciéon oportuna de Ila informacién que necesitan los organismos
gubernamentales, organizaciones humanitarias y empresas que participan en las
operaciones de rescate y restablecimiento, y en la prestacién de asistencia
médica a los heridos. Asi pues, sera necesario seguir prestando asistencia a los
paises en desarrollo en relacién con los sistemas de alerta inmediata, las
comunicaciones de emergencia y la reconstruccion de la infraestructura
destrozada por una catastrofe.
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6.1.11 La crisis financiera mundial

Aunque existen indicios de que las condiciones econdmicas mejorardn cuando
comience este Plan Estratégico, los proveedores de fondos y organismos
internacionales implicados coinciden en que la recuperacién podria ser débil,
lenta y/o desigual. Las secuelas que padecerda el sector de las
telecomunicaciones/TIC en los paises en desarrollo afectaran a los mercados de
capital y a los gastos de capital, y causaran una reduccién de la capacidad de
compra del consumidor, falta de liquidez en el sector bancario y una disminucién
de los fondos de donantes. Por consiguiente sera necesario encontrar formas
flexibles e innovadoras de financiar los proyectos de desarrollo, en particular
mediante la creacidon de asociaciones entre los sectores publico y privado y una
mayor movilizacidn de recursos extrapresupuestarios.

6.1.12 Cambio climatico

El cambio climatico menoscaba nuestra capacidad para alcanzar los objetivos
socioecondmicos en favor del desarrollo sostenible. Es muy probable que los
efectos negativos del cambio climatico se sientan mdas en los paises en
desarrollo, dada su escasa disponibilidad de recursos. Las telecomunicaciones/
TIC aportan una contribucién valiosa en los dmbitos del control y la mitigacién
del cambio climatico, asi como en la adaptacidon al mismo. Seguira siendo
necesario ayudar a los paises, en particular a los paises en desarrollo, a afrontar
el cambio climdtico.

6.2 Perspectivas

Ser el organismo que se situa al frente de la promocidn de la disponibilidad y
aplicacién de las telecomunicaciones/tecnologias de la informacién y la
comunicacion (TIC) en favor del desarrollo socioeconémico.

6.3 Mision

La misidn del Sector de Desarrollo de las Telecomunicaciones (UIT-D) consistira
en fomentar la cooperacion internacional y la solidaridad en la prestacion de
asistencia técnica y en la creacidén, desarrollo y perfeccionamiento de redes y
equipos de telecomunicaciones/tecnologias de la informacién y la comunicacion
(TIC) en los paises en desarrollo. El UIT-D tiene el cometido de dar cumplimiento
a la doble responsabilidad de la Unidn en su calidad de organismo especializado
de las Naciones Unidas y organismo de ejecucion de proyectos en el marco del
sistema de desarrollo de las Naciones Unidas u otros acuerdos de financiacion,
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con el fin de facilitar y potenciar el desarrollo de las telecomunicaciones/TIC
mediante el ofrecimiento, la organizacidn y la coordinaciéon de actividades de
asistencia y cooperacién técnicas.

6.4 Meta Estratégica

La Meta Estratégica del Sector de Desarrollo de las Telecomunicaciones de la UIT
(UIT-D) tiene tres vertientes, a saber:

o Promover la disponibilidad de infraestructura y fomentar un entorno
propicio para el desarrollo de infraestructuras de telecomunicaciones/TIC y
su utilizacidon de una manera segura

o Proporcionar asistencia en los paises en desarrollo con miras a la reduccion
de la brecha digital gracias a un mayor desarrollo econémico y social
propiciado por las telecomunicaciones/TIC

o Ampliar los beneficios de la Sociedad de la Informacién para los miembros,
en cooperacidén con interesados de los sectores publico y privado, y
promover la integracion del uso de las telecomunicaciones/TIC en sociedad
y la economia en su conjunto, como motores del desarrollo, la innovacién,
el bienestar, el crecimiento y la productividad a escala mundial.

6.5 Objetivos

Los Objetivos del Sector de Desarrollo de las Telecomunicaciones de la UIT
(UIT-D) son los siguientes:

6.5.1 Objetivo 1

Fomentar la cooperacion internacional en cuestiones relativas al desarrollo
de las telecomunicaciones/TIC, entre los Miembros del UIT-D y otras partes
interesadas, para convertirse en el principal foro de debate, intercambio de
informacion y creacidn de consenso sobre cuestiones técnicas y politicas de
las telecomunicaciones/TIC.

6.5.2 Objetivo 2

Ayudar a los Miembros a utilizar al maximo nuevas tecnologias adecuadas,
en particular la banda ancha, para el desarrollo de sus infraestructuras de
red y servicios de telecomunicaciones/TIC, asi como para el disefio y
establecimiento de una infraestructura de red de telecomunicaciones/TIC
que sea solida.
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6.5.3 Objetivo 3

Fomentar la elaboracion de estrategias para mejorar la implantacién y el
uso seguro, confiable y asequible de aplicaciones y servicios TIC a fin de
integrar las telecomunicaciones/TIC en la economia y la sociedad en
general.

6.5.4 Objetivo 4

Ayudar a los Miembros a crear y mantener un entorno politico y
reglamentario propicio, incluido el establecimiento y la aplicacién de
politicas, estrategias y planes nacionales sostenibles, mediante el
intercambio de practicas idoneas y la compilaciéon y divulgacion de
informacion estadistica sobre la evolucién de las telecomunicaciones/TIC.

6.5.5 Objetivo 5

Crear capacidad humana e institucional a fin de mejorar las calificaciones
para el desarrollo vy utilizacién de redes vy aplicaciones de
telecomunicaciones/TIC y para fomentar la integracion digital de las
personas con necesidades especiales, como personas con discapacidad,
mediante la sensibilizacidn, las actividades de capacitacién, el intercambio
de informacién y conocimientos, y la produccién y distribucion de
publicaciones pertinentes.

6.5.6 Objetivo 6

Prestar asistencia concentrada y especialmente destinada a los paises
menos adelantados (PMA) y a los paises con necesidades especiales y
ayudar a los Estados Miembros a responder al cambio climatico y a
incorporar las telecomunicaciones/TIC en la gestidn de catastrofes.
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Cuadro 6.1 — Resultados y objetivos del UIT-D

Resultados del UIT-D

Obj.

1

Obj.

2

Obj.

3

Obj.

Obj.

Obj.

Conferencia Mundial de Desarrollo de las
Telecomunicaciones (CMDT-14)

X

Reuniones Preparatorias Regionales de la CMDT-14 en
Asia-Pacifico, Africa, Américas, la CEl, Europa y los
Estados Arabes

Comisiones de Estudio de Desarrollo de las
Telecomunicaciones

Grupo Asesor de Desarrollo de las Telecomunicaciones

Suministro de conocimientos técnicos especializados
para ayudar a utilizar al maximo nuevas tecnologias
adecuadas

Disefio y ejecucion de proyectos para ayudar a utilizar
al maximo nuevas tecnologias adecuadas

Movilizacién de recursos extrapresupuestarios y
alianzas para ayudar a utilizar al maximo nuevas
tecnologias adecuadas

Plan rector y directrices sobre practicas idéneas

Simposios y seminarios

Disposiciones internacionales y regionales en el marco
de foros mundiales — con inclusién de los Foros
Regionales sobre ciberseguridad, IMPACT, Proteccién
de la Infancia en Linea (PleL) y participacion en el Foro
sobre Gobernanza de Internet

Movilizacién de recursos extrapresupuestarios y
asociaciones para fomentar el desarrollo de estrategias
para mejorar la implantacién y su uso seguro, fiable y
asequible de aplicaciones y servicios de TIC

Conjuntos de herramientas y directrices sobre
practicas idéneas
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Resultados del UIT-D

Obj.

Obj.

Obj.

Obj.

Obj.

Obj.

Disposiciones internacionales y regionales a través de
los foros mundiales — relacionados con las
telecomunicaciones/TIC para el desarrollo econémico y
social

Foros Mundiales — con inclusion del Simposio Mundial
para Reguladores (GSR), el Foro Mundial de Lideres del
Sector (GILF), el Foro sobre intercambio mundial para
reguladores (G-REX) y la Reunidn sobre los indicadores
de las telecomunicaciones/TIC mundiales

Encuestas, bases de datos (en particular la base de
datos WTl y el portal en linea El Ojo en las TIC) y
publicaciones estadisticas y analiticas (entre ellas el
informe Medicién de la Sociedad de la Informacién
(MIS), el Informe Mundial de Desarrollo de las
Telecomunicaciones/TIC (IDMT) y el Informe
Tendencias en las Reformas de las
Telecomunicaciones)

Estudios de casos, directrices y conjuntos de
herramientas — con inclusién del Conjunto de
herramientas sobre reglamentacion de las TIC y
manuales estadisticos y directrices sobre metodologias
de costes, economia y finanzas

Recursos de formacion, materiales y programas de
estudios sobre telecomunicaciones/TIC de alta calidad

Perfeccionamiento del portal de la Academia de la UIT
en calidad de repositorio de recursos y materiales de
formacién sobre telecomunicaciones/TIC

Acceso a cursos de formacion de la UIT, a través de la
Academia UIT, Centros de Excelencia y Centros de
Formacion por Internet

Movilizacion de recursos extrapresupuestarios y
alianzas para crear capacidad humana e institucional
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Resultados del UIT-D

Obj.

Obj.

Obj.

Obj.

Obj.

Obj.

Concienciacion entre los gobiernos y los encargados de
la adopcidn de decisiones del sector privado sobre la
importancia de la integracion digital de las personas
con necesidades especiales

Estudios de casos, directrices y conjuntos de
herramientas - incluido el conjunto de politicas y
practicas idoneas de Conectar una escuela, conectar
una comunidad, y el conjunto de herramientas de
ciberaccesibilidad destinado a formuladores de
politicas sobre personas con discapacidad - para
promover la integracion digital de las personas con
necesidades especiales

Intercambio de materiales de formacion, aplicaciones y
otras herramientas sobre el uso de las TIC

Concepcidn y ejecucién de proyectos para crear
capacidad humana e institucional

Foros Mundiales

Suministro de asistencia técnica para prestar asistencia
especialmente destinada a los paises menos
adelantados y los paises con necesidades especiales

Concepcidn y ejecucién de proyectos para prestar
asistencia especialmente destinada a los paises menos
adelantados y los paises con necesidades especiales

Movilizacién de recursos extrapresupuestarios y
alianzas para prestar asistencia especialmente
destinada a los paises menos adelantados y los paises
con necesidades especiales

Encuestas, reuniones de informacion, informes y
andlisis de mercado

Estudios de casos, directrices sobre practicas idoneas,
manuales y conjuntos de herramientas

Talleres y seminarios

Asistencia en caso de catdstrofe

Elaboracién de estrategias de respuesta en caso de
emergencia
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7  Secretaria General (SG)

7.1 Misidn

La misidon de la Secretaria General de la UIT, de conformidad con el Articulo 11 de
la Constitucion de la UIT y el Articulo5 del Convenio de la UIT, consiste en
suministrar servicios precisos, oportunos y eficaces a los miembros de la Unidn,
coordinar los Sectores de la Unién en la realizacion de actividades
intersectoriales, y contribuir a ellas, asi como apoyar las actividades de los
Sectores.

7.2 Meta Estratégica

La Meta Estratégica de la Secretaria General (SG) es planificar, administrar,
coordinar y proporcionar servicios de una manera efectiva y eficaz en apoyo de
los Miembros de la Unién4, garantizando la implementacion de los planes
financiero y estratégico de la Unidn vy coordinando las actividades
intersectoriales, tal como se consigna en los Textos Fundamentales de la Unién.

7.3 Objetivos

Los Objetivos de la Secretaria General son los siguientes:

7.3.1 Objetivo 1:

Administracion y coordinacion generales de las actividades de la Unidn,
velando por que se alcancen las metas y objetivos del Plan Estratégico.

7.3.2 Objetivo 2:

Planificacion, coordinacidon y mantenimiento eficaces de las relaciones
institucionales, estratégicas y externas, y de las actividades de
comunicacion e intersectoriales de la Union.

4 Segun se indica en el Articulo 7 de la Constitucién de la UIT.
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7.3.3 Objetivo 3:

Suministro de apoyo eficaz y accesible a conferencias y reuniones, y
producciéon de documentacidn y publicaciones, con inclusién de las
plurilinglies.

7.3.4 Objetivo 4:

Utilizacion efectiva y eficiente de los recursos humanos, financieros y de
capital de la Union.

7.3.5 Objetivo 5:

Prestacidn de servicios relacionados con las TIC para facilitar la misién y las
actividades de la Union.

7.3.6 Objetivo 6:

Suministro de una plataforma en la cual los interesados de todos los
sectores de las TIC y los operadores puedan entablar contactos y debates,
intercambiar estrategias, examinar las tecnologias mas recientes, realizar
actividades econdmicas y, en Ultima instancia, hacer frente a los desafios
mundiales.
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Cuadro 7.1 — Resultados y Objetivos de la Secretaria General
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RESULTADOS

Administracién, coordinacion y
representacion de la Union

Objetivo
1

X

Objetivo
2

Objetivo
3

Objetivo
4

Objetivo
5

Objetivo
6

Organizacion; aportacion de
contribuciones, servicios de
Secretaria, protocolo y
comunicaciones para ITU TELECOM,
la PP, el Consejo, el FMPT y la CMTI

Gobernanza de la Unidn y relaciones
con los Estados Miembros, los
Miembros de Sector, los Asociados y
demas entidades, asi como con las
Naciones Unidas y otras
organizaciones internacionales

Servicios de comunicaciones y
relaciones exteriores

Tendencias incipientes y evolucion de
las TIC

Organizacion y coordinacion de la
participacion de la UIT en las
actividades relacionadas con la CMCI

Evaluacion y planificacion estratégica
de la Unién

Coordinacién de las actividades
intersectoriales

Servicios linglisticos y logisticos
necesarios para conferencias,
reuniones y eventos

Servicios de traduccion y de
tratamiento de textos para la
produccion de documentos y otros
materiales en los seis idiomas de la
Unién

Servicios de composicidn, edicion,
produccién, impresién, publicaciény
ventas y comercializacién para las
publicaciones electrénicas y en papel
en los seis idiomas de la Unidn
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RESULTADOS

Objetivo
1

Objetivo
2

Objetivo
3

Objetivo
4

Objetivo
5

Objetivo
6

Presupuesto y directrices sobre
contabilidad en vigor

X

Reglamento del Personal, Manual
Administrativo sobre Recursos
Humanos en vigor

Plan a largo plazo para el
mantenimiento del edificio de la UIT

Plan de seguridad en vigor

Servicios de informacion para la PP, el
Consejo, y los GTC; asi como para las
conferencias y los foros mundiales
(CMTly FMPT)

Servicios de informacion para la
gobernanza, las actividades
estratégicas y de comunicaciones de
la Union

ITU TeLecom World 2013

ITU TeLecom World 2015

Actividades en curso para la creacion
de comunidades entre eventos

Cualesquiera otros eventos conexos,
segun las necesidades
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PARTE Il — Establecimiento de un vinculo entre los objetivos de
los Sectores y la Secretaria General con las metas y
orientaciones estratégicas de la Unién

Cuadro 8.1 — Objetivos y Metas Estratégicas de la Unién

Meta Meta Meta Meta de la
del UIT-R del UIT-T del UIT-D Secretaria
General

UIT-R

Objetivo 1
Objetivo 2
Objetivo 3
Objetivo 4
Objetivo 5

X X X X X

UIT-T

Objetivo 1
Objetivo 2
Objetivo 3
Objetivo 4

<X X X X

UIT-D

Objetivo 1
Objetivo 2
Objetivo 3
Objetivo 4
Objetivo 5
Objetivo 6

X X X X X X

SG

Objetivo 1
Objetivo 2
Objetivo 3
Objetivo 4
Objetivo 5
Objetivo 6

X X X X X X
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PARTE Il — Descripcidn general de los términos utilizados

en la Resolucion 71

Término

Descripcion

Mision

La mision se refiere a la principal tarea/funcién esencial de la
Secretaria General de la UIT o de cualquier Sector de la Unidn,
segun se estipula en su Constitucion y Convenio.

Metas

Las metas se refieren a los propdsitos de alto nivel que persigue
la Unidn y a los que contribuyen, directa o indirectamente, los
objetivos de los Sectores y de la Secretaria General de la UIT.

Objetivos

Se entiende por objetivos los propdsitos y finalidades especificos
de los diferentes Sectores y de la Secretaria General.

Productos

Se entiende por productos los servicios y resultados finales
proporcionados por la UIT (por ejemplo, los productos esperados
de un programa).

Resultados
previstos

Los resultados previstos deben reflejar el producto que se desea
obtener de las actividades (productos a los que a veces se llama
"Resultados"). Estos deben estar relacionados, en la medida de lo
posible, con los objetivos subyacentes del Plan Estratégico.

Indicadores
fundamentales de
rendimiento (IFR)

Los IFR son los criterios utilizados para medir el grado en el cual
se han alcanzado los resultados (o productos). Estos indicadores
pueden ser cualitativos o cuantitativos.

En lo que respecta a los IFR, un ejemplo de un indicador
"cualitativo" podria ser una encuesta sobre el grado de
satisfaccidn de los participantes con la organizacién de la CMDT,
lo que estd vinculado al Objetivo 1y al Producto/Resultado 1 de
la BDT.
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RESOLUCION 72 (Rev. Guadalajara, 2010)

Vinculacion de la planificacidn estratégica, financiera y
operacional en la UIT

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unidn Internacional de Telecomu-
nicaciones (Guadalajara, 2010),

considerando

a) la aprobacion de la Recomendacion 11 (La Valetta, 1998) de la Conferencia
Mundial de Desarrollo de las Telecomunicaciones, en la cual se destaca la
necesidad de que la Conferencia de Plenipotenciarios considere la conveniencia
de introducir la planificacion financiera y operacional en toda la UIT;

b)  que, en el proyecto de Plan Estratégico de la Unién para 2004-2007, la UIT
contempla, entre otras prioridades, la extensidn de la planificacién operacional a
los tres Sectores y a la Secretaria General a fin de mejorar la rendicidn de
cuentas y la transparencia, asi como la vinculacidén de dicha herramienta de
gestion con los procesos de planificacion estratégica y de elaboracién del
presupuesto,

reconociendo

a) que el método utilizado para medir los progresos en la obtencion de los
objetivos de la UIT podria mejorarse considerablemente mediante el
establecimiento de un vinculo entre los Planes Estratégico, Financiero vy
Operacional, en los cuales se definen las actividades que estd previsto
emprender durante un determinado periodo cuadrienal;

b)  que en los Planes Operacional y Financiero de la UIT se deben indicar las
actividades de la Unién, los objetivos de esas actividades y los recursos
correspondientes, y que dichos planes podrian utilizarse eficazmente, entre otras
cosas, para:

- controlar los progresos en la ejecucion de los programas de la Unidn;

- aumentar la capacidad de los miembros para, por medio de indicadores de
ejecucién, evaluar los progresos en la realizacién de las actividades del
programa;

- mejorar la efectividad de esas actividades;
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- garantizar la transparencia, particularmente en la aplicacién de la
recuperacién de costes;

- fomentar la complementariedad entre las actividades de la UIT y las de
otras organizaciones internacionales y regionales de telecomunicaciones
pertinentes;

¢) que la introduccion de una planificacién operacional y su coordinacion
efectiva con la planificacion estratégica y financiera puede requerir cambios en el
Reglamento Financiero a fin de definir las relaciones entre los documentos
correspondientes y armonizar la presentacion de la informacién que éstos
contienen;

d) que se requiere un mecanismo de supervisién eficaz y preciso a fin de que
el Consejo de la UIT pueda seguir los avances en lo que respecta a la vinculaciéon
de las funciones estratégica, operacional y financiera y evaluar la ejecucidn de los
Planes Operacionales;

e) que, para ayudar a los Estados Miembros a preparar propuestas para la
Conferencia, debe invitarse a la Secretaria a elaborar directrices sobre los
criterios que se han de aplicar al evaluar las repercusiones financieras y/o
distribuir dichas directrices por carta circular del Secretario General o de los
Directores de las Oficinas;

f) que al aplicar las directrices preparadas por la Secretaria, los Estados
Miembros deben incluir, en la medida de lo posible, la informacién pertinente en
una anexo a las propuestas que permita al Secretario General y a los Directores
determinar las repercusiones financieras probables de dichas propuestas,

resuelve encargar al Secretario General y a los Directores de las tres
Oficinas

1 qgue determinen medidas y elementos especificos que deberian
considerarse a titulo indicativo y no exhaustivo, para incluirlos en el plan
operacional, a fin de ayudar a la Unidn a ejecutar los planes estratégico y
financiero, y de permitir al Consejo el examen de dicha ejecucién;

2 que revisen el Reglamento Financiero de la Unidn, teniendo en cuenta las
opiniones de los Estados Miembros y el parecer de los Grupos Asesores de los
Sectores, y que formulen propuestas apropiadas para su consideracion por el
Consejo con arreglo a los reconociendo c) y d) anteriores;
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3 que cada uno de ellos prepare un plan consolidado que refleje los vinculos
entre la planificacion estratégica, financiera y operacional, con miras a
someterlos anualmente a la consideracion del Consejo;

4 que ayuden a los Estados Miembros a preparar la estimacién del coste de
sus propuestas a todas las conferencias y asambleas de la Unidn;

5 que proporcionen a las conferencias y asambleas la informacién necesaria
acerca de los nuevos mecanismos financieros y de planificacidon para que éstas
puedan realizar una estimacién razonable de las consecuencias financieras de sus
decisiones, incluida, en la medida de lo posible, la estimacién de los costes que
supondria cualquier propuesta presentada a las conferencias y asambleas de la
Unidn, teniendo en cuenta lo dispuesto en el Articulo 34 del Convenio de la UIT,

encarga al Consejo

1 que evalle los progresos realizados en la vinculaciéon de las funciones
estratégica, financiera y operacional y en la aplicacion de la planificacion
operacional, y que tome las medidas apropiadas para alcanzar los objetivos de la
presente Resolucion;

2 que tome las medidas necesarias para que los futuros planes estratégicos,
financieros y operacionales se preparen de conformidad con la presente
Resolucion;

3 que prepare un informe, con cuantas recomendaciones considere
oportunas, para su examen por la Conferencia de Plenipotenciarios de 2014,

insta a los Estados Miembros

a coordinarse con la Secretaria en una fase temprana de la elaboracién de
propuestas, de modo que puedan determinarse el plan de trabajo y los requisitos
en materia de recursos conexos y, en la medida de lo posible, integrarse en
dichas propuestas.
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RESOLUCION 77 (Rev. Guadalajara, 2010)

Conferencias, asambleas y foros futuros de la Unién
(2011-2014)

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional de Telecomu-
nicaciones (Guadalajara, 1010),

reconociendo

a) la Resolucion 111 (Rev. Antalya, 2006) de la Conferencia de
Plenipotenciarios;

b)  laResolucion 153 (Rev. Guadalajara, 2010), de la presente Conferencia,
teniendo en cuenta

a) el Documento PP-10/55 sometido por el Secretario General, relativo a las
conferencias y asambleas previstas;

b) las propuestas presentadas por varios Estados Miembros,

teniendo presente

la labor preparatoria que han de llevar a cabo necesariamente los Estados
Miembros, los Miembros de Sector, la Secretaria General y los Sectores de la
Union antes de cada conferencia o asamblea,

observando

que la préoxima Asamblea de Radiocomunicaciones (AR) se celebrara del 16 al
20 de enero de 2012 y que la préxima Conferencia Mundial de Radiocomu-
nicaciones (CMR) tendra lugar del 23 de enero al 17 de febrero de 2012,

resuelve

1 que el programa de conferencias, asambleas y foros para el periodo 2011-
2014 sea el siguiente:

1.1 Asamblea Mundial de Normalizaciéon de las Telecomunicaciones (AMNT):
noviembre de 2012;

1.2 Conferencia Mundial de Telecomunicaciones Internacionales (CMTI):
noviembre de 2012;
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1.3 Conferencia Mundial de Desarrollo de las Telecomunicaciones (CMDT):
marzo-abril de 2014;

1.4 Conferencia de Plenipotenciarios (PP-14): se celebrarda en Corea
(Republica de);

2 que los drdenes del dia de las conferencias mundiales y regionales se
establezcan de conformidad con las disposiciones pertinentes del Convenio de la
UIT y que los érdenes del dia de las asambleas se establezcan, segln proceda,
teniendo en cuenta las resoluciones y recomendaciones de las conferencias y
asambleas pertinentes;

3 i) qgue no se modifiquen las fechas y duracién indicadas en el
observando para la CMR-12, cuyo orden del dia ha sido establecido y aprobado;

ii) que las conferencias y asambleas mencionadas en el resuelve 1
deberan celebrarse dentro de los periodos indicados en dicho resuelve y que el
Consejo de la UIT determine, tras consultar a los Estados Miembros y dejando
tiempo suficiente entre las conferencias, las fechas y los lugares de reunidn
precisos cuando no estén decididos; el Consejo decidird la duracién precisa una
vez establecidos los correspondientes érdenes del dia.
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RESOLUCION 91 (Rev. Guadalajara, 2010)

Recuperacidn de costes para algunos productos
y servicios de la UIT

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unidon Internacional de Telecomu-
nicaciones (Guadalajara, 2010),

considerando

a) que anteriores Conferencias de Plenipotenciarios refrendaron el examen
de opciones con miras a fortalecer las bases financieras de la Unidn,
concretamente, las posibilidades de reducir costes, de atribuir mas eficazmente
los recursos, jerarquizar las actividades conforme a los objetivos establecidos en
el Plan Estratégico, fomentar una mayor participacion de las entidades diferentes
de los Estados Miembros y, cuando proceda, cobrar los servicios de la UIT,
particularmente cuando esos servicios se presten con caracter discrecional o
cuando rebasen el nivel de los medios ofrecidos generalmente;

b)  que en la Resolucidn 1210 del Consejo de la UIT se encarga al Secretario
General que establezca un seguimiento de la contabilidad de costes que haga
posible identificar y verificar los costes de cada proyecto y actividad de la UIT, ya
gue es esencial para preparar presupuestos exactos basados en actividades e
implementar la recuperacion de costes;

¢) que lasolidaridad entre los Estados Miembros y los Miembros de Sector en
lo que respecta a una distribucién equitativa del cumplimiento de las
obligaciones financieras debe seguir siendo un principio importante de las bases
financieras de la Unidn;

d) que la Unidn ha elaborado un sistema de contribuciones en virtud del cual
algunos Estados Miembros han asumido voluntariamente una gran parte del
apoyo para las actividades basicas de la Unidn, que redundan en beneficio de
todos los Estados Miembros, aunque la importancia de estas actividades pueda
ser ponderada de forma diversa por los distintos Estados Miembros,
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observando

a) que la elaboracién del presupuesto basada en los resultados se concibid y
aplicé a partir del presupuesto de 2006-2007 de la Unidn, en consonancia con la
Resolucién 1216 del Consejo;

b)  que la Conferencia de Plenipotenciarios (Minnedpolis, 1998) decidié aplicar
la planificaciéon operacional en los tres Sectores y en la Secretaria General, con
miras a establecer un vinculo entre la planificacion financiera y la planificacién
estratégica, mediante la adopcién de la Resoluciéon 72 (Minneapolis, 1998), que
posteriormente fue enmendada por la Conferencia de Plenipotenciarios
(Marrakech, 2002), la Conferencia de Plenipotenciarios (Antalya, 2006) y por la
presente Conferencia;

c) la adopcidn por el Consejo del Acuerdo 535 sobre un método de atribuciéon
de costes que le confiere exactitud al proceso de contabilizacidn de costes y a la
atribucion de costes a los resultados, mediante la elaboracidon y la aplicacion de
un sistema de contabilizacién del tiempo, y permite identificar el coste total de
las actividades y de los resultados, incluidos, entre otros, los costes de
elaboracién y los costes de produccion, ventas, comercializacion y distribucion;

d) la funcién del Consejo en el establecimiento de salvaguardias y controles
sobre los ingresos y gastos, cuando se aprueban los presupuestos bienales y
cuando se examinan los planes operacionales anuales y los informes de gestion
financiera,

reconociendo

a) que la aplicacién de mecanismos de recuperacién de costes es especifica
del proceso comercial relacionado con los diversos productos o servicios sujetos
a la recuperacion de costes;

b) que el método utilizado para la aplicacién de la recuperaciéon de costes a
las notificaciones de redes de satélites se define en el Acuerdo 482 (modificado
en 2008) del Consejo (Documento C08/103);

¢)  que las tasas de recuperacion de costes de los productos y servicios estan
desglosadas por producto o servicio y se utilizan para sufragar los costes directos
e indirectos de la prestacion del servicio o el suministro del producto a que se
refieren, y no deberian considerarse como generadoras de beneficios a costa de
los Miembros;
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d) que se deberian imponer limites a las atribuciones de costes indirectos
dado que, a pesar de los mas decididos esfuerzos por definir una metodologia
equitativa de atribucién de costes, segln se indica en el anterior observando c),
no es posible garantizar que dicha metodologia tenga siempre como resultado
un nivel razonable de atribuciéon de los costes indirectos de un producto o
servicio determinado;

e) que la recuperacion de costes puede ser un medio de promover la
eficiencia, al desalentar la utilizaciéon innecesaria o superflua de servicios o
productos;

f) que el impago de las facturas de productos y servicios sujetos a la
recuperacion de costes tiene consecuencias negativas en la situacién financiera
de la Union,

resuelve

1 seguir refrendando la aplicacidn de la recuperacion de costes, en la medida
de lo posible mediante el pago anticipado, para financiar determinados
productos y servicios de la Unidn para los cuales se ha adoptado el principio de la
recuperacion de costes;

2 que el Consejo considere la ampliacidn del principio de la recuperacién de
costes y lo aplique, segun proceda:

i) a los nuevos productos y servicios de la UIT;

ii)  alos productos y servicios recomendados por una Conferencia o Asamblea
de un Sector;

iii)  acualquier otro caso que el Consejo considere oportuno;

3 que, cuando el Consejo examine la aplicacién de la recuperacidn de costes
a un producto o servicio particular, se sigan teniendo en cuenta los siguientes
factores:

i) cuando un servicio o producto se suministre en beneficio de un limitado
numero de Estados Miembros o Miembros de Sector;

ii)  cuando un servicio o producto sea objeto de una demanda mucho mayor
medida por parte de un reducido nimero de usuarios;

iii)  cuando se soliciten servicios o productos de manera discrecional;



v)

vi)

vii)

viii)

Res. 91 235

que el Consejo aplique la recuperacidn de costes, de forma que:

garantice que se recuperan solo los costes directos e indirectos de
prestacidon de los servicios y suministro de los productos a que se hace
referencia en el observando c) anterior;

permita una contabilidad abierta y transparente de los gastos e ingresos;

permita ajustar la tasa por el producto o servicio, basdandose en los costes
directos e indirectos de conformidad con el observando c) anterior;

proporcione una metodologia que permita establecer una lista de todos los
costes indirectos especificos que pueden contribuir al coste general del
producto o servicio;

determine un limite superior para el nivel de los costes indirectos que se
han de atribuir a un producto o servicio, expresado como el porcentaje
maximo definido globalmente de los costes fijos que no se debe rebasar;

se tomen en consideracion las necesidades especiales de los paises en
desarrollo, especialmente los paises menos adelantados, los pequefios
Estados insulares en desarrollo, los paises en desarrollo sin litoral y los
paises con economias en transicion, de manera que la recuperacién de
costes no obstaculice el desarrollo de los servicios o redes de
telecomunicaciones en tales paises;

permita a los Estados Miembros recibir un nivel adecuado del producto o
servicio gratuito, cuando asi proceda;

se garantice que la recuperacién de costes no se aplique a los productos o
servicios solicitados antes de la fecha de adopcién por el Consejo y la
Conferencia de Plenipotenciarios de la decisién de aplicar la recuperacion
de costes;

permita suministrar los correspondientes productos y servicios de la
manera mas eficaz y rentable, teniendo en cuenta las practicas optimas de
otras organizaciones internacionales importantes, llegado el caso,

encarga al Secretario General

que, en consulta con los Directores de las Oficinas, los Estados Miembros y los
Miembros de Sector:

1

siga considerando y recomendando una serie de criterios encaminados a la

aplicacién de los principios de recuperacién de costes, en consonancia con los
resuelve 1, 2, 3 y 4 anteriores, pero no limitada a éstos;
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2 defina los productos y servicios a que se aplica la recuperacién de costes y
proponga productos y servicios adicionales a los cuales pueda aplicarse el
método de recuperaciéon de costos;

3 determine la estructura de costes de cada producto y servicio sometido a
la recuperacién de costes;

4 que establezca procedimientos y mecanismos para aplicar el pago
anticipado a los productos y servicios sujetos a recuperacion de costes, incluida
la facturacién, que habra de considerar y aprobar el Consejo;

5 elabore un informe para someterlo a la consideracion de cada reunidn
anual del Consejo, con inclusion de las nuevas medidas que pudieren ser
necesarias para la aplicacion del método de recuperacién de costes, a fin de
permitir un incremento de los ingresos de conformidad con la Resoluciéon 158
(Antalya, 2006) de la Conferencia de Plenipotenciarios,

encarga al Consejo

1 que siga considerando el informe y las propuestas del Secretario General y
adopte nuevos criterios o modifique los criterios anteriores con miras a la
aplicacién de la recuperacién de costes en consonancia con los resuelve 1,2, 3y
4 anteriores;

2 gue siga analizando, caso por caso, productos y servicios que cumplan los
criterios referidos, y decida cudles son los que deben ser objeto de recuperacién
de costes;

3 que siga preparando las tasas adecuadas, basandose en la plena atribucidn
de los costes de prestacion de los servicios;

4 que siga adoptando las disposiciones iddéneas para responder a las
necesidades de los paises en desarrollo, especialmente los paises menos
adelantados, los pequefios Estados insulares en desarrollo, los paises en
desarrollo sin litoral y los paises con economias en transicion;

5 que siga promoviendo la eficacia en la prestacidon y en el pago de productos
y servicios sujetos a la recuperacion de costes;

6 que vele por una gestidon adecuada de todo déficit de ingresos, mediante
una revisién anual del rendimiento real de las actividades sujetas a la
recuperacién de costes, de modo que se puedan tomar oportunamente las
correspondientes medidas correctivas;
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7 que mejore la prediccion de los ingresos generados por la recuperacion de
costes, utilizando el método de elaboracién del presupuesto basado en los
resultados, el sistema de contabilizaciéon del tiempo y la metodologia de
asignacion de costes;

8 que siga modificando el Reglamento Financiero, segin proceda, para
permitir la aplicacion de la recuperacién de costes y garantizar la responsabilidad
y la transparencia;

9 que presente a la siguiente Conferencia de Plenipotenciarios un informe
sobre las medidas adoptadas para dar aplicacién a la presente Resolucién.
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RESOLUCION 94 (Rev. Guadalajara, 2010)

Verificacion de las cuentas de la Unidn

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional de Telecomu-
nicaciones (Guadalajara, 2010),

considerando

a) que el verificador externo de cuentas, miembro del Grupo de Auditores
externos de las Naciones Unidas y nombrado por el Gobierno de la
Confederacién Suiza ha examinado con sumo cuidado, competencia y precisidn
las cuentas de la Unidn correspondientes a los afios 2006 a 2009;

b)  que el Grupo de Auditores externos de las Naciones Unidas es partidario de
la practica dptima que consiste en que el nombramiento de un Auditor externo
de una organizacion internacional se efectie de manera abierta, equitativa y
transparente;

c¢)  que el Consejo de la UIT, en su reunién de 2008 y en respuesta a una carta
de la Inspeccidon Federal de Finanzas de la Confederacién Suiza, pidié a la
Secretaria que considerase la posibilidad de cambiar de Auditor externo antes de
la siguiente Conferencia de Plenipotenciarios de 2010,

reconociendo

que soélo la Conferencia de Plenipotenciarios puede adoptar las decisiones
relativas al nombramiento del Auditor externo,

resuelve expresar

su profundo agradecimiento y su gratitud al Gobierno de la Confederacién Suiza
y la esperanza de que puedan renovarse en breve los acuerdos actuales en
materia de auditoria de las cuentas de la Unidn,

encarga al Secretario General

1 que ponga la presente Resolucién en conocimiento del Gobierno de la
Confederacién Suiza;

2 que, cuando el Consejo lo considere adecuado, ponga en marcha el
proceso de seleccién del Auditor externo, de conformidad con la practica 6ptima
indicadas en el considerando b) anterior, e informe al Consejo al respecto.
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Situacion juridica de Palestina en la UIT

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional de Telecomu-
nicaciones (Guadalajara, 2010),

recordando

a) la Carta de las Naciones Unidas y la Declaracion Universal de los Derechos
Humanos;

b) la Resolucion 52/250 de la Asamblea General de las Naciones Unidas
relativa a la participacion de Palestina en la labor de la Organizacién de las
Naciones Unidas;

c) las Resoluciones 32 (Kyoto, 1994) y 125 (Rev. Guadalajara, 2010) de la
Conferencia de Plenipotenciarios;

d) la Resolucidon 18 (Rev. Hyderabad, 2010) de la Conferencia Mundial de
Desarrollo de las Telecomunicaciones;

e) que en los nimeros 6 y 7 del Articulo 1 de la Constitucidon de la UIT se
estipula que se debera "promover la extension de los beneficios de las nuevas
tecnologias de telecomunicaciones a todos los habitantes del Planeta" y
"promover la utilizacion de los servicios de telecomunicaciones con el fin de
facilitar las relaciones pacificas",

considerando

a) que los Instrumentos Fundamentales de la Unidn tienen por objeto
fortalecer la paz y la seguridad en el mundo por medio de la cooperacién
internacional y de una mejor comprension entre los pueblos;

b) que para cumplir dicho cometido, la UIT necesita tener un caracter
universal,

considerando ademds

a) los resultados de las fases de Ginebra (2003) y Tunez (2005) de la Cumbre
Mundial sobre la Sociedad de la Informacion;
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b) la participacién de Palestina en Ila Conferencia Regional de
Radiocomunicaciones (Ginebra, 2006) y la aceptacién de incluir las necesidades
de Palestina en el Plan de radiodifusién digital, a reserva de que Palestina
notifique al Secretario General de la UIT que acepta los derechos y se
compromete a observar las obligaciones correspondientes;

c) las evoluciones y transformaciones sucesivas que ha experimentado el
sector de las TIC que se encuentra bajo la responsabilidad de la Autoridad
Palestina, encaminadas a reestructurar y liberalizar el sector y establecer la libre
competencia;

d)  que Palestina es miembro de la Liga de Estados Arabes, de la Organizacidn
de la Conferencia Isldamica, de los Paises no Alineados y de la Unidn
Euromediterranea;

e) que muchos Estados Miembros de la UIT, aunque no todos, reconocen a
Palestina como Estado,

teniendo en cuenta

los principios fundamentales consignados en el Predmbulo a la Constitucidn,

resuelve

que mientras no cambie la situacién juridica actual de Palestina como
observador en la UIT se aplique lo siguiente:

1 las disposiciones de los Reglamentos Administrativos y las Resoluciones y
Recomendaciones conexas se aplicardan a la Autoridad Palestina de la misma
manera que a las administraciones definidas en el numero 1002 de Ia
Constitucion, y la Secretaria General y las tres Oficinas actuaran en consonancia
con ello, especialmente en lo que respecta a los indicativos de acceso
internacional, a los distintivos de llamada y a la tramitacidn de las notificaciones
de asignaciones de frecuencias;

2 Palestina participara en todas las conferencias, asambleas y reuniones de la
UIT y en las conferencias habilitadas a concluir tratados, con los siguientes
derechos adicionales:

- derecho a plantear cuestiones de orden;
- derecho a copatrocinar propuestas;

- el derecho a participar en los debates;



Res. 99 241

- Palestina tendrd derecho a figurar en la lista de oradores para los puntos
del orden del dia diferentes de los que atafien a Palestina y al Medio
Oriente, en las sesiones plenarias o de comisiones de las referidas
conferencias, asambleas y reuniones;

- el derecho de respuesta;
- Palestina tendra derecho a asistir a la reunién de Jefes de Delegacidn;

- Palestina tendrd derecho a solicitar la insercion literal de las declaraciones
que formule durante el debate;

3 se asignaran escafios a la Delegacidn Palestina en un lugar inmediatamente
después de los Estados Miembros;

4 las empresas de explotacién, las organizaciones cientificas o industriales, y
las instituciones financieras y de desarrollo de Palestina, que se encarguen de
asuntos relacionados con las telecomunicaciones, podran solicitar directamente
al Secretario General la autorizacién para participar en las actividades de la
Union como Miembros de Sector o Asociados, y dichas solicitudes seran
debidamente tramitadas; no obstante lo anterior, no se aplicardn las
disposiciones de los nimeros 28B y 28C de la Constitucién (en la medida en que
lo dispuesto en este ultimo se refiera a la aprobacién de Cuestiones vy
Recomendaciones que tengan implicaciones de politica o reglamentacién, y
contengan decisiones relativas a los métodos y procedimientos de trabajo del
Sector en cuestion),

encarga al Secretario General

1 gue garantice la puesta en practica de la presente Resolucién y de otras
Resoluciones adoptadas por las Conferencias de Plenipotenciarios acerca de
Palestina, en particular las decisiones relacionadas con los indicativos de acceso
internacional y la tramitacion de las notificaciones de asignaciones de
frecuencias, y que informe periédicamente al Consejo acerca de los avances al
respecto;

2 que coordine las actividades de los tres Sectores de la Unidn, con arreglo al
resuelve anterior, para que se garantice la maxima eficacia de las acciones
emprendidas por la Unién en favor de la Autoridad Palestina, y que presente a la
siguiente reunién del Consejo y a la siguiente Conferencia de Plenipotenciarios
un informe acerca de los avances al respecto.
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RESOLUCION 101 (Rev. Guadalajara, 2010)

Redes basadas en el protocolo Internet

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unidn Internacional de Telecomu-
nicaciones (Guadalajara, 2010),

recordando

a) la Resolucion 101 (Rev. Antalya, 2006) de la Conferencia de
Plenipotenciarios;

b) los resultados de las fases de Ginebra (2003) y de Tunez (2005) de la
Cumbre Mundial para la Sociedad de la Informacién, especialmente los
apartados 27 c) y 50 d) de la Agenda de Tunez para la Sociedad de la
Informacion, relacionados con la conectividad internacional a Internet;

c¢) el nimero 196 del Convenio de la UIT, en el cual se estipula que las
Comisiones de Estudio de Normalizacidn de las Telecomunicaciones prestaran la
debida atencién al estudio de los problemas y a la elaboraciéon de las
recomendaciones directamente relacionadas con la creacién, el desarrollo y el
perfeccionamiento de las telecomunicaciones en los paises en desarrollo, en los
planos regional e internacional;

d) la Resolucidon 23 (Rev. Hyderabad, 2010) de la Conferencia Mundial de
Desarrollo de las Telecomunicaciones (CMDT) sobre acceso a Internet vy
disponibilidad de la misma en los paises en desarrollo y principios de taxacién de
la conexidn internacional a Internet;

e) la Resolucion 69 (Johannesburgo, 2008) de la Asamblea Mundial de
Normalizacion de las Telecomunicaciones (AMNT) sobre acceso y utilizacién no
discriminatorios de los recursos de Internet;

f) la Recomendacion UIT-T D.50 sobre los Principios generales de tarificacion
— Principios aplicables a la conexién Internet internacional;

g) la Resolucién 64 de la AMNT-08 (Johannesburgo, 2008) de la AMNT sobre
atribucién de direcciones IP y fomento del despliegue del IPv6,



Res. 101 243

consciente

a) de que uno de los objetos de la Unién es promover la extension de las
nuevas tecnologias de telecomunicaciones a todos los habitantes del planeta;

b) de que, a tal efecto, la Unién debera, entre otras cosas, facilitar la
normalizacion mundial de las telecomunicaciones con una calidad de servicio
satisfactoria,

considerando

a) que el avance de la infraestructura mundial de Ila informacion,
concretamente el desarrollo de redes basadas en el protocolo Internet (IP) y
especialmente Internet y las futuras evoluciones del IP, sigue revistiendo una
importancia fundamental porque es un motor importante del crecimiento de la
economia mundial en el siglo veintiuno;

b) que la creciente utilizacién de Internet introduce nuevas aplicaciones
adicionales en los servicios de telecomunicaciones/tecnologias de la informacion
y la comunicacién (TIC) basados en su avanzadisima tecnologia, por ejemplo, se
ha generalizado la utilizacidn del correo electrénico, los mensajes de texto, la voz
por IP, el video y la TV en tiempo real por Internet (TVIP), y ello a pesar de las
numerosas dificultades que plantean estas modalidades de utilizacién en lo que
respecta a la calidad de servicio, la incertidumbre en lo que se refiere al origen y
el elevado coste de la conectividad internacional;

c¢) que las redes actuales y futuras basadas en el IP y las futuras evoluciones
del IP seguirdan transformando radicalmente la forma en que se adquiere,
produce, difunde y consume informacion,

considerando ademds

a) que el Sector de Desarrollo de las Telecomunicaciones de la UIT (UIT-D) ha
avanzado significativamente y ha realizado diversos estudios sobre el fomento de
la infraestructura y la utilizacién de Internet en los paises en desarrollo,
mediante su Plan de Accion de Estambul 2002, las iniciativas de creacién de
capacidad humana, entre ellas la Iniciativa de Centro de Formacion de Internet, y
a través de los resultados de la CMDT-2006 que refrendd la continuacién de
dichos estudios y exhorto al Sector a que proporcionase asistencia a los paises en
desarrollo, los paises menos adelantados, los pequefios Estados insulares en
desarrollo y los paises en desarrollo sin litoral, con miras al establecimiento de
redes basicas de alta velocidad para Internet, asi como puntos de acceso a
Internet a escala nacional, subregional y regional;
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b) que en el Sector de Normalizaciéon de las Telecomunicaciones de la UIT
(UIT-T) se realizan estudios sobre asuntos relacionados con las redes basadas en
el IP, concretamente el interfuncionamiento de servicios con otras redes de
telecomunicaciones, la sefializacion, los aspectos de numeracion, los protocolos,
la seguridad y los costes de los componentes de la infraestructura, asi como los
relativos a la evolucién hacia las redes de la proxima generacién (NGN), tales
como la migracion de las redes actuales a las NGN, y la implementaciéon de los
requisitos de la Recomendacién UIT-T D.50;

c) gue todavia esta en vigor el acuerdo de cooperacién general entre el UIT-T,
la Sociedad Internet (ISOC, Internet Society) y su Grupo de Tareas Especiales
sobre ingenieria de Internet (IETF, Internet Engineering Task Force), tal como se
indica en el Suplemento 3 a las Recomendaciones UIT-T de la Serie A,

reconociendo

a) que las redes basadas en el IP se han convertido en un medio ampliamente
accesible que se utiliza para el comercio y las comunicaciones mundiales y que,
en consecuencia, es necesario identificar las actividades mundiales que guardan
relacion con dichas redes, en lo que atafie, por ejemplo, a:

i) la infraestructura, la compatibilidad y la normalizacién;
ii) la atribucion de los nombres y las direcciones Internet;

iii) la difusion de informacion sobre las redes basadas en el IP y las
repercusiones de su desarrollo para los Estados Miembros de la UIT,
especialmente los paises en desarrollo;

b)  que la UIT y muchas otras organizaciones internacionales estan estudiando
activamente asuntos relacionados con el IP y la futura internet?;

c) que las redes basadas en el IP deben ofrecer una calidad de servicio
conforme a las Recomendaciones del UIT-T y las demds normas internacionales
reconocidas;

d) que es del interés de todos que las redes basadas en el IP y otras redes de
telecomunicaciones sean compatibles y puedan ofrecer, como minimo, el nivel
de calidad de servicio que ofrecen las redes tradicionales, conforme a las
Recomendaciones del UIT-T y otras normas internacionales reconocidas,

1 Por ejemplo, el evento Caleidoscopio del UIT-T sobre ¢Mds alld de Internet? Innovaciones

para redes y servicios del futuro, que tendra lugar en Pune, India, en diciembre de 2010.
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pide al Sector de Normalizacion de las Telecomunicaciones de la UIT

que prosiga su colaboracidn con ISOC/IETF y con otras organizaciones
competentes reconocidas sobre las redes basadas en el IP, en lo que respecta a
la interconectividad con las redes de telecomunicaciones existentes y a la
migracion hacia las NGN y redes futuras,

pide a los tres Sectores

gue sigan examinando su futuro programa de trabajo sobre redes basadas en el
IP y sobre la migracidn hacia las NGN y redes futuras,

resuelve

1 estudiar la forma de obtener una mayor colaboracién y coordinacién entre
la UIT y organizaciones pertinentes2 que participan en la elaboracion de redes IP
y de la futura internet, mediante acuerdos de cooperacion, llegado el caso, para
que la UIT desempefie un papel mas importante en la gobernanza de Internet
con objeto de garantizar los maximos beneficios a la comunidad mundial;

2 que la UIT aproveche plenamente las oportunidades que brinda el
crecimiento de los servicios basados en el IP para el desarrollo de las
telecomunicaciones/TIC de conformidad con los objetivos de la UIT y los
resultados de las fases de Ginebra (2003) y de Tunez (2005) de la CMSI, teniendo
en cuenta la calidad y la seguridad de los servicios;

3 que la UIT determine claramente, en favor de sus Estados Miembros, de los
Miembros de Sector y del publico en general, las distintas cuestiones de Internet
que incumben a la Unidn en virtud de sus textos fundamentales y las actividades
identificadas en los documentos resultantes de la CMSI en que la UIT debe
participar;

2 Incluidas, entre otras, la Corporacién de Internet para la Asignacién de Nombres y de

Numeros (ICANN), los registros regionales de Internet (RIR), el Grupo Especial sobre
Ingenieria de Internet (IETF), la Sociedad de Internet (ISOC) y el Consorcio WWW (W3C),
sobre la base de la reciprocidad.
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4 que la UIT siga colaborando con otras organizaciones competentes para
garantizar que el desarrollo de las redes basadas en el IP, junto con las redes
tradicionales y teniendo en cuenta estas ultimas, redunde en el maximo
beneficio para la comunidad mundial, y que siga participando, en su caso, en
cualquier nueva iniciativa internacional directamente relacionada con este tema
en particular la reciente iniciativa en cooperacion con la Organizacién de las
Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultura (UNESCO), la Comisién
de la Banda Ancha de las Naciones Unidas, creada a tal efecto;

5 proseguir con caracter urgente los estudios sobre la conectividad
internacional a Internet, segun se estipula en el apartado 50 d) de la Agenda de
Tunez, e instar al UIT-T y, en particular, su Comisién de Estudio 3 que es
responsable de la Recomendaciéon UIT-T D. 50, a que termine lo antes posible los
estudios que estd realizando desde la AMNT-2000,

encarga al Secretario General

1 que prepare un informe anual destinado al Consejo de la UIT en el que se
incorporardn las correspondientes contribuciones de los Estados Miembros, los
Miembros de Sector, los tres Sectores y la Secretaria General, con el fin de
recapitular las actividades que ya ha emprendido la UIT con respecto a las redes
basadas en el IP y los cambios de las mismas, incluido el desarrollo de las NGN y
las redes de la futura generacidn, asi como resumir las funciones y actividades de
otras organizaciones internacionales pertinentes, describiendo su participacion
en las cuestiones relativas a las redes basadas en el IP; en dicho informe se
indicard el grado de cooperacién entre la UIT y tales organizaciones y, en la
medida de lo posible, se obtendrd la informaciéon necesaria recurriendo a las
fuentes existentes. Este informe, que contendrd propuestas concretas sobre la
manera de mejorar las actividades de la UIT y esa cooperacidn, se distribuird
ampliamente entre los Estados Miembros, los Miembros de Sector, los grupos
asesores de los tres Sectores y otros grupos interesados un mes antes de la
reunion del Consejo;

2 que, sobre la base de dicho informe, siga llevando a cabo actividades de
colaboracion en relacién con las redes basadas en el IP, especialmente las
relacionadas con la aplicacién de los resultados pertinentes de ambas fases de
la CMSI;
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3 que proponga a la reunién de 2011 del Consejo que se convoque un foro
especial o un taller con arreglo a la Resolucion 2 (Rev. Guadalajara, 2010) de esta
Conferencia, durante el primer trimestre de 2013, para examinar todas las
cuestiones planteadas en esta Resolucién y también en las Resoluciones 102 y
133 (Rev. Guadalajara, 2010) de la presente Conferencia, de preferencia
coincidiendo con otros importantes eventos de la UIT,

invita al Consejo

a considerar el citado informe, a tener en cuenta cualesquiera comentarios
formulados por los érganos asesores de los tres Sectores por conducto de los
Directores de las respectivas Oficinas sobre la implementacién de la presente
Resolucién y, segln proceda, a adoptar medidas adicionales y estudiar la
propuesta en la que el Secretario General pide que un Foro estudie todas las
cuestiones relacionadas con la presente Resolucidn y las Resoluciones 102 y 133
(Rev. Guadalajara, 2010) de la presente Conferencia,

invita a los Estados Miembros y a los Miembros de Sector

1 a participar en las actividades en curso de los Sectores de la Unién y a
seguir el progreso de las mismas;

2 a acrecentar la conciencia a nivel nacional, regional e internacional entre
todas las partes no gubernamentales interesadas, a fomentar su participacion en
las actividades pertinentes de la UIT y en cualesquiera otras actividades
pertinentes dimanantes de las fases de Ginebra (2003) y de Tunez (2005) de la
CMSI.
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RESOLUCION 102 (Rev. Guadalajara, 2010)

Funcion de la UIT con respecto a las cuestiones de politica
publica internacional relacionadas con Internet y la gestion de
los recursos de Internet, incluidos los nombres de dominio y
las direcciones

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional de Telecomu-
nicaciones (Guadalajara, 2010),

reconociendo

a) todas las Resoluciones de la Conferencia de Plenipotenciarios pertinentes
para la presente Resolucién;

b)  todos los resultados de la Cumbre Mundial sobre la Sociedad de la
Informacién (CMSI) pertinentes para la presente Resolucion,

considerando

a) que el objeto de la Unidén es, entre otras cosas, promover a nivel
internacional la adopcién de un enfoque amplio de las cuestiones de las
telecomunicaciones/tecnologias de la informacién y la comunicacion (TIC), a
causa de la universalizacion de la economia y la sociedad de la informacién,
promover la extension de los beneficios de las nuevas tecnologias de
telecomunicacion a todos los habitantes del planeta y armonizar los esfuerzos de
los Estados Miembros y los Miembros de Sector para la consecucidon de estos
fines;

b)  que los avances logrados en la infraestructura de la informacién mundial,
por ejemplo, el desarrollo de redes basadas en el protocolo Internet (IP) y de la
propia Internet, habida cuenta de las necesidades, caracteristicas e
interoperabilidad de las redes de la préxima generacién (NGN) y futuras redes,
resultan esenciales para impulsar decisivamente el crecimiento de la economia
mundial en el siglo veintiuno;

¢) que el desarrollo de Internet estd ahora esencialmente orientado por el
mercado y se ve impulsado basicamente por iniciativas privadas y
gubernamentales;

d) que el sector privado sigue desempefiando un cometido muy importante
en la expansién y el desarrollo de Internet, por ejemplo mediante la inversién en
infraestructuras y servicios;
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e) que la gestién del registro y de la atribucién de nombres de dominio y
direcciones de Internet debe reflejar cabalmente la naturaleza geogréfica de
Internet, a la vista de la necesidad de establecer un equilibrio equitativo entre los
intereses de todas las partes;

f) que la Asamblea General de las Naciones Unidas ha apoyado el papel que
desempeiié la UIT en la exitosa organizacién de las dos fases de la Cumbre
Mundial sobre la Sociedad de la Informacion (CMSI), asi como la Declaracion de
Principios de Ginebra y el Plan de Accidon de Ginebra, adoptados en 2003, vy el
Compromiso de Tunez y la Agenda de Tunez para la Sociedad de la Informacién,
adoptados en 2005;

g) que la gestion de Internet despierta un legitimo interés internacional y
debe basarse en una plena cooperacién internacional y multipartita, sobre la
base de los resultados obtenidos en las dos fases de la CMSI;

h)  que, segun se indica en los textos elaborados por la CMSI, todos los
gobiernos tienen las mismas responsabilidades y funciones cuando se trata de la
gobernanza internacional de Internet, asi como de garantizar la estabilidad, la
seguridad y la continuidad tanto de la actual Internet, y su evolucién futura como
de la futura internet, y que se reconoce asimismo la necesidad de que los
gobiernos definan politicas publicas en consulta con todas las partes interesadas,

reconociendo ademds

a) que la UIT se ocupa de los aspectos técnicos y de politica general
relacionados con redes basadas en el IP y, en particular, la Internet actual y la
evolucidn hacia las redes NGN asi como de los estudios sobre la futura Internet;

b) que la UIT coordina en todo el mundo varios sistemas de atribucion de
recursos relacionados con las radiocomunicaciones y las telecomunicaciones y es
un foro de debate de politica general al respecto;

c) que la UIT ha desplegado esfuerzos significativos en talleres y actividades
de normalizacidn para examinar asuntos tales como la ENUM, el nombre de
dominio ".int", los nombres de dominio internacionalizados (IDN) y el dominio de
nivel superior de indicativo de pais (ccTLD);

d) que la UIT ha publicado un Manual muy util y detallado sobre redes
basadas en el protocolo Internet (IP) y asuntos conexos;

e) los puntos 71y 78a) de la Agenda de TuUnez que tratan de una cooperacion
reforzada sobre la gobernanza de Internet, asi como el establecimiento del Foro
para la Gobernanza de Internet (IGF) como dos procesos independientes;
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f) los resultados pertinentes de la CMSI relativos a la Gobernanza de Internet,
consignados en los puntos 29 a 82 de la Agenda de Tunez;

g) que debe alentarse a la UIT a que facilite la cooperacidén con todos las
partes interesadas, como sefiala el apartado 35 de la Agenda de Tunez;

h)  que los Estados Miembros representan los intereses de la poblacién del
pais o territorio para el que se ha delegado un ccTLD;

i) que los paises no deberian involucrarse en las decisiones relativas a los
ccTLD de otros paises,

destacando

a) que la gestion de Internet abarca cuestiones técnicas y de politica publica y
que en ella deberian participar todas las partes interesadas y las organizaciones
intergubernamentales e internacionales relevantes, de conformidad con los
apartados 35a) a e) de la Agenda de Tunez;

b)  que el papel de los gobiernos incluye establecer el régimen juridico claro y
coherente o, para promover un entorno favorable en el que las redes TIC
mundiales sean compatibles con las redes Internet y sean ampliamente
accesibles a todos los habitantes del mundo sin discriminacién, asi como velar
por la adecuada proteccion de los intereses publicos en la gestion de los recursos
de Internet incluidos los nombres de dominio y direcciones;

c) qgue la CMSI reconocio la necesidad de una mayor cooperacion en el futuro
que permita a los gobiernos cumplir en igualdad de condiciones su papel y
responsabilidades en cuestiones de politica publica internacionales relativas a
Internet, pero no en los asuntos técnicos y operacionales cotidianos que no
repercuten en temas de politica publica internacional;

d) que la UIT, en su calidad de organizacion relevante en el sentido del
punto 71 de la Agenda de Tunez, inicid, por su parte, el proceso de cooperacion
reforzada, y que el Grupo Especializado sobre cuestiones de politica publica
internacional relacionadas con Internet debe continuar sus trabajos;

e) que la UIT puede desempeiiar un papel positivo, como plataforma para
alentar los debates y difundir entre todas las partes interesadas informacion
sobre la gestidn de los nombres de dominio y las direcciones de Internet y otros
recursos de Internet que entran en el mandato de la UIT,
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tomando nota

a) de la decisién de convocar el cuarto Foro Mundial de Politica de las
Telecomunicaciones (Decision9 (Antalya, 2006) de la Conferencia de
Plenipotenciarios), y las ideas que se han desprendido de ese Foro, en particular
la Opinién 1 sobre las cuestiones de politica publica relacionadas con Internet,
teniendo en cuenta las Resoluciones revisadas pertinentes de la Asamblea
Mundial de Normalizacion de las Telecomunicaciones (AMNT), a saber, las
Resoluciones 47, 48, 49, 50 y 52 (Rev. Johannesburgo, 2008) y 64, 69 y 75
(Johannesburgo, 2008);

b)  de que el Grupo Especializado, como parte integrante del Grupo de Trabajo
del Consejo sobre la CMSI (Resolucion 75 (Johannesburgo, 2008)), ha impulsado
los objetivos de la presente Resolucidén en lo que respecta a la politica publica
relativa a Internet (acordado);

c) de que la Resolucion 1305 adoptada por el Consejo de la UIT en 2009
encarga al Secretario General que transmita, segun proceda, los Informes del
Grupo Especializado a todas las organizaciones internacionales y partes
interesadas pertinentes que participan activamente en estas cuestiones para que
las examinen en el marco de su proceso de adopcién de decisiones;

d) de que el Grupo Especializado asumird sus funciones mas eficazmente si es
independiente y responde directamente ante el Consejo;

e) de que, en sus trabajos, el Grupo Especializado tendrd en cuenta todas las
Decisiones pertinentes de esta Conferencia y cualesquiera otras Resoluciones
pertinentes para sus trabajos, seguin se indica en la Resolucién 1305 del Consejo
y en el anexo a la misma,

resuelve

estudiar la forma de obtener una mayor colaboracién y coordinacién entre la UIT
y organizaciones pertinentes! que participan en la elaboracién de redes IP y de la
futura internet, mediante acuerdos de cooperacién, llegado el caso, para la UIT
desempefie un papel mds importante en la gobernanza de Internet con objeto de
garantizar los maximos beneficios a la comunidad mundial,

1 Incluidas la Corporacién de Internet para la Asignacién de Nombres y de Numeros (ICANN),
los registros regionales de Internet (RIR), el Grupo Especial sobre Ingenieria de Internet (IETF),
la Sociedad de Internet (ISOC) y el Consorcio WWW (W3C), sobre una base de reciprocidad.
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encarga al Secretario General

1 que siga asumiendo una funcién destacada en los debates e iniciativas
internacionales sobre la gestién de los nombres de dominio y direcciones
Internet y otros recursos de Internet en el marco del mandato de la UIT,
teniendo en cuenta la evolucidn futura de Internet, el objeto de la Unidn vy los
intereses de sus miembros, expresados en sus instrumentos, decisiones vy
Resoluciones;

2 que tome las medidas necesarias para que la UIT siga desempeiiando un
papel facilitador en la coordinacion de las cuestiones de politica publica
internacional relativas a Internet, segin se sefala en el apartado 35 d) e
interactle en estas esferas, si asi se estima necesario, con otras organizaciones
intergubernamentales;

3 que siga contribuyendo, segln proceda, a los trabajos del IGF, de
conformidad con el apartado 78 a) de la Agenda de Tunez si el mandato del IGF
es ampliado por la Sesidon de 2010 de la Asamblea General de las Naciones
Unidas;

4 que siga tomando las medidas necesarias para que la UIT desempefie un
papel constructivo en el proceso encaminado a reforzar la cooperacion, segln se
indica en el punto 71 de la Agenda de Tunez;

5 que, en el marco del proceso interno de la UIT, siga tomando las medidas
necesarias con miras a reforzar la cooperacion para abordar las cuestiones de
politica publica internacional que suscita Internet, segln se sefiala en el punto 71
de la Agenda de Tunez implicando a todas las partes interesadas con arreglo a
sus respectivos cometidos y responsabilidades;

6 gue informe anualmente al Consejo acerca de las actividades emprendidas
sobre estos temas y que presente las propuestas correspondientes;

7 que siga divulgando, segun proceda, el informe del Grupo Especializado a
todas las organizaciones internacionales y partes interesadas pertinentes que
participan activamente en esos asuntos, para que lo tengan en cuenta en su
proceso legislativo,

encarga a los Directores de las Oficinas

1 que realicen contribuciones al Grupo sobre las actividades de sus Oficinas
que son pertinentes para la labores del Grupo;
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2 que, de acuerdo con sus mandatos, proporcionen asistencia a los Estados
Miembros, si éstos la solicitan, en el marco de las competencias técnicas de la
Unidén y en funcién de los recursos disponibles y, en su caso, en cooperacion con
las organizaciones competentes, para lograr los objetivos de politica publica en
relacion con la gestién de los nombres de dominio y direcciones de Internet y
otros recursos Internet y temas de politica publica relacionados con Internet que
se indican en el anexo a la Resolucién 1305 del Consejo, en el que se define el
papel del Grupo Especializado;

3 que entablen relaciones de cooperacién con las organizaciones regionales
de telecomunicaciones a fin de aplicar la presente Resolucion,

encarga al Director de la Oficina de Normalizacion de las Teleco-
municaciones

1 gue vele por que el Sector de Normalizacién de las Telecomunicaciones de
la UIT (UIT-T) desempefie el papel técnico que le corresponde y siga aportando
sus conocimientos especializados y cooperando con las entidades competentes
en asuntos de gestion de los nombres de dominio y direcciones de Internet y
otros recursos de Internet, dentro del mandato de la UIT, tales como la version 6
del IP (IPv6), la ENUM vy los IDN, asi como cualquier otro tema o cuestion
tecnoldgicos a fin, en particular, de que las Comisiones de Estudio y otros grupos
competentes del UIT T realicen estudios sobre estos temas;

2 que, conforme a los reglamentos y procedimientos de la UIT, solicite
contribuciones a los miembros de la Unién y siga facilitando la coordinacién y
asistencia en el desarrollo de cuestiones de politica publica que guarden relacién
con los nombres de dominio y direcciones de Internet y otros recursos de
Internet, dentro del mandato de la UIT, asi como con su posible evolucién;

3 que colabore con los Estados Miembros, Miembros de Sector y otras
entidades competentes en cuestiones relativas a la experiencia adquirida por los
Estados Miembros en la gestion de los ccTLD y las tareas conexas;

4 que informe todos los anos al Consejo y a la AMNT sobre las actividades
realizadas y los logros obtenidos en relacién con estos asuntos y, en su caso,
someta propuestas para que se estudien ulteriormente,
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encarga al Director de la Oficina de Desarrollo de las Telecomunicaciones

1 que organice foros internacionales y regionales y lleve a cabo las
actividades necesarias, en colaboracién con las entidades competentes, para el
periodo 2010-2014, a fin de discutir asuntos de politica, operacionales y técnicos
sobre Internet en general, y sobre la gestion de los nombres de dominio y
direcciones de Internet y otros recursos de Internet, sin olvidar en ese sentido el
plurilingliismo, en beneficio de los Estados Miembros, especialmente de los
paises en desarrollo, incluidos los paises menos adelantados (PMA), los
pequefios Estados insulares en desarrollo (PEID), los paises en desarrollo sin
litoral (PEDSL) y los paises con economias en transicidn, teniendo en cuenta el
contenido de las Resoluciones pertinentes de la presente Conferencia, incluida la
presente Resolucion, ademds del contenido de las Resoluciones pertinentes de la
Conferencia Mundial de Desarrollo de las Telecomunicaciones (CMDT) de 2010;

2 que continle promoviendo, a través de los programas y Comisiones de
Estudio del Sector de Desarrollo de las Telecomunicaciones de la UIT, el
intercambio de informacidn, los debates y la definicién de practicas 6ptimas para
abordar las cuestiones que plantea Internet, y que siga desempenando un papel
dindamico, contribuyendo para ello a la constitucién de capacidades, concertando
asistencia técnica y alentando a la participaciéon de los paises en desarrollo,
incluidos los PMA, los PEID, los PDSL y los paises con economias en transicion en
los foros y las cuestiones internacionales sobre Internet;

3 que continle informando todos los afos al Consejo y al Grupo Asesor de
Desarrollo de las Telecomunicaciones (GADT), asi como a la Conferencia Mundial
de Desarrollo de las Telecomunicaciones, sobre las actividades realizadas y los
logros obtenidos en relacidn con estos asuntos y, en su caso, someta propuestas
para que se estudien ulteriormente,

invita al Grupo Especializado en cuestiones de politica publica relacionadas
con Internet como parte integrante del Grupo de Trabajo del Consejo sobre
la Cumbre Mundial sobre la Sociedad de la Informacion

1 a examinar y estudiar las actividades que realicen el Secretario General y
los Directores de las Oficinas para dar aplicacién a la presente Resolucion;

2 a preparar, en su caso, contribuciones de la UIT a las referidas actividades,



Res. 102 255

encarga al Consejo

1 que modifique sus Resoluciones correspondientes para convertir al Grupo
Especializado en un Grupo de Trabajo del Consejo (GTC) limitado a los Estados
Miembros, y con consultas abiertas a todas las partes interesadas;

2 que, teniendo en cuenta los informes anuales que presenten el Secretario
General y los Directores de las Oficinas, adopte las medidas apropiadas para
contribuir activamente a los debates e iniciativas internacionales relacionados
con asuntos de gestidn internacional de los nombres de dominio y direcciones
Internet y otros recursos de Internet que entran en el mandato de la UIT;

3 que examine los informes del Grupo Especializado relacionados con
Internet y tome las medidas correspondientes;

4 que informe a la Conferencia de Plenipotenciarios de 2014 sobre las
actividades realizadas y los logros obtenidos con respecto a los objetivos de la
presente Resolucidn, incluidas cualesquiera propuestas para que se estudien
ulteriormente,

invita a los Estados Miembros

1 a participar en los debates sobre la gestién internacional de los recursos de
Internet, en particular los nombres de dominio y las direcciones, y en el proceso
conducente a mejorar la cooperacion en la esfera de la gobernanza de Internet y
las cuestiones de politica publica internacional que guarden relacién con
Internet, a fin de garantizar una representacién mundial en los debates;

2 a seguir participando activamente en los debates y la definicion de
cuestiones de politica publica relacionadas con los recursos de Internet, en
particular los nombres de dominio y las direcciones, su posible evolucién y las
consecuencias de nuevos usos y aplicaciones, cooperando para ello con las
organizaciones competentes y a que presenten contribuciones al Grupo
Especializado y a las Comisiones de Estudio competentes,

invita a los Estados Miembros y a los Miembros de Sector

a estudiar los medios adecuados para contribuir a mejorar la cooperacién sobre
las cuestiones de politica publica internacional relacionadas con Internet, en el
marco de sus respectivas funciones y responsabilidades.
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RESOLUCION 122 (Rev. Guadalajara, 2010)

Evolucion del papel de la Asamblea Mundial de Normalizacion
de las Telecomunicaciones

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional de Telecomu-
nicaciones (Guadalajara, 2010),

considerando

a) el Articulo 13 del Convenio de la UIT, en el cual se especifican las funciones
y responsabilidades de la Asamblea Mundial de Normalizacién de las Telecomu-
nicaciones (AMNT), asi como los Articulos 14 y 14A, relativos respectivamente a
las Comisiones de Estudio de Normalizacién de las Telecomunicaciones y al
Grupo Asesor de Normalizacién de las Telecomunicaciones (GANT);

b) las decisiones adoptadas por anteriores Conferencias de Plenipotenciarios
en relacion con la realizacién y la gestion de las actividades de normalizacidn de
la UIT;

c) las Resoluciones 1, 7, 22, 33y 45 (Rev. Johannesburgo, 2008) de la AMNT,
en las cuales se dispone:

- qgue los miembros pueden revisar las Cuestiones existentes y definir nuevas
Cuestiones entre dos AMNT;

- que los miembros siguen colaborando con la Organizacion Internacional de
Normalizacién (I1SO) y la Comisidn Electrotécnica Internacional (CEl);

- que, por conducto del GANT, los miembros pueden organizar y establecer
Comisiones de Estudio entre dos AMNT;

- que los miembros, por conducto del GANT, pueden identificar tecnologias
nuevas y convergentes, y la necesidad de elaborar normas adecuadas de
manera rapida y fiable;

- que, por conducto del GANT, los miembros pueden crear, suprimir o
mantener otros grupos entre dos AMNT para lograr mayor y mejor eficacia
en los trabajos del Sector de Normalizacién de las Telecomunicaciones de
la UIT (UIT-T), con objeto, entre otras cosas, de coordinar las actividades de
dicho Sector y de dar una respuesta flexible a los temas de alta prioridad
gue examinan varias Comisiones de Estudio;
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- que se encarga al GANT que participe activamente velando, en su caso, por
la coordinaciéon entre Comisiones de Estudio respecto de temas de
normalizacién de alta prioridad que se estén estudiando en mds de una
Comision de Estudio y que tenga en cuenta, y en su caso aplique, el
asesoramiento que le hayan facilitado otros grupos con miras a una
coordinacién eficaz de los temas de normalizacién de alta prioridad;

d) el trabajo realizado por los Estados Miembros y los Miembros del UIT-T en
las Comisiones de Estudio del Sector y el GANT, para dar aplicacion a dichas
decisiones y adoptar procedimientos de trabajo que han mejorado la pertinencia
y eficacia de las actividades de normalizacién, manteniendo al mismo tiempo su
calidad;

e) la Resolucion 123 (Rev. Guadalajara, 2010) de la presente conferencia
sobre la reduccion de la disparidad entre los paises en desarrollo y los
desarrollados en materia de normalizacion;

f) el punto 64 de la Declaracidon de Principios de Ginebra de la Cumbre
Mundial sobre la Sociedad de la Informacién, en la cual se reconoce que las
competencias basicas de la UIT en el campo de las tecnologias de la informacion
y la comunicacidn, a saber, la asistencia para colmar la brecha digital, la
cooperacioén regional e internacional, la gestidon del espectro radioeléctrico, la
elaboracién de normas y la difusion de informacidn, revisten crucial importancia
en la construccion de la sociedad de la informacioén,

considerando ademds

el andlisis de las actividades de normalizacién de la UIT efectuado por el Grupo
de Trabajo sobre la Reforma de la UIT (GTR) y la importancia concedida por ese
Grupo a la necesidad de seguir mejorando la eficacia del proceso de
normalizacién y de lograr una asociacion eficaz entre los Estados Miembros y los
Miembros de Sector,

reconociendo

a) los resultados positivos del procedimiento de aprobacidn alternativo en los
métodos de trabajo del UIT-T, especialmente la reduccidn del periodo de
aprobacidn de las cuestiones y recomendaciones pertinentes, de conformidad
con los procedimientos adoptados por el Sector;
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b) la posicion de la AMNT como amplio foro abierto a todos en que los
Estados Miembros y los Miembros del UIT-T pueden discutir el futuro del Sector,
examinar los progresos del programa de trabajo de normalizacién del UIT-T,
examinar la estructura y el funcionamiento globales del Sector y fijar objetivos
para el UIT-T;

c) que la AMNT es un foro en el cual todos los Estados Miembros y los
Miembros del UIT-T adoptan decisiones encaminadas a resolver temas de su
competencia que se le someten;

d) que se celebré un Simposio Mundial de Normalizacion (SMN) el dia
anterior a la AMNT-08,

consciente

a) de los continuos problemas que plantea a los miembros la situacion
financiera actual de la Unién, del niumero de reuniones y eventos conexos
del UIT-T y del importante papel que desempena la AMNT como érgano
supervisor del UIT-T;

b) de la necesidad de que los Estados Miembros y los Miembros del UIT-T
colaboren estrechamente en el UIT-T de manera proactiva, cooperativa vy
previsora, habida cuenta de sus funciones y objetivos respectivos, para promover
la continua evolucidon del Sector de Normalizacion;

c¢) de que el UIT-T aspira a seguir ofreciendo un foro singular de alcance
mundial para que el sector privado y los gobiernos trabajen conjuntamente con
el propdsito de favorecer la elaboracion y utilizacion de normas abiertas,
compatibles y no discriminatorias que tengan en cuenta a la vez las demandas
del mercado y las necesidades de los usuarios;

d) de que, debido al rapido ritmo de los cambios en el entorno de las
telecomunicaciones y con el fin de que siga desempefiando su funcién, el UIT-T
debe tener la suficiente flexibilidad para adoptar decisiones oportunas entre
AMNT sobre asuntos tales como las prioridades de las tareas, la estructura de las
Comisiones de Estudio y el calendario de reuniones,

resuelve

1 alentar a la AMNT a que siga perfeccionando sus métodos de trabajo y
procedimientos para mejorar la gestion de las actividades de normalizacion
del UIT-T;
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2 que la AMNT siga promoviendo, con arreglo a sus responsabilidades y con
sujecioén a los recursos financieros disponibles, la continua evolucién del Sector
de Normalizacidon valiéndose, pero no solamente, del fortalecimiento de la
funcién del GANT;

3 que la AMNT siga abordando adecuadamente temas estratégicos de
normalizacidon y, a través del Director de la Oficina de Normalizaciéon de las
Telecomunicaciones, transmita sus propuestas y comentarios al Consejo de la
uIT;

4 que la AMNT, en sus conclusiones, siga teniendo en cuenta el Plan
Estratégico de la Unidén y, de acuerdo con el numero 188 del Convenio de la UIT,
tomando en consideracidn la situacion financiera del Sector;

5 que la AMNT fomente una cooperacidén y una coordinacidn estrechas y
constantes con organizaciones internacionales, regionales y nacionales que
elaboran normas pertinentes para los trabajos del UIT-T,

encarga al Director de la Oficina de Normalizaciéon de las Telecomu-
nicaciones

1 que, al preparar el Informe del Director para la AMNT, incluya un Informe
sobre la situacién financiera del Sector a fin de ayudar a la AMNT en el
desempefiio de sus funciones;

2 gue siga organizando el SMN, en consulta con los érganos pertinentes y los
miembros de la UIT, y en colaboracion con el Sector de Desarrollo de las
Telecomunicaciones y el Sector de Radiocomunicaciones de la UIT, segln
proceda,

invita a la Asamblea Mundial de Normalizacion de las Telecomunicaciones

a seguir teniendo tomando en consideracién las conclusiones del SMN,

alienta

1 a los Estados Miembros y a los Miembros del UIT-T a propiciar la evolucidn
del papel de la AMNT;

2 a los Estados Miembros, a los Miembros del UIT-T, a los Presidentes y
Vicepresidentes del GANT y a las Comisiones de Estudio, a concentrar sus
trabajos, entre otros asuntos, en la identificacidon y el analisis de los aspectos
estratégicos de la normalizacion en el marco de sus preparativos para la AMNT,
con el fin de facilitar los trabajos de la Asamblea.
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RESOLUCION 123 (Rev. Guadalajara, 2010)

Reduccion de la disparidad entre los paises en desarrollo
y los desarrollados en materia de normalizacion

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional de Telecomu-
nicaciones (Guadalajara, 2010),

recordando

la Resolucién 123 (Rev. Antalya, 2006) de la Conferencia de Plenipotenciarios,

considerando

a) que, en particular, "la Unidn facilitard la normalizacion mundial de las
telecomunicaciones con una calidad de servicio satisfactoria" (punto 13 del
Articulo 1 de la Constitucion de la UIT);

b)  que, en lo que ataiie a las funciones y a la estructura del Sector de Norma-
lizacién de las Telecomunicaciones (UIT-T), en el Articulo 17 de la Constitucién se
sefiala la necesidad de lograr "... los objetivos de la Unidon teniendo presentes las
preocupaciones particulares de los paises en desarrollo ...";

c¢) que en el Plan Estratégico de la Unidn para el periodo 2012-2015 se
encarga al UIT-T que "proporcione apoyo y asistencia a los paises en desarrollo en
la reduccion de la brecha en materia de normalizacion en lo que se refiere a
asuntos relacionados con la normalizacion, infraestructuras y aplicaciones de las
redes de informacion y comunicacién, y los correspondientes materiales de
capacitacion para la creacion de capacidades, teniendo en cuenta las
caracteristicas del entorno de las telecomunicaciones de los paises en desarrollo",

considerando ademds

a) que la Asamblea Mundial de Normalizacidn de las Telecomunicaciones
adoptd las Resoluciones 17, 44, 53 y 54 (Rev. Johannesburgo, 2008), para ayudar
a reducir la disparidad entre los paises en desarrollo y los desarrollados en
materia de normalizacion;
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b) que la Conferencia Mundial de Desarrollo de las Telecomunicaciones
adoptd la Resolucidn 47 (Rev. Hyderabad, 2010), en la cual pide que se lleven a
cabo actividades para mejorar los conocimientos y la aplicacién efectiva de las
Recomendaciones del UIT-T y el Sector de Radiocomunicaciones de la UIT (UIT-R)
en los paises en desarrollo, y la Resolucion 37 (Rev. Hyderabad, 2010) en la cual
se reconoce la necesidad de crear oportunidades digitales en los paises en
desarrollo,

recordando

que en el Plan de Accién de Ginebra y la Agenda de Tunez para la Sociedad de la
Informacién de la Cumbre Mundial sobre la Sociedad de la Informacién (CMSI) se
insiste en los esfuerzos que se han de realizar para reducir la brecha digital y las
disparidades en materia de desarrollo,

observando

las metas siguientes del UIT-T en el Plan Estratégico de la Unién para 2012-2015
adoptado en la Resolucién 71 (Rev. Guadalajara 2010) de la presente
Conferencia:

o establecer normas internacionales no discriminatorias que sean
compatibles entre si (Recomendaciones del UIT-T);

o prestar asistencia para reducir la brecha en materia de normalizacién entre
los paises desarrollados y los paises en desarrollo;

o ampliar y facilitar la cooperacién internacional entre los organismos
normativos internacionales y regionales;

y la siguiente meta estratégica del Sector de Desarrollo de las
Telecomunicaciones (UIT-D) que figura en el Plan Estratégico de la Unién para
2012-2015, adoptado en la Resolucién 71 (Rev. Guadalajara, 2010):

o proporcionar asistencia a los paises en desarrollo con miras a la reduccion
de la brecha digital, gracias a un mayor desarrollo econémico y social
propiciado por las telecomunicaciones/TIC,

reconociendo

a) laescasez cronica de recursos humanos en el campo de la normalizacién en
los paises en desarrollo, que entrafia un bajo nivel de participacion de dichos
paises en las reuniones del UIT-T y del UIT-R, a pesar de las mejoras de la
participacion observadas ultimamente, y, por consiguiente, en el proceso de
elaboracién de normas, lo cual da lugar a dificultades de interpretacién de las
Recomendaciones del UIT-T y el UIT-R;
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b) las dificultades que plantea constantemente la creacién de capacidades, en
particular en los paises en desarrollo, a la luz de las rdpidas innovaciones
tecnoldgicas y del aumento de la convergencia de los servicios;

c) la moderada participacién de representantes de los paises en desarrollo en
las actividades de normalizacién de la UIT, ya sea por falta de sensibilidad
respecto de esas actividades, dificultades de acceso a la informacion, falta de
capacitacion para lograr talento humano en temas relacionados con la
normalizacion, o por falta de recursos financieros para desplazarse a los lugares
de reunidn, que son factores que inciden en el aumento de la actual brecha del
conocimiento existente;

d) que las necesidades y realidades tecnoldgicas varian de un pais a otro y de
una revisién a otra, y en muchos casos los paises en vias de desarrollo no tienen
la oportunidad ni los mecanismos para darlas a conocer;

e) que en cumplimiento de las disposiciones del Anexo a la Resolucion 44
(Rev. Johannesburgo, 2008) y de las Resoluciones 17, 53 vy 54
(Rev. Johannesburgo, 2008), la UIT, por conducto del UIT-T ha llevado a cabo
acciones para contribuir a la reduccién de la disparidad en materia de
normalizacidn entre paises en desarrollo y desarrollados,

teniendo en cuenta

a) que una mejor aplicacién de las normas y una mejor capacidad para
elaborar normas podrian redundar en provecho de los paises en desarrollo;

b)  que una mayor participacion de los paises en desarrollo en la elaboracién y
la aplicacion de normas podria redundar también en provecho de las actividades
del UIT-T y el UIT-R, asi como del mercado de las telecomunicaciones y las
tecnologias de la informacién y la comunicacion (TIC);

¢) que las iniciativas para ayudar a reducir la disparidad en materia de
normalizacién forman parte intrinseca de la Unién y constituyen una tarea
altamente prioritaria;

d) que, aun cuando la UIT estd realizando esfuerzos para disminuir la
disparidad en materia de normalizacién, auin quedan grandes diferencias en
términos de conocimiento y de gestion de las normas entre paises en desarrollo
y desarrollados,
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resuelve encargar al Secretario General y a los Directores de las tres
Oficinas

1 que colaboren estrechamente en el seguimiento y la aplicacién de la
presente Resolucién, asi como de la Resolucién UIT-R 7 (Ginebra, 2007) de la
Asamblea de Radiocomunicaciones, las Resoluciones 17, 44 vy 54
(Rev. Johannesburgo, 2008) de la AMNT y 47 (Rev.Hyderabad, 2010) de Ia
CMDT, y que intensifiquen las medidas destinadas a reducir la disparidad entre
los paises en desarrollo y los desarrollados en materia de normalizacién;

2 gue mantengan un mecanismo de estrecha coordinacion entre los tres
Sectores a escala regional para reducir la brecha digital a través de actividades a
tal efecto de las Oficinas Regionales de la UIT;

3 que identifiquen medios y mecanismos para apoyar la participacién de
representantes de paises en desarrollo en las reuniones de los tres Sectores de la
UIT y la divulgacién de informacién sobre normalizacion;

4 que sigan colaborando con las organizaciones regionales competentes y
apoyen su labor en esta esfera;

5 que refuercen los mecanismos de presentacién de informes relativos a la
implementacion del Plan de Accién asociado a la Resolucion 44
(Rev. Johannesburgo, 2008) mediante, por ejemplo, de los planes operacionales
anuales,

invita a los Estados Miembros y a los Miembros de Sector

a hacer contribuciones voluntarias (financieras y en especie) al fondo para
reducir la disparidad en materia de normalizacién, y a emprender acciones
concretas para apoyar las acciones de la UIT y las iniciativas de sus tres Sectores
y sus oficinas regionales al respecto.
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RESOLUCION 125 (Rev. Guadalajara, 2010)

Asistencia y apoyo a Palestina para la
reconstruccion de sus redes de telecomunicaciones

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional de Telecomu-
nicaciones (Guadalajara, 2010),

recordando

a) las Resoluciones 125 (Marrakech, 2002), 99 (Rev. Guadalajara, 2010) y 32
(Kyoto, 1994) de la Conferencia de Plenipotenciarios;

b) las Resoluciones 18 (Rev. Hyderabad, 2010), 18 (Rev. Estambul, 2002)
y 18 (La Valetta, 1998) de la Conferencia Mundial de Desarrollo de las
Telecomunicaciones;

c) la Carta de las Naciones Unidas y la Declaraciéon Universal de Derechos
Humanos;

d) queenlos nimeros 6y 7 de la Constitucién de la UIT, se indica como parte
del objeto de la Unidn, "promover la extension de los beneficios de las nuevas
tecnologias de telecomunicaciones a todos los habitantes del Planeta" y
"promover la utilizacion de los servicios de telecomunicaciones con el fin de
facilitar las relaciones pacificas";

e) lo dispuesto en la Resolucion 43/177 (1988) de la Asamblea General de las
Naciones Unidas en virtud de la cual se decidié utilizar la designacién "Palestina"
en el sistema de las Naciones Unidas,

considerando

a) que la Constitucidn y el Convenio de la UIT tienen por objeto fortalecer la
pazy la seguridad en el mundo para el desarrollo de la cooperacidn internacional
y un mejor entendimiento entre los pueblos de que se trate;

b)  que la politica de asistencia de la UIT a Palestina para el desarrollo de su
sector de telecomunicaciones ha sido eficaz, pero no ha logrado aun sus
objetivos, debido a la situacién imperante;

c) que, para que Palestina participe eficazmente en la nueva sociedad de la
informacion, debe construir su sociedad de la informacion,
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considerando asimismo

a) que el establecimiento de una red de telecomunicaciones fiable y moderna
forma parte esencial del desarrollo econédmico y social y reviste la maxima
importancia para el futuro del pueblo palestino;

b) que la comunidad internacional tiene una importante funcién que
desempefiar a la hora de ayudar a Palestina a establecer una red de
telecomunicaciones moderna y fiable;

c¢) que Palestina en la actualidad no posee redes de telecomunicaciones
internacionales debido a las dificultades que se han planteado para su
establecimiento,

atenta

a los principios fundamentales contenidos en el Predmbulo a la Constitucion,

observando

la asistencia técnica de larga duracién prestada por la Oficina de Desarrollo de las
Telecomunicaciones (BDT) a Palestina para el desarrollo de sus
telecomunicaciones en aplicacién de la Resolucion 32 (Kyoto, 1994) de la
Conferencia de Plenipotenciarios y la urgente necesidad de asistencia en diversos
campos de la informacién y las comunicaciones,

resuelve

que se prosiga y potencie el Plan de Accién iniciado después de la Conferencia de
Plenipotenciarios (Kyoto, 1994) en el marco de las actividades del Sector de
Desarrollo de las Telecomunicaciones de la UIT, y con la ayuda especializada del
Sector de Radiocomunicaciones de la UIT y del Sector de Normalizacion de las
Telecomunicaciones de la UIT, destinado a dar asistencia y apoyo adecuados a
Palestina para la reconstruccion y el desarrollo de su infraestructura de
telecomunicaciones, el restablecimiento de las instituciones en este sector, y la
elaboracién de una legislacion y un marco de reglamentacién en el ambito de las
telecomunicaciones, lo que incluye un plan de numeracion, gestién del espectro
de frecuencias radioeléctricas, tarificacién y desarrollo de los recursos humanos,
y todas las demas formas de asistencia,
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insta a los Estados Miembros

qgue hagan todos los esfuerzos que estén a su alcance para que:
i) se preserve la infraestructura de telecomunicaciones de Palestina;

ii)  se facilite a Palestina el establecimiento de sus propias redes de pasarela
internacionales, lo que incluye estaciones terrestres por satélite, cables
submarinos, fibras dpticas y sistemas de microondas;

iii) se brinde todo tipo de ayuda y apoyo a Palestina, tanto bilateralmente
como a través de medidas ejecutivas tomadas por la UIT, en la
reconstruccion, el restablecimiento y el desarrollo de la red de
telecomunicaciones palestina;

iv) se ayude a Palestina a recuperar lo que le corresponde en funcién del
trafico internacional de entrada y salida;

V) se preste asistencia a Palestina en apoyo de la ejecucidn de proyectos de la
BDT, con inclusién de la creacién de capacidad en materia de recursos
humanos,

invita al Consejo

a que consigne los fondos necesarios, dentro de los recursos disponibles, para la
aplicacion de la presente Resolucion,

encarga al Director de la Oficina de Desarrollo de las Telecomunicaciones

1 que continle y potencie la asistencia técnica proporcionada a Palestina
para el desarrollo de sus telecomunicaciones, tomando en consideracion la
necesidad de superar las crecientes y agravantes dificultades encontradas a la
hora de brindar este tipo de asistencia durante el ciclo anterior desde 2002;

2 que tome medidas adecuadas, en el marco del mandato de la BDT, para
facilitar el establecimiento de redes de acceso internacional, incluidas estaciones
terrenales y por satélite, cables submarinos, fibras dpticas y sistemas de
microondas;

3 que presente periédicamente informes sobre diversas experiencias en la
liberalizacién y privatizacién de las telecomunicaciones y evalle su impacto en el
desarrollo de este sector en la region de la Franja de Gaza y en Cisjordania;

4 que ponga en marcha proyectos de cibersalud, cibereducacién,
cibergobierno, planificacién y gestion del espectro, en cumplimiento de acuerdos
anteriores concertados en la UIT, asi como de desarrollo de los recursos
humanos, y otras formas de asistencia;
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5 que presente al Consejo de la UIT un Informe anual sobre los avances
logrados en la aplicacién de la presente Resolucion y Resoluciones similares, asi
como sobre los mecanismos empleados para hacer frente a las crecientes
dificultades que se hayan planteado,

encarga al Secretario General

1 que vele por la aplicacién de la presente Resolucidn y de todas las demas
Resoluciones adoptadas por la Conferencia de Plenipotenciarios sobre Palestina,
en particular en relaciéon con el cédigo de acceso internacional y la tramitacion
de las notificaciones de asignacion de frecuencias, y presente al Consejo
informes periddicos sobre la evolucion de estas cuestiones;

2 que coordine las actividades realizadas por los tres Sectores de la UIT de
conformidad con el resuelve anterior, a fin de garantizar la mayor eficacia posible
de la accién de la Unidn en favor de Palestina, y que informe al Consejo y a la
proxima Conferencia de Plenipotenciarios, sobre los progresos logrados al
respecto.
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RESOLUCION 126 (Rev. Guadalajara, 2010)

Asistencia y apoyo a la Republica de Serbia para la reconstruccion
de su sistema publico de radiodifusion destruido

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unidon Internacional de Telecomu-
nicaciones (Guadalajara, 2010),

recordando

a) los nobles principios, fines y objetivos consignados en la Carta de las
Naciones Unidas y la Declaracion Universal de Derechos Humanos;

b) el objeto de la Unidn, enunciado en el Articulo 1 de la Constitucion de la
ulIT,

observando

a) la Resolucién 126 (Rev. Antalya, 2006) de la Conferencia de Plenipo-
tenciarios;

b)  la Resolucion 33 (Rev. Doha, 2006) de la Conferencia Mundial de Desarrollo
de las Telecomunicaciones;

c¢) que se ha reconocido ampliamente el importante papel desempefiado por
la UIT en la reconstruccion del sector de telecomunicaciones del pais,

observando con satisfaccion

los esfuerzos desplegados por el Secretario General de la UIT y el Director de la
Oficina de Desarrollo de las Telecomunicaciones con miras a la aplicacidn de las
referidas Resoluciones,

reconociendo

a) que unos sistemas publicos de radiodifusion y telecomunicacion fiables son
condiciéon indispensable para el desarrollo socioeconémico de los paises, en
particular de aquellos que han sufrido catastrofes naturales, conflictos internos o
guerras;

b)  que la nueva instalacion publica de radiodifusidn de la Republica de Serbia,
la entidad publica "Multiplex de radiodifusién y operador de red" (ETV), que
antiguamente formaba parte de la Radiotelevision de Serbia, ha sufrido graves
dafios;



Res. 126 269

¢) que los dafos causados al sistema publico de radiodifusidn (ETV) en Serbia
atafien a toda la comunidad internacional y, en particular, a la UIT;

d) que, como organismo publico de radiodifusion, la ETV es una entidad
publica que deberia comenzar la radiodifusién de programas de television digital
el 4 de abril de 2012;

e) que, en las condiciones actuales y en el futuro previsible, Serbia no podrd
mejorar su sistema publico de radiodifusién ni llevar el proceso de transicién a
los sistemas digitales hasta un nivel aceptable sin la ayuda de la comunidad
internacional, ya sea proporcionada bilateralmente o por conducto de
organizaciones internacionales,

resuelve

1 proseguir una accién especial, en el marco del Sector de Desarrollo de las
Telecomunicaciones de la UIT y de sus recursos financieros disponibles, y con la
ayuda especializada de los Sectores de Radiocomunicaciones y de Normalizaciéon
de las Telecomunicaciones;

2 prestar asistencia adecuada;

3 prestar apoyo a Serbia en la reconstruccién de su sistema publico de
radiodifusion,

insta a los Estados Miembros
1 a que ofrezcan toda la asistencia posible;

2 a que ofrezcan apoyo al Gobierno de Serbia, ya sea bilateralmente o por
medio de la referida accidn especial de la Unidn y, en todo caso, en coordinacion
con ella,

encarga al Consejo

que consigne los fondos necesarios, dentro de los recursos disponibles, con
miras a proseguir dicha accidn,

encarga al Director de la Oficina de Desarrollo de las Telecomunicaciones

que consigne los fondos necesarios, dentro de los recursos disponibles, con
miras a proseguir la accién apropiada,



270 Res. 126

encarga al Secretario General

1 que coordine las actividades realizadas por los Sectores de la UIT conforme
a lo antedicho;

2 que vele por que la accién de la UIT en favor de Serbia sea lo mas eficaz
posible;

3 qgue informe sobre el asunto al Consejo de la UIT.
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RESOLUCION 130 (Rev. Guadalajara, 2010)

Fortalecimiento del papel de la UIT en la creacion de confianza y
seguridad en la utilizacidn de las tecnologias de la informacién
y la comunicacion

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unidn Internacional de Telecomu-
nicaciones (Guadalajara, 2010),

recordando

a) la Resolucion 130 (Rev. Antalya, 2006) de la Conferencia de
Plenipotenciarios;

b) la Resolucion 69 (Hyderabad, 2010) de la Conferencia Mundial de
Desarrollo de las Telecomunicaciones (CMDT) sobre la creacién de equipos
nacionales de intervencién en caso de incidente informatico (Elll), especialmente
para los paises en desarrollo, y cooperacion entre los mismos;

c) que el Consejo adoptd en su reunidn de 2009 la Resolucion 1305, en la que
se determina que la seguridad, la proteccidn, la continuidad, la sostenibilidad y la
solidez de Internet son cuestiones de politica publica que corresponden al
ambito de competencia de la UIT,

considerando

a) la importancia decisiva de las infraestructuras de la informacién y la
comunicacién y sus aplicaciones en practicamente todas las formas de
actividades sociales y econdmicas;
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b) que, debido a la aplicacion y al desarrollo de las tecnologias de la
informacién y la comunicacidén (TIC), han surgido nuevas amenazas de diversos
origenes, que han tenido repercusiones sobre la confianza y la seguridad en Ila
utilizacion de las TIC por parte de todos los Estados Miembros, los Miembros de
Sector y otras partes interesadas, incluidos todos los usuarios de dichas
tecnologias, y que pueden afectar ademas al mantenimiento de la paz y al
desarrollo econdmico y social de todos los Estados Miembros, y que, por otra
parte, esas amenazas y la vulnerabilidad de las redes siguen planteando a todos
los paises, en particular a los paises en desarrollo, incluidos los paises menos
adelantados, los pequefios Estados insulares en desarrollo, los paises en
desarrollo sin litoral y los paises con economias en transicién, problemas de
seguridad cada vez mas acuciantes que rebasan las fronteras nacionales,
observando al mismo tiempo en este contexto el fortalecimiento del papel de la
UIT en la creacidén de confianza y seguridad en la utilizacién de las TIC y la
necesidad de reforzar la cooperacion internacional y de elaborar los mecanismos
nacionales, regionales e internacionales existentes (por ejemplo, acuerdos,
practicas idoneas o memorandos de entendimiento, etc.);

c) que se ha invitado al Secretario General de la UIT a brindar su apoyo a la
Alianza Internacional Multilateral contra las ciberamenazas (IMPACT), al Foro
sobre los equipos de seguridad y respuesta ante incidentes (FIRST) y otros
proyectos mundiales o regionales sobre ciberseguridad, segin proceda, y que se
ha invitado a todos los paises, en particular los paises en desarrollo, a participar
en sus actividades;

d) la Agenda sobre Ciberseguridad Global de la UIT;

e) que la proteccién de esas infraestructuras y las respuestas para afrontar
esos problemas y esas amenazas requieren la adopcién de medidas coordinadas
a escala nacional, regional e internacional en lo que concierne a la prevencion de
los incidentes, la preparacion ante ellos, las respuestas a dar y el
restablecimiento de la situacidn a causa de incidentes informaticos, por parte de
las autoridades gubernamentales a escala nacional (incluida la creacién de Elll) y
subnacional, del sector privado y de los ciudadanos y usuarios, teniendo en
cuenta la cooperacion y coordinacion internacional y regional, y que la UIT
desempefia una funcion esencial en el marco de su mandato y sus competencias
en la materia;
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f) la necesidad de que las nuevas tecnologias evolucionen de manera
constante con miras a la deteccién temprana de eventos o incidentes, y la
respuesta coordinada y oportuna frente a eventos o incidentes que ponen en
peligro la seguridad informatica, o incidentes contra la seguridad de la red
informatica que podrian poner en peligro la disponibilidad, integridad vy
confidencialidad de infraestructuras esenciales en los Estados Miembros de Ila
UIT, asi como la necesidad de contar con estrategias que reduzcan al minimo las
consecuencias de dichos incidentes y atenden los riesgos y amenazas cada vez
mayores a que estan expuestas esas plataformas,

reconociendo

a) que el desarrollo de las TIC ha sido y sigue siendo decisivo para el
crecimiento y el desarrollo de la economia mundial, sobre una base de seguridad
y confianza;

b)  que en la Cumbre Mundial sobre la Sociedad de la Informacion (CMSI) se
afirmé la importancia de la creacién de confianza y seguridad en la utilizacién de
las TIC, y la importancia fundamental de la implementacidn por multiples partes
interesadas en el plano internacional, y se establecié la Linea de Accién C5
(Creacidon de confianza y seguridad en la utilizacién de las TIC), de la Agenda de
Tunez para la Sociedad de la Informacién, siendo la UIT, segin se estipula en
dicha Agenda, el facilitador/moderador de esa Linea de Accidn, y que la Unidn ha
llevado a cabo esta tarea en los ultimos afios, por ejemplo, por medio de la
Agenda sobre Ciberseguridad Global;

c) que en la CMDT-10 se adoptdé el Plan de Accion de Hyderabad y su
Programa 2, sobre ciberseguridad y aplicaciones TIC y cuestiones relacionadas
con las redes IP, en el cual se identifica la ciberseguridad como una actividad
prioritaria de la Oficina de Desarrollo de las Telecomunicaciones (BDT) y define
las actividades que deberd emprender dicha Oficina; que también se adoptd la
Resoluciéon 45 (Rev. Hyderabad, 2010), "Mecanismos para mejorar la
cooperacidon en materia de ciberseguridad, incluida la lucha contra el correo
indeseado y los medios para contrarrestarlo”, en la que se pide al Secretario
General que presente la Resolucidn a la consideracion de la préxima Conferencia
de Plenipotenciarios para que tome las medidas oportunas, en su caso, asi como
la Resolucion 69 (Hyderabad, 2010) sobre la creacion de Elll nacionales,
especialmente para los paises en desarrollo, y cooperacién entre los mismos; y
ademas que la Comisién de Estudio 17 del UIT-T estd examinando la creacién de
un centro de seguridad de las redes publicas nacionales basadas en el IP para los
paises en desarrollo;



274 Res. 130

d) que, con el fin de promover la creacién Elll nacionales en los Estados
Miembros que carecen y tienen necesidad de dichos equipos, la Asamblea
Mundial de Normalizaciéon de las Telecomunicaciones adoptd la Resolucién 58
(Johannesburgo, 2008) titulada "Fomento de la creacion de equipos nacionales
de intervencidn en caso de incidente informatico, especialmente para los paises
en desarrollo”, y la CMDT-10 adoptd la Resolucion 69 titulada "Creacion de
equipos nacionales de intervencion en caso de incidente informatico,
especialmente para los paises en desarrollo, y cooperacién entre los mismos";

e) el punto1l5 del Compromiso de Tunez, en el cual se indica que
"Reconociendo los principios de acceso universal y sin discriminacion a las TIC
para todas las naciones, la necesidad de tener en cuenta el nivel de desarrollo
social y econédmico de cada pais, y respetando la orientacion hacia el desarrollo
de la Sociedad de la Informacién, subrayamos que las TIC son un instrumento
eficaz para promover la paz, la sequridad y la estabilidad, asi como para propiciar
la democracia, la cohesion social, la buena gobernanza y el estado de derecho, en
los planos regional, nacional e internacional. Se pueden utilizar las TIC para
promover el crecimiento econémico y el desarrollo de las empresas. El desarrollo
de infraestructuras, la creacion de capacidades humanas, la seguridad de la
informacion y la sequridad de la red son decisivos para alcanzar esos objetivos.
Ademds, reconocemos la necesidad de afrontar eficazmente las dificultades y
amenazas que representa la utilizacion de las TIC para fines que no corresponden
a los objetivos de mantener la estabilidad y seguridad internacionales y podrian
afectar negativamente a la integridad de la infraestructura dentro de los Estados,
en detrimento de su seguridad. Es necesario evitar que se abuse de las
tecnologias y de los recursos de la informacion para fines delictivos y terroristas,
respetando siempre los derechos humanos"; y reconociendo también que desde
la celebracion de la CMSI han seguido aumentando los problemas causados por
dicha utilizacion indebida de los recursos de las TIC;

1) que, al elaborar medidas legislativas apropiadas y viables en relacion con la
proteccién contra las ciberamenazas a escala nacional, regional e internacional,
los Estados Miembros, y en particular los paises en desarrollo, pueden necesitar
asistencia de la UIT para establecer medidas técnicas y de procedimiento
destinadas a garantizar la seguridad de las infraestructuras TIC nacionales, a
peticidn de esos Estados Miembros, al tiempo que se observa que existen varias
iniciativas regionales e internacionales que podrian ayudar a esos paises a
elaborar esas medidas legislativas.
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g) laOpinién 4 del Foro Mundial de Politica de las Telecomunicaciones (FMPT)
(Lisboa, 2009) sobre estrategias de colaboracion para la creacion de confianza y
seguridad en la utilizacién de las TIC;

h)  losresultados pertinentes de la AMNT-08, en particular:
i) la Resolucién 50 (Rev. Johannesburgo, 2008) — Ciberseguridad;

ii)  la Resolucion 52 (Rev. Johannesburgo, 2008) — Respuesta y lucha contra el
correo basura;

i) que la Resolucién 69 (Hyderabad, 2010) prevé la creacién de Elll,

consciente

a) de que la UIT y otras organizaciones internacionales realizan diversas
actividades y estdn examinando asuntos relacionados con la creacion de
confianza y seguridad en la utilizacién de las TIC, incluida la estabilidad, asi como
las medidas encaminadas a combatir el correo indeseado, los programas
informaticos malignos, etc., sin olvidar la proteccién de los datos personales ni la
privacidad;

b)  de que la Comisién de Estudio 17 del UIT-T, las Comisiones de Estudio 1y 2
del Sector de Desarrollo de las Telecomunicaciones de la UIT (UIT-D) y otras
Comisiones de Estudio pertinentes de la UIT siguen trabajando sobre los medios
técnicos para la seguridad de las redes de la informacién y la comunicacidn, de
conformidad con las Resoluciones 50 y 52 (Rev. Johannesburgo, 2008) de la
Asamblea Mundial de Desarrollo de las Telecomunicaciones, asi como las
Resoluciones 45 (Rev. Hyderabad, 2010) y 69 (Hyderabad, 2010);

¢) que la UIT ha de desempefiar una funciéon esencial en la creacién de
confianza y seguridad en la utilizacién de las TIC;

d) de que en la Opinién 4 del FMPT (Lisboa, 2009) sobre Estrategias de
colaboracién para la creacidon de confianza y seguridad en la utilizacién de las
TIC", se invita a la UIT a adoptar nuevas iniciativas y realizar nuevas actividades,
fundamentalmente sobre la base de las contribuciones y la direcciéon de los
miembros y en estrecha colaboracidon con otras entidades y organizaciones
nacionales, regionales e internacionales interesadas, en consonancia con lo
dispuesto en la Resolucién 71 (Rev. Guadalajara, 2010) de esta Conferencia, Plan
Estratégico de la Unidon para 2012-2015, y todas las demds Resoluciones
pertinentes de la UIT;
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e) que la Comisidn de Estudio 1 del UIT-D sigue llevando a cabo los estudios
en el marco de la Cuestion 22-1/1 del UIT-D (Garantias de seguridad en las redes
de informacién y comunicacidn: practicas dptimas para el desarrollo de una
cultura de ciberseguridad) la cual ha quedado reflejada en la Resolucién 64/211
de la Asamblea General de las Naciones Unidas,

observando

a) que, como organizacién intergubernamental que cuenta con la
participacion del sector privado, la UIT estd en buenas condiciones para
desempefiar una funcién importante, junto con otros organismos y
organizaciones internacionales pertinentes, para afrontar las amenazas y
vulnerabilidades que inciden en la creacidon de confianza y seguridad en la
utilizacion de las TIC;

b) los puntos 35 y 36 de la Declaracién de Principios de Ginebra y el punto 39
de la Agenda de Tunez para la Sociedad de la Informacidn, sobre la creacidn de
confianza y seguridad en la utilizacién de las TIC;

c) que, aunque no existen definiciones universalmente aceptadas de correo
indeseado y otros términos afines, la Comision 2 del UIT-T, en su reunién de
junio de 2006, indicé que la expresion "correo indeseado" era utilizada
habitualmente para describir el envio masivo de mensajes no solicitados por
correo electrénico o por sistemas de mensajeria mévil (SMS o MMS), cuyo
propdsito es, en general, vender productos o servicios comerciales;

d) lasiniciativas de la Unidén en relacidn con FIRST e IMPACT;

e) que el Programa 2 del Plan de Accion de Hyderabad de la BDT fue
adoptado en el entendimiento, por parte de las delegaciones presentes en la
CMDT-10, de que la BDT no redacta leyes,

teniendo en cuenta

los trabajos de la UIT consignados en las Resoluciones 50, 52 (Rev.
Johannesburgo, 2008) y 58 (Johannesburgo, 2008); las Resoluciones 45 (Rev.
Hyderabad, 2010) y 69 (Hyderabad, 2010); el Programa 2 del Plan de Accién de
Hyderabad de la BDT; las cuestiones de estudio pertinentes del UIT-T sobre
aspectos técnicos de la seguridad de las redes de informacién y comunicacién; y
la Cuestion 22-1/1 del UIT-D,

resuelve

1 seguir atribuyendo gran prioridad a esta actividad en la UIT, teniendo en
cuenta su competencia y conocimientos técnicos,



Res. 130 277

2 atribuir gran prioridad en la UIT a los trabajos descritos en el teniendo en
cuenta anterior, de conformidad con sus conocimientos técnicos y ambitos de
competencia, y manteniendo presente la necesidad de evitar la duplicacién de
trabajos entre las Oficinas de la UIT, con la Secretaria General, o los trabajos que
sean mas propios del mandato de otros organismos intergubernamentales e
internacionales pertinentes;

3 que la UIT centre sus recursos y programas en aquellos ambitos de la
ciberseguridad que se corresponden con su mandato fundamental y su dmbito
de competencia, y mds concretamente en las esferas técnica y del desarrollo,
excluyendo las dreas relacionadas con la aplicacion de principios legales o
politicos por parte de los Estados Miembros en relacién con la defensa nacional,
la seguridad nacional, los contenidos y el ciberdelito, que corresponden a sus
derechos soberanos; no obstante, ello no excluye que la UIT cumpla con su
mandato relativo a la elaboracién de recomendaciones técnicas destinadas a
reducir las vulnerabilidades de la infraestructura de TIC; tampoco excluye que la
UIT preste toda su asistencia acordada en la CMDT-10 (Hyderabad, 2010),
incluidas las actividades del Programa 2, tales como "prestar asistencia a los
Estados Miembros, en particular a los paises en desarrollo, para la elaboracion de
medidas legales apropiadas y aplicables para la proteccion frente a las
ciberamenazas", y las actividades de la Cuestion 22-1/1.

encarga al Secretario General y a los Directores de las tres Oficinas

1 gue sigan examinando:

i) los trabajos llevados a cabo hasta el momento en los tres Sectores de la
UIT, en la iniciativa Agenda sobre Ciberseguridad Global de la UIT y en otras
organizaciones competentes asi como en las iniciativas encaminadas a
responder a las amenazas existentes y futuras con miras a crear confianza y
seguridad en la utilizacién de las TIC, tales como, por ejemplo, la lucha
contra el correo indeseado, que no deja de aumentar;

ii)  con ayuda de los grupos asesores, de conformidad con las disposiciones del
Convenio y la Constitucién de la UIT, los avances logrados en la aplicacidn
de la presente Resolucién y la conveniencia de que la UIT siga cumpliendo
una funcién destacada como moderadora/facilitadora de la Linea de
Accidn C5 de la CMSI;
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2 que, con arreglo a la Resolucion 45 (Rev. Hyderabad, 2010), trabajen en la
preparacién de un documento sobre un posible Memorandum de Entendimiento
(MoU), incluido el analisis juridico del mismo y su ambito de aplicacién, entre los
Estados Miembros interesados para reforzar la ciberseguridad y combatir las
ciberamenazas, con objeto de dar proteccion a los paises en desarrollo y a todos
los paises interesados en la adhesion a este posible MoU. Los resultados de la
reuniéon deben ser presentados al Consejo en su reunién de 2011, que los
examinara y adoptara las medidas que estime necesarias, llegado el caso;

3 que, teniendo presentes las disposiciones de la CMSI sobre el acceso
universal y no discriminatorio a las TIC para todas las naciones, faciliten el acceso
a los instrumentos y recursos necesarios, segun las disponibilidades del
presupuesto, para aumentar la confianza y la seguridad de todos los Estados
Miembros en la utilizacion de las TIC;

4 que sigan manteniendo el Portal de la Ciberseguridad para intercambiar
informacién sobre iniciativas nacionales, regionales e internacionales relativas a
la ciberseguridad en todo el mundo;

5 qgue presenten todos los afios un informe al Consejo sobre estas
actividades y formulen las propuestas del caso;

6 gue intensifiqguen auin mas la coordinacién entre las Comisiones de Estudio
y los programas correspondientes,

encarga al Director de la Oficina de Normalizacion de las Telecomu-
nicaciones

1 que intensifique los trabajos en el marco de las Comisiones de Estudio
existentes del UIT-T con objeto de:

i) analizar las amenazas y vulnerabilidades existentes y futuras, que afectan a
los esfuerzos destinados a crear confianza y seguridad en la utilizacion de
las TIC, mediante la elaboracién, en su caso, de informes o Recomen-
daciones con la finalidad de aplicar las Resoluciones de la AMNT-08, en
particular las Resoluciones 50 y 52 (Rev. Johannesburgo, 2008) y 58
(Johannesburgo, 2008), permitiendo la iniciacion de los trabajos antes de la
aprobacidén de una Cuestidn;

ii)  buscar la manera de mejorar el intercambio de informacién técnica en la
materia, fomentar la adopciéon de protocolos y normas que aumentan la
seguridad e impulsar la cooperacidén internacional entre las entidades
apropiadas;
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iii) facilitar proyectos derivados de los resultados de la AMNT-08, en
particular:

a)  la Resoluciéon 50 (Rev. Johannesburgo, 2008) — Ciberseguridad;

b) la Resoluciéon 52 (Rev. Johannesburgo, 2008) — Respuesta y lucha
contra el correo basura;

2 que siga colaborando con las organizaciones competentes con miras a
intercambiar practicas éptimas y difundir informaciéon mediante, por ejemplo,
talleres mixtos, reuniones de capacitacidon y grupos mixtos de coordinacién, e
invitando a las organizaciones interesadas a formular contribuciones por escrito,

encarga al Director de la Oficina de Desarrollo de las Telecomunicaciones

1 que elabore, teniendo en cuenta los resultados de la CMDT-10 y, de
conformidad con la Resolucién 45 (Rev. Hyderabad, 2010), la Resolucion 69
(Hyderabad, 2010) y el Programa 2 del Plan de Accién de Hyderabad, los
proyectos encaminados a mejorar la cooperacion sobre la ciberseguridad y la
lucha contra el correo indeseado en respuesta a las necesidades de los paises en
desarrollo, en estrecha colaboracién con los asociados correspondientes;

2 que, previa solicitud, brinde apoyo a los Estados Miembros de la UIT en sus
esfuerzos para la creacidn de capacidades de la siguiente manera: facilitar el
acceso de los Estados Miembros a recursos desarrollados por otras
organizaciones internacionales que trabajan en la elaboracién de una legislacion
nacional para combatir el ciberdelito; respaldar los esfuerzos regionales vy
nacionales de los Estados Miembros de la UIT para la creacion de capacidades
con miras a la proteccidn contra las ciberamenazas y el ciberdelito, en
colaboracién reciproca; en armonia con la legislacién nacional de los Estados
Miembros indicada anterior, ayudar a los Estados Miembros, en particular a los
paises en desarrollo, a elaborar medidas juridicas viables y apropiadas contra las
ciberamenazas en los planos nacional, regional e internacional; establecer
medidas técnicas y de procedimiento destinadas a la proteccion de
infraestructuras nacionales de las TIC, teniendo en cuenta la labor de las
correspondientes Comisiones de Estudio del UIT-T y, llegado el caso, de otras
organizaciones pertinentes; establecer estructuras organicas, como los Elll, para
identificar, gestionar y dar respuesta a las ciberamenazas, asi como mecanismos
de cooperacion a escala regional e internacional;

3 que, en el limite de los recursos existentes, proporcione el apoyo financiero
y administrativo necesario para este proyecto y que procure conseguir recursos
adicionales (en efectivo o en especie) para su ejecucién mediante acuerdos de
colaboracion;
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4 que garantice la coordinacién de los trabajos de este proyecto en el marco
de las actividades globales que la UIT lleva a cabo como moderador/facilitador
de la Linea de Accién C5 de la CMSI y elimine la duplicacidn de tareas sobre este
tema importante con la Secretaria General y el UIT-T;

5 que coordine los trabajos de este proyecto con los de las Comisiones de
Estudio del UIT-D sobre este asunto, con las actividades del programa
correspondiente y con la Secretaria General;

6 que siga colaborando con las organizaciones competentes con miras a
intercambiar practicas idoneas y difundir informacion mediante, por ejemplo,
talleres mixtos y reuniones de capacitacion;

7 que presente todos los afios un informe al Consejo sobre estas actividades
y formule las propuestas del caso,

encarga ademds al Director de la Oficina de Normalizacion de las
Telecomunicaciones y al Director de la Oficina de Desarrollo de las
Telecomunicaciones

que, cada uno de ellos, en el dmbito de sus responsabilidades:

1 aplique las Resoluciones pertinentes de la AMTN-08 y la CMDT-10, incluido
el Programa 2 sobre la prestacién de apoyo y asistencia a los paises en desarrollo
para la creacion de confianza y seguridad en la utilizacidn de las TIC;

2 identifique y fomente la disponibilidad de informacidn sobre la creacién de
confianza y seguridad en la utilizacién de las TIC, concretamente la informacion
relativa a la infraestructura de las TIC, para los Estados Miembros, los Miembros
de Sector y las organizaciones pertinentes;

3 sin duplicar las tareas correspondientes a la Cuestién 22-1/1 del UIT-D,
identifique prdcticas dptimas con respecto a la creacion de Elll prepare una guia
de referencia para los Estados Miembros vy, llegado el caso, aporte
contribuciones a la Cuestion 22-1/1;

4 coopere con las organizaciones correspondientes y con expertos
internacionales y nacionales, si procede, para identificar practicas dptimas en la
creacion de Elll;

5 adopte medidas para que las nuevas Cuestiones relativas a la creacién de
confianza y seguridad en la utilizacion de las tecnologias de la informacién y la
comunicacidn sean examinadas por las Comisiones de Estudio en los Sectores;

6 respalde las estrategias, la organizacion, la sensibilizacion, la cooperacion,
la evaluacion y el desarrollo de aptitudes;
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7 proporcione el apoyo técnico y financiero necesario, dentro de las
restricciones de los recursos presupuestarios actuales, de conformidad con la
Resoluciéon 58 (Johannesburgo, 2008);

8 movilice los recursos extrapresupuestarios suficientes fuera del
presupuesto ordinario de la Unién para la aplicacion de la presente Resolucion
con miras a prestar ayuda a los paises en desarrollo,

encarga al Secretario General
de conformidad con su iniciativa en esta materia

1 que proponga al Consejo, teniendo en cuenta las actividades de los tres
Sectores en este dmbito, un plan de accidn para fortalecer el papel de la UIT en
la creacién de confianza y seguridad en la utilizacion de las TIC;

2 que coopere con las organizaciones internacionales pertinentes, incluso a
través de la adopcidon de Memorandum de Entendimiento, sujeta a la aprobacion
del Consejo al respecto, con arreglo a la Resoluciéon 100 (Minnedpolis, 1998) de la
Conferencia de Plenipotenciarios,

pide al Consejo

gue incluya el informe del Secretario General en los documentos enviados a los
Estados Miembros de conformidad con el nimero 81 del Convenio,

invita a los Estados Miembros

a considerar su participacion en iniciativas internacionales y regionales
adecuadas y competentes para mejorar los marcos legislativos nacionales
relativos a la seguridad de la informacion y de las redes de comunicacion,

invita a los Estados Miembros, Miembros de Sector y Asociados

1 a contribuir a esta tarea en las Comisiones de Estudio pertinentes de la UIT
en todas las demas actividades en las que la UIT asume su responsabilidad;

2 a contribuir a crear confianza y seguridad en la utilizacion de las TIC en los
ambitos nacional, regional e internacional, emprendiendo las actividades
descritas en el punto 12 del Plan de Accidn de Ginebra, asi como a contribuir a la
preparacion de estudios en esta esfera;

3 a fomentar la elaboracion de programas de educacién y capacitacion para
dar mejor a conocer al usuario los riesgos en el ciberespacio.
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RESOLUCION 131 (Rev. Guadalajara, 2010)

indice de las tecnologias de la informacién y la comunicacién®
e indicadores de conectividad comunitaria’

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unidn Internacional de Telecomu-
nicaciones (Guadalajara, 2010),

consciente

a) de que la innovacién tecnoldgica, la digitalizacion y las telecomuni-
caciones/tecnologias de la informacién y la comunicacién (TIC) han supuesto un
desarrollo sustancial y han seguido modificando los mecanismos por los que los
seres humanos acceden al conocimiento y se comunican entre si;

b)  de que sigue siendo necesario pedir que se fomente el conocimiento y se
desarrollen las aptitudes de todas las poblaciones a fin de lograr un mayor
desarrollo econdmico, social y cultural, asi como para mejorar la calidad de vida
de los ciudadanos del mundo;

c) de que cada Estado Miembro estd intentando establecer sus propias
politicas y reglamentaciones para reducir lo mas eficazmente posible la brecha
digital entre quienes tienen acceso a la comunicacidon y a la informacién y
qguienes no lo tienen,

reconociendo

a) que los resultados de la Cumbre Mundial sobre la Sociedad de la
Informacién (CMSI) representaron una oportunidad para definir una estrategia
mundial que permitiera reducir la brecha digital desde la perspectiva del
desarrollo;

1 Hay que seguir perfeccionando el indice de las tecnologias de la informacién y la
comunicacion (TIC) teniendo en cuenta las necesidades de los Miembros.

2 En la presente Resolucién "conectividad comunitaria” significa la posibilidad de acceder a
servicios de telecomunicacion desde un terminal puesto a disposicién de la comunidad para
facilitar su uso.
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b)  que el resultado de la Alianza mundial para la Medicién de las TIC para el
Desarrollo ha dado lugar a un acuerdo sobre la definicidn de un conjunto de
indicadores fundamentales con miras a la medicién de las TIC para el desarrollo,
segun se estipula en el § 115 de la Agenda de Tunez para la Sociedad de la
Informacion,

considerando

a) que en el Plan de Accién de Ginebra adoptado por la CMSI se indica lo
siguiente: "En cooperacion con cada pais interesado, definir y lanzar un indice
compuesto sobre el desarrollo de las TIC (indice de oportunidades digitales). Este
indice se podria publicar anual o bienalmente en un Informe sobre el desarrollo
de las TIC. En dicho indice se podrian incluir las estadisticas, mientras que en el
Informe se presentaria el trabajo analitico sobre las politicas y su aplicacion,
dependiendo de las circunstancias de cada pais, con inclusion de un andlisis por
género";

b) que las principales partes interesadas, entre las cuales figura la UIT
(representada por el Sector de Desarrollo de las Telecomunicaciones de la UIT
(UIT-D)), participantes en la medicién de estadisticas de la sociedad de la
informacién, han aunado esfuerzos para crear una "Alianza mundial para evaluar
las TIC para el desarrollo";

c¢) el contenido de la Resolucién 8 (Rev. Hyderabad, 2010) de la Conferencia
Mundial de Desarrollo de las Telecomunicaciones (CMDT), asi como el
Programa 3 del Plan de Accién de Hyderabad relativo a la recopilacién y difusién
de estadisticas e informaciones sobre las telecomunicaciones/TIC, con especial
hincapié en que la Oficina de Desarrollo de las Telecomunicaciones (BDT)
consolide la informacién y los datos estadisticos, con miras a evitar la duplicacién
de tareas en esta esfera;

d) que, mediante el Programa 3 del Plan de Accién de Hyderabad, la CMDT
hizo un llamamiento al UIT-D para que:

- recopile y difunda puntualmente datos y estadisticas, incluidos, en su caso,
datos desglosados por sexos;

- analice las tendencias de las telecomunicaciones/TIC y elabore informes de
investigacion regionales y mundiales;

- establezca puntos de referencia respecto de la evolucién de las TIC, y
aclare el alcance de la brecha digital (por medio de herramientas como el
indice de Desarrollo de las TIC y la Cesta de Precios de las TIC);
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e)
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elabore normas y metodologias internacionales sobre estadisticas de
las TIC;

contribuya al seguimiento de los avances en relacién con las metas y los
objetivos acordados a nivel internacional (como los ODM y las metas de la
CMSI);

mantenga el liderazgo dentro de la Alianza mundial para la Medicién de
las TIC para el Desarrollo;

imparta capacitacion y preste asistencia técnica a los Estados Miembros en
la esfera de la medicién de las TIC;

los resultados de la CMSI en relacidon con los indicadores de las TIC vy,

especialmente, los siguientes numeros de la Agenda de Tunez:

§ 113, en el que se solicita la definicion de indicadores y puntos de
referencia apropiados, y entre ellos indicadores de conectividad
comunitaria, para mostrar claramente la magnitud de la brecha digital, en
sus dimensiones tanto nacional como internacional, y mantenerla en
evaluacion periddica, con miras a medir los progresos logrados en la
utilizacién de las TIC en el mundo para alcanzar los objetivos de desarrollo
internacionalmente acordados, incluidos los Objetivos de Desarrollo del
Milenio;

§ 114, en el que se reconoce la importancia de crear indicadores de las TIC
para medir la brecha digital y se observa que se inicid la Alianza para medir
las TIC para el Desarrollo;

§ 115, en el que se toma nota de la creacién del indice de Oportunidades
de las TIC y del indice de Oportunidades Digitales, sobre la base de de los
indicadores fundamentales definidos por la Alianza mundial para la
Medicion de las TIC para el Desarrollo;

§ 116, en el que se subraya la necesidad de tener en cuenta los distintos
niveles de desarrollo y las circunstancias de los paises;

§ 117, en el que se pide que se sigan desarrollando esos indicadores en
colaboracién con la Alianza mundial, a fin de garantizar la rentabilidad y
ausencia de duplicaciones en esta esfera;

§ 118, en el que se invita a la comunidad internacional a reforzar la
capacidad estadistica de los paises en desarrollo ofreciendo respaldo
adecuado en los ambitos nacional y regional,
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reconociendo ademds

a) que con el fin de brindar a la poblacion un acceso mas rapido a los servicios
de telecomunicaciones/TIC, muchos paises han seguido aplicando politicas
publicas de conectividad comunitaria en las comunidades que no disponen de
servicios de telecomunicaciones suficientes;

b)  que la opcion de lograr el servicio universal privilegiando la conectividad
comunitaria y el acceso de banda ancha, en lugar de pretender que todos los
hogares dispongan a corto plazo de una linea telefénica, se ha convertido en uno
de los principales objetivos de la UIT,

teniendo en cuenta

a) que para tener debidamente informados a los responsables de las politicas
publicas de cada pais, el UIT-D seguird esforzandose para recopilar y publicar
periédicamente diversas estadisticas que reflejan en cierta medida el grado de
avance y penetracion de los servicios de telecomunicaciones/TIC en las distintas
regiones del mundo;

b) que, de conformidad con las directrices de la Conferencia de
Plenipotenciarios, se debe velar, en la medida de lo posible, porque las politicas y
estrategias de la Unidn se ajusten plenamente a la evolucidon constante del
entorno de las telecomunicaciones,

observando

a) que en el Plan de Accién de Ginebra adoptado por la CMSI se identifican
indicadores y puntos de referencia apropiados, lo que incluye indicadores de
conectividad comunitaria, asi como elementos de seguimiento y evaluacion del
Plan;

b)  que el UIT-D ha desarrollado el indice Unico de desarrollo de las TIC (IDI) y
que se ha publicado cada afio desde 2009;

c¢) que en la Resolucion 8 (Rev. Hyderabad, 2010) se encarga al Director de la
BDT que prepare y recabe indicadores relativos a la conectividad comunitaria,
que participe en la preparacién de indicadores fundamentales a fin de cuantificar
las actividades realizadas en pro de la sociedad de la informacién y que,
procediendo de este modo, ilustre la magnitud de la brecha digital,
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resuelve encargar al Secretario General y al Director de la Oficina de
Desarrollo de las Telecomunicaciones

que, de justificarse, sigan promoviendo la adopcién de las medidas necesarias
para que se tengan en cuenta indicadores de conectividad comunitaria en las
reuniones regionales y mundiales encargadas de la evaluacion y el seguimiento
del Plan de Accion de Ginebra y la Agenda de Tunez,

encarga al Director de la Oficina de Desarrollo de las Telecomunicaciones

1 que promueva la adopcién de las estadisticas de la UIT y las publique
periddicamente;

2 que promueva las actividades necesarias para definir e incorporar nuevos
indicadores que permitan medir la incidencia real de las TIC en el desarrollo de
los paises;

3 que, para dar pleno efecto a la Resolucion 8 (Rev. Hyderabad, 2010), siga
convocando un seminario para que los Estados Miembros y los expertos
desarrollen los indicadores existentes y revisen sistemdticamente sus
metodologias, comenzando su examen con arreglo a Resolucidn 8
(Rev. Hyderabad, 2010), y, en su caso, elaboren cualesquiera otros indicadores
que se estimen oportunos;

4 que pida la celebracién de una conferencia sobre indicadores de las TIC por
lo menos una vez cada dos afios;

5 qgue proporcione el apoyo necesario para la aplicacidon de la Resolucion 8
(Rev. Hyderabad, 2010), y subraye la importancia de implementar los resultados
de la CMSI en relacién con los indicadores mencionados, y que siga evitando la
duplicacién de trabajos estadisticos en este ambito;

6 que siga fomentando la creacidn de un indice Unico de las TIC a fin de que
la UIT responda al considerando a) anterior;

7 que coopere con los organismos internacionales apropiados, en particular
con los que participan en la Alianza para medir las TIC en favor del desarrollo,
con el fin de aplicar la presente Resolucién;

8 gue trabaje en la elaboracién de indicadores de conectividad comunitaria y
comunique anualmente el resultado de esos trabajos;

9 que adapte la recopilacion de datos y el indice Unico de las TIC, de modo
que reflejen los cambios de las condiciones de acceso vy utilizacién de las TIC, e
invite a los Estados Miembros a participar en dicho proceso,
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encarga al Secretario General

que presente a la proxima Conferencia de Plenipotenciarios un Informe sobre los
progresos logrados en la aplicacidn de la presente Resolucion,

invita a los Estados Miembros

1 a participar transmitiendo estadisticas nacionales de conectividad
comunitaria al UIT-D;

2 a participar activamente en estas actividades aportando la informacién
solicitada al UIT-D con miras a elaborar parametros de telecomunicaciones/TIC
comparativos que serviran a la creacion de un indice de las TIC Unico.
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RESOLUCION 133 (Rev. Guadalajara, 2010)

Funcion de las Administraciones de los Estados Miembros en
la gestion de los nombres de dominio internacionalizados
(plurilinglies)

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional de Telecomu-
nicaciones (Guadalajara, 2010),

recordando

la Resolucién 133 (Rev. Antalya, 2006) de la Conferencia de Plenipotenciarios al
respecto,

considerando

las disposiciones de las Resoluciones 101 y 102 (Rev. Guadalajara, 2010), de la
presente Conferencia sobre la funcién de la UIT con respecto a las cuestiones de
politica publica internacional relacionadas con Internet y la gestidon de los
recursos de Internet, incluidos los nombres de dominio y las direcciones,

recordando ademds

a) lafuncién del Sector de Normalizacion de las Telecomunicaciones de la UIT
(UIT-T) definida en las Resoluciones adoptadas por la Asamblea Mundial de
Normalizacién de las Telecomunicaciones, incluidas, entre otras, la Resolucién 47
(Rev. Johannesburgo, 2008) sobre nombres de dominio de nivel superior de
codigo de pais y la Resolucion 48 (Rev. Johannesburgo, 2008) sobre nombres de
dominio internacionalizados, asi como las actividades actuales de la Comisidén de
Estudio 16 del UIT-T al respecto;

b) el compromiso establecido en la Agenda de Tunez para la Sociedad de la
Informacién adoptada por la Cumbre Mundial de la Sociedad de la Informacién
(CMSI), de impulsar el proceso de introduccion del plurilingliismo en distintos
campos, incluidos los nombres de dominio, las direcciones de correo electrénico
y la bdsqueda por palabras clave;

c) la necesidad de fomentar la creacién de servidores de dominio de nivel
superior regionales y la utilizacion de nombres de dominio internacionalizados
para salvar los obstdculos linglisticos al acceso a Internet;
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d) el trabajo satisfactorio de normalizacién realizado en el pasado por el UIT-T
en lo referente a la adopcidon de Recomendaciones relativas a la utilizacion de
caracteres no latinos para el télex (cédigo de cinco caracteres) y la transferencia
de datos (cédigo de siete caracteres), permitiendo asi la utilizacidén de juegos de
caracteres no latinos para télex nacional y regional y la transferencia de datos a
escala mundial, regional e internacional,

consciente

a) de que se sigue avanzando hacia la integracion de las telecomunicaciones y
de Internet;

b)  de que en general los usuarios de Internet pueden consultar la informacion
y hacer busquedas mas facilmente en su propio idioma, y que es necesario que
Internet (Sistema DNS) esté disponible en caracteres no latinos para que el
sistema admita un mayor nimero de usuarios; teniendo en cuenta los progresos
recientemente logrados al respecto;

c¢) de que, como quedd consignado en los resultados de la CMSI y las
Resoluciones de la Conferencia de Plenipotenciarios (Antalya, 2006), debe
alcanzarse un compromiso respecto de la necesidad de trabajar seriamente para
lograr el plurilingliismo en Internet, como parte de un proceso multilateral,
transparente y democratico en el que intervengan los gobiernos y todas las
partes interesadas, en sus respectivos papeles en la implementaciéon de la
presente Resolucion,

destacando

a) que el actual sistema de nombres de dominio no refleja enteramente la
diversidad y las crecientes necesidades de utilizacion de idiomas de todos los
usuarios;

b)  que los nombres de dominio internacionalizados en Internet y, en general
las tecnologias de la informacién y la comunicacidn (TIC) e Internet, deben estar
mas facilmente accesibles para todos los ciudadanos sin distincién de sexo, raza,
religidn, pais de residencia o idioma;

¢) que los nombres de dominio de Internet no deben dar preferencia a
ningln pais o regién del mundo en detrimento de los demds, y que deben
reflejar la diversidad de idiomas del mundo;

d) la funcién que tiene la UIT de asistir a sus miembros para fomentar la
utilizacion de grafias en su propio idioma en los nombres de dominio, como se ha
hecho anteriormente en relacion con el télex y la transferencia de datos;
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e) que, de conformidad con los resultados de la CMSI y las necesidades de los
grupos linglisticos, hay una necesidad urgente de:

o impulsar el proceso de introduccion del plurilingliismo en distintos campos,
incluidos los nombres de dominio, las direcciones de correo electrénico y la
busqueda por palabras clave;

J implementar programas que permitan la presencia de nombres de dominio
y contenido multilinglie en Internet y la utilizaciéon de varios modelos de
software para combatir la brecha digital linglistica y asegurar la
participacion de todos en la nueva sociedad emergente;

o fortalecer la cooperacion entre los gobiernos pertinentes para seguir
desarrollando las normas técnicas e impulsar su utilizacién en todo el
mundo,

reconociendo

a) la funcién y la soberania actuales de los Estados Miembros de la UIT
respecto a la asignacion y la gestién de sus recursos de numeracién para el
cddigo de pais, que han sido consignadas en la Recomendacién UIT-T E.164;

b)  que las cuestiones de propiedad intelectual y adopcion de nombres de
dominio internacionalizados plantean algunas dificultades, y que es necesario
encontrar soluciones apropiadas;

c) la funcién que desempefia la Organizacién Mundial de la Propiedad
Intelectual (OMPI) en la solucién de controversias sobre nombres de dominio;

d) la funcidn que desempefia la Organizacién de las Naciones Unidas para la
Educacidn, la Ciencia y la Cultura (UNESCO) en relacién con la promocion de la
diversidad y la identidad culturales, la diversidad linglistica y el contenido local;

e) la estrecha cooperacion que la UIT mantiene con la OMPI y la UNESCO;

f) que es fundamental mantener la compatibilidad en el contexto mundial si
se amplian los nombres de dominio con nuevos caracteres no latinos,
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resuelve

estudiar la forma de obtener una mayor colaboracién y coordinacién entre la UIT
y organizaciones pertinentes! que participan en la elaboracién de redes IP y de la
futura internet, mediante acuerdos de cooperacion, llegado el caso, para lograr
que la UIT desempefie un papel mas importante en la gobernanza de Internet
con objeto de garantizar los maximos beneficios a la comunidad mundial,

resuelve encargar al Secretario General y a los Directores de las Oficinas

1 que participen activamente en todos los debates, iniciativas y actividades
internacionales relativos a la adopcién y la gestion de nombres de dominio
internacionalizados en Internet, en cooperacion con las organizaciones
competentes, entre ellas la OMPI y la UNESCO;

2 que tomen las medidas necesarias para velar por la soberania de los
Estados Miembros de la UIT respecto a los planes de numeracidon de la
Recomendacién UIT-T E.164, independientemente de la aplicacion en que se
utilicen;

3 gue promuevan concretamente el papel de los miembros de la UIT en la
internacionalizacién de los nombres de dominio con enunciados en sus idiomas
respectivos y utilizando sus propios caracteres;

4 que presten asistencia a los Estados Miembros para cumplir con los
compromisos del Plan de Accidn de Ginebra y la Agenda de Tunez en lo referente
a los nombres de dominio internacionalizados;

5 que hagan las propuestas necesarias para conseguir los fines de la presente
Resolucidn en los plazos mds breves posibles;

6 que concedan prioridad a los estudios realizados por el UIT-T en lo que
respecta a las distintas grafias no latinas;

1 Incluidas, entre otras, la Corporacién de Internet para la Asignacion de Nombres y de
Numeros (ICANN), los registros regionales de Internet (RIR), el Grupo Especial sobre
Ingenieria de Internet (IETF), la Sociedad de Internet (ISOC) y el Consorcio WWW (W3C).



292 Res. 133

7 que seialen la presente Resolucidn a la atencién de la OMPI y la UNESCO,
que es el facilitador de la implementacién de la Linea de Accién C8 de la CMSI,
insistiendo en las preocupaciones y las solicitudes de asistencia de los Estados
Miembros, en particular los paises en desarrollo, en cuanto a los nombres de
dominio internacionalizados (plurilinglies), y en su insistencia para recibir ayuda
de la Unién en esta materia, con el fin de facilitar la utilizacién y el avance de
Internet superando las barreras del idioma y aumentar asi la utilizacién
internacional de Internet;

8 que informen anualmente al Consejo de la UIT sobre las actividades y los
logros en esta materia,

encarga al Consejo

que considere las actividades de la Secretaria General y de los Directores de las
Oficinas en relacién con la aplicacién de la presente Resolucién y tome las
decisiones necesarias segun el caso,

invita a los Estados Miembros y los Miembros de Sector

1 a participar activamente en todos los debates e iniciativas internacionales
sobre la creaciéon y la adopcién de nombres de dominio internacionalizados en
Internet, incluidas las iniciativas de los grupos linglisticos interesados, y a
presentar contribuciones por escrito al UIT-T para facilitar la aplicacién efectiva
de la presente Resolucién;

2 a intensificar la sensibilizacién a escala nacional y regional entre todas las
partes interesadas, a alentarlas a participar en las labores de la Unién y del UIT-T
en particular, y a invitar a la entidad encargada de la creacién y adopcién de
nombres de dominio internacionalizados a cooperar con la Unién y con el UIT-T
para facilitar la aplicacidn practica de la presente Resolucién;

4 a insistir para que todas las entidades competentes que participan en la
creacion y la adopcién de nombres de dominio internacionalizados aceleren sus
actividades en este campo.
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RESOLUCION 135 (Rev. Guadalajara, 2010)

Funcién de la UIT en el desarrollo de las telecomunicaciones/
tecnologias de la informacion y la comunicacidn, en la prestacion
de asistencia y asesoramiento técnicos a los paises en desarrollot y
en la realizacion de proyectos nacionales, regionales e
interregionales pertinentes

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unidén Internacional de Telecomu-
nicaciones (Guadalajara, 2010),

recordando
a) laResolucién 135 (Antalya, 2006) de la Conferencia de Plenipotenciarios;

b) la Resolucion 34 (Rev. Guadalajara, 2010) de esta Conferencia sobre
asistencia y apoyo a paises con necesidades especiales para la reconstruccién de
su sector de telecomunicaciones;

c) las Resoluciones pertinentes de la Conferencia Mundial de Desarrollo de las
Telecomunicaciones (Hyderabad, 2010), especialmente la Resolucién 17
(Rev. Hyderabad, 2010) y sus Anexos, relativa a la ejecucién en los planos
nacional, regional, interregional y mundial de las iniciativas aprobadas por las
seis? regiones, la Resolucién 32 (Rev. Hyderabad, 2010) sobre cooperacion
regional e internacional en el marco de las iniciativas regionales, y la
Resoluciéon 34 (Rev. Hyderabad, 2010) sobre la funcion de las telecomunicaciones
y las tecnologias de la informacion y la comunicacién (TIC) en la preparacién,
alerta temprana, rescate, mitigacidon, socorro y respuesta en situaciones de
catastrofe, asi como las disposiciones de los cinco Programas adoptados por la
Conferencia y su vinculacién con estas Resoluciones,

1 Este término incluye también a los paises menos adelantados, los pequefios Estados insulares
en desarrollo, los paises en desarrollo sin litoral y los paises con economias en transicién.

2 Africa, América, Estados Arabes, Asia-Pacifico, Comunidad de Estados Independientes,
Europa.
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considerando

a) los objetivos de desarrollo que exigen que las telecomunicaciones/
tecnologias de la informacién y la comunicacién (TIC) estén al alcance de la
humanidad en general, especialmente las poblaciones de los paises en
desarrollo;

b) la experiencia especifica acumulada por la UIT en la aplicacién de las
referidas Resoluciones;

c) las tareas asignadas a la UIT en lo que respecta a las Lineas de Accién
C2,C5 y C6 de la Agenda de Tunez para la Sociedad de la Informacion, y la
necesaria participacién de la UIT en la aplicacidon de otras Lineas de Accién que
dependen de la disponibilidad de las telecomunicaciones/TIC, de acuerdo con los
organismos de las Naciones Unidas que colaboran en la aplicacion de esas Lineas
de Accion;

d) el continuo éxito logrado por el Sector de Desarrollo de las
Telecomunicaciones de la UIT (UIT-D) en sus asociaciones encaminadas a la
realizacién de numerosos programas de desarrollo, incluida la creacién de redes
de telecomunicaciones/TIC de varios paises en desarrollo;

e) el Plan de Accién de Hyderabad y el éptimo aprovechamiento de los
recursos que se requiere para alcanzar los objetivos que se han planteado;

f) las acciones emprendidas para la ejecucién de la Resolucién 157 (Antalya,
2006) de la Conferencia de Plenipotenciarios, sobre fortalecimiento de la funcién
de ejecucién de proyectos en la UIT,

resuelve

1 que la UIT:

i) siga coordinando la labor de armonizacién, desarrollo y mejora de las
telecomunicaciones/TIC en todo el mundo, con miras a la creacién de la
sociedad de la informacidn, y que adopte las medidas adecuadas para
adaptarse a las tendencias en materia de desarrollo de la infraestructura
de las telecomunicaciones/TIC;

ii)  renueve contactos con la Organizaciéon de las Naciones Unidas para la
Educacién, la Ciencia y la Cultura (UNESCO) para revisar el Programa
Internacional para el Desarrollo de la Comunicacién (PIDC), a fin de
implementar la Linea de Accion C7 de la Agenda de Tunez relativa a la
educacion y la cooperacién con el Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo (PNUD);
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que la Oficina de Desarrollo de las Telecomunicaciones (BDT) debe:

seguir facilitando expertos técnicos altamente calificados que asesoren
sobre temas de importancia para los paises en desarrollo, a titulo individual
y colectivo, y asegurar el nivel de competencias apropiado mediante
contrataciones o contratos a corto plazo, segin proceda;

seguir cooperando con fuentes de financiacidn, ya sea dentro del sistema
de las Naciones Unidas, del PNUD o de otros dispositivos de financiacion, y
multiplicando las asociaciones con Estados Miembros, Miembros de Sector,
instituciones financieras y organizaciones internacionales y regionales, a fin
de financiar las actividades relacionadas con la aplicacion de la presente
Resolucion;

continuar su Programa Voluntario Especial de Cooperacidn Técnica, basado
en contribuciones financieras, servicios de expertos y otras formas de
asistencia, a fin de atender mejor las solicitudes de los paises en desarrollo
en materia de telecomunicaciones/TIC, en la medida de lo posible;

al decidir las acciones antes citadas, tener en cuenta anteriores planes
nacionales o regionales de conectividad, de modo que las acciones que se
lleven a cabo contribuyen a la puesta en practica de los aspectos
prioritarios de tales planes, y que la incidencia de la accidon que se
emprende en relacidon con los aspectos esenciales sirva para alcanzar los
objetivos nacionales, regionales y de laUIT; caso de que las
administraciones no dispongan de tales planes, los proyectos podrian
considerar la posibilidad de elaborarlos,

invita a los organismos y organizaciones financieros regionales e internacio-
nales, proveedores de equipos, operadores y a todos los posibles asociados

a considerar la posibilidad de asegurar una financiacién completa o parcial para
realizar programas de cooperacién destinados a desarrollar las telecomuni-
caciones/TIC, incluidas las iniciativas aprobadas a escala regional, segun la
Resolucion 17 (Rev. Hyderabad, 2010),
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encarga al Secretario General

gue someta al Consejo de la UIT un Informe anual detallado sobre los resultados
de la aplicacidon de la presente Resolucidn, incluidas cualesquiera recomen-
daciones que el Secretario General pueda considerar necesarias en acuerdo con
el Director de la BDT, a fin de aumentar los efectos de la presente Resolucién,

invita al Consejo

a examinar los resultados logrados y a tomar todas las medidas oportunas para
acelerar la aplicacién de la presente Resolucidn de la mejor manera posible.
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RESOLUCION 136 (Rev. Guadalajara, 2010)

Utilizacion de las telecomunicaciones/tecnologias de la informacién
y la comunicacion en el control y la gestion de situaciones de
emergencia y catastrofes para la alerta temprana,
la prevencion, la disminucion de los efectos de
las catastrofes y las operaciones de socorro

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional de Telecomu-
nicaciones (Guadalajara, 2010),

recordando

a) la Resolucién 36 (Rev. Guadalajara, 2010) de esta Conferencia, sobre las
telecomunicaciones/tecnologias de la informacion y la comunicacion (TIC) al
servicio de la asistencia humanitaria;

b)  la Resolucion 182 (Guadalajara, 2010) de esta Conferencia, sobre el papel
de las telecomunicaciones/tecnologias de la informacion y la comunicacién en lo
que atafne al cambio climatico y la proteccién del medio ambiente;

c) la Resolucion 34 (Rev. Hyderabad, 2010) de la Conferencia Mundial de
Desarrollo de las Telecomunicaciones (CMDT), sobre la funcién de las
telecomunicaciones y las tecnologias de la informacién y la comunicacién (TIC)
en la preparacidn, alerta temprana, rescate, mitigacién, socorro y respuesta en
situaciones de catastrofe;

d) la Resolucion 48 (Rev. Hyderabad, 2010) de la CMDT, sobre el
fortalecimiento de la cooperacion entre reguladores de las telecomunicaciones;

e) la Resolucion 644 (Rev. CMR-07) de la Conferencia Mundial de
Radiocomunicaciones (CMR), sobre telecomunicaciones para mitigar los efectos
de las catdstrofes y para operaciones de socorro;

1) la Resolucion 646 (CMR-03) de la CMR sobre proteccién publica y
operaciones de socorro;

g) la Resolucion 673 (CMR-07) de la CMR sobre utilizacion de las
radiocomunicaciones para aplicaciones de observacion de la Tierra;

h) los mecanismos de coordinacion de las telecomunicaciones/TIC de
emergencia reunidos por la Oficina de las Naciones Unidas para la Coordinacion
de Asuntos Humanitarios,
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teniendo en cuenta

la Resoluciéon 60/125, sobre cooperacidon internacional para la asistencia
humanitaria en casos de desastres naturales: del socorro al desarrollo, adoptada
por la Asamblea General de las Naciones Unidas en marzo de 2006,

observando

a) el punto 51 de la Declaracion de Principios de Ginebra adoptado por la
Cumbre Mundial sobre la Sociedad de la Informacién (CMSI), relativo a la
utilizacidon de aplicaciones de las TIC para la prevencién de catastrofes;

b) que en el apartado 20 c) del Plan de Accion de Ginebra adoptado por la
CMSI, sobre ciberecologia, se insta al establecimiento de sistemas de vigilancia,
utilizando las TIC, para prever y supervisar el efecto de catdstrofes naturales y
provocadas por el hombre, particularmente en los paises en desarrollo, los paises
menos adelantados y las pequefias economias;

c¢) el punto 30 del Compromiso de Tunez adoptado por la CMSI, sobre la
mitigacion de desastres;

d) el punto 91 de la Agenda de Tunez para la Sociedad de la Informacion
adoptado por la CMSI, sobre la reduccién de catastrofes;

e) lalabor de coordinacidn eficaz llevada a cabo por el Panel de Coordinacion
de Asociaciones de Telecomunicaciones para operaciones de socorro, dirigido
por el Sector de Normalizacidn de las Telecomunicaciones de la UIT,

considerando

a) los estragos que han provocado las catastrofes ocurridas en todo el
mundo, en particular en los paises en desarrollo, donde las secuelas son mucho
mayores debido a la falta de infraestructuras y, por consiguiente, donde se
puede sacar el maximo provecho de la informacidon sobre la prevencién de
catastrofes, la disminucion de sus efectos y las operaciones de socorro;

b) el potencial de las telecomunicaciones/TIC modernas para facilitar la
prevencidn de catastrofes, la disminucidén de sus efectos y las operaciones de
SOCorro;

c) la cooperacién permanente entre las Comisiones de Estudio de la UIT y
otras organizaciones de normalizacion que se ocupan de sistemas de
telecomunicaciones de emergencia, de alerta e informacion,
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reconociendo

a) las actividades emprendidas a escala internacional y regional en la UIT y
otras organizaciones competentes para establecer dispositivos internacio-
nalmente reconocidos de explotacion armonizada y coordinada de sistemas de
proteccién civil y operaciones de socorro en caso de catastrofe;

b) la continua elaboracién por la UIT, en colaboracién con las Naciones Unidas
y otros organismos especializados del sistema, de directrices para la aplicacion
de la norma internacional en materia de contenido para los sistemas de alerta
publica que utilizan todos los medios de comunicacién en todo tipo de
situaciones de catdstrofe y emergencia;

c) la contribucién del sector privado en la prevencion de catastrofes y en las
operaciones de socorro y ayuda en situaciones de emergencia y de catdstrofe,
cuya eficacia ha quedado demostrada;

d) lanecesidad de llegar a un acuerdo sobre los elementos de infraestructura
de red necesarios para proporcionar recursos de telecomunicaciones de
instalacién rdpida, compatibles y robustos en las operaciones de ayuda
humanitaria y de socorro en caso de catastrofe;

e) la importancia de trabajar en pro del establecimiento de sistemas
mundiales normalizados de supervisién y de alerta temprana basados en las
telecomunicaciones/TIC, que estén conectados con redes nacionales e interna-
cionales y faciliten las respuestas a situaciones de emergencia y a catastrofes en
todo el mundo, en particular en zonas de alto riesgo;

f) la funcién que puede desempefiar el Sector de Desarrollo de las
Telecomunicaciones de la UIT, a través de medios tales como el Simposio
Mundial para Reguladores (GSR), en la compilacion y difusion de un conjunto de
practicas normativas nacionales idéneas sobre las instalaciones de
telecomunicaciones/TIC para prevencion de catastrofes, disminucion de sus
efectos y operaciones de socorro,

convencida

de que una norma internacional para la comunicacién de informacidn de alerta 'y
aviso puede ayudar a proporcionar una asistencia humanitaria eficaz y apropiada
y a disminuir las consecuencias de las catastrofes, en particular en los paises en
desarrollo,
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resuelve encargar a los Directores de las Oficinas

1 que prosigan sus estudios técnicos y elaboren recomendaciones, a través
de las Comisiones de Estudio de la UIT, sobre la aplicacién técnica y operativa,
segun proceda, de soluciones avanzadas que atiendan a las necesidades de la
proteccion civil y las telecomunicaciones/TIC en las operaciones de socorro en
caso de catastrofe, tomando en consideracién las capacidades y la evolucion de
los sistemas existentes, asi como la transicién que deban llevar a cabo esos
sistemas, en particular los de muchos paises en desarrollo, para las operaciones
nacionales e internacionales;

2 que respalden la creacidén de sistemas de alerta temprana, de disminucion
de los efectos de las catastrofes y de socorro robustos, completos y para todo
tipo de emergencias, a escala nacional, regional e internacional, incluidos
sistemas de supervision y gestion en los que se utilicen telecomunicaciones/TIC
(por ejemplo, teledetecciéon), en colaboracién con otras organizaciones interna-
cionales, a fin de facilitar la coordinacién a escala mundial y regional;

3 que promuevan entre las autoridades de alerta competentes la aplicacion
de la norma internacional en materia de contenido para los sistemas de alerta
publica que utilizan todos los medios de comunicacidn, en paralelo con la
elaboracién permanente por todos los Sectores de la UIT, de directrices
aplicables en todo tipo de situaciones de catdstrofe y emergencia;

4 que siga colaborando con organizaciones que trabajan en la esfera de Ila
normalizacién de las telecomunicaciones/TIC de emergencia y para la
comunicacion de informacién de alerta y aviso, a fin de estudiar si procede incluir
en los trabajos de la UIT esas normas y su difusion, en particular en los paises en
desarrollo,

alienta a los Estados Miembros

1 a que, en situaciones de emergencia y operaciones de socorro en caso de
catastrofe, atiendan a las necesidades puntuales de espectro como
complemento de lo dispuesto normalmente en los acuerdos suscritos con las
administraciones afectadas, recabando al mismo tiempo asistencia internacional
para la coordinacidn y la gestién del espectro, de conformidad con la legislacion
vigente de cada pais;



Res. 136 301

2 a trabajar en estrecha colaboraciéon con el Secretario General, los
Directores de las Oficinas y los mecanismos de coordinaciéon de telecomuni-
caciones/TIC de emergencia de las Naciones Unidas, en la elaboracién y difusion
de herramientas, procedimientos y practicas idéneas para la coordinacién y
utilizacion efectivas de telecomunicaciones/TIC en situaciones de catdstrofe;

3 a facilitar la utilizacion por organizaciones de emergencia, de tecnologias y
soluciones existentes y nuevas (por satélite y terrenales), en la medida de lo
posible, con el fin de satisfacer los requisitos de interfuncionamiento y alcanzar
los objetivos de proteccién civil y operaciones de socorro en caso de catdastrofe;

4 a crear centros de excelencia nacionales y regionales, y darles su apoyo,
para fines de investigacidn, planificacién previa, posicionamiento previo de
equipos y despliegue de recursos de telecomunicaciones/TIC para la asistencia
humanitaria y la coordinacién de operaciones de socorro en caso de catdstrofe,

invita al Secretario General

a informar de la presente Resolucidn a las Naciones Unidas y, en particular, a la
Oficina de las Naciones Unidas para la Coordinacién de Asuntos Humanitarios.
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RESOLUCION 137 (Rev. Guadalajara, 2010)

Instalacidn de redes de la préxima generacion
en los paises en desarrollot

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional de Telecomu-
nicaciones (Guadalajara, 2010),

recordando
la Resolucién 137 (Antalya, 2006) de la Conferencia de Plenipotenciarios,
considerando

a) que, como se indica en el punto 22 de la Declaraciéon de Principios de
Ginebra, adoptada por la Cumbre Mundial para la Sociedad de la Informacion
(CMSI) una infraestructura de red y aplicaciones de las tecnologias de la
informacién y las comunicaciones, que estén bien desarrolladas, adaptadas a las
condiciones regionales, nacionales y locales, facilmente accesibles y asequibles y
que, de ser posible, utilicen en mayor medida la banda ancha y otras tecnologias
innovadoras, puede acelerar el progreso econdmico y social de los paises, asi
como el bienestar de todas las personas, comunidades y pueblos, y que éste
quede abarcado en la Linea de Accidon C2, ampliada para incluir la Linea de
Accion C6;

b) que la existencia a nivel nacional, regional, interregional y mundial de
redes y servicios de telecomunicaciones coherentes para el desarrollo de las
economias nacionales, regionales e internacionales es un elemento de gran
importancia para la mejora de la situacidn social, econdmica y financiera de los
Estados Miembros,

1 Este término incluye también a los paises menos adelantados, los pequefios Estados insulares

en desarrollo, los paises en desarrollo sin litoral y los paises con economias en transicién.
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acogiendo con benepldcito

la labor realizada por la Unidn para prestar la debida atencion a los intereses de
los paises en desarrollo (Resoluciéon 17 (Rev. Johannesburgo, 2008) de Ia
Asamblea Mundial de Normalizacion de las Telecomunicaciones (AMNT) vy
anexos a la Resolucién 17 (Rev. Hyderabad, 2010) de la Conferencia Mundial de
Desarrollo de las Telecomunicaciones (CMDT)),

observando

a) que los paises en desarrollo siguen afrontando el desafio planteado por la
rapida evolucién de las tecnologias y la tendencia hacia la convergencia de los
servicios;

b) la actual escasez de recursos, experiencia y actividades de capacitacion en
los paises en desarrollo, para la planificacién e instalacidn de redes, en particular
redes de la proxima generacion (NGN), y los retrasos en la implantacion vy
adopcidn de las NGN en los paises desarrollados,

recordando

a) el esfuerzo y la colaboracion entre las tres Oficinas para continuar
mejorando la labor de informacién y asesoramiento sobre asuntos de
importancia para los paises en desarrollo en materia de planificacion,
organizacion, desarrollo y explotacidn de sus sistemas de telecomunicaciones;

b)  que, para adquirir conocimientos técnicos y experiencias de gran valor, los
paises en desarrollo pueden recurrir también a los trabajos de los Sectores de
Radiocomunicaciones (UIT-R) y de Normalizacion de las Telecomunicaciones
(UIT-T) de la UIT;

¢) que, de conformidad con la Resolucién 143 (Rev. Guadalajara, 2010) de
esta Conferencia, se amplie el alcance de las disposiciones de todos los
documentos de la UIT relativas a los paises en desarrollo para aplicarlas
adecuadamente a los paises menos adelantados, los pequefios Estados insulares
en desarrollo, los paises en desarrollo sin litoral y los paises con economias en
transicion,

reconociendo

a) que los paises en desarrollo disponen de recursos humanos y financieros
limitados para afrontar la creciente brecha tecnoldgica;
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b)  que la actual brecha digital se agravard aun mas con la aparicién de nuevas
tecnologias, incluidas las posteriores a las NGN, y si los paises en desarrollo no
son capaces de introducir las NGN de manera total y oportuna,

teniendo en cuenta

a) que los paises que ya han realizado importantes inversiones en la red
telefénica publica conmutada (RTPC) tradicional, especialmente los paises en
desarrollo y muchos de los paises desarrollados, tienen la tarea acuciante de
efectuar el paso paulatino de las redes actuales a las NGN;

b)  que se considera que las NGN constituyen un instrumento potencial para
hacer frente a las nuevas realidades en la industria de las telecomunicaciones, y
que la implantacion de las NGN vy las actividades de normalizacién al respecto
son esenciales para los paises en desarrollo, en especial para sus zonas rurales
donde vive la mayoria de la poblacidn;

¢) que los paises pueden sacar provecho de las NGN, que facilitan la
prestacién de una amplia gama de servicios y aplicaciones avanzados basados en
las tecnologias de la informacidn y la comunicacién (TIC) con miras a la creacion
de la sociedad de la informacidn, para resolver cuestiones dificiles tales como el
desarrollo y la adopciéon de sistemas de proteccion civil y de socorro en caso de
catastrofe, especialmente las comunicaciones de alerta temprana vy la
divulgacién de informacion de emergencia;

d) que, tal como se consideré en la CMSI, nuestro desafio es encauzar el
potencial de las TIC y sus aplicaciones para promover los Objetivos de Desarrollo
del Milenio, a saber, erradicar la pobreza extrema y el hambre, instaurar la
ensefianza primaria universal, promover la igualdad de género y la autonomia de
la mujer, reducir la mortalidad infantil, mejorar la salud materna y combatir el
VIH/SIDA, el paludismo y otras enfermedades, etc.,
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resuelve encargar a los Directores de las tres Oficinas

1 que prosigan y agrupen los esfuerzos encaminados a realizar estudios
sobre la instalacion de las NGN y las redes futuras? y de actividades de
normalizacion en la materia, especialmente los concebidos para zonas rurales y
tendentes a reducir la brecha digital y las disparidades en materia de desarrollo;

2 qgue coordinen los estudios y programas de la Iniciativa de Normalizacién
Mundial de las Redes de la Proxima Generacion (NGN-GSI) del UIT-T y los
correspondientes a las Iniciativas de Planificacién de Redes Mundiales (GNPi) del
UIT-D, que coordinen el trabajo que realizan las Comisiones de Estudio y los
Programas definidos en el Plan de Accidon de Hyderabad de la CMDT-10 para
ayudar a los miembros a lograr una implantacidon eficaz de las NGN, y en
particular la Cuestidon 26 de la Comision de Estudio 2 del UIT-D y las actividades
del Programa 1 de la BDT, en especial en el paso paulatino de las actuales
infraestructuras de telecomunicacién a las NGN, y que traten de hallar soluciones
adecuadas para acelerar la instalacion asequible de dichas redes en las zonas
rurales, tomando en consideracidon el éxito logrado por varios paises en
desarrollo a la hora de migrar a esas redes y aprovechando la experiencia de los
mismos,

encarga al Secretario General y al Director de la Oficina de Desarrollo de las
Telecomunicaciones

1 que adopte las medidas apropiadas para hallar los medios financieros y el
apoyo necesarios con miras a la aplicacion de la presente Resolucién, dentro de
los recursos financieros disponibles, lo que incluye un respaldo financiero en el
marco de acuerdos de asociacion;

2 que, ante los organismos especializados de las Naciones Unidas y las
instituciones financieras, ponga de relieve la importancia que adquiere la
implantacion de las NGN y los beneficios que éstas aportan,

2 Véanse los trabajos del Grupo Temético de la Comisién de Estudio 13 del UIT-T sobre redes

futuras.
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encarga al Consejo

que examine los informes presentados y las propuestas formuladas por el
Secretario General y las tres Oficinas con respecto a la aplicacién de la presente
Resolucion, estableciendo la relacién apropiada con la parte dispositiva de la
Resolucion 44 (Rev. Johannesburgo, 2008) de la AMNT, y que tome las medidas
necesarias para que la Unidn siga estando atenta a dar respuesta a las
necesidades de los paises en desarrollo,

invita a todos los Estados Miembros y Miembros de Sector

1 a llevar a cabo acciones concretas, en apoyo de las realizadas por la UIT, y a
adoptar iniciativas con miras a la aplicacién de la presente Resolucion;

2 a intensificar la cooperacidn entre los paises desarrollados y los paises en
desarrollo, asi como entre los propios paises en desarrollo, con miras a mejorar
las capacidades nacionales, regionales e internacionales para la planificacion,
instalacién, explotacién y mantenimiento de las NGN, asi como en el desarrollo
de aplicaciones basadas en las NGN sobre todo para las zonas rurales, teniendo
también en cuenta la evolucidn a corto plazo, a fin de abarcar redes futuras.
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RESOLUCION 139 (Rev. Guadalajara, 2010)

Utilizacion de las telecomunicaciones/tecnologias de la informacion
y la comunicacion para reducir la brecha digital y crear
una sociedad de la informacion integradora

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unidon Internacional de Telecomu-
nicaciones (Guadalajara, 2010),

recordando

la Resolucién 139 (Antalya, 2006) de la Conferencia de Plenipotenciarios,

reconociendo

a) que el subdesarrollo social y econdmico de un gran nimero de paises es
uno de los problemas mas graves, no sélo para estos paises sino también para
toda la comunidad internacional;

b)  que es necesario crear oportunidades de servicios digitales en los paises en
desarrollo, incluidos los paises menos adelantados, los pequefios Estados
insulares en desarrollo, los paises en desarrollo sin litoral y los paises con
economias en transicién, aprovechando los beneficios de la revolucién de las
tecnologias de la informacidn y la comunicacién (TIC);

¢)  que la nueva arquitectura de redes de telecomunicaciones puede permitir
una oferta mds eficiente y econdmica de servicios y aplicaciones de
telecomunicaciones y de TIC, en particular en zonas rurales y alejadas;

d) que la Cumbre Mundial sobre la Sociedad de la Informacién (CMSI) subrayo
que la infraestructura TIC es un elemento fundamental de una sociedad de la
informacién integradora, y pidié el compromiso de todos los Estados para poner
las TIC y sus aplicaciones al servicio del desarrollo;
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e) que las Declaraciones de anteriores Conferencias Mundiales de Desarrollo
de las Telecomunicaciones (CMDT) (Estambul, 2002; Doha, 2006 e Hyderabad,
2010) han seguido afirmando que las TIC y sus aplicaciones son esenciales para el
desarrollo politico, econdmico, social y cultural, que son un factor importante de
reduccion de la pobreza, creacidn de empleo, proteccion ambiental y para la
prevencidn y atenuacion de catdstrofes naturales y de otro tipo (ademas de la
importancia que reviste la prediccidén de catastrofes) y han de ponerse al servicio
del desarrollo en otros sectores, y que, por tanto, deberian aprovecharse
plenamente las oportunidades de las nuevas TIC para estimular el desarrollo
sostenible;

f) que en la Meta 2 del Plan Estratégico de la Unién (2008-2011) y, del mismo
modo, en el objetivo fundamental del Plan Estratégico de la Unidn para
2012-2015 se manifiesta la voluntad de ayudar a reducir la brecha digital
nacional, regional e internacional en las TIC y sus aplicaciones, facilitando la
interoperabilidad, interconexiéon y conectividad mundial de las redes y los
servicios de telecomunicaciones, y desempefiando un papel protagonista, en el
marco de su mandato, en el proceso de participacidon de multiples actores, para
el seguimiento y el logro de los objetivos y metas pertinentes de la CMSI;

g) queincluso antes de la CMSI y ademds de las actividades de la UIT, muchas
organizaciones y entidades trabajaban para reducir la brecha digital;

h)  que esta actividad de la Unién ha aumentado desde la clausura de la CMSI
y la adopciéon de la Agenda de Tunez para la Sociedad de la Informacidn,
particularmente en lo referente a la implementacién y el seguimiento, de
conformidad con el Plan Estratégico de la Unién para 2008-2011 y las
Resoluciones de la Conferencia de Plenipotenciarios (Antalya, 2006),

recordando

a) la Resolucion 24 (Kyoto, 1994) de la Conferencia de Plenipotenciarios,
relativa a la funcién de la UIT en el desarrollo de las telecomunicaciones
mundiales, la Resolucién 31 (Rev. Marrakech, 2002) de la Conferencia de
Plenipotenciarios, relativa a la infraestructura de las telecomunicaciones y las TIC
para el desarrollo socioeconédmico vy cultural, y la Resolucion 129
(Marrakech, 2002) de la Conferencia de Plenipotenciarios, relativa a la reduccion
de la brecha digital;

b)  que en el Informe de la Unidn sobre el Desarrollo Mundial de las Telecomu-
nicaciones se subraya el desequilibrio inaceptable en la distribucién de teleco-
municaciones y la necesidad urgente e imperiosa de resolver este desequilibrio;
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c) que, en este contexto, la primera CMDT (Buenos Aires, 1994) pidid, entre
otras cosas, a los gobiernos, los organismos internacionales y todas las demas
partes interesadas que concediesen mayor prioridad a la inversiéon y otras
medidas conexas en relacion con el desarrollo de las telecomunicaciones, en
particular en los paises en desarrollo;

d) que, desde entonces, las CMDT han creado Comisiones de Estudio y
programas de trabajo, y han aprobado Resoluciones para fomentar las
oportunidades digitales, en las que se subraya la importancia de las TIC en
muchos campos;

e) que las Resoluciones 30 y 143 (Rev. Guadalajara, 2010) de la presente
Conferencia ponen de manifiesto que lo que los paises necesitan, segun se
refleja en las mismas, es que la reduccién de la brecha digital se considere como
un objetivo fundamental,

f) la Resolucién 143 (Rev. Guadalajara, 2010) de la presente Conferencia,

haciendo suya

la Resolucién 37 (Rev. Hyderabad, 2010) de la CMDT sobre este particular,
considerando

a) que, a pesar de los avances anteriormente mencionados y de la mejora
observada en algunos aspectos, en numerosos paises en desarrollo los precios de
las TIC y sus aplicaciones siguen estando fuera del alcance de la mayoria de las
personas, en particular de los que viven en las zonas rurales;

b)  que cada zona, pais o region debe tratar de resolver sus propios problemas
en lo que respecta a la brecha digital, haciendo hincapié en la cooperacién con
otros a fin de aprovechar la experiencia adquirida;

¢) que muchos paises no disponen de las infraestructuras bdsicas necesarias,
ni de planes a largo plazo, leyes y reglamentos en vigor, etc., que propicien el
desarrollo de las TIC y sus aplicaciones;

d) que los paises menos adelantados, los pequefios Estados insulares en
desarrollo, los paises en desarrollo sin litoral y los paises con economias en
transicion siguen enfrentandose a problemas especificos para reducir la brecha
digital,
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considerando ademds

a) que las instalaciones, los servicios y las aplicaciones de telecomu-
nicaciones/TIC no son una mera consecuencia del desarrollo econémico, sino un
requisito esencial del desarrollo en general, incluido el crecimiento econémico;

b) que las telecomunicaciones/TIC y las aplicaciones de TIC, forman parte
integrante de los procesos de desarrollo regionales, nacionales e internacionales;

c¢) que la evolucidon reciente, y particularmente la convergencia de los
servicios y tecnologias de telecomunicaciones, informacién, radiodifusion e
informatica, son factores de cambio de la era de la informacidn;

d) que la mayoria de los paises en desarrollo precisan constantemente de
inversiones en distintos sectores de desarrollo, dandose la prioridad a la
inversion en el sector de las telecomunicaciones/TIC, habida cuenta de la
urgente necesidad de las telecomunicaciones/TIC para el crecimiento vy
desarrollo de otros sectores;

e) que, en esta situacion, las ciberestrategias nacionales deberian estar
vinculadas a los objetivos generales de desarrollo y orientar las decisiones
nacionales;

f) que sigue siendo necesario presentar a los legisladores informacion
pertinente y oportuna sobre la funcién y la contribucién general de las TIC y sus
aplicaciones en la planificacion general del desarrollo;

g) que los estudios realizados por iniciativa de la Unidn para evaluar los
beneficios de las telecomunicaciones/TIC y las aplicaciones de TIC en el sector
han tenido un efecto positivo en otros sectores y son una condicién necesaria a
su desarrollo,

subrayando

a) la funcién importante que han tenido las telecomunicaciones/TIC y las
aplicaciones de TIC en el desarrollo en los campos de cibergobierno, empleo,
agricultura, salud, educacién, transporte, industria, derechos humanos,
proteccién del medio ambiente, comercio y transferencia de la informacidn para
el bienestar social, y también como factor de progreso econédmico y social
general de los paises en desarrollo;
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b)  la funcidn indispensable de la infraestructura de las telecomunicaciones/
TIC y las aplicaciones de TIC para alcanzar la meta de la integracion digital y
permitir un acceso sostenible, generalizado y asequible a la informaciéon
universal,

atenta

a) ala Declaracién de Hyderabad, en la que se subraya la funcién importante
que tienen los gobiernos, los legisladores y los reguladores a la hora de fomentar
el acceso barato y generalizado a las telecomunicaciones/TIC asi como la
creacion de unos entornos reglamentarios y juridicos que propicien la
competencia de manera justa, transparente, estable, predecible y no
discriminatoria, y que fomenten la constante innovacién de la tecnologia y los
servicios y alienten los incentivos a la inversion;

b)  alos objetivos del Plan Estratégico de la Unidn para 2012-2015, destinado
a propiciar y fomentar el crecimiento y el desarrollo sostenido de las redes y
servicios de telecomunicaciones; a facilitar el acceso universal de manera que
todo el mundo, donde quiera se encuentre, pueda participar en la nueva
sociedad de la informacion y disfrutar de sus beneficios; y a prestar asistencia a
los paises en desarrollo para reducir la brecha digital a través del desarrollo
socioecondmico propiciado por las telecomunicaciones/TIC;

c) a la Declaracién de Principios de Ginebra adoptada por la CMSI, en la que
se afirma que se deberian desarrollar y aplicar politicas que creen un clima
favorable para la estabilidad, previsibilidad y competencia leal a todos los
niveles, de tal forma que se atraiga mas inversion privada para el desarrollo de la
infraestructura de las telecomunicaciones y de las TIC;

d) a que muchos Estados Miembros de la UIT han creado organismos
reguladores independientes encargados de cuestiones de reglamentacién tales
como la interconexidn, el establecimiento de tarifas, la concesion de licencias y la
competencia, para fomentar oportunidades digitales a escala nacional,

apreciando

los distintos estudios que se han realizado en el marco de la cooperacién técnica
y las actividades de asistencia de la Union,

resuelve

1 que se haga sin demora un seguimiento de la aplicacién de la Resolucién 37
(Rev. Hyderabad, 2010);
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2 que la Unidn siga organizando, realizando o patrocinando los estudios
necesarios para destacar la contribucién de las TIC y sus aplicaciones al
desarrollo en general, en un contexto diferente y cambiante;

3 que la Unidn siga actuando como mecanismos para el intercambio de
informacién y conocimientos al respecto, en el marco de la ejecucién del Plan de
Accidon de Hyderabad y en colaboracién con otras organizaciones competentes, e
implemente iniciativas, programas y proyectos encaminados a facilitar el acceso
a las telecomunicaciones/TIC y sus aplicaciones,

sigue invitando

a las administraciones y los gobiernos de los Estados Miembros, los organismos y
las organizaciones del sistema de las Naciones Unidas, las organizaciones
intergubernamentales, las organizaciones no gubernamentales, las instituciones
financieras y los proveedores de equipos y servicios de telecomunicaciones y
de TIC a acrecentar su participacidon para que se aplique satisfactoriamente la
presente Resolucion,

sigue alentando

a todos los organismos de ayuda y asistencia para el desarrollo, entre ellos el
Banco Internacional de Reconstruccidon y Fomento (BIRF), el Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD) y los fondos regionales y nacionales
de desarrollo, y también los Estados Miembros de la Unién donantes vy
beneficiarios, a seguir reconociendo la importancia de las TIC en el proceso del
desarrollo y concediendo gran prioridad a la atribucién de recursos a este sector,

encarga al Secretario General

1 que, a la hora de aplicar esta Resolucion, la sefiale a la atencion de todas
las partes interesadas, en particular el PNUD, el BIRF, los fondos regionales y los
fondos de desarrollo nacionales para la cooperacion;

2 que informe anualmente al Consejo de la UIT sobre los avances en la
aplicacién de la presente Resolucidn;

3 gue tome las medidas necesarias para que se divulguen ampliamente los
resultados de las actividades realizadas de conformidad con la presente
Resolucidn,
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encarga al Director de la Oficina de Desarrollo de las Telecomunicaciones
en coordinacion, en su caso, con los Directores de las demds Oficinas

1 que siga ayudando a los Estados Miembros y los Miembros de Sector a
crear un marco de politica y reglamentacion de las TIC y sus aplicaciones
favorable a la competencia;

2 que siga ayudando a los Estados Miembros y los Miembros de Sector con
estrategias que faciliten el acceso a la infraestructura de telecomunicaciones, en
particular en las zonas rurales;

3 que evalie modelos de sistemas asequibles y sostenibles para el acceso en
zonas rurales a la informacidn, las comunicaciones y las aplicaciones TIC en la red
mundial, de acuerdo con el estudio de esos modelos;

4 que siga llevando a cabo, dentro de los recursos disponibles, estudios
practicos de las telecomunicaciones y las TIC en zonas rurales y que ponga en
marcha, si procede, un modelo piloto basado en la tecnologia del protocolo IP, o
su equivalente futuro, para ampliar el acceso rural,

encarga al Consejo

1 que asigne los recursos adecuados para la aplicacion de la presente
Resolucién, dentro de los recursos presupuestarios aprobados;

2 que examine los Informes del Secretario General y tome las medidas del
caso para que se aplique efectivamente la presente Resolucién;

3 que presente a la proxima Conferencia de Plenipotenciarios un Informe
sobre los avances en la aplicacién de esta Resolucion,

invita a los Estados Miembros

a seguir actuando de concierto para alcanzar los objetivos de la Resolucion 37
(Rev. Hyderabad, 2010) de la CMDT, como ya hicieron con la Resolucién 37 (Rev.
Doha, 2006), dando su apoyo a esta Resolucidon en su version revisada en la
presente Conferencia.
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RESOLUCION 140 (Guadalajara, 2010)

Funcion de la UIT en la puesta en practica de los resultados de
la Cumbre Mundial sobre la Sociedad de la Informacién

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional de Telecomu-
nicaciones (Guadalajara, 2010),

recordando

a) la Resolucion 73 de la Conferencia de Plenipotenciarios (Minneapolis,
1998), cuyos objetivos se alcanzaron en el sentido de que se celebraron las dos
fases de la Cumbre Mundial sobre la Sociedad de la Informacion (CMSI);

b)  la Resolucién 113 (Marrakech, 2002) de la Conferencia de Plenipotenciarios
relativa a la CMSI;

c) la Decision 8 (Marrakech, 2002) de la Conferencia de Plenipotenciarios
sobre la aportacién de la UIT a la Declaracion de Principios y al Plan de Accién de
la CMSI y el documento informativo sobre las actividades de la UIT relacionadas
con la Cumbre,

recordando ademds

la Declaraciéon de Principios y el Plan de Accién, adoptados en Ginebra en 2003, y
el Compromiso de Tunez y la Agenda de Tunez para la Sociedad de Ia
Informacién, adoptados en Tunez en 2005, todos ellos refrendados por la
Asamblea General de las Naciones Unidas,

considerando

a) la funcidén desempefiada por la UIT en la organizacidn de las dos fases de
la CMSI;

b) que las competencias fundamentales de la Unién Internacional de
Telecomunicaciones (UIT) en los ambitos de la Tecnologia de la informacion y la
comunicacion (TIC), — la asistencia en la reduccién de la brecha digital, la
cooperacién internacional y regional, la gestién del espectro de frecuencias
radioeléctricas, la elaboracidon de normas y la divulgacién de informacién — son
decisivas para la creacién de la sociedad de la informacién como sefiala el (§ 64)
de la Declaracién de Principios de Ginebra;
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c¢) que la Agenda de Tunez sefiala que "cada organismo de las Naciones
Unidas deberia actuar seguin su mandato y sus competencias, y sobre la base de
las decisiones de sus respectivos drganos de gobierno y en el marco de los
recursos disponibles" (punto 102 b));

d) el establecimiento de un Grupo de las Naciones Unidas sobre la Sociedad
de la Informacion (UNGIS) por el Secretario General de las Naciones Unidas, a
peticién de la Cumbre, cuyo principal objetivo es coordinar los asuntos de fondo
y de politica que afectan a las Naciones Unidas en la puesta en practica de los
resultados de la CMSI, y del cual la UIT es miembro permanente y comparte la
presidencia alternada;

e) que la UIT, la Organizacidon de las Naciones Unidas para la Educacidn, la
Ciencia y la Cultura (UNESCO) y el Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo (PNUD) desempefian funciones principales de coordinacién en la
aplicacién del Plan de Accién de Ginebra y la Agenda de Tunez por las distintas
partes interesadas, como solicitd la CMSI;

f) que la UIT ejerce la funcién de moderador/coordinador de las Lineas de
Accidn C2 (infraestructura de la informacién y la comunicaciéon) y C5 (creacion de
confianza y seguridad en la utilizacidn de las TIC) de la Agenda de Tunez, y es un
posible asociado en el marco de otras lineas de accion identificadas por la CMSI;

g) que las partes implicadas en la aplicacién de los resultados de la Cumbre
acordaron, en 2008, designar a la UIT como moderadora/coordinadora para la
Linea de Accién C6 (Entorno habilitador), sobre la que habia actuado
anteriormente solo como cofacilitadora;

h)  que se asigna a la UIT la responsabilidad concreta de mantener actualizada
la base de datos sobre el inventario de la CMSI (§ 120 de la Agenda de Tunez);

i) que la UIT esta en condiciones de proporcionar competencias técnicas en
relacion con el Foro para la Gobernanza de Internet como lo ha demostrado
durante el proceso de la CMSI (punto 78a de la Agenda de Tunez);

j) que la UIT tiene, entre otras, la responsabilidad especifica de realizar
estudios y elaborar informes sobre la Conectividad a Internet Internacional
(puntos 27 y 50 de la Agenda de Tunez);

k)  que la UIT tiene la responsabilidad especifica de garantizar la utilizacion
racional, eficaz y econdmica del espectro de frecuencias radioeléctricas, asi como
el acceso equitativo al mismo por todos los paises, conforme a los acuerdos
internacionales pertinentes (punto 96 de la Agenda de Tunez);
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1) que, en su Resolucidn 60/252, la Asamblea General de las Naciones Unidas
resolvid llevar a cabo un examen global de la puesta en practica de los resultados
de la Cumbre en 2015;

m) que "la construccion de una Sociedad de la Informacién orientada al
desarrollo e integradora exigird una labor infatigable a las distintas partes
interesadas... Habida cuenta de los numerosos aspectos que abarcard la
construccion de la Sociedad de la Informacion, es esencial una colaboracion
eficaz entre los gobiernos, el sector privado, la sociedad civil y las Naciones
Unidas y otras organizaciones internacionales, cada uno en funcion de sus
distintos papeles y responsabilidades y con arreglo a sus competencias" (§ 83 de
la Agenda de Tunez),

considerando ademds

a) que la UIT desempefia un papel fundamental a la hora de ofrecer
perspectivas globales sobre el desarrollo de la sociedad de la informacién;

b) la necesidad de que la UIT se adapte constantemente a los cambios que se
producen en el entorno de las telecomunicaciones/TIC, en particular en lo que
respecta a la evolucidén tecnoldgica y a las nuevas dificultades de reglamentacion;

c) las necesidades de los paises en desarrollo, incluidas las dreas de creacién
de infraestructura de telecomunicaciones/TIC, fortalecimiento de la confianza y
seguridad en el uso de las telecomunicaciones/TIC y aplicacién de los otros
objetivos de la CMSI;

d) la conveniencia de utilizar los recursos y los conocimientos especializados
de la UIT de forma que se tomen en consideracién los rdpidos cambios del
entorno de las telecomunicaciones y los resultados de la CMSI;

e) la necesidad de administrar eficazmente los recursos humanos y
financieros de la Unidn, habida cuenta de las prioridades de sus miembros y de
las limitaciones presupuestarias, y la necesidad de evitar una duplicacion de
actividades entre las Oficinas y la Secretaria General;

f) que la plena participacién de los miembros, incluidos los Miembros de
Sector, y de otras partes interesadas, es fundamental para que la UIT ponga en
practica con éxito los resultados pertinentes de la CMSI;

g) que en el Plan Estratégico de la Unidn para 2012-2015 recogido en la
Resolucion 71 (Rev. Guadalajara, 2010) de la presente Conferencia se manifiesta
un compromiso a poner en practica, los resultados pertinentes de la CMSI en
respuesta al entorno cambiante de las telecomunicaciones/TIC y sus efectos
sobre la Unidn;
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h) que el Grupo de Trabajo del Consejo sobre la CMSI (GT-CMSI) ha
demostrado ser un mecanismo eficaz para facilitar las aportaciones de los
Estados Miembros sobre el cometido de la UIT a la hora de aplicar los resultados
de la CMSI, como previd la Conferencia de Plenipotenciarios (Antalya, 2006);

i) que el Consejo de la UIT ha aprobado hojas de ruta para las Lineas de
Accidén C2, C5y C6;

j) que se ha invitado a la comunidad internacional a que realice
contribuciones voluntarias al fondo especial establecido por la UIT para apoyar
las actividades relativas a la aplicacién de los resultados de la CMSI;

k)  que la UIT puede proporcionar conocimientos técnicos especializados en el
campo de los trabajos estadisticos a través de la elaboracién de indicadores de
TIC, utilizando los indicadores y puntos de referencia apropiados para verificar
los progresos obtenidos y midiendo la brecha digital (puntos 113-118 de la
Agenda de Tunez),

teniendo en cuenta

a) que en la CMSI se reconocié que la participacién de multiples partes
interesadas es esencial para crear con éxito una sociedad de la informacién
integradora, centrada en la persona y orientada al desarrollo;

b) la relacidn entre el desarrollo de las telecomunicaciones y el desarrollo
econdmico, social y cultural, asi como su repercusion en las estructuras
socioecondmicas de los Estados Miembros;

c) el punto 98 de la Agenda de Tunez, en el que se impulsa la cooperacion
reforzada e ininterrumpida entre las partes interesadas, y se expresa satisfaccion
respecto de la iniciativa "Conectar el Mundo" dirigida por la UIT;

d) que, durante los Ultimos decenios, los progresos logrados en ambitos como
las ciencias naturales, las matematicas, la ingenieria y la tecnologia constituyen la
base de las innovaciones y la convergencia de las TIC que, a su vez, hacen llegar
los beneficios de la sociedad de la informaciéon a un creciente ndmero de
personas en todo el mundo;

e) que el Secretario General de la UIT cred el Grupo Especial de la CMSI,
presidido por el Vicesecretario General, para cumplir, entre otras cosas, las
instrucciones impartidas al Secretario General en la Resoluciéon 140 (Antalya,
2006) de la Conferencia de Plenipotenciarios;
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f) los resultados de los dos foros de la CMSI organizados por la UIT en mayo
de 2009 y mayo de 2010;

g) elInforme de la UIT "CMSI+5" sobre las actividades de la UIT en el periodo
de cinco afios 2005-2010 relativas a la aplicacion y seguimiento de la CMSI,

observando

que actualmente no existe ninguna definicion del término "tecnologias de la
informacién y la comunicacion (TIC)", ampliamente utilizado en los documentos
de las Naciones Unidas, de la UIT y de otras organizaciones, incluidos los
resultados de la CMSI,

refrendando

a) la Resolucidon 30 (Rev. Hyderabad, 2010) de la Conferencia Mundial de
Desarrollo de las Telecomunicaciones (CMDT);

b)  la Resolucion 139 (Guadalajara, 2010) de la presente Conferencia;

c) los resultados pertinentes de la reuniéon de 2010 del Consejo de la UIT,
incluida la Resolucion 1282 (Rev. 2008);

d) los programas, las actividades, en particular las actividades regionales,
establecidos por la CMDT-10 con miras a reducir la brecha digital;

e) los trabajos pertinentes que la UIT ya ha llevado a cabo y/o llevara a cabo
para poner en practica los resultados de la CMSI, bajo la égida del GT-CMSI;

f) la Resolucién 75 (Johannesburgo, 2008) de la Asamblea Mundial de
Normalizacion de las Telecomunicaciones (AMNT) sobre contribucidn del UIT-T a
la puesta en practica de los resultados de la CMSI y al establecimiento de un
Grupo Especializado sobre cuestiones de politica publica internacional
relacionadas con Internet como parte integrante del GT-CMSI,

teniendo presente

los trabajos pertinentes ya emprendidos y/o que va a llevar a cabo la UIT sobre la
aplicacion de los resultados de la CMSI, en el marco del GT-CMSI y del Grupo
Especial de la CMSI,

reconociendo

a) la importancia de la funcién de la UIT y su participacion en el UNGIS, en
calidad de miembro permanente, y el hecho de que comparte la presidencia
alternada del mismo;
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b) el compromiso de la UIT con la aplicacidn de las metas y los objetivos de
la CMSI, que es uno de los objetivos globales mas importantes de la Unidn;

c) que la Asamblea General de las Naciones Unidas, en su Resolucion 60/252
decidid llevar a cabo un examen general de la aplicacién de los resultados de la
Cumbre en 2015,

resuelve

1 que la UIT desempeiie la funcién de coordinador principal en el proceso
general de puesta en practica con multiples partes interesadas, asociada a la
UNESCO y al PNUD, de conformidad con el punto 109 de la Agenda de Tunez;

2 que la UIT siga desempefiando la funcidon de coordinador principal en el
proceso de puesta en practica de la CMSI, como moderador/coordinador para
hacer efectivas las Lineas de Accion C2, C5 y C6;

3 que la UIT siga llevando a cabo esas actividades en el marco de su mandato
y participe con otras partes interesadas, llegado el caso, en la puesta en practica
de las Lineas de Accién C1, C3, C4, C7, C8, C9 y C11, otras lineas de accion
pertinentes y otros resultados de la CMSI, dentro de las limitaciones financieras
establecidas por la Conferencia de Plenipotenciarios;

4 que la UIT prosiga su proceso de adaptacion, teniendo en cuenta los
avances tecnoldégicos y sus posibilidades para contribuir de manera significativa a
la creacién de una sociedad de la informacion integradora;

5 expresar su satisfaccion por los resultados fructiferos de la Cumbre, en la
que han quedado demostradas en diversas ocasiones la experiencia y las
competencias fundamentales de la UIT;

6 agradecer al personal de la Unidn, a los paises anfitriones y al GT-CMSI los
esfuerzos desplegados en los preparativos de las dos fases de la CMSI, asi como a
todos los miembros de la UIT implicados activamente en la aplicacién de los
resultados;

7 que es preciso incorporar la aplicaciéon del Plan de Accién de Hyderabad vy,
en particular, de la Resolucion 30 (Rev. Hyderabad, 2010) de la CMDT, asi como
las Resoluciones pertinentes de las Conferencias de Plenipotenciarios junto con
la puesta en practica de los resultados de la CMSI por multiples partes
interesadas;
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8 que la UIT, dentro de los recursos disponibles, continie manteniendo la
actual base de datos publica sobre el inventario de la CMSI, dado que constituye
uno de los instrumentos valiosos para contribuir al seguimiento de la Cumbre, tal
como se estipula en el punto 120 de la Agenda de Tunez;

9 que el Sector de Desarrollo de las Telecomunicaciones de la UIT (UIT-D)
conceda una alta prioridad a la implementacidn de la infraestructura de la
informacién y la comunicacion (Linea de Accion C2 de la CMSI) ya que se trata de
la base fisica de todas las ciberaplicaciones y solicite al Programa 1 y a las
Comisiones de Estudio del UIT-D que hagan lo propio;

10 que la UIT complete el Informe sobre aplicaciéon de los resultados de la
CMSI relativos a la UIT en 2014,

encarga al Secretario General y a los Directores de las Oficinas

1 que tome las medidas necesarias para que la UIT pueda asumir sus
funciones descritas en los resuelve 1, 2 y 3 de conformidad con las hojas de ruta
correspondientes;

2 que continle coordinando, junto con el Comité de Coordinacién, las
actividades relativas a la puesta en practica de la CMSI en lo tocante a la
aplicacién efectiva de los resuelve 1, 2 y 3, a fin de evitar la duplicacién de
actividades entre las Oficinas de la UIT y la Secretaria General de la UIT;

3 que continde contribuyendo a que se conozcan mejor el mandato, la
funcidn y las actividades de la Unidn, y que el publico en general y otros actores
de la incipiente sociedad de la informacién puedan consultar mas facilmente los
recursos de la Unidn;

4 que formule tareas especificas y plazos para llevar a cabo las lineas de
accion antes citadas y las incorpore en los planes operacionales de la Secretaria
General y de los Sectores;

5 qgue informe anualmente al Consejo sobre las actividades realizadas a este
respecto, incluidas sus repercusiones financieras;

6 que elabore y presente a la préoxima Conferencia de Plenipotenciarios de
2014 un Informe Final y completo sobre las actividades de la UIT destinadas a
aplicar los resultados de la CMSI,

encarga a los Directores de las Oficinas

gue velen por que los objetivos especificos y los plazos de las actividades de la
CMSI se cumplan y queden reflejados en el Plan Operacional de cada Sector,
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encarga al Director de la Oficina de Desarrollo de las Telecomunicaciones

que apligue lo antes posible, y de conformidad con la Resolucion 30
(Rev. Hyderabad, 2010), un enfoque participativo en las actividades del UIT-D
relativas a sus funciones en la aplicacion y el seguimiento de los resultados de
la CMSI, con arreglo a las disposiciones de la Constitucidn y el Convenio de la UIT,
y que presente anualmente un informe al Consejo, llegado el caso,

pide al Consejo

1 que supervise la puesta en practica de los resultados de la CMSI por la UIT
y facilite los recursos necesarios, dentro de los limites presupuestarios definidos
por la Conferencia de Plenipotenciarios;

2 que supervise la adaptacién de la UIT a la sociedad de la informacién de
conformidad con el resuelve 4;

3 gue mantenga en actividad el GT-CMSI con el fin de que los miembros
puedan facilitar contribuciones y dar orientaciones sobre la puesta en practica de
los resultados pertinentes de la CMSI por la UIT y presente al Consejo las
propuestas que considere necesarias, elaboradas en colaboraciéon con otros
grupos de trabajo del Consejo, para que la UIT pueda adaptarse a las funciones
que debe desempefiar en la creacién de la sociedad de la informacidn, con la
asistencia del Grupo Especial de la CMSI; estas propuestas posiblemente
incluirdn modificaciones a la Constitucion y al Convenio de la Unidn;

4 que elabore, a través de las Comisiones de Estudio del Sector, y presente
una definicion practica del término "TIC" al Consejo y a los grupos de trabajo del
Consejo para su posible traslado a la préoxima Conferencia de Plenipotenciarios;

5 gue tenga en cuenta las decisiones pertinentes de la Asamblea General de
las Naciones Unidas con respecto a la evaluacién a medio plazo de la
implementacion de los resultados de la CMSI;

6 que modifique la Resolucién 1282 adoptada por el Consejo en su reunidn
de 2008 a fin de establecer un grupo de trabajo del Consejo para el Grupo
Especializado sobre cuestiones de politica publica internacional relacionadas con
Internet, abierto Unicamente a los Estados Miembros, con consultas abiertas a
todas las partes interesadas;

7 que incluya el informe del Secretario General en los documentos que envie
a los Estados Miembros, de conformidad con lo dispuesto en el nimero 81 del
Convenio,
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invita a los Estados Miembros, Miembros de Sector y Asociados

1 a participar activamente en la puesta en practica de los resultados de la
CMSI, a contribuir a la base de datos de la CMSI mantenida por la UIT, y a
participar activamente en las actividades del GT-CMSI y en la continua
adaptacién de la UIT a la sociedad de la informacidn;

2 a hacer contribuciones voluntarias en el fondo especial creado por la UIT
para soportar actividades relativas a la implementacion de los resultados de la
CMSI,

resuelve manifestar

sus mas sinceros agradecimiento y gratitud a los Gobiernos de Suiza y TUnez por
haber acogido las dos fases de la Cumbre en estrecha colaboracién con la UIT, la
UNESCO, la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo
(UNCTAD) y otros organismos pertinentes de las Naciones Unidas.
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RESOLUCION 143 (Rev. Guadalajara, 2010)

Ampliacion a los paises con economias en transicion de la aplicacién
de las disposiciones de los documentos de la UIT relativas
a los paises en desarrollo?

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional de Telecomu-
nicaciones (Guadalajara, 2010),

recordando

la Resolucién 143 (Antalya, 2006) de la Conferencia de Plenipotenciarios,

teniendo en cuenta

a) las Resoluciones 47/187 del 22 de diciembre de 1992, 48/181 del 21 de
diciembre de 1993, 49/106 del 19 de diciembre de 1994, 51/175 del 6 de
diciembre de 1996, 53/179 del 15 de diciembre de 1998, 55/191 del 20 de
diciembre de 2000, 57/247 del 20 de diciembre de 2002 y 59/243 del 22 de
diciembre de 2004 de la Asamblea General de las Naciones Unidas sobre
"Integraciéon de las economias en transicién en la economia mundial";

b) los documentos pertinentes adoptados en las dos fases de la Cumbre
Mundial sobre la Sociedad de la Informacion,

reconociendo

gue en las mencionadas Resoluciones de la Asamblea General de las Naciones
Unidas:

- se destaca la importancia de seguir prestando asistencia internacional a los
paises con economias en transicion para garantizar su plena integracién en
la economia mundial;

- se sigue reconociendo, en particular, la necesidad de incrementar la
capacidad de esos paises para utilizar efectivamente los beneficios de la
globalizacidn, incluidos los que surgen en la esfera de las tecnologias de la
informacion y las comunicaciones, y para responder mas adecuadamente a
sus desafios;

1 Este término incluye también a los paises menos adelantados, los pequefios Estados insulares

en desarrollo, los paises en desarrollo sin litoral y los paises con economias en transicién.
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- se subraya la necesidad de centrar la asistencia internacional que se presta
a los paises con economias en transicion en aquellos paises que tienen
dificultades especiales para lograr el desarrollo socioeconémico y alcanzar
los objetivos de desarrollo convenidos internacionalmente, incluidos los
contenidos en la Declaracion del Milenio de las Naciones Unidas,

recordando

que, en la Asamblea Mundial de Normalizacion de las Telecomunicaciones
(Johannesburgo, 2008) y en la Conferencia Mundial de Desarrollo de las
Telecomunicaciones (Hyderabad, 2010), se acordd ampliar a los paises con
economias en transicion la aplicacién de las disposiciones relativas a los paises en
desarrollo contenidas en los documentos del Sector de Normalizaciéon de las
Telecomunicaciones, del Sector de Desarrollo de las Telecomunicaciones de la
UIT y del Sector de Radiocomunicaciones de la UIT,

resuelve

qgue la aplicacidn de las disposiciones contenidas en todos los documentos de
la UIT relativas a los paises en desarrollo se extendera, en los términos de la
presente Resolucidn, a los paises con economias en transicion para su debida
aplicacién.
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RESOLUCION 150 (REV. GUADALAJARA, 2010)

Aprobacién de las Cuentas de la Unién correspondientes
a los afos 2006-2009

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unidon Internacional de Telecomu-
nicaciones (Guadalajara, 2010),

considerando
a) el ndmero 53 de la Constitucién de la UIT;

b) el Informe del Consejo a la Conferencia de Plenipotenciarios que figura en
el Documento PP-10/44, relativo a la gestion financiera de la Unidn correspon-
diente a los anos 2006-2009 y el Informe de la Comision de Administracién y
gestion de la presente Conferencia (Documento PP-10/177(Rev.2)),

resuelve

aprobar definitivamente las cuentas de la Unidén de los afios 2006-2009.
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RESOLUCION 151 (Rev. Guadalajara, 2010)

Aplicacién de la gestidon basada en los resultados
enla UIT

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional de Telecomu-
nicaciones (Guadalajara, 2010),

considerando

a) la Resolucion 72 (Rev. Antalya, 2006) de la presente Conferencia, en la que
se sefiala que el método utilizado para medir los progresos que se realizan en la
consecucion de los objetivos de la UIT podria mejorarse considerablemente
mediante el establecimiento de un vinculo entre los Planes Estratégico,
Financiero y Operacional, en los cuales se puntualizan las actividades planificadas
gue se han de iniciar durante un determinado periodo cuatrienal;

b) la Resolucién 107 (Marrakech, 2002) de Ila Conferencia de
Plenipotenciarios, cuyos objetivos se han refundido en la presente Resolucidn, y
en la que se encargaba al Secretario General que identificase mecanismos,
incluidos los asociados con la elaboracién del presupuesto basada en los
resultados (PBR), teniendo en cuenta las recomendaciones de la Dependencia
Comun de Inspeccién de las Naciones Unidas (DCl), las opiniones de los Estados
Miembros, el asesoramiento de los Grupos Asesores de los Sectores y las
experiencia de las organizaciones del sistema de las Naciones Unidas;

c) la Resolucion 151 (Antalya, 2006) de la Conferencia de Plenipotenciarios,
en la que se encargaba ademds al Secretario General que prosiguiese y
completase las tareas vinculadas a la plena aplicacién de la PBR, incluida la
presentacion del presupuesto bienal para 2008-2009, como punto de partida
para la elaboracién de un marco para la introduccién de la gestién basada en los
resultados (GBR) en la Unidn,

reconociendo

a) que para pasar al proximo nivel de aplicacién de la PBR y la GBR en la UIT,
deberan afrontarse dificultades y adoptarse medidas que entrafiaran, entre otras
cosas, un gran cambio cultural y la necesidad de que el personal de todos los
niveles se familiarice con los conceptos y la terminologia de la PBR;
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b)  que, en un informe publicado en 2004 y titulado "Aplicacién de la gestidn
basada en los resultados en las organizaciones de las Naciones Unidas", la DCI
considerd que una estrategia global encaminada a modificar el funcionamiento
de los organismos, con el objetivo principal de mejorar su rendimiento (es decir,
lograr resultados), es una etapa esencial en el camino hacia la GBR;

c) que la DCI determind que el fundamento esencial de un sistema sdlido de
gestion basada en los resultados es el proceso de planificacion, programacion,
elaboracién del presupuesto, supervisidon y evaluacion, delegacidon de poderes y
responsabilizacién, y rendimiento del personal y gestion de contratos,

insistiendo

en que el objeto de la PBR y la GBR es garantizar que las actividades altamente
prioritarias dispongan de los recursos apropiados para alcanzar los resultados
planificados,

resuelve encargar al Secretario General

1 que continde mejorando los métodos asociados a la plena implementaciéon
de la PBR y la GBR, incluida la presentacién revisada del presupuesto bienal que
figura como Anexo a la presente Resolucion
www.itu.int/plenipotentiary/2010/pd/RBB.docx;

2 gue continte desarrollando y mejorando la utilizaciéon de los indicadores
fundamentales de rendimiento segln lo dispuesto en la Resolucidon 1243 del
Consejo de la UIT;

3 que elabore un marco de riesgo, en el contexto de la GBR, para lograr que
las contribuciones de los Estados Miembros se aprovechen de forma 6ptima,

encarga al Consejo

1 que continle examinando las medidas propuestas y tome las disposiciones
necesarias para garantizar la plena aplicacion de la PBR y la GBR en la Unién;

2 que supervise la aplicaciéon de la presente Resolucién en cada una de las
siguientes reuniones del Consejo y presente un informe a la préxima Conferencia
de Plenipotenciarios.
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RESOLUCION 152 (Rev. Guadalajara, 2010)

Mejora de la gestion y el seguimiento de la contribucion de los
Miembros de Sector y los Asociados a los gastos de la UIT

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional de Telecomu-
nicaciones (Guadalajara, 2010),

considerando

a) la Resolucion 110 (Marrakech, 2002) de la Conferencia de
Plenipotenciarios, relativa al examen de la contribucidon de los Miembros de
Sector a los gastos de la Union;

b)  la Resolucidon 1208 del Consejo de la UIT, en la que se establece el mandato
del Grupo de Trabajo abierto a todos los Estados Miembros y Miembros de
Sector con objeto de estudiar el sistema de contribuciéon de los Miembros de
Sector y los Asociados a los gastos de la Unién, y en la que se encargaba a dicho
Grupo que preparase un informe final para la reunidon de 2005 del Consejo, a
mas tardar,

considerando ademds

el informe correspondientes presentado por el Grupo de Trabajo a la reunién
de 2005 del Consejo en el Documento C05/40 y, mas concretamente, la Parte 5y
las recomendaciones R7 y R8 del mismo,

observando

las disposiciones del Articulo33 del Convenio de laUIT relativas a las
obligaciones de los Estados Miembros, los Miembros de Sector y otras entidades
con respecto al pago de los gastos de la Unidn y las consecuencias financieras de
la denuncia,

observando ademds

las enmiendas introducidas en el nimero 240 del Convenio por la presente
Conferencia con objeto de que la denuncia surta efecto transcurridos seis meses
a partir de la fecha de recepcién de la notificacion por el Secretario General,

reconociendo

a) la rapida evolucién del mercado vy la situacién financiera que afrontan las
entidades del sector privado;
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b)  que resulta esencial retener y captar mas Miembros de Sector y Asociados,
habida cuenta de su inestimable contribucion a las actividades de la Unidn;

c) gue es necesario velar por un mejor seguimiento y supervision, tanto por
parte de la UIT y como de los Estados Miembros, de las cuestiones financieras
relativas a los Miembros de Sector y los Asociados, con objeto de garantizar una
mayor estabilidad de las finanzas de la Unidn;

d) que deberian modificarse las normas y los procedimientos destinados a la
supervision de las cuestiones financieras relativas a los Miembros de Sector y a
los Asociados, a fin de que sean mas flexibles y efectivas, y asi puedan hacerse
cumplir plenamente,

reconociendo ademds

a) que la pertinencia y eficacia de las sanciones aplicadas en caso de atraso
pueden ponerse en duda, dado que los atrasos de los Miembros de Sector estan
aumentando mas rdpidamente que los de los Estados Miembros;

b)  que, en el marco actual, un Miembro de Sector o un Asociado con atrasos
puede participar en la UIT durante por lo menos tres afios antes de que se le
aplique una sancién y que, por consiguiente, es posible que no tenga ningun
incentivo para presentar un plan de amortizacién;

c) que debe reducirse el plazo aplicable para la imposicidon de una suspension
o exclusion,

resuelve

1 que el simple cambio de nombre y direccidn de los Miembros de Sector y
los Asociados se tramite administrativamente sin cargo alguno;

2 que, cuando se produzca una fusion entre Miembros de Sector o Asociados
del mismo Sector, debidamente notificada al Secretario General, no se aplique lo
dispuesto en el nimero 240 del Convenio y, por lo tanto, no se exija al Miembro
de Sector o Asociado resultante de esa fusion que pague mas de una
contribucién por su participacion en los trabajos del Sector correspondiente;

3 gue todo nuevo Miembro de Sector o Asociado abone por anticipado la
contribucién correspondiente al afio de su adhesidon o admisidén, calculada a
partir del primer dia del mes de adhesién o admisién, segun corresponda;
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4 que la contribucién anual de los actuales Miembros de Sector o Asociados
se facture por adelantado, y a mas tardar el 15 de septiembre de cada afio;

5 que la contribucién anual de los actuales Miembros de Sector o Asociados
se abone antes del 31 de marzo de cada afio;

6 que, en caso de atraso en los pagos, la participacién de los Miembros de
Sector o Asociados en la UIT se suspendera seis meses (180 dias) después de la
expiracion del plazo fijado para el pago de la contribucién anual y que, en
ausencia de un plan de amortizacién negociado y acordado, se procedera a
anular la afiliacion de un Miembro de Sector o un Asociado por motivo de
impago tres meses (90 dias) después de la fecha de recepcidn de la notificacion
de suspension;

7 que los Miembros de Sector y los Asociados podran ser readmitidos de
nuevo en las condiciones habituales y previo pago de las contribuciones de
afiliacion;

8 que cualquier dificultad (por ejemplo, impago, devolucién de correo por
falta de informacién sobre una nueva direcciéon) deberd notificarse
inmediatamente al Estado Miembro que dio su refrendo al Miembro de Sector o
Asociado,

encarga al Secretario General

que, en consulta con los Directores de las Oficinas, presente un informe al
Consejo sobre la aplicacidn de la presente Resolucion, poniendo de relieve todas
las dificultades que hayan podido surgir y proponiendo nuevas mejoras, segun
corresponde,

encarga al Consejo

que adopte medidas adecuadas para facilitar la aplicacién de la presente
Resolucion,

invita a los Estados Miembros

cuando proceda, a participar activamente en el seguimiento y la supervision de
las cuestiones financieras relativas a los Miembros de Sector y los Asociados.
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RESOLUCION 153 (Rev. Guadalajara, 2010)

Planificacion de las reuniones del Consejo y
de las Conferencias de Plenipotenciarios

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unidn Internacional de Telecomu-
nicaciones (Guadalajara, 2010),

considerando

a) la Decisién 7 (Marrakech, 2002) de la Conferencia de Plenipotenciarios en
la cual se encargaba al Consejo de la UIT, entre otras cosas, que estableciera un
Grupo de Especialistas encargado de presentar un informe sobre la "eficacia,
eficiencia y economia de la gestién y administracidn de toda la Unién";

b) la serie de recomendaciones sometida a la reunién de 2003 del Consejo
por el Grupo de Especialistas, en la cual se determinan ciertas mejoras que
podrian realizarse en la gestion de la Unidn, y que condujeron a la adopcion de la
Resolucion 1216 del Consejo en la que se definen diversas estrategias de
aplicacion;

c) que, en su recomendacion 2 relativa al proceso de preparacion y examen
del presupuesto, el Grupo de Especialistas recomendd que se ampliaran los
plazos de elaboracion del presupuesto para poder prepararlo adecuadamente y
gue se tratase de convocar el Consejo no antes del mes de septiembre de cada
afio para poder concluir la preparacién del presupuesto y disponer de los
informes de auditoria del afio anterior para su examen;

d) que la recomendacion 2 del Grupo de Especialistas se ha aplicado en la
medida de lo posible,

reconociendo

a) que la Conferencia de Plenipotenciarios se celebra normalmente en el
ultimo trimestre del afio y que estas fechas inciden en las de reunién del
Consejo;

b) que la Conferencia Mundial de Desarrollo de las Telecomunicaciones
(CMDT) se celebra normalmente en el primero segundo trimestre del mismo afio
gue la Conferencia de Plenipotenciarios;

c¢) que es preferible que transcurran cinco o seis meses entre la Conferencia
de Plenipotenciarios y la CMDT;
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d) que la planificacién del Consejo en una fecha anterior del afio en que se
celebre la Conferencia de Plenipotenciarios mejoraria la vinculacién entre los
Planes Estratégico, Financiero y Operacional, asi como con el presupuesto, y
demas actividades que deba llevar a cabo el Consejo,

reconociendo ademds

a) que dentro de un ciclo entre Conferencias de Plenipotenciarios las fechas
de la reunidn ordinaria del Consejo no son fijas;

b)  que el Consejo suele reunirse en el segundo trimestre o en fechas préximas
a éste;

c) que los informes del Auditor externo sobre las finanzas de la Union deben
estar a disposicién del Consejo con suficiente antelacidn a sus reuniones;

d) que la celebracion de la reunion ordinaria del Consejo en el ultimo
trimestre haria mas eficaz el examen de las finanzas;

e) la necesidad de tener en cuenta los periodos religiosos importantes como
se estipula en la Resolucion 111 (Rev. Antalya, 2006) de la Conferencia de
Plenipotenciarios,

resuelve

1 que las Conferencias de Plenipotenciarios se celebren, en principio, en el
ultimo trimestre del ano;

2 que el Consejo celebre, en principio, su reunién ordinaria en el ultimo
trimestre de cada afo, salvo el afio en que se celebra la Conferencia de
Plenipotenciarios, en cuyo caso la reunién final del Consejo debe celebrarse
entre cinco y seis meses antes del principio de la Conferencia de
Plenipotenciarios, teniendo en cuenta el calendario de la CMDT en ese afio, a
menos que el Consejo decida otra cosa,

encarga al Secretario General

qgue informe al Consejo sobre la aplicacién de la presente Resolucidn y proponga
las correspondientes mejoras, si lo estima oportuno,

encarga al Consejo

que tome las medidas oportunas para facilitar la aplicacion de la presente
Resolucion y que informe a una futura Conferencia de Plenipotenciarios sobre
posibles mejoras de su aplicacion.
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RESOLUCION 154 (Guadalajara, 2010)

Utilizacion de los seis idiomas oficiales de la Unidn
en igualdad de condiciones

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unidon Internacional de Telecomu-
nicaciones (Guadalajara, 2010),

recordando
a) laResolucién 154 (Antalya, 2006) de la Conferencia de Plenipotenciarios;
b) la Resolucién 115 (Marrakech, 2002) de la Conferencia de Plenipoten-
ciarios;
c) la Resolucion 104 (Minnedpolis, 1998) de la Conferencia de Plenipoten-
ciarios;
d) la Resolucidn 66 (Rev. Guadalajara, 2010) de la Conferencia de Plenipoten-
ciarios,

reafirmando

el principio fundamental de la igualdad de trato a los seis idiomas oficiales,
consagrado en la Resolucién 115 (Marrakech, 2002) y en la Resolucién 154
(Antalya, 2006), sobre la utilizacién de los seis idiomas en igualdad de
condiciones,

observando con satisfaccion y reconocimiento

a) las medidas adoptadas hasta la fecha para aplicar la Resolucién 115
(Marrakech, 2002) a partir del 1 de enero de 2005, asi como la Resoluciéon 154
(Antalya, 2006);

b) los progresos realizados para lograr la aplicaciéon satisfactoria de la
Resolucion 104 (Minnedpolis, 1998) y las eficiencias y los ahorros resultantes,

reconociendo

a) la importancia de mantener y mejorar el contenido multilinglie de los
servicios, segun lo exige el caracter universal de las organizaciones del sistema de
las Naciones Unidas y segun se estipula en el Informe de la Dependencia Comun
de Inspeccion de las Naciones Unidas titulado "Plurilingliismo en el Sistema de
las Naciones Unidas" (Documento JIU/REP/2002/11);
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b) que, pese a la aplicacién satisfactoria de Ila Resolucién 115
(Marrakech, 2002), por diversas razones el paso a la utilizacion de los seis
idiomas no puede efectuarse de un dia para otro, y que resulta inevitable pasar
por un "periodo de transicién" antes de lograr su plena aplicacion;

¢) que, con miras a lograr esa plena aplicacion, también es necesario
armonizar los métodos de trabajo y lograr los niveles dptimos de dotacién de
personal en los seis idiomas;

d) lalabor realizada por el Grupo de Trabajo del Consejo sobre los Idiomas, asi
como el proceso emprendido por la Secretaria para poner en practica las
recomendaciones del Grupo de Trabajo, segun lo acordado por el Consejo en su
reunion de 2006, sobre todo en lo que respecta a la unificacion de las bases de
datos linglisticos para las definiciones y la terminologia y la centralizacion de las
funciones de edicidn,

reconociendo ademds

las limitaciones presupuestarias que tiene ante si la Unién,

resuelve

adoptar todas las medidas necesarias para aumentar al maximo la interpretacion
y la traduccién de los documentos de la UIT en los seis idiomas en igualdad de
condiciones, si bien para algunas actividades de la UIT (por ejemplo grupos de
trabajo, comisiones de estudio o conferencias regionales) quizd no se precisen
los seis idiomas,

encarga al Consejo

1 que examine los principios y medidas provisionales propuestos por los tres
Sectores y la Secretaria General en materia de interpretacién y traduccién, con
miras a adoptar medidas definitivas, tomando en consideracién las limitaciones
financieras y teniendo en cuenta el objetivo de lograr la plena utilizaciéon en
igualdad de condiciones;

2 que aplique y supervise medidas estructurales adecuadas, tales como:

- un examen exhaustivo de los servicios de publicacién y documentacion de
la UIT con miras a suprimir cualquier duplicacion y a crear sinergias;

- la aplicacion de recursos y medidas suficientes para acelerar la distribuciéon
a tiempo y simultdnea de la documentacion y las publicaciones de la UIT en
los seis idiomas;
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la obtencidn de niveles éptimos de dotacidon de personal, incluyendo el
personal fijo, el personal supernumerario y la contratacién exterior;

la utilizacidn cabal de las tecnologias de la informacién y la comunicacion
en las actividades linglisticas y las publicaciones, tomando en
consideracién la experiencia de otras organizaciones internacionales, en
particular a través de la Reunidn Anual Internacional sobre Servicios
LingUisticos, Documentacion y Publicaciones (International Annual Meeting
on Language Arrangements, Documentation and Publications, IAMLADP);

la adopcidon de medidas encaminadas a reducir el tamafio y el volumen de
los documentos (limitacidon del nimero de paginas, resimenes ejecutivos,
materiales en anexos o hiperenlaces), cuando esté justificado y sin que se
vean afectados la calidad ni el contenido de los documentos que se han de
traducir o publicar, y teniendo debidamente en cuenta la necesidad de
respetar el objetivo de plurilingliismo del sistema de las Naciones Unidas;

que supervise la labor realizada por la Secretaria de la UIT en lo que

respecta a:

la atencion especial que se ha de prestar a la integracién completa de la
base de datos terminolégica en arabe, chino y ruso y a la adopcidn, en su
caso, de disposiciones para la traduccién prioritaria de términos vy
definiciones al drabe, chino y ruso;

la fusién de todas las bases de datos de definiciones y terminologia
actuales en un sistema centralizado, junto con la adopcién de las medidas
pertinentes para su mantenimiento, ampliacidn y actualizacidn;

la creacion de las funciones de edicidn centralizada necesarias para cada
idioma, en igualdad de condiciones entre los distintos idiomas;

la armonizacién y unificacion de los procedimientos de trabajo de las seis
secciones linglisticas, y la dotacion a dichas secciones del personal
calificado y de los instrumentos necesarios para responder a sus
necesidades;
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- la mejora de la imagen de la UIT y de la eficacia de su labor de informacion
publica, utilizando los seis idiomas de la Unidn, entre otras cosas, para la
publicacién de Actualidades de la UIT, la creacién de sitios web de la UIT, la
organizacion de la radiodifusién por Internet y el archivo de grabaciones, y
la divulgacion de documentos de caracter informativo destinados al
publico, incluidos los anuncios de las exposiciones y los foros ITU TELECOM
mundiales y regionales, los boletines electrénicos de informacién (e-flash)
y las demas publicaciones de este tipo;

4 que prosiga la labor del Grupo de Trabajo del Consejo sobre los Idiomas
con el fin de realizar el seguimiento de los progresos logrados y de informar al
Consejo acerca de la aplicacion de la presente Resolucion;

5 que informe a la proxima Conferencia de Plenipotenciarios acerca de la
aplicacién de la presente Resolucidn.
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RESOLUCION 157 (Rev. Guadalajara, 2010)

Fortalecimiento de la funcion de ejecucidn de proyectos en la UIT

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unidn Internacional de Telecomu-
nicaciones (Guadalajara, 2010),

considerando

a) el nimero 118 de la Constitucién de la UIT, en el que se describe el doble
cometido de la Unién como organismo especializado de las Naciones Unidas y
como organismo ejecutor de proyectos de desarrollo del sistema de las Naciones
Unidas y de otras iniciativas de financiacidn, con objeto de facilitar y potenciar el
desarrollo de las telecomunicaciones/tecnologias de la informacién y la
comunicacion (TIC) ofreciendo, organizando y coordinando actividades de
cooperacion y asistencia técnica;

b) la Resoluciéon 135 (Rev. Guadalajara, 2010) de la presente Conferencia
sobre la participacién de la Unidn en el Programa de Desarrollo de las Naciones
Unidas (PNUD), en otros programas del sistema de las Naciones Unidas y en
otros acuerdos de financiacion, en la que se encarga al Consejo de la UIT que
tome todas las medidas del caso para garantizar la mdaxima eficacia de la
participacion de la Unidn en el PNUD y en otros acuerdos de financiacion;

c) la Resolucién 52 (Doha, 2006) de la Conferencia Mundial de Desarrollo de
las Telecomunicaciones (CMDT) sobre el fortalecimiento del papel del Sector de
Desarrollo de las Telecomunicaciones de la UIT (UIT-D) como organismo
ejecutivo, en la que se pone de relieve la importancia de crear asociaciones entre
los sectores publico y privado como un medio eficaz para ejecutar proyectos de
la UIT sostenibles y de utilizar la competencia técnica disponible a nivel local en
la ejecucidn de proyectos de la UIT a escala regional y nacional;

d) La Resolucién 13 (Rev. Doha, 2006) de la CMDT sobre la movilizacién de
recursos y asociaciones para acelerar el desarrollo de las TIC y las
telecomunicaciones, en la que se insiste en la necesidad de encontrar soluciones
practicas para movilizar fondos, sobre todo en apoyo de proyectos y actividades
en los paises en desarrollo,
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reconociendo

la Resolucidn 17 (Rev. Hyderabad, 2010) de la CMDT la sobre ejecucion en los
planos nacional, regional, interregional y mundial de las iniciativas aprobadas por
las seis regiones del UIT-D, en la que, habiendo considerado que el PNUD y otras
instituciones financieras internacionales no suministran fondos suficientes, se
insta a la Oficina de Desarrollo de las Telecomunicaciones (BDT) a que explore
diversas opciones de financiacion, con inclusidn de posibles asociaciones con los
Estados Miembros, los Miembros del Sector de Desarrollo y con las instituciones
financieras y otras organizaciones internacionales a fin de patrocinar las
actividades de realizacion de las iniciativas apoyadas por la CMDT-06,

observando

a) que la sostenibilidad del papel del UIT-D en la ejecucién de proyectos de
cooperacién técnica con los paises en desarrollo y el establecimiento de
relaciones empresa/cliente depende de la creacién y el mantenimiento de un
acervo de competencias en la Secretaria de modo que la BDT pueda encargarse
efectivamente de la gestion de proyectos de una manera oportuna y eficaz; para
ello, el aumento de las competencias en la Unién, por medio de la formacién
profesional, contemplado en la Resolucién 48 (Rev. Antalya, 2006) de la presente
Conferencia, debe contribuir a la sostenibilidad de los conocimientos necesarios
para mejorar la funcién de ejecucién de proyectos;

b)  que el reforzamiento de la competencia técnica en materia de gestién y
ejecucioén de proyectos en la BDT también exigird un aumento de las capacidades
en materia de financiacidon y movilizacidn de recursos,

resuelve encargar al Secretario General que, en estrecha colaboracion con
el Director de la Oficina de Desarrollo de las Telecomunicaciones

1 analice la experiencia del UIT-D en el cumplimiento de su responsabilidad
de ejecucién de proyectos, en el marco del sistema de desarrollo de las
Naciones Unidas u otros acuerdos de financiacion, identificando las lecciones
aprendidas y elaborando una estrategia encaminada a reforzar esta funcién en el
futuro;

2 estudie las practicas iddneas en el sistema de las Naciones Unidas y otras
organizaciones ajenas a las Naciones Unidas en la esfera de la cooperacidon
técnica, con miras a adaptar dichas practicas a las especificidades la UIT;
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3 vele por que se identifiquen las necesidades de competencia técnica en los
ambitos de la gestion y ejecucion de proyectos, asi como la movilizacién de
recursos y la financiacién;

4 aliente la realizacion de proyectos de todos los origenes, incluido el sector
privado;

5 se concentre en la realizaciéon de proyectos en gran escala, pero examine
cuidadosamente la posibilidad de realizar proyectos de menor envergadura;

6 vele por que se fije un costo de apoyo minimo del 7 por ciento asociado
con la ejecucién de proyectos en el marco del PNUD u otros acuerdos de
financiacion con el objetivo de recuperarlo, permitiendo al mismo tiempo cierto
grado de flexibilidad en la negociacién durante el debate sobre financiacion;

7 siga examinando el porcentaje de recursos en concepto de gastos de apoyo
con respecto a esos proyectos, con objeto de aumentarlos a fin de aprovecharlos
para mejorar la funcion de implementacion;

8 contrate personal calificado a nivel interno y/o externo, en caso necesario,
sin rebasar los limites financieros establecidos por las Conferencias de
Plenipotenciarios, o con cargo a recursos de gastos de apoyo con respecto a esos
proyectos, para reforzar y garantizar el cumplimiento de la funcién de la UIT en
lo tocante a la organizacién y coordinacién de las actividades de asistencia y
cooperacion técnicas, asi como velar por su continuidad y sostenibilidad;

9 elabore informes anuales sobre los progresos logrados en el cumplimiento
de las funciones especificadas en el nimero 118 de la Constitucidén, que
presentara al Consejo.
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RESOLUCION 158 (Rev. Guadalajara, 2010)

Asuntos financieros que se someten a la consideracion del Consejo

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unidon Internacional de Telecomu-
nicaciones (Guadalajara, 2010),

considerando

a) el Articulo 28 de la Constitucién de la UIT y el Articulo 33 del Convenio de la
UIT, que tratan de las finanzas de la Unidn;

b) la necesidad de garantizar el equilibrio entre los ingresos y los gastos en
todos los presupuestos bienales;

c) las reglas, los procedimientos y los arreglos financieros aplicables a los
fondos fiduciarios y contribuciones voluntarias, especificadas en el Anexo 2 al
Reglamento Financiero,

observando

a) los resultados obtenidos por el Grupo de Trabajo del Consejo para la
elaboracién de los proyectos de Plan Estratégico y Plan Financiero para el
periodo 2012-2015;

b) las consecuencias financieras que tiene para la UIT el papel que ha asumido
en el seguimiento y la implementacién de los resultados pertinentes de ambas
fases de la Cumbre Mundial sobre la Sociedad de la Informacidn;

c¢) que se han de estabilizar los elementos del Plan Financiero durante las
Conferencias de Plenipotenciarios;

d) que en los ultimos ocho afios, los ingresos financieros de la Unién, que se
basan en las contribuciones de los Estados Miembros y Miembros de Sector, han
seguido disminuyendo;

e) lanecesidad de aumentar los ingresos de la Unidn, posiblemente mediante
un aumento de las fuentes de financiacion de la Unidon o mediante la elaboracion
de nuevos mecanismos financieros adicionales,
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observando ademds

la adopcién de la Resolucién 151 (Antalya, 2006) de la Conferencia de
Plenipotenciarios sobre la gestidon basada en los resultados y la Resolucién 155
(Antalya, 2006) de la Conferencia de Plenipotenciarios sobre el establecimiento
de un Grupo del Consejo de la UIT para la Gestién y el Presupuesto,

i)

2

resuelve encargar al Consejo

que estudie lo siguiente:

la posibilidad de generar ingresos adicionales para la UIT, incluida, de ser
necesaria, la recomendacion de modificaciones de los articulos pertinentes
de la Constitucion y del Convenio vy, posiblemente, mediante la
identificacion de nuevas fuentes de financiacidon que no estén relacionadas
con las unidades contributivas;

la posibilidad de establecer mecanismos que permitan aumentar la
estabilidad financiera de la Unidn y formular recomendaciones al respecto;

las metodologias actuales para la participacién de los Miembros del Sector
y Asociados, incluidos, aspectos tales como la revisién de la estructura las
contribuciones, la viabilidad de combinar la participacidon en los Sectores y
otros factores que podrian mejorar los beneficios que obtienen los
Miembros de Sector y Asociados por su participacion;

que informe a la préoxima Conferencia de Plenipotenciarios sobre los

resultados de este estudio.
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RESOLUCION 159 (Rev. Guadalajara, 2010)

Asistencia y apoyo al Libano para la reconstruccion
de sus redes de telecomunicaciones (fija y movil)

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional de Telecomu-
nicaciones (Guadalajara, 2010),

recordando

a) los nobles principios, fines y objetivos de la Carta de las Naciones Unidas y
de la Declaracién Universal de Derechos Humanos;

b) los esfuerzos desplegados por las Naciones Unidas para promover un
desarrollo sostenible y las resoluciones pertinentes del Consejo de Seguridad de
las Naciones Unidas a propésito de la situacion;

c) el objeto de la Unidn enunciado en el Articulo 1 de la Constitucion de la
ulT;

d) el punto 16 de la Declaracién de Principios de Ginebra, adoptada en la
Cumbre Mundial sobre la Sociedad de la Informacidn,

reconociendo

a) que unas redes de telecomunicaciones fiables son indispensables para el
desarrollo socioecondémico de los paises, en particular de aquellos que han
sufrido catastrofes naturales, conflictos internos o guerras;

b)  que las instalaciones de telecomunicaciones del Libano han sufrido graves
dafios causados por las guerras en ese pais;

c) qgue los dafos causados a las telecomunicaciones del Libano deberian
preocupar a toda la comunidad internacional y, en particular, a la UIT, que es el
organismo especializado de las Naciones Unidas para las telecomunicaciones;

d) que la Resolucion 159 (Antalya, 2006) de la Conferencia de Plenipo-
tenciarios) solicita que se tomen las medidas adecuadas para ayudar al Libano a
restablecer su red de telecomunicaciones;

e) que la Resolucién 159 (Antalya, 2006) adn no se ha traducido en medidas
concretas, salvo en lo referente a la misidn exploratoria de los expertos de la UIT
en 2007 que concluyé con un informe que evaluaba los dafios infringidos y las
pérdidas de ingresos en un total de 547,3 millones USD;
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f) que, en las condiciones actuales y en el futuro previsible, el Libano no
podra desarrollar su red y su infraestructura de telecomunicaciones hasta el nivel
necesario de calidad y robustez sin ayuda de la comunidad internacional, ya sea
bilateralmente o por conducto de organizaciones internacionales,

teniendo en cuenta

a) que los esfuerzos ayudaran a reconstruir y mejorar la infraestructura de la
red de telecomunicaciones;

b) que los esfuerzos también mejoraran la robustez de sus sistemas de
gestion y seguridad a fin de satisfacer sus necesidades en materia de seguridad y
de servicios econdmicos y de telecomunicaciones,

resuelve

1 que se adopten medidas especiales y especificas en el marco de las
actividades del Sector de Desarrollo de las Telecomunicaciones de la Unidn, con
la ayuda especializada de los otros dos Sectores, a fin de aplicar la presente
Resolucién y de prestar al Libano la asistencia y el apoyo apropiados para la
reconstruccion y la proteccidon de sus redes de telecomunicaciones fija y movil,
con objeto de lograr el nivel adecuado de calidad y robustez;

2 que se deben asignar los fondos necesarios para llevar a la practica la
presente Resolucidn, con sujecidn a los recursos disponibles de la Unidn,

pide a los Estados Miembros

que faciliten toda la ayuda y el apoyo posibles al Gobierno del Libano, ya sea
bilateralmente o por medio de las referidas medidas especiales de la Unién y, en
todo caso, en coordinacion con ella,

encarga al Consejo

gue asigne los fondos necesarios, sin rebasar los recursos disponibles, e inicie e
impulse la ejecucidn de las referidas acciones,

encarga al Secretario General

que acelere las actividades realizadas por los tres Sectores de la UIT de
conformidad con el resuelve, garantizando la mayor eficacia posible a la accién
de la Unién en favor del Libano, e informando periddicamente al Consejo sobre
el asunto.
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RESOLUCION 162 (Guadalajara, 2010)

Comité Asesor Independiente sobre la Gestion

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unidn Internacional de Telecomu-
nicaciones (Guadalajara, 2010),

considerando

la recomendacion de la Reunién de los representantes de servicios de auditoria
interna de las organizaciones e instituciones financieras multilaterales de las
Naciones Unidas sobre el establecimiento de comités de auditoria eficaces e
independientes,

recordando

el Informe de la Dependencia Comun de Inspeccién titulado Carencias en la
supervision dentro del sistema de las Naciones Unidas (JIU/REP/2006/2) y, en
particular, su recomendacién 1 sobre el establecimiento de un comité de
supervision externo independiente,

reafirmando

su compromiso con una gestion eficaz, responsable y transparente de la Unidn,
reconociendo

a) que el establecimiento de un comité asesor independiente sobre la gestion
contribuye a una supervision y gobernanza eficaces de una organizacion;

b)  que un comité asesor independiente sobre la gestién es un instrumento de
gobernanza y no duplica las funciones de auditoria financiera de los auditores
internos y externos;

c) que la practica establecida en las organizaciones internacionales es que los
comités asesores de gestion independientes ejerzan funciones de asesoramiento
especializado y ayuden al érgano rector y al jefe ejecutivo del organismo a
cumplir con sus responsabilidades de supervisién y gobernanza,
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observando

los Informes del Presidente del Grupo del Consejo sobre el Reglamento
Financiero y temas de gestién financiera conexos (Grupo FINREGS) (Docu-
mentos C10/28 y WG-RG-18/2),

observando ademds

el Anexo D al Informe del Presidente del Comité Permanente de Administracién y
Gestion del Consejo (Documento C10/75), que contiene un proyecto de mandato
para el establecimiento de un comité asesor independiente sobre la gestion
llamado "Comité de Expertos Asesor de Auditoria Independiente (CEAAI)",

resuelve

aprobar el mandato del Comité Asesor Independiente sobre la Gestion (CAIG)
contenido en el Anexo a la presente Resolucidn,

encarga al Consejo

que establezca el CAIG para un periodo de prueba de cuatro afos, y que
presente un informe a la Conferencia de Plenipotenciarios de 2014.
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Mandato para el Comité Asesor Independiente
sobre la Gestion de la UIT

Funcién

1 El Comité Asesor Independiente sobre la Gestidon (CAIG), en calidad de
6rgano subsidiario del Consejo de la UIT, presta asesoramiento especializado y
asistencia al Consejo y al Secretario General para el ejercicio de sus
responsabilidades de supervision, y mas concretamente para garantizar la
eficacia de los sistemas de control internos, la gestién del riesgo y los procesos
de gobernanza. El CAIG debe aportar valor afiadido y reforzar las funciones de
rendicién de cuentas y gobernanza del Consejo y del Secretario General.

2 El CAIG prestard asistencia al Consejo y a la direccién de la UIT, entre otras
cosas, respecto de:

a) la calidad y el nivel de la informacidn financiera, la gobernanza, la gestion
de riesgos, la supervisidon y el control interno en la UIT;

b) las medidas que adopte la direccion de la UIT en relacion con las
recomendaciones de la auditoria;

c) la independencia, eficacia y objetividad de las funciones de auditoria
externa e interna; y

d) la manera de fortalecer la comunicacidn entre las partes interesadas, los
auditores externo e interno y la direccién de la UIT.

Responsabilidades
3 Las responsabilidades del CAIG son:

a) Funcion de Auditoria interna: asesorar al Consejo en lo que respecta a la
dotaciéon de personal, los recursos y el rendimiento de la funcién de
Auditoria interna, asi como sobre la idoneidad de la independencia de la
funcién del Auditor interno.

b)  Gestién del riesgo y controles internos: asesorar al Consejo acerca de la
eficacia de los sistemas de control internos de la UIT, en particular las
practicas de gestidn de riesgos y gobernanza de la UIT.
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c) Estados financieros: asesorar al Consejo acerca de los problemas que
planteen los estados financieros verificados de la UIT, asi como sobre las
cartas dirigidas a la direccién y otros Informes elaborados por el Auditor
externo.

d) Contabilidad: asesorar al Consejo sobre la idoneidad de las politicas
contables y las practicas en materia de declaracién de intereses, y evaluar
los cambios y los riesgos de esas politicas.

e)  Auditoria externa: asesorar al Consejo acerca del alcance y planteamiento
del trabajo del Auditor externo. El CAIG, puede asesorar sobre el
nombramiento del Auditor externo y el coste y alcance de los servicios que
se habran de prestar; y

f) Evaluacion: examinar la dotacién de personal, los recursos y los resultados
de la funcién de evaluacidn y asesorar al respecto al Consejo.

Autoridad

4 El CAIG dispondra de toda la autoridad necesaria para el cumplimiento de
sus responsabilidades, incluido el acceso libre e ilimitado a toda la informacion,
los registros, o el personal (incluida la funcién de Auditoria interna) y al Auditor
externo, o a cualquier acuerdo comercial concluido por la UIT.

5 El Jefe de la funcidn de Auditoria interna y el Auditor externo tendran
acceso ilimitado y confidencial al CAIG, y viceversa.

6 El CAIG revisard periddicamente su mandato, segln corresponda, y toda
propuesta de enmienda se presentara al Consejo para su aprobacion.

7 El CAIG, en su calidad de 6rgano asesor, carecerd de facultades de gestidn,
autoridad ejecutiva o responsabilidades operativas.

Composicion

8 El CAIG estard compuesto por cinco miembros expertos independientes,
que actuaran en su capacidad personal.

9 La competencia profesional y la integridad seran los principales criterios de
seleccion de los miembros.

10 No podra haber mds de un miembro del CAIG nacional de un mismo Estado
Miembro de la UIT.
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11 Enla medida de lo posible:

a) no podrd haber mas de un miembro del CAIG de una misma regidn
geografica; y

b) la composicién del CAIG sera equilibrada, contando con personas de paises
desarrollados y en desarrollo con experiencia en el sector tanto publico
como privado, asi como en términos de género.

12 Como minimo, un miembro del CAIG debera contar con las cualificaciones
y experiencia de un experto financiero o gestor financiero principal, de
preferencia y en la medida de lo posible en el sistema de las Naciones Unidas u
otra organizacion internacional.

13 A fin de desempenfar eficazmente su funcién, los miembros del CAIG
deberan, en su conjunto, disponer de conocimientos y experiencia en:

a) finanzasy auditoria;

b)  gobernanza institucional y estructura de la rendicién de cuentas, incluida la
gestion de riesgos;

c) derecho;

d) gestion directiva;

e) la organizacidn, estructura y funcionamiento de las Naciones Unidas y/u
otras organizaciones intergubernamentales; y

f) una comprensién general del sector de las telecomunicaciones/TIC.

14 En una configuracién éptima, los miembros deberian poseer, o adquirir
rdpidamente, un buen conocimiento de los objetivos, la estructura orgénica, los
reglamentos y normas pertinentes, la cultura institucional y el entorno de control
de la UIT.

Independencia

15 Habida cuenta de que la funcién del CAIG consiste en dar un
asesoramiento objetivo, sus miembros deberan ser independientes de la
Secretaria de la UIT, del Consejo o de la Conferencia de Plenipotenciarios, y no
deberdn tener conflictos de interés reales o aparentes.

16 Los miembros del CAIG:

a) no deberdn ocupar cargos ni desempefiar actividades que puedan poner en
peligro su independencia con respecto a la UIT o a las empresas que
mantienen relaciones comerciales con la UIT;
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b)  durante su mandato, o los tres afios precedentes a su nombramiento en el
seno del CAIG, no deberdn estar empleados, ni ocupar cargo alguno en la
UIT, en un Miembro de Sector, un Asociado o una delegacién de un Estado
Miembro; y ninguno de sus familiares (con arreglo a la definicion del
Estatuto y Reglamento del Personal de la UIT) podra trabajar para la UIT,
un Miembro de Sector, un Asociado o una delegacién de un Estado
Miembro, ni mantener relaciones contractuales con ellos;

c) deberan ser independientes respecto del Grupo de Auditores externos de
las Naciones Unidas y de la Dependencia Comun de Inspeccioén; y

d) no podrdn optar a un empleo en la UIT durante, al menos, los tres afios
siguientes al ultimo dia de su mandato en el CAIG.

17 Los miembros del CAIG actuardn a titulo personal y no recabaran ni
aceptaran de ninglin gobierno o autoridad interna o externa a la UIT
instrucciones con respecto a sus funciones en el seno del CAIG.

18 Los miembros del CAIG firmardan anualmente una declaracion de
independencia y una declaracién de intereses financieros (Apéndice A al
presente Mandato). El Presidente del CAIG presentara la declaracién completada
y firmada al Presidente del Consejo tan pronto como el miembro del CAIG
interesado asuma su mandato y, en adelante, con periodicidad anual.

Seleccién, nombramiento y duracion del mandato

19 El proceso de seleccidon de los miembros del CAIG se define en el Apéndice
B al presente Mandato. En este proceso participard un grupo de seleccidon
formado por representantes del Consejo con una distribucién geogréfica
equitativa.

20 El panel de seleccion remitira sus recomendaciones al Consejo que
nombrara a los miembros del CAIG.

21 Los miembros del CAIG seran nombrados para un mandato de cuatro afios,
renovable por un segundo y Ultimo mandato de cuatro afios, no necesariamente
consecutivo. A fin de garantizar la continuidad, el primer nombramiento de dos
de los cinco miembros, que se decidirad por sorteo, se efectuara para un mandato
de sélo cuatro afios. El Presidente sera elegido por los propios miembros del
CAIG y ejercerd ese mandato durante dos afios.
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22 Un miembro del CAIG podrd dimitir mediante notificaciéon por escrito al
Presidente del Consejo. El Presidente del Consejo, de conformidad con los
procedimientos definidos en el Apéndice B al presente Mandato, nombrara con
cardcter extraordinario a un sustituto para el periodo restante del mandato de
ese miembro.

23 El nombramiento de un miembro del CAIG sdélo podra ser revocado por el
Consejo en las condiciones que éste establezca.

Reuniones

24 El CAIG se reunira, como minimo, dos veces por ejercicio financiero de la
UIT. El numero exacto de reuniones anuales dependerd de la carga de trabajo
acordada para el CAIG y el calendario mas apropiado para el examen de
cuestiones especificas.

25 Dentro de los términos del presente Mandato, el CAIG establecerad sus
propias normas de procedimiento para la ejecucidn de sus responsabilidades. El
CAIG comunicard sus normas de procedimiento al Consejo, para informacion.

26 El quérum para el Comité es de tres miembros. Dado que los miembros
actlan a titulo personal, no podra haber sustitutos.

27  El Secretario General, el Auditor externo, el Jefe del Departamento de
Administracion y Finanzas, el Jefe de la funcién de Auditoria interna, el Oficial de
Etica, o sus representantes, asistiran a las reuniones cuando el CAIG les invite a
hacerlo. También podran ser invitados otros funcionarios de la UIT cuyas
funciones resulten pertinentes para los temas del orden del dia.

28 De ser necesario, el CAIG podrd recabar asesoramiento independiente o
consultar con expertos externos.

29 Todos los documentos e informacidn confidenciales presentados al CAIG, o
recabados por el mismo, deberdn permanecer confidenciales.

Rendicion de informes

30 El Presidente del CAIG presentard sus conclusiones al Presidente del
Consejo y al Secretario General después de cada reunion, y rendira anualmente
informes, por escrito y en persona, para su examen por el Consejo en su reunion
anual.
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31 Entre dos reuniones del Consejo, el Presidente del CAIG podra informar al
Presidente del Consejo acerca de un problema de gobernanza grave.

Disposiciones administrativas

32 Los miembros del CAIG prestaran sus servicios pro bono. De conformidad
con los procedimientos aplicables a los funcionarios nombrados de la UIT los
miembros del CAIG:

a) percibiran dietas; y

b)  de no residir en el Cantén de Ginebra o en las zonas de Francia limitrofe,
tendran derecho al reembolso de los gastos de viaje incurridos a fin de
asistir a las reuniones del CAIG,

33 LaSecretaria de la UIT prestara apoyo logistico al CAIG.
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APENDICE A

Unidn Internacional de Telecomunicaciones (UIT)
Comité Asesor Independiente sobre la Gestion (CAIG)
Formulario de declaracidon de intereses privados,
financieros y de otra indole

1. Detalles

Nombre

2. Intereses privados, financieros o de otra indole (marque la casilla correspondiente)

[C] No tengo intereses personales, financieros o de otra indole que puedan influir o parezcan
influir en mis decisiones o acciones o en el asesoramiento que ofrezco en el marco de mis
obligaciones en tanto que miembro del CAIG.

[] Tengo intereses personales, financieros o de otra indole que pueden influir o parecen influir
en mis decisiones o acciones o en el asesoramiento que ofrezco en el marco de mis obligaciones
en tanto que miembro del CAIG.

|:| No tengo intereses personales financieros o de otra indole que puedan influir o parezcan
influir en mis decisiones o acciones o en el asesoramiento que ofrezco en el marco de mis
obligaciones en tanto que miembro del CAIG. No obstante, he decidido facilitar mis actuales
intereses personales, financieros o de otra indole.

3. Intereses personales, financieros o de otra indole de los familiares* (marque la
casilla correspondiente)

|:| Hasta donde tengo conocimiento, ningin miembro de mi familia tiene intereses personales,
financieros o de otra indole que puedan influir o parezcan influir en mis decisiones o acciones o
en el asesoramiento que ofrezco en el marco de mis obligaciones en tanto que miembro del
CAIG.

[] un miembro de mi familia tiene intereses personales, financieros o de otra indole que
pueden real o aparentemente influir, o parecer influir en mis decisiones o acciones o en el
asesoramiento que ofrezco en el marco de mis obligaciones en tanto que miembro del CAIG.

[] Hasta donde tengo conocimiento, ningin miembro de mi familia tiene intereses personales,
financieros o de otra indole que puedan influir o parezcan influir en mis decisiones o acciones o
en el asesoramiento que ofrezco en el marco de mis obligaciones en tanto que miembro del
CAIG. No obstante he decidido facilitar los actuales intereses financieros o de otra indole de
mis familiares inmediatos.

(* NOTA: A LOS EFECTOS DE ESTA DECLARACION, LA DEFINICION DE "FAMILIAR" ES LA QUE
FIGURA EN EL ESTATUTO Y REGLAMENTO DEL PERSONAL DE LA UIT.)

Firma Nombre Fecha
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Formulario de declaracién y comunicacion de intereses
privados, financieros y de otra indole
(Apéndice A, pagina 2/4)

4 Divulgacion de intereses privados, financieros y de otra indole

Si usted marcé el primer recuadro en el Punto 2 y el primer recuadro en el Punto 3, salte este
paso y vaya al Punto 5.

Tenga a bien indicar sus intereses personales, financieros y de otra indole, asi como los de sus
familiares directos, que podrian influir, o podria considerarse que influyen en sus decisiones o
acciones o en el asesoramiento que usted proporciona en el desempefio de sus funciones
oficiales. Le rogamos indique asimismo las razones por las cuales usted considera que esos
intereses podrian influir o podria considerarse que influyen en sus decisiones o acciones o en el
asesoramiento que usted proporciona en el desempefio de sus funciones oficiales.

Los tipos de intereses que usted tendria que divulgar incluyen las inversiones en bienes raices,
tenencia de acciones, sociedades fiduciarias o interpuestas, directorios o asociaciones de
empresas, relaciones con miembros de grupos de presion o cabilderos, otras importantes fuentes
de ingresos, obligaciones significativas, obsequios, actividades econdmicas privadas, relaciones
laborales, voluntarias, sociales o personales.

Firma Nombre Fecha
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Formulario de declaracién y comunicacion de intereses
privados, financieros y de otra indole
(Apéndice A, pagina 3/4)

5 Declaracion

Declaro que:

e En mi calidad de miembro del Comité Asesor Independiente sobre la Gestion (CAIG), soy
consciente de las responsabilidades que me incumben, en virtud de su mandato, de:

— revelar cualquier conflicto de intereses y tomar medidas razonables para evitar
cualquier tipo de conflicto de intereses (real o aparente) que guarde relacién con mi
condicion de miembro del CAIG; y

— no utilizar de manera inadecuada a)informacién de caracter interno; o b) mis
atribuciones, mi categoria, mis facultades o autoridad para obtener o tratar de obtener
un beneficio o una ventaja para mi mismo o para cualquier otra persona.

Declaro que:

e He leido el mandato del CAIG y he comprendido mi obligacion de dar a conocer
cualesquiera intereses privados, financieros o de otra indole que pudieran influir o pudiera
considerarse que influyen en las decisiones que tomo o en el asesoramiento que
proporciono en el desempefio de mis funciones en mi calidad de miembro del CAIG.

¢ Me comprometo a informar inmediatamente al Presidente del CAIG (quien informara a su
vez al Presidente del Consejo) acerca de cualquier cambio en mis circunstancias
personales o mis responsabilidades laborales que pudiera afectar al contenido de esta
declaracion, y a proporcionar una versidon modificada de la misma utilizando esta
proforma.

e Me comprometo a revelar cualesquiera otros intereses privados, financieros o de otra
indole de mis familiares directos de los cuales yo esté al corriente, en caso de que surjan
circunstancias en las cuales yo considere que éstas pudieran influir o pudiera considerarse
que influyen en las decisiones que tome o en el asesoramiento que proporcione en el
desempefio de mis funciones oficiales.

e Comprendo que eso exigird el consentimiento del miembro de mi familia para que la UIT
recopile informacion personal, asi como una declaracién del mismo indicando que es
consciente de la finalidad para la que se ha recopilado la informacion personal, las
disposiciones legislativas que autorizan dicha recopilacién y las terceras partes a quienes
podria divulgarse la informacion personal, y que esta de acuerdo con ello.

Firma Nombre Fecha
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Formulario de declaraciéon y comunicacion de intereses
privados, financieros y de otra indole
(Apéndice A, pagina 4/4)

6 Declaracion del consentimiento, por parte de familiares directos, de que se
divulguen sus intereses personales, financieros y de otra indole

Si usted marco el primer recuadro del Punto 3, salte este paso y dirijase al Paso 7.

Esta declaracién debe ser rellenada por el/los familiar(es) directo(s) del miembro del CAIG,
cuando dicho miembro considere que los intereses personales, financieros y de otra indole
del/los miembro(s) de su familia podria influir o podria considerarse que influye en las decisiones
o acciones que él o ella toma o en el asesoramiento que él o ella proporciona en el desempefio
de sus tareas en su calidad de miembro del CAIG.

Nombre del miembro de la familia

Relacidon de parentesco con el miembro del CAIG
Nombre del miembro del CAIG

Firma Nombre del familiar Fecha
directo

7 Presentacion de este formulario

Una vez cumplimentado y firmado, este formulario debe enviarse a la Presidencia del
Consejo de la UIT.
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APENDICE B

Propuesta de proceso de seleccion de los miembros del
Comité Asesor Independiente sobre la Gestion (CAIG)

Todo puesto vacante en el CAIG (con inclusidn de los puestos de sus miembros
iniciales) se ocupara de conformidad con el proceso descrito a continuacion:

a)

b)

d)

El Secretario General:

i) invitard a los Estados Miembros de la UIT a designar personas que se
considere poseen calificaciones y experiencia excepcionales; y

ii)  difundird en revistas y/o periddicos internacionales de reputacion
reconocida, asi como en Internet, un llamamiento para que las
personas con las calificaciones y la experiencia adecuadas expresen
su interés,

en ser miembros del CAIG.

Todo Estado Miembro que recomiende a una persona de conformidad con
el subparrafo a) i) proporcionara la misma informacién que el Secretario
General solicita de los candidatos que responden a la invitacion a expresar
su interés a tenor del subparrafo a) ii), con sujecidn al mismo plazo.

El panel de seleccion estara formado por seis Miembros del Consejo,
representantes de las Américas, Europa, CEl, Africa, Asia y Australasia y los
Estados Arabes.

Habida cuenta del mandato del CAIG y de la confidencialidad del proceso
de seleccién, el panel de seleccién examinara y considerara las solicitudes
recibidas, y elaborarad una lista restringida con los candidatos que desee
entrevistar. El panel de seleccién contard con la asistencia de la Secretaria
de la UIT, de ser necesario.

El panel de seleccién propondra al Consejo una lista con los candidatos
mejor cualificados en nimero igual al de vacantes del CAIG. En caso de que
el panel de seleccion proceda a una votacidn para decidir si un candidato
se incluira en la lista propuesta al Consejo y de que dicha votacion resulte
en un empate, el voto del Presidente del Consejo serd decisorio.
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g)
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La informacion que ha de proporcionar el panel de seleccidon al Consejo
consistird en el nombre, sexo, nacionalidad, calificaciones y experiencia
profesional de cada uno de los candidatos.

El panel de selecciéon proporcionara un informe al Consejo sobre los
candidatos que recomienda su nombramiento para el CAIG.

El Consejo examinara la recomendacidn para proceder al nombramiento de
personas al CAIG.

El panel de seleccidn también creard y conservard una lista de candidatos
debidamente cualificados, para su consideracion por el Consejo en caso de
que sea necesario cubrir las vacantes que por cualquier motivo (por
ejemplo, dimisidn, incapacidad) pudieran producirse durante un mandato
del CAIG.

A fin de observar el principio de rotacién, una vez finalizado el periodo de

prueba los puestos del CAIG se volveran a sacar a concurso cada cuatro afos, si
el Consejo lo estima adecuado, siguiendo el proceso de seleccidon expuesto en el
presente Apéndice. Del mismo modo, la lista de candidatos debidamente
cualificados indicada en el subpdrrafo f) se renovarad aprovechando este mismo
proceso de seleccion.
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RESOLUCION 163 (Guadalajara, 2010)

Creacion de un Grupo de Trabajo del Consejo
sobre una Constitucion de la UIT estable

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional de Telecomu-
nicaciones (Guadalajara, 2010),

considerando

a) que en el Articulo 4 de la Constitucion de la UIT se enumeran los
Instrumentos de la Unidn;

b)  que el Articulo 52 de la Constitucidn exige la ratificacion simultanea de la
Constitucion y del Convenio de la UIT por todos los Estados Miembros
signatarios, de conformidad con las disposiciones constitucionales de la Unidn;

¢) que todo Estado Miembro puede proponer enmiendas a la Constitucién y
al Convenio, con arreglo a los niumeros 224 de la Constitucién y 519 del
Convenio, respectivamente;

d) que los numeros 231 de la Constitucién y 527 del Convenio estipulan que,
tras la entrada en vigor de un instrumento de enmienda, la ratificacion,
aceptacion, aprobacion o adhesidon con arreglo a los Articulos 52 y 53 de la
Constitucion se aplicardn a la Constituciéon y al Convenio, en sus versiones
enmendadas,

recordando

a) que en el pasado cada Conferencia de Plenipotenciarios ha introducido
numerosas enmiendas a la Constitucion y al Convenio;

b) que las enmiendas mencionadas en el recordando a) anterior requieren la
ratificacidon, aceptacion o aprobacion de la Constitucion y el Convenio o la
adhesidén a los mismos en su versién enmendada,

reconociendo

a) que la Constitucidn, cuyas disposiciones se complementan con las del
Convenio, es el instrumento fundamental de la Unién (nimero 30 de la
Constitucion);
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b)  que el proceso de ratificacién, aceptacion, aprobacién de las enmiendas a
la Constitucion y el Convenio o de adhesién a las mismas resulta un proceso
complejo y prolongado para los Estados Miembros de la UIT, en particular para
aquellos Estados Miembros cuyo idioma nacional no es uno de los seis idiomas
oficiales de la UIT;

¢) que las numerosas enmiendas y la necesidad de pasar por un arduo
proceso de ratificacién han supuesto, desde el punto de vista juridico, el
menoscabo de uno de los principios esenciales/fundamentales del derecho de las
organizaciones internacionales, a saber, la integridad y homogeneidad del
instrumento normativo supremo aplicable a todos los Estados Miembros de una
organizacion intergubernamental como la UIT,

reconociendo ademds

a) que se desprende de las deliberaciones de las reuniones de 2009 y de 2010
del Consejo de la UIT que es necesario disponer de una Constitucién estable que
permita resolver las dificultades actuales de ratificacion, aceptacién, aprobacién
o adhesion mencionadas en los reconociendo b) y c) anteriores;

b) que los Estados Miembros de la UIT llegaron a un consenso acerca de la
necesidad de preparar el proyecto de dicha Constitucion estable, con el fin de
someterlo a la consideracidn de la Conferencia de Plenipotenciarios de 2014 para
gue tome las medidas que, en su caso, estime oportunas;

¢) que los Estados Miembros de la UIT también han llegado a un consenso
acerca de que, ademas de crear una Constitucion estable, se transfiera el resto
de las disposiciones a otro "documento/convenio"! que no estaria sujeto a los
procesos de ratificacidn, aceptacidn, aprobacién o adhesion, habida cuenta de
las dificultades mencionadas en los reconociendo b) y c) anteriores,

resuelve

1 crear un Grupo de Trabajo del Consejo sobre una Constitucidon estable,
abierto a todos los Estados Miembros de la Unidn, con el mandato que figura en
el Anexo a la presente Resolucion;

1 El Grupo de Trabajo del Consejo (GTC-CS-EST) debe examinar estos términos y proponer

opciones a este respecto en el Informe que presentara al Consejo para que éste lo someta a la
consideracion de la Conferencia de Plenipotenciarios de 2014, para que adopte las medidas
que, llegado el caso considere oportunas.
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2 que el citado Grupo de Trabajo del Consejo presente informes anuales a las
reuniones del Consejo de 2011 (incluido un programa de trabajo) y 2012, y que el
Informe Final sea presentado al Consejo, en su reunién de 2013,

encarga a la reunion extraordinaria de 2010 del Consejo

1 que cree un Grupo de Trabajo del Consejo sobre una Constitucién estable
(GTC-CS-EST), abierto a todos los Estados Miembros de la Unidn, con el mandato
citado en el resuelve 1 anterior;

2 que nombre al Presidente y a los Vicepresidentes del GTC-CS-EST,

encarga al Consejo

1 que, dentro de los recursos disponibles, asigne los fondos necesarios para
aplicar la presente Resolucion;

2 que examine los informes anuales del GTC-CS-EST presentados a las
reuniones de 2011 y 2012 del Consejo, como se indica en el resuelve 2 anterior, y
tome las medidas oportunas;

3 que se asegure de que se informe periddicamente a todos los Estados
Miembros y Miembros de Sector de la Unidn mediante la presentacién de
informes anuales, de modo que los Estados Miembros puedan remitir sus
comentarios y/o contribuciones, y los Miembros de Sector formular las
observaciones que juzguen oportunas, con arreglo a lo dispuesto en el apartado
6 del Anexo a la presente Resolucion;

4 gue examine el Informe Final preparado por dicho Grupo y presentado a su
reunion de 2013, y formule los comentarios que estime convenientes antes de
transmitirlo a los Estados Miembros, a los Miembros de Sector y a la Conferencia
de Plenipotenciarios de 2014;

5 que se asegure que el Informe Final se distribuye a los Estados Miembros y
Miembros de Sector a mas tardar 12 meses antes de la Conferencia de
Plenipotenciarios de 2014,

encarga al Secretario General

1 gue preste apoyo a las actividades del GTC-CS-EST, incluida la preparacién
de los informes anuales y del Informe Final, proporcionando todos los recursos y
la asistencia que sean necesarios para la conclusidn satisfactoria de sus tareas,
que llevard a cabo en los seis idiomas oficiales de la UIT;
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2 que envie la carta de invitacidn a las reuniones de este Grupo, incluido el
orden del dia, con cuatro meses de antelacion como minimo, para que los
Estados Miembros puedan preparar sus contribuciones;

3 que presente los informes anuales y el Informe Final del GTC-CS-EST al
Consejo, en sus reuniones de 2011, 2012 y 2013;

4 que distribuya los informes anuales y el Informe Final del GTC-CS-EST a
todos los Estados Miembros y Miembros de Sector, como se indica en los
encarga al Consejo 3y 5 anterior;

5 que realice un estudio sobre los mecanismos que aplican otras
organizaciones de las Naciones Unidas para la entrada en vigor de las enmiendas
a sus "Instrumentos Fundamentales"”, informando de ello al Consejo, en sus
reuniones de 2011 y 2012, y que distribuya los resultados de dicho estudio a
todos los Estados Miembros para que, llegado el caso, preparen sus
contribuciones a la Conferencia de Plenipotenciarios de 2014;

6 qgue vele por que todos los gastos se financien con cargo al presupuesto
ordinario de la Unidn, bajo la supervisidn del Consejo,

encarga a los Directores de las tres Oficinas

gue den su apoyo a las actividades del GTC-CS-EST y participen en ellas,

invita a los Estados Miembros

1 a designar uno o mas representantes con amplios conocimientos vy
experiencia en la materia, para que asistan a las reuniones del GTC-CS-EST y
participen en sus actividades;

2 a examinar en su caso los comentarios sobre la labor del Grupo, si los
hubiere, que formulen sus correspondientes Miembros de Sector con el fin de
tomarlos en consideracion, llegado el caso, cuando presenten sus contribuciones
a los trabajos del Grupo.
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ANEXO A LA RESOLUCION 163 (Guadalajara, 2010)

Mandato del Grupo de Trabajo del Consejo (GTC-CS-EST)

El mandato del Grupo de Trabajo del Consejo sobre una Constitucidon estable
(GTC-CS-EST) mencionado en el resuelve 1 es el siguiente:

1 Examinar las disposiciones de la Constitucién y del Convenio de la UIT
actualmente en vigor sin proponer modificaciones del texto, y estudiar dichas
disposiciones con objeto de preparar el proyecto de Constituciéon estable y el
proyecto de otro "documento/convenio", quedando este Ultimo exento de
someterlo a los procesos de ratificacién, aceptacidn, aprobacién o adhesién
estipulados en los Articulos 52 y 53 de la Constitucion.

2 A tal efecto, el GTC-CS-EST, sin proponer modificaciones al texto de la
Constitucion y del Convenio, debera:

2.1 Examinar las disposiciones de la Constitucién y del Convenio, incluidas las
enmiendas aprobadas por la Conferencia de Plenipotenciarios de 2010, y
determinar las que tienen cardcter estable y fundamental y deben seguir
teniéndolo en el futuro.

2.2 Refundir e incluir todas las disposiciones asi determinadas con arreglo al
apartado 2.1 anterior, sin proponer modificaciones de su texto, en un
documento titulado "Proyecto de Constitucion estable", que estara sujeto
a los procesos de ratificacién, aceptacién, aprobacion o adhesién
estipulados en los Articulos 52 y 53 de la Constitucion.

2.3 Refundir e incluir las restantes disposiciones de la Constitucién y del
Convenio actualmente en vigor, incluidas las enmiendas aprobadas por la
Conferencia de Plenipotenciarios de 2010, que, como resultado de las
actividades llevadas a cabo con arreglo al apartado 2.1 anterior, no tengan
caracter estable ni fundamental o no tengan que seguir teniéndolo de
forma continua/permanente, en otro "documento/convenio" que no
estara sujeto a los procesos de ratificacion, aceptacién, aprobacion o
adhesion estipulados en los Articulos 52 y 53 de la Constitucion.
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3 Proponer los cambios al proyecto de Constitucidn estable y al proyecto de
"documento/convenio” que sean necesarios como resultado de las medidas
adoptadas al realizar las tareas contempladas en los apartados 2.2 y 2.3 anterior,
junto con las correspondientes referencias reciprocas, en una seccidn separada
del informe, para que la Conferencia de Plenipotenciarios de 2014 los examine vy,
llegado el caso, adopte las medidas oportunas.

4 Solicitar contribuciones y comentarios a los Estados Miembros.

5 Preparar, de conformidad con el resuelve 2 de la presente Resolucién, los
informes anuales y el Informe Final para presentarlos al Consejo en sus
reuniones de 2011, 2012 y 2013.

6 Publicar en la pagina web del Grupo los comentarios de los Miembros de
Sector sobre los informes anuales preparados por el Grupo en 2011 y 2012.

7 El GTC-CS-EST celebrard dos reuniones en 2011, cada una de las cuales
tendra una duracién maxima de 5 dias. En 2012 y 2013, no se celebrardn mas de
dos reuniones por afio, que también tendran una duracidon de 5 dias, como
maximo. No obstante, el Consejo adoptara la decisién final respecto del nimero
y la duracién de las reuniones del Grupo en 2012 y 2013. De preferencia, las
reuniones deberian celebrarse coincidiendo con otros eventos/reuniones
principales de la UIT que resulten pertinentes.
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RESOLUCION 164 (Guadalajara, 2010)

Atribucion de los escaiios de los Estados Miembros del Consejo

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unidn Internacional de Telecomu-
nicaciones (Guadalajara, 2010),

recordando

a) que el Consejo estd constituido por Estados Miembros elegidos por la
Conferencia de Plenipotenciarios;

b)  que la Conferencia de Plenipotenciarios determinara el nimero de Estados
Miembros del Consejo,

considerando

que, de conformidad con el nimero 50A del Convenio de la UIT, el nimero de
Estados Miembros del Consejo no excedera del 25 por ciento del nimero total
de Estados Miembros de la Union,

reconociendo

la necesidad de precisar de qué forma se procede a una distribucion equitativa
de los Estados Miembros del Consejo con arreglo a lo dispuesto en el nimero 61
de la Constitucion de la UIT,

reconociendo ademds

las deliberaciones del Consejo en aplicacién de la Resolucidon 134 (Antalya, 2006)
de la Conferencia de Plenipotenciarios, sobre el numero de Estados Miembros
del Consejo,

resuelve

1 que, para determinar el nimero de escafios que se atribuye a cada regién
administrativa del Consejo, se aplique el porcentaje del 25 por ciento al nimero
de Estados Miembros de esa region la;

2 que la cifra obtenida con ese cdlculo se redondee al entero superior;

3 que ese entero redondeado sea el nimero de escafios atribuidos a la
region,
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encarga al Secretario General

que informe a los Estados Miembros sobre los cambios en cuanto al nimero de
Estados Miembros de la Unidn y sus consecuencias en la distribucidon de los
escafos de los Estados Miembros del Consejo.
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RESOLUCION 165 (Guadalajara, 2010)

Plazos de presentacion de propuestas y procedimientos
para la inscripcion de participantes en las conferencias
y asambleas de la Unidn

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional de Telecomu-
nicaciones (Guadalajara, 2010),

reconociendo

a) el nimero 224 de la Constitucién de la UIT, en el que se indica que los
Estados Miembros pueden proponer enmiendas a la Constitucidn, siempre y
cuando esas propuestas obren en poder del Secretario General como minimo
ocho meses antes de la fecha fijada de apertura de la Conferencia de
Plenipotenciarios;

b) el nimero 519 del Convenio de la UIT, en el que especifican que las
enmiendas al Convenio se deben presentar como minimo ocho meses antes de la
fecha fijada de apertura de la Conferencia de Plenipotenciarios;

c) la Resolucion 114 (Marrakech, 2002) de la Conferencia de
Plenipotenciarios, relativa a la interpretacion del nimero 224 de la Constitucidn
y el nimero 519 del Convenio,

reconociendo asimismo

a) la seccion 8 del Reglamento general de las conferencias, asambleas y
reuniones de la Unidn, relativa a los plazos y modalidades para la presentacion
de propuestas e informes a las conferencias;

b) la seccion 17 del Reglamento interno, relativa a las propuestas o
enmiendas presentadas durante las conferencias,

considerando

el Acuerdo 556, adoptado por la reunién de 2010 del Consejo de la UIT, relativo a
la presentaciéon de documentacién de las reuniones del Consejo, en el cual se
indica que todas las contribuciones deberian, como norma, presentarse a mas
tardar 21 dias naturales antes de la fecha de apertura de una reunién del
Consejo, a fin de garantizar la traduccién a tiempo y el examen detallado de las
mismas durante la citada reunidn del Consejo,
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observando

a) que las contribuciones tardias sobrecargan a la Secretaria de la UIT que
debe tramitar esas contribuciones, y también perjudican a las delegaciones,
particularmente las pequenas, que no pueden consultarlas y preparar su posicidon
de manera oportuna y util;

b)  que las contribuciones tardias también perturban el funcionamiento eficaz
de las conferencias, asambleas y reuniones, asi como de sus Comisiones y Grupos
de Trabajo;

c¢) que se ha de establecer un plazo razonable para la presentaciéon de
documentos a las reuniones antes mencionadas de la Unién en el futuro,

teniendo en cuenta

una propuesta sometida a la Conferencia de Plenipotenciarios de 2010 en la cual
se pide al Consejo que, en consulta con la Secretaria General y los Directores de
las tres Oficinas, examine, junto con los Grupos Asesores de los Sectores, la
cuestion de la armonizacion de los plazos de presentacién de los documentos y
los procedimientos que rigen la inscripcion para la reuniones de la Unidn,

resuelve

con excepcion de los plazos mencionados en los reconociendo a) y b) anterior,
establecer para la presentacion de todas las contribuciones un plazo fijo maximo
de catorce dias naturales antes de la apertura de las conferencias y asambleas de
la Unidn, con inclusién de las conferencias de plenipotenciarios, a fin de
garantizar la traduccion a tiempo y el examen detallado de las mismas por las
delegaciones,

encarga al Secretario General en consulta con los Directores de las Oficinas

1 que prepare un informe periddico al Consejo sobre las cuestiones antes
mencionadas, con inclusién de sus correspondientes repercusiones financieras;

2 examinar, junto a los Grupos Asesores de los Sectores cuando corresponda,
la cuestion de la armonizacién de los plazos para la presentacién de propuestas,
asi como los procedimientos por los que se rige la inscripcidn a reuniones de la
Unidn.
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RESOLUCION 166 (Guadalajara, 2010)

Numero de vicepresidentes de los Grupos Asesores,
las Comisiones de Estudio y otros grupos

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional de Telecomu-
nicaciones (Guadalajara, 2010),

considerando

a) que el Articulo 20 del Convenio de la UIT relativo a la gestidn de los asuntos
de las Comisiones de Estudio estipula que:

242 1 La Asamblea de Radiocomunicaciones, la Asamblea

PP-98 Mundial de Normalizacion de las Telecomunicaciones y las
Conferencias Mundiales de Desarrollo de las Telecomuni-
caciones nombrardn al presidente de cada Comision de Estudio
y a uno o varios vicepresidentes. Para el nombramiento de
presidentes y de vicepresidentes se tendrdn particularmente
presentes la competencia personal y una distribucion geogrdfica
equitativa, asi como la necesidad de fomentar una participacion
mds eficaz de los paises en desarrollo;

243 2 Si el volumen de trabajo de una Comision de Estudio lo
PP-98 requiere, la Asamblea y la Conferencia nombrardn los vice-
presidentes que estimen necesarios;

b) que la Asamblea de Radiocomunicaciones (AR), la Asamblea Mundial de
Normalizacion de las Telecomunicaciones (AMNT) y la Conferencia Mundial de
Desarrollo de las Telecomunicaciones (CMDT) han adoptado Resoluciones sobre
el nombramiento y la duracién mdaxima del mandato de los presidentes vy
vicepresidentes de sus Grupos Asesores y Comisiones de Estudio
correspondientes,
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reconociendo

que en la actualidad ninguno de los tres Sectores de la UIT ha definido criterios
respecto al numero de vicepresidentes de los Grupos Asesores, las Comisiones
de Estudio y otros grupos! (incluidas la Reunién Preparatoria de la Conferencia
(RPC) y la Comisidon Especial para Asuntos Reglamentarios y de Procedimiento
(CEARP) del Sector de Radiocomunicaciones de la UIT (UIT-R),

reconociendo ademds

a) que los Grupos Asesores, las Comisiones de Estudio, y otros grupos de los
Sectores deberian nombrar el minimo nimero de vicepresidentes que se estime
necesario para desempefiar y gestionar eficazmente las tareas que se les han
confiado;

b) que deberian tomarse las medidas necesarias para garantizar cierta
continuidad entre los presidentes y vicepresidentes,

teniendo en cuenta

a) el debate que tuvo lugar durante la ultima Sesidn Plenaria de la CMDT-10
sobre la necesidad de que se invitara a la Conferencia de Plenipotenciarios a dar
orientaciones sobre la definicion de criterios armonizados acerca del nimero de
vicepresidentes de los Grupos Asesores, las Comisiones de Estudio, y otros
grupos de los Sectores;

b)  que actualmente una persona de un mismo Estado Miembro puede ocupar
mas de un puesto en un determinado Sector o en los tres Sectores, lo cual puede
resultar incompatible con el principio de distribucion geografica equitativa y de
fomentar una participacion mas eficaz de los paises en desarrollo,

1 Los criterios contenidos en la presente Resolucién no se aplican a la designacién de
presidentes o vicepresidentes de Grupos Tematicos.
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resuelve invitar a la Asamblea de Radiocomunicaciones, la Asamblea
Mundial de Normalizacion de las Telecomunicaciones y la Conferencia
Mundial de Desarrollo de las Telecomunicaciones, a que, en consulta con
los Directores de las tres Oficinas

examinen la situacion actual con el fin de fijar los criterios necesarios para el
nombramiento del nimero éptimo de vicepresidentes de los Grupos Asesores,
las Comisiones de Estudio, y otros grupos (incluidas, en la medida de lo posible,
la RPC y la CEARP del UIT-R), segun sea el caso, tomando en consideracion las
siguientes directrices:

1)

2)

3)

4)

el nimero de vicepresidentes se limitard al nimero minimo necesario de
profesionales con experiencia, segln las Resoluciones de los respectivos
Sectores relacionadas con el nombramiento de vicepresidentes de los
Grupos Asesores, las Comisiones de Estudio y otros grupos;

se tendrdan en cuenta la distribucién geografica equitativa entre las
regiones de la UIT y la necesidad de fomentar una participacién efectiva de
los paises en desarrollo, a fin de velar por que cada regidn esté
representada al menos por una o dos personas competentes y con
experiencia en los Grupos Asesores, las Comisiones de Estudio y otros
grupos de los Sectores;

el nimero total de presidentes y vicepresidentes que proponga una
administracion debe ser razonable, a fin de respetar el principio de
distribucion equitativa de los puestos entre los Estados Miembros
interesados;

se tendrd en cuenta la representacién regional en los Grupos Asesores, las
Comisiones de Estudio y otros grupos de los tres Sectores, de modo que
una misma persona no pueda ocupar mas de un cargo de vicepresidente en
esos grupos de cualquiera de los Sectores, y sélo en casos excepcionales
pueda ocupar dicho cargo en mas de un Sector?;

2

El criterio mencionado en este parrafo no deberia impedir que un vicepresidente de una

determinada Comisién de Estudio o un vicepresidente de un determinado Grupo Asesor
ocupe cargos de presidente o vicepresidente de un determinado Grupo de Trabajo o de
Relator o Relator Asociado de cualquier grupo bajo el mandato de la Comisién o grupo de
Sector en cuestion.
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5) sealienta a que cada regién de la UIT que asista a la AR, la AMNT y la CMDT
nombre a profesionales con experiencia para respetar plenamente el
principio de distribucion geografica equitativa entre las regiones de la UIT y
una participacion mas eficaz de los paises en desarrollo;

6) estas directrices pueden aplicarse, en su caso, a la RPC y a la CEARP
del UIT-R,

encarga al Secretario General y a los Directores de las tres Oficinas

que adopten las medidas necesarias para la correcta aplicacidon de la presente
Resolucion,

encarga a los Directores de las tres Oficinas

1 qgue incluyan este asunto en el orden del dia de la préxima reunién de su
respectivo Grupo Asesor, con el fin de definir debidamente los criterios
armonizados necesarios para la seleccion y el nombramiento de los cargos
mencionados;

2 que adopten las disposiciones oportunas para que la AR, la AMNT y la
CMDT examinen los criterios mencionados anteriormente en sus Resoluciones
y/o Recomendaciones respectivas, con inclusién de la preparacién y la
presentacion de informacién necesaria sobre los cargos que ya ocupan personas
de cada pais en los tres Sectores de la UIT mencionados en el encarga a los
Directores de las tres Oficinas 1.
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RESOLUCION 167 (Guadalajara, 2010)

Fortalecimiento de las capacidades de la UIT para celebrar
reuniones electronicas y medios para avanzar la labor de la Unidn

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional de Telecomu-
nicaciones (Guadalajara, 2010),

considerando

a) la rapidez del cambio tecnoldgico en el campo de las telecomunicaciones y
las adaptaciones conexas en la politica, las reglamentaciones y la infraestructura
requeridas en los dmbitos nacional, regional y mundial;

b) la consiguiente necesidad de contar con la participacién mas amplia posible
de los Miembros de la UIT de todo el mundo para abordar estos asuntos en los
trabajos de la Unidn;

c¢) que los avances en las tecnologias e instalaciones para la celebracién de
reuniones electrdénicas y un mayor perfeccionamiento de los métodos de trabajo
electronico (EWM) permitiran una colaboracion mas abierta, rapida y facil entre
los participantes en las actividades de la UIT, que pueden llevarse a cabo sin
hacer uso del papel,

recordando

a) la Resolucién 66 (Rev. Guadalajara, 2010) de la Conferencia de
Plenipotenciarios, relativa a los documentos y publicaciones de la Unién, sobre la
disponibilidad de documentos en formato electrénico;

b) la Resolucién 32 (Rev. Johannesburgo, 2008) de la Asamblea Mundial de
Normalizacion de las Telecomunicaciones (AMNT), sobre el fortalecimiento de
los métodos de trabajo electrénico del Sector de Normalizacién de las Tele-
comunicaciones (UIT-T) y la implementacién de las capacidades EWM vy las
disposiciones conexas en los trabajos del UIT-T;

¢) la Resolucion 73 (Johannesburgo, 2008) de la AMNT, "Tecnologias de la
informacion y la comunicacion (TIC) y cambio climatico", especialmente el
reconociendo g) sobre métodos de trabajo que permiten ahorrar energia,
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reconociendo

a) las dificultades presupuestarias que tienen los delegados de muchos
paises, especialmente, los paises en desarrollo, para viajar y participar en las
reuniones presenciales de la UIT;

b) que la participacion electrénica aportard beneficios importantes a los
Miembros de la Unidn, reduciendo los gastos de viaje, y facilitard una
participacion mas amplia tanto en los trabajos de la Unidn como en las reuniones
gue requieren la asistencia de los Miembros;

c) gue numerosas reuniones de la Unidén ya se transmiten en audio y video
por la web, y que se han estado utilizando videoconferencias, audioconferencias,
subtitulos en tiempo real y herramientas de colaboracién por la web para la
participacién electrdnica en ciertos tipos de reuniones en los distintos Sectores y
en la Secretaria General,

reconociendo ademds

la importancia de utilizar las TIC para reducir los viajes y contribuir asi a la
neutralidad climatica;

consciente

de que para algunas actividades y procedimientos relacionados con ciertas
reuniones de la UIT sigue siendo necesario que los miembros de la Unidn
participen personalmente,

observando

a) que, como alternativa a las reuniones presenciales, la celebracion de
reuniones electrdénicas para avanzar los debates, tiene sus ventajas;

b) que la existencia de reuniones electrdnicas, con reglas y procedimientos
debidamente documentados, ayudara a ampliar la participacién en la UIT de
posibles partes interesadas y de expertos, sean o no miembros, procedentes en
particular de los paises en desarrollo, que de otro modo no podrian participar en
reuniones presenciales;

¢) que las reuniones electrénicas pueden aumentar la eficiencia de las
actividades de la UIT y reducir los costes para todas las partes, por ejemplo,
reduciendo la necesidad de viajar y disminuyendo el nimero de copias impresas
de documentos;

d)  que es necesario coordinar y armonizar la tecnologia que se vaya a utilizar,
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observando ademds

a) que los métodos de trabajo electronicos han aportado beneficios
importantes a los trabajos de los grupos de Sector, como los Grupos de Relatores
y los Grupos de Trabajo del Consejo, y que en diversos dmbitos de la Unién la
preparacién de los textos se ha estado realizando por medio de comunicaciones
electrdnicas;

b) que distintos modos de participacion se prestan a distintos tipos de
reuniones;

c) la necesidad de establecer la funcién de los hiperenlaces, particularmente
en documentos presentados a drganos ejecutivos o deliberantes para su
aprobacidn, y la decision conexa de la reunién de 2009 del Consejol;

d) la importancia de contar con textos completos en el momento de la
aprobacioén,

subrayando

a) la necesidad de procedimientos que garanticen una participacién justa y
equitativa para todos;

b)  que las reuniones electrénicas pueden contribuir a reducir la brecha digital;

¢) que la instauracién de reuniones electrénicas favorece el papel
preponderante de la UIT en la coordinacién de las TIC y el cambio climético y de
la accesibilidad,

resuelve

a) que la UIT debe seguir perfeccionando sus instalaciones y capacidades para
la participacidn a distancia por medios electrénicos en las reuniones de la Unidn
que se presten a ello, incluidos los Grupos de Trabajo creados por el Consejo;

b) que los documentos finales presentados para su aprobacién no deben
contener hiperenlaces salvo, en su caso, hiperenlaces internos a documentos o
partes de documentos que sean estables y hayan sido aprobados por el érgano
competente de la Unidn, y que la inclusion de un hiperenlace interno en un
documento presentado para su aprobacién no deberia dar lugar a la aprobacion
implicita del contenido del destino del hiperenlace; antes bien, toda aprobacion
debe ser explicita. (Este procedimiento no se aplica a las Comisiones de Estudio.);

1 Documento C09/90 § 12.
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¢) que la UIT debe seguir perfeccionando sus métodos de trabajo electrénicos
para la elaboracion, distribucion y aprobaciéon de documentos, asi como para la
promocion de reuniones sin documentos impresos,

encarga al Secretario General que, en consulta y con la colaboracion de los
Directores de las Oficinas

1 prepare un Plan de Accidn relativo a la participacidn electrénica en los
Grupos de Trabajo y reuniones relacionadas que dependen del Consejo, que
incluya la utilizacién de herramientas tales como la videoconferencia, para su
examen en la reunién de 2011 del Consejo;

2 siga realizando pruebas de reuniones electrdnicas, en colaboracién con los
Directores de las Oficinas, de forma que su posterior implantacién sea, en la
medida de lo posible, tecnolégicamente neutra y econdmicamente asequible,
para permitir una amplia participacién al tiempo que se cumplen los requisitos
de seguridad necesarios;

3 implique a los Grupos Asesores en la evaluacion del empleo de reuniones
electrénicas y desarrolle nuevas reglas y procedimientos asociados a las
reuniones electrdnicas, incluidos los aspectos juridicos;

4 informe al Consejo sobre los avances logrados con respecto a las reuniones
electrdnicas, a fin de evaluar los progresos de su utilizacién en la UIT;

5 informe al Consejo acerca de la viabilidad de ampliar la utilizacién de
idiomas en las reuniones electrdnicas,

encarga a los Directores de las Oficinas

que, en consulta con los Grupos Asesores del Sector, tomen medidas a fin de
facilitar a los delegados que no puedan asistir en persona a las reuniones de
Sector los medios adecuados para la participacién o la observacidon por medios
electrdnicos.
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RESOLUCION 168 (GUADALAJARA, 2010)

Traduccion de las Recomendaciones de la UIT

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unidn Internacional de Telecomu-
nicaciones (Guadalajara, 2010),

considerando
a) los objetivos de la Unidn, enunciados en el Articulo 1 de la Constitucidn
de la UIT;
b) la necesidad de ampliar el acceso nacional a las Recomendaciones de la

UIT que se ofrecen en linea gratuitamente al publico en general;

c) la necesidad de facilitar el acceso a las Recomendaciones de la UIT en
otros idiomas nacionales distintos de los idiomas oficiales de la UIT;

d) la Resolucién 20 (Rev. Hyderabad, 2010) de la Conferencia Mundial de
Desarrollo de las Telecomunicaciones (CMDT) sobre el acceso no discriminatorio
a los modernos equipos y servicios de telecomunicaciones/tecnologias de la
informacion y la comunicacién (TIC), en la que se observa que:

- que la creacion de los equipos y servicios modernos de teleco-
municaciones/TIC se produce fundamentalmente sobre la base de las
Recomendaciones del Sector de Radiocomunicaciones (UIT-R) y Sector de
Normalizacion de las Telecomunicaciones (UIT-T);

- que las Recomendaciones del UIT-R y del UIT-T son fruto de la labor
colectiva de todos los que participan en el proceso de normalizacién dentro
de la UIT y son adoptadas por consenso por los Miembros de la Unidn;

- que las limitaciones en el acceso a los equipos y servicios de teleco-
municaciones/TIC creados sobre la base de las Recomendaciones del UIT-R
y del UIT-T y que determinan el desarrollo de las telecomunicaciones/TIC
nacionales, constituyen un obstdculo para el desarrollo armonioso y la
compatibilidad de las telecomunicaciones/TIC a escala mundial;
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e) la Resolucién 47 (Rev.Hyderabad, 2010) de la CMDT relativa al
perfeccionamiento del conocimiento y aplicacién efectiva de las Recomen-
daciones de la UIT en los paises en desarrollo, en la que se resuelve invitar a los
Estados Miembros y Miembros de Sector a que emprendan actividades
destinadas a perfeccionar el conocimiento y la aplicacion efectiva de las
Recomendaciones del UIT-R y del UIT-T en los paises en desarrollo,

observando

a) lo dispuesto en el nimero 495 del Convenio de la UIT en el que se
establece que todos los documentos mencionados en el Articulo 29 de la
Constituciéon podran publicarse en un idioma distinto de los estipulados, a
condicion de que los Estados Miembros que lo soliciten se comprometan a
sufragar la totalidad de los gastos que origine la traduccién y publicacién de los
mismos;

b)  que las versiones en los idiomas oficiales de los textos y documentos de la
Unidn las preparard la UIT de conformidad con el Articulo 29 de la Constitucidn,

reconociendo

a) la tendencia general a la gratuidad del acceso en linea a los documentos y
publicaciones relativos a las TIC en los idiomas oficiales;

b) la necesidad estratégica de aumentar la divulgacién y disponibilidad de los
productos de la UIT,

resuelve

1 que una Administracion puede traducir Recomendaciones a idiomas
distintos de los seis idiomas oficiales de la UIT para uso oficial de la
Administracion;

2 que en caso de discrepancia, el texto de una Recomendacién en cualquier
idioma oficial de la UIT prevalecera sobre la versidn asi traducida a otros idiomas;

3 que los costes de traduccién y publicacion de las Recomendaciones no
correran a cargo de la UIT;

4 que el logotipo de la UIT no podra figurar en las paginas traducidas;
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5 que cada publicacién debera incluir, en un lugar adecuado, la declaracién
que figura en el Anexo a la presente Resolucion, el titulo y el resumen de la
Recomendacién, y el enlace donde puede descargarse el texto oficial de la
Recomendacion desde la direccion web de la UIT, en el idioma nacional; ademas,
la publicaciéon debera contener la primera pdagina del texto oficial de la
Recomendacion de la UIT;

6 que la UIT reciba dos copias gratuitas de toda publicacidon asi traducida, a la
mayor brevedad, a efectos de archivo;

7 que la traduccién destinada al uso oficial de la Administracidn se realice sin
que la UIT perciba cantidad alguna por ello;

8 que la traduccién destinada a la venta, basada en la recuperacién de costes
o para obtener beneficios, deberd contar con el acuerdo previo de la UIT, y que
las publicaciones traducidas destinadas a la venta para obtener beneficios
estaran sometidas a un pago a la UIT por derechos de autor;

9 que, en el caso indicado en el resuelve 8, el editor correspondiente debera
enviar a la UIT una declaracidn sobre el nimero de copias vendidas,

encarga al Secretario General

que informe al Consejo sobre las medidas necesarias para facilitar la aplicacion
de la presente Resolucién,

invita al Consejo

a que considere el Informe del Secretario General sobre la aplicacién de la
presente Resolucién.
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ANEXO

La presente Recomendacién se ha reproducido con la autorizacion de la Unidn
Internacional de Telecomunicaciones (UIT). La responsabilidad de la traducciéon
de este texto al {*} recae exclusivamente en {**}.

Esta Recomendacidén, publicada por la UIT en sus versiones oficiales (drabe,
chino, espafiol, francés, inglés, ruso) puede obtenerse en:

Unidn Internacional de Telecomunicaciones

Secretaria General — Servicio de Ventas y Comercializacion
Place des Nations

CH-1211 Ginebra 20

Suiza

Teléfono: +41 22 730 6141

Correo-e: sales@itu.int

Indique el idioma nacional correspondiente.

* Indique el nombre del editor.
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RESOLUCION 169 (Guadalajara, 2010)

Admision de sectores académicos, universidades y sus instituciones
de investigacién asociadas para que participen en los trabajos
de los tres Sectores de la Unién

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional de Telecomu-
nicaciones (Guadalajara, 2010),

recordando

la Resolucion 71 (Johannesburgo, 2008) de la Asamblea Mundial de Norma-
lizacion de las Telecomunicaciones,

considerando

a) que la participacion de sectores académicos, universidades y sus
instituciones de investigacién asociadas en los tres Sectores de la Unidn
supondrd un beneficio para la labor de dichos Sectores debido, en particular, a
que dichas entidades se ocupan de la evolucién de la tecnologia moderna que
corresponde al ambito de competencia de la UIT y, al mismo tiempo, disponen
de una vision de futuro que permite abordar las tecnologias y aplicaciones
modernas en el momento oportuno;

b)  que la contribucion cientifica de esas entidades superara con creces el nivel
de contribucién financiera propuesto para alentar su participacion,

sectores académicos, universidades y sus instituciones en la labor de los tres
sectores de la UIT

resuelve

1 admitir la participacién en la labor de los tres Sectores de sectores
académicos, universidades y sus instituciones asociadas que se ocupan del
desarrollo de las telecomunicaciones/tecnologias de la informacion y la
comunicaciéon (TIC), de conformidad con las disposiciones de la presente
Resolucion, sin que sea necesario introducir ninguna modificacion en los
Articulos 2 y 3 de la Constitucion de la UIT, durante un periodo de prueba que
abarcard hasta la celebracion de la préxima Conferencia de Plenipotenciarios;
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2 fijar el nivel de contribucion financiera a los gastos de la Unién para ese
tipo de participacion en 1/16 del valor de la unidad contributiva de los Miembros
de Sector cuando se trate de organizaciones de paises desarrollados, y a 1/32 del
valor de la unidad contributiva de los Miembros de Sector para las
organizaciones de los paises en desarrollol;

3 que la aceptacion de las solicitudes de participacion estard sujeta al
respaldo de los Estados Miembros de la Unién a los que pertenecen dichas
entidades, a condicion de que esto no constituya una alternativa para las
entidades que ya participan en la Unién en calidad de Miembros de Sector o
Asociados,

encarga al Consejo

1 que, de considerarlo apropiado, afiada a la presente Resolucidn
condiciones adicionales o procedimientos detallados;

2 que presente a la préxima Conferencia de Plenipotenciarios un informe
acerca de esta modalidad de participacidn, sobre la base de una evaluacién de
los Grupos Asesores de los tres Sectores, con objeto de que se adopte una
decisién definitiva con respecto a dicha modalidad de participacion;

3 que los sectores académicos no participen en la adopcion de decisiones, y
en particular en la adopcion de resoluciones o recomendaciones, cualquiera que
sea el procedimiento de aprobacién;

4 que el procedimiento de admisidn y aprobacidn para los sectores
académicos distintos de los mencionados en los resuelve 1, 2 y 3 anteriores sea
idéntico al que se aplica para los Asociados;

5 que aplique la presente Resolucién y establezca la cotizacidn anual basada
en el monto propuesto equivalente a 1/16 de la unidad contributiva de los
Miembros de Sector en el caso de las organizaciones de paises desarrollados, y a
1/32 del valor de la unidad contributiva de los Miembros de Sector en el caso de
organizaciones de los paises en desarrollo;

6 que evallie de manera permanente las contribuciones financieras y las
condiciones de admision, y que informe a la proxima Conferencia de
Plenipotenciarios,

1 Este término incluye también a los paises menos adelantados, los pequefios Estados insulares

en desarrollo, los paises en desarrollo sin litoral y los paises con economias en transicién.
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encarga ademds a la UIT, la Asamblea de Radiocomunicaciones, la
Asamblea Mundial de Normalizacion de las Telecomunicaciones y la
Conferencia Mundial de Desarrollo de las Telecomunicaciones

que den mandato a los Grupos Asesores de los Sectores correspondientes para
que estudien si es necesario tomar medidas y/o disposiciones adicionales desti-
nadas a facilitar dicha participacidon que no estén estipuladas en la Resolucion 1
ni en las Recomendaciones pertinentes de las mencionadas Asambleas y Confe-
rencias, y que adopten tales modalidades si asi lo estiman necesario o
indispensable, y que informen al Consejo de los resultados por conducto de los
Directores,

encarga al Secretario General y a los Directores de las tres Oficinas

que adopten las medidas necesarias y oportunas para la aplicacién de la presente
Resolucidn.
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RESOLUCION 170 (Guadalajara, 2010)

Admision de los Miembros de Sector de los paises en desarrollo!
para participar en los trabajos del Sector de Normalizacion
de las Telecomunicaciones de la UIT y del Sector
de Radiocomunicaciones de la UIT

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unidn Internacional de Telecomu-
nicaciones (Guadalajara, 2010),

recordando

la Resolucion 74 (Johannesburgo, 2008) de la Asamblea Mundial de Norma-
lizacidon de las Telecomunicaciones,

considerando

a) que la participacién en los trabajos del Sector de Radiocomunicaciones de
la UIT (UIT-R) y el Sector de Normalizacién de las Telecomunicaciones de la UIT
(UIT-T) de Miembros de Sector de la categoria de paises en desarrollo que
cuentan con una renta per capita anual inferior a 2 000 USD de acuerdo con la
clasificacion del Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo, redundara
en beneficio de los trabajos de ambos Sectores asi como de los paises a los que
representan dichos Miembros de Sector, contribuyendo a reducir las
disparidades que siguen existiendo en materia de normalizacién entre los paises
en desarrollo y los desarrollados en ambos Sectores, especialmente en relacidn
con esta categoria de paises en desarrollo;

b) que si se les permite participar en los trabajos de cualquiera de los dos
Sectores en condiciones econdmicas favorables, se les animard a integrarse en
los mismos, de acuerdo con sus necesidades;

¢)  que dicha participacién no exigira ninguna modificacién de los Articulos 2
y 3 de la Constitucidn de la UIT para un periodo de prueba hasta finales de 2014,
ano en que se celebrara la siguiente Conferencia de Plenipotenciarios,

1 Estos Miembros de Sector no seran una filial de una corporacién multinacional con sede
ejecutiva en un pais desarrollado, ya que esta propuesta se limita a los Miembros de Sector
de los paises en desarrollo clasificados por el Programa de Desarrollo de las Naciones Unidas
como paises de bajos ingresos por tener una renta per cdpita anual que no sobrepasa los
2 000 USD, y que aun no formen parte de uno de los Sectores o de ambos.
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resuelve

1 permitir a los Miembros de Sector de la citada categoria de paises en
desarrollo que participen en los trabajos del UIT-R y del UIT-T, de conformidad
con las disposiciones de la presente Resolucién;

2 fijar el nivel de la contribucién econdémica para sufragar los gastos de la
Unidn correspondiente a dicha participacidon en un dieciseisavo del valor de la
unidad contributiva de los Miembros del Sector;

3 que se condicione la aceptacion de las solicitudes de participacién al apoyo
del Estado Miembro al que pertenezca el Miembro de Sector, cumpliendo cada
solicitante el criterio indicado en la nota a la presente Resolucidn, y también a
condicion de que el solicitante no figure registrado actualmente como Miembro
de Sector de la Unién que contribuya con el minimo de la mitad del importe de
una unidad contributiva para los Miembros de Sector, ni como Asociado del
Sector,

encarga al Consejo

1 que afiada las condiciones adicionales o los procedimientos detallados que
considere oportunos;

2 que presente un informe sobre dicha participacion a la préxima
Conferencia de Plenipotenciarios sobre la base de una evaluacién al respecto
efectuada por los Grupos Asesores de los respectivos Sectores, de modo que la
Conferencia de Plenipotenciarios pueda adoptar una decisién final sobre tales
participantes en funcién del informe y de las propuestas contenidas en el mismo.
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RESOLUCION 171 (Guadalajara, 2010)

Preparacion para la Conferencia Mundial de Telecomunicaciones
Internacionales de 2012

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional de Telecomu-
nicaciones (Guadalajara, 2010),

recordando

a) la Resolucion 146 (Antalya, 2006) de la Conferencia de Plenipotenciarios
sobre el examen del Reglamento de las Telecomunicaciones Internacionales
(RTI);

b)  la Decisidn 9 (Antalya, 2006) de la Conferencia de Plenipotenciarios sobre
el cuarto Foro Mundial de Politica de las Telecomunicaciones (FMPT-09);

c) el Informe Final del Grupo de Expertos encargado de examinar el RTI,
presentado al Consejo de la UIT en su reunion de 2009,

considerando

a) que el Articulo 25 de la Constitucidn de la UIT sefiala, entre otras cosas,
que las Conferencias Mundiales de Telecomunicaciones Internacionales (CMTI)
pueden revisar parcialmente o, en casos excepcionales, totalmente el RTI, y
tratar cualquier otra cuestidn de caracter mundial que sea de su competencia y
guarde relacidn con su orden del dia;

b) que el alcance del RTI se define en su Articulo 1: "Objetivo y alcance del
Reglamento";

¢) que la Conferencia de Plenipotenciarios (Antalya, 2006) insté a los tres
Sectores a que, tras el FMPT, cada uno llevase a cabo en su dmbito de
competencia, cualesquiera nuevos estudios necesarios con el fin de preparar la
CMTI, y a que, dentro de recursos presupuestarios existentes, participaran en
una serie de reuniones regionales necesarias para de identificar los temas que se
tratarian en la CMTI;
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d)  que con posterioridad a la fecha de aprobacién de la versién actual del RTI,
las Conferencias de Plenipotenciarios, las Asambleas Mundiales de Normalizacién
y las Comisiones de Estudio del Sector de Normalizacion de las
Telecomunicaciones (UIT-T) han aprobado un conjunto de Resoluciones vy
Recomendaciones cuyas disposiciones han contribuido a mantener en vigor el
RTI, y que deberian tomarse en consideracién en el proceso de revisién del
mismo;

e) que en el Consenso de Lisboa alcanzado en el FMPT-09 y, en particular, en
la Opinidn 6 (Lisboa, 2009) sobre el RTI, se identificaron algunos temas que los
Miembros tal vez deseen tomar en consideracién en el contexto de los
preparativos para la CMTI-12, entre otros;

f) que, con arreglo a la Resolucién 1312, la reunién de 2009 del Consejo creé
un Grupo de Trabajo del Consejo para preparar la CMTI de 2012 (GTC-CMTI-12),
con un mandato que prevé la discusién del texto del RTI y la posible
incorporacion de nuevas disposiciones;

g) que, con arreglo a la Resolucion 146 (Antalya, 2006), la reunién de 2010 del
Consejo de la UIT adoptd la Resolucion 1317, en la que se fijan las fechas y el
orden del dia para la Conferencia Mundial de Telecomunicaciones
Internacionales (CMTI-12) en 2012;

h)  que el GTC-CMTI-12 ha presentado un Informe a esta Conferencia, en el
que expresa la inquietud de los Estados Miembros de la UIT ante la situacion que
se plantea respecto de la reglamentacion de las telecomunicaciones
internacionales en una serie de dmbitos;

i) que el entorno de las telecomunicaciones internacionales/tecnologias de la
informacion y la comunicacion (TIC) ha evolucionado significativamente, desde
los puntos de vista técnico, reglamentario y politico, y que sigue evolucionando
rapidamente;

j) qgue los avances tecnoldgicos han redundado en una mayor utilizacién de
infraestructuras adaptadas al IP y de los servicios y aplicaciones basados en el IP
que presenta tanto oportunidades como desafios para los Estados Miembros y
los Miembros de Sector;
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k)  que, a medida evoluciona que la tecnologia, los Estados Miembros estan
evaluando sus politicas y enfoques reglamentarios a fin de crear un entorno
favorable a la adopcién de politicas propicias, transparentes, que fomenten a la
competencia y resulten predecibles, asi como marcos juridicos y reglamentarios
gue ofrezcan incentivos adecuados para la inversion en la sociedad de la
informacion y el desarrollo de la misma;

/) que la UIT debe desempefiar un papel destacado en la resolucién de los
nuevos problemas y de los que van apareciendo, incluidos los que se plantean
como consecuencia de la evolucién del entorno mundial de las
telecomunicaciones/TIC;

m) que es necesario llegar a un amplio consenso acerca de lo que podria
quedar adecuadamente abarcado en el marco del tratado de la UIT en lo que
respecta a sus actividades en los dmbitos de reglamentacién, el desarrollo y la
normalizacion;

n)  que es importante velar por que se proceda al examen del RTIl y, si se
considera oportuno, revisarlo y actualizarlo como corresponda a fin de facilitar la
cooperacién y la coordinacién entre Estados Miembros y de reflejar con
exactitud las relaciones entre los Estados Miembros, Miembros de Sector y
empresas de explotacidn reconocidas;

0) que todas las regiones se beneficiaran del examen que la CMTI-12 y el GTC-
CMTI-12 hagan del RTI y de las Recomendaciones, Resoluciones y Opiniones
conexas de la Conferencia Administrativa Mundial Telegrafica y Telefénica de
1988 (CAMTT-88),

resuelve
1 que el GTC-CMTI-12 siga preparando la CMTI de 2012;

2 que, para los trabajos de la CMTI-12, se adopten las fechas y el orden del
dia fijados en la Resolucién 1317 del Consejo;

3 que el GTC-CMTI-12, de conformidad con la Resolucion 1312 del Consejo,
constituya el proceso preparatorio para la CMTI-12, tomando en consideracién
los resultados de las reuniones regionales, segun proceda,
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resuelve asimismo

aparte de los trabajos especificados en la Resoluciéon 1312 del Consejo, y sin
menoscabo de la misma:

1 considerar y estudiar todos los trabajos y productos pertinentes que se han
desarrollado en la UIT respecto del RTI;

2 debatir y examinar todas las propuestas de revisién del RTI, incluidas las de
adicidn de cuestiones nuevas e incipientes, las de actualizacidn y supresién de
disposiciones y/o las de derogacidn, segun proceda;

3 debatir y examinar todas las propuestas de revisién del RTI, siempre y
cuando esas propuestas:

i) se correspondan con los objetivos de la Unidn, definidos en el Articulo 1 de
la Constitucion;

ii)  se ajusten al alcance y objetivo del RTI, tal y como se definen en su Articulo
1, entendiéndose que el GTC-CMTI-12 podra considerar las propuestas de
revision del Articulo 1 del RTI;

iii)  reflejen, entre otras cosas, principios estratégicos y politicos, con el fin de
garantizar una flexibilidad que permita dar cabida a los adelantos
tecnoldgicos;

iv)  sean pertinentes para su inclusidon en un tratado internacional;

4 preparar un informe final que recopile y se base en todas las
contribuciones e informes resultantes de las actividades preparatorias, incluidas
las reuniones preparatorias regionales, y en el que se presenten a la CMTI-12,
cuatro meses antes de su celebracidon, todas las opciones y opiniones
formuladas, con el fin de que los Estados Miembros, y en particular los paises en
desarrollo, puedan preparar la CMTI-12,
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encarga al Consejo

1 gue tome nota de las consideraciones recogidas en la presente Resolucion
a la hora de preparar la Conferencia Mundial de Telecomunicaciones
Internacionales que se celebrara en 2012 para revisar el RTI;

2 que asigne los recursos financieros apropiados dentro de los limites
establecidos por la Conferencia de Plenipotenciarios;

3 que informe a la préxima Conferencia de Plenipotenciarios acerca de los
avances en la aplicacién de la presente Resolucién y analice la necesidad de
revisar periédicamente el RTI,

encarga al Secretario General

1 gue preste apoyo a toda reunidn preparatoria regional, en coordinacién
con las organizaciones regionales de telecomunicaciones de cada region, que
pudiera convocarse antes de la celebracién de la CMTI-12;

2 que distribuya a los Estados Miembros el Informe Final del GTC-CMTI-12
cuatro meses antes de la CMTI-12, segun se especifica en el Reglamento general
de las conferencias, asambleas y reuniones de la Unién;

3 que presente el Informe Final del GTC-CMTI-12 a la CMTI-12, segun se
especifica en la Resolucion 1312 del Consejo,

encarga al Secretario General y a los Directores de las Oficinas

1 que faciliten los medios necesarios para aplicar las disposiciones de la
presente Resolucién;

2 que adopten las medidas preparatorias y administrativas necesarias para la
CMTI a tenor de lo dispuesto en la Resolucién 1317 del Consejo, y de
conformidad con las normas y procedimientos aplicables de la UIT;

3 que, dentro de sus ambitos de competencia, presten su apoyo al GTC-
CMTI-12, facilitdndole las aportaciones necesarias para la preparacion de la
CMTI, segun proceda,

invita a los Estados Miembros y Miembros de Sector

a contribuir a los trabajos preparatorios de la CMTI-12, incluidas las reuniones
regionales, segun proceda.
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RESOLUCION 172 (Guadalajara, 2010)

Panorama general de la implementacion de los resultados de
la Cumbre Mundial sobre la Sociedad de la Informacién

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional de Telecomu-
nicaciones (Guadalajara, 2010),

recordando

a) la Resolucion 73 (Minnedpolis, 1998) de la Conferencia de
Plenipotenciarios, que alcanzd su propdsito en relacién con la celebracién de
ambas fases de la Cumbre Mundial sobre la Sociedad de la Informacién (CMSI);

b) la Resolucién 140 (Rev. Guadalajara, 2010) de esta conferencia, sobre la
funcién de la UIT en la puesta en practica de los resultados de la CMSI,

recordando ademds

a) la Declaracion de Principios de Ginebra y el Plan de Acciéon de Ginebra,
adoptados en 2003, y el Compromiso de Tunez y la Agenda de Tunez para la
Sociedad de la Informacion, adoptados en 2005, refrendados todos ellos por la
Asamblea General de las Naciones Unidas;

b) queenel§111 dela Agenda de Tunez se solicita a la Asamblea General de
las Naciones Unidas que realice un estudio general de la implementacién de los
resultados de la CMSI en 2015;

c) que la Asamblea General de las Naciones Unidas, por conducto de su
Resolucion 60/252, decidié efectuar un estudio general acerca de la
implementacion de los resultados de la CMSI en 2015,

considerando

a) las disposiciones de la Constitucion de la UIT y del Convenio de la UIT sobre
la funcion de la Unidn en relacion con politicas y estrategias;

b) las Resoluciones adoptadas por esta Conferencia relativas a la CMSI;

c) la funcién particular que desempefié la UIT en la preparacion de la CMSI
como organizacion iniciadora y directora;

d) los mandatos encomendados a la UIT respecto de la puesta en practica
global de los resultados de la CMSI,
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teniendo en cuenta

a) los progresos realizados en la puesta en practica global de los resultados de
la CMSI;

b) el marco para los procesos de implementacién y seguimiento consignado
en la Agenda de Tunez;

c¢) el enfoque con participacion de multiples interesados en los procesos de
implementacidn y seguimiento,

resuelve encargar al Secretario General

1 que, en el marco de la Junta de los Jefes Ejecutivos del sistema de las
Naciones Unidas para la Coordinacion (CEB), inicie la consideracién de los
preparativos para el estudio general de la implementacidn de los resultados de la
CMSI en 2015, tal como se solicita en la Agenda de Tunez (§ 111) de la CMSI,
incluida la posibilidad de celebrar un evento de alto nivel en 2014/15;

2 que proponga a la CEB que realice los preparativos necesarios, aplicando
un enfoque basado en la participacion de multiples interesados;

3 que establezca una coordinacién eficiente y efectiva con todos los
interesados en la preparacion del estudio general;

4 que informe al Consejo de la UIT acerca de los resultados de este proceso,

encarga al Consejo
a la vista de los resultados de esta consulta:

1 que considere y decida cual debe ser el papel y la contribucién de la Unién
en el proceso del estudio general;

2 que examine medios y mecanismos para potenciar la funcién directriz de la
UIT en todos los procesos preparatorios pertinentes;

3 que solicite al Secretario General que, en el marco del proceso
preparatorio, se encargue de la coordinacién con todas las partes interesadas y
prevea mecanismos, incluida la posibilidad de entablar consultas abiertas;

4 que evalle, en su reunidn de 2011, la carga financiera que podria suponer
para la Unién su contribucidn a los procesos preparatorios;

5 que informe a la siguiente Conferencia de Plenipotenciarios acerca de los
preparativos para el estudio general definitivo sobre la implementacién de los
resultados de la CMSI y que formule propuestas de nuevas actividades.
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RESOLUCION 173 (Guadalajara, 2010)

Pirateria y ataques contra redes telefonicas fijas
y celulares de Libano

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional de Telecomu-
nicaciones (Guadalajara, 2010),

recordando

a) los nobles principios, fines y objetivos de la Carta de las Naciones Unidas y
de la Declaracion Universal de Derechos Humanos;

b) los esfuerzos desplegados por las Naciones Unidas para promover un
desarrollo sostenible y las resoluciones pertinentes del Consejo de Seguridad de
las Naciones Unidas;

c) el objeto de la Unidn enunciado en el Articulo 1 de la Constitucién de la
ulT;

d) el punto 16 de la Declaracion de Principios adoptada en la Cumbre Mundial
sobre la Sociedad de la Informacion;

e) las anteriores Resoluciones de la Conferencia de Plenipotenciarios, a saber:

o la Resolucién 48 (Malaga-Torremolinos, 1973) de la Conferencia de
Plenipotenciarios sobre la destruccion de los cables submarinos en el
Mediterraneo Oriental;

. la Resoluciéon 74 (Nairobi, 1982) de la Conferencia de Plenipotenciarios,
relativa a Israel y la asistencia al Libano;

. la Resolucion 64 (Niza, 1989) de la Conferencia de Plenipotenciarios, sobre
la condena de las practicas de Israel en los territorios arabes ocupados por
dicho pais;

. la Resolucién 159 (Antalya, 2006) de la Conferencia de Plenipotenciarios

relativa a la asistencia y apoyo al Libano para la reconstruccion de su red de
telecomunicaciones y teniendo en cuenta que Libano no ha recibido en la
fecha las indemnizaciones monetarias estimadas en la época por expertos
de la UIT en 547 millones USD,
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reconociendo

a) que una red de telecomunicaciones fiable es indispensable para promover
el desarrollo socioeconémico de los paises, en particular de aquellos que han
sufrido acciones de Israel;

b)  que las instalaciones de telecomunicaciones de Libano han sufrido y siguen
sufriendo actos de pirateria, espionaje, interferencia, interrupcién y agitacién por
parte de Israel contra las redes de telecomunicaciones fijas y celulares de Libano;

¢) que los dafios causados a las telecomunicaciones del Libano deberian
preocupar a toda la comunidad internacional y, en particular, a la UIT, que es el
organismo especializado de las Naciones Unidas para las telecomunicaciones;

d) el pleno derecho de Libano a recibir compensaciones por los dafios
causados a su red de telecomunicaciones,

recordando ademds

que todos los Estados Miembros de la UIT deben respetar los principios
fundamentales establecidos en el Preambulo de la Constitucion y en los
numeros 5, 6 y 7 de la Constitucion,

resuelve

condenar todos los ataques y violaciones realizados por cualquier Estado
Miembro de la UIT contra las redes de telecomunicaciones de cualquier otro
Estado Miembro, que perjudican la seguridad nacional de éste ultimo, entre
otros, los perpetrados por Israel contra Libano,

encarga al Secretario General y a los Directores de las Oficinas

que supervisen el cese de las violaciones o transmisiones perjudiciales
transfronterizas antes mencionadas y que informen al Consejo al respecto.



394 Res. 174
RESOLUCION 174 (Guadalajara, 2010)

Funcion de la UIT respecto a los problemas de politica ptblica
internacional asociados al riesgo de utilizacion ilicita de las
tecnologias de la informacién y la comunicacion

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional de Telecomu-
nicaciones (Guadalajara, 2010),

consciente

a) de que las innovaciones tecnolégicas impulsadas por las tecnologias de la
informacion y la comunicacién (TIC) han modificado notablemente la forma en
que las personas acceden a las telecomunicaciones;

b) de que la utilizacion ilicita de las TIC puede tener repercusiones
indeseables en la infraestructura, la seguridad nacional y el desarrollo econémico
de los Estados Miembros;

c¢) de que la definicién de Telecomunicaciones que figura en la Constitucién
de la UIT es: "Toda transmision, emision o recepcion de signos, sefiales, escritos,
imdgenes, sonidos o informaciones de cualquier naturaleza por hilo,
radioelectricidad, medios dpticos u otros sistemas electromagnéticos",

reafirmando

a) las Resoluciones 55/63 y 56/121 de la Asamblea General de las Naciones
Unidas, por las que se instituyd el marco juridico para la lucha contra la
utilizacién indebida de las tecnologias de la informacién con fines delictivos;

b)  la Resolucidn 57/239 de la Asamblea General de las Naciones Unidas sobre
creacién de una cultura mundial de la ciberseguridad;

c) la Resolucidon 58/199 de la Asamblea General de las Naciones Unidas, sobre
creacion de una cultura mundial de la ciberseguridad y proteccion de las
infraestructuras de informacién esenciales;

d) la Resolucién 41/65 de la Asamblea General de las Naciones Unidas, sobre
principios relativos a la teledeteccién de la Tierra desde el espacio exterior,



Res. 174 395

considerando

a) que en la Declaracién de Principios de Ginebra, la Cumbre Mundial sobre la
Sociedad de la Informacion (CMSI) (Ginebra, 2003) apoyd las actividades de las
Naciones Unidas orientadas a evitar la posible utilizacién de las TIC con fines
incompatibles al objetivo de mantener la estabilidad y la seguridad
internacionales y que puedan afectar negativamente la integridad de las
infraestructuras de los Estados, en detrimento de su seguridad, y que es
necesario evitar la utilizacién de los recursos y tecnologias de la informacién con
fines delictivos y terroristas, sin perjuicio del respeto de los derechos humanos;
(parrafo 36, Declaracion de Principios de Ginebra, CMSI);

b) que la Linea de Accidn C5 del Plan de Acciéon de Ginebra (Creacion de
confianza y seguridad en la utilizacién de las TIC) estipula lo siguiente: "los
Gobiernos, en cooperacion con el sector privado, deben prevenir la
ciberdelincuencia y la utilizacion indebida de las TIC, detectarlas y responder a las
mismas: elaborando directrices que tengan en cuenta el trabajo que se hace
actualmente en estos dmbitos; introduciendo normativas que permitan investigar
y castigar efectivamente la utilizacion indebida; propiciando una colaboracion
eficaz; reforzando el apoyo institucional a nivel internacional para evitar y
detectar estos incidentes y reaccionar de forma adecuada; propiciando la
ensefianza y la sensibilizacién",

considerando ademds

que la CMSI (Tunez, 2005) identificé a la UIT como moderadora para la aplicacién
de la Linea de Accién C5 (Creacidén de confianza y seguridad en la utilizacidn de
las TIC),

recordando

a) la Resolucion 130 (Rev. Antalya, 2006) de la Conferencia de Plenipoten-
ciarios, sobre el fortalecimiento del papel de la UIT en la creacidn de confianza y
seguridad en la utilizacién de las TIC;

b) la Resolucion 102 (Rev. Antalya, 2006) de la Conferencia de Plenipoten-
ciarios, sobre la funcidn de la UIT con respecto a las cuestiones de politica publica
internacional relacionadas con Internet y la gestion de los recursos de Internet,
incluidos los nombres de dominio y las direcciones;
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c) la Resoluciéon 71 (Rev. Antalya, 2006) de la Conferencia de Plenipoten-
ciarios, y en particular su cuarto objetivo estratégico: "mecanismos basados en
las contribuciones de los Miembros para promover la confianza del usuario final y
salvaguardar la eficacia, la seguridad, la integridad y el interfuncionamiento de
las redes";

d) las Resoluciones 1282 y 1305 del Consejo de la UIT, la ultima de las cuales
sefiala temas relativos a la utilizacién correcta e incorrecta de Internet entre las
tareas principales del papel asignado al Grupo Especializado en la identificacién
de las cuestiones de politica publica internacional relacionadas con Internet;

e) la Resolucién 45 (Rev. Hyderabad, 2010) de la Conferencia Mundial de
Desarrollo de las Telecomunicaciones (CMDT), sobre mecanismos para mejorar la
cooperacién en materia de ciberseguridad, incluida la respuesta y lucha contra el
correo basura;

f) la Declaracion de Hyderabad adoptada en la Conferencia Mundial de
Desarrollo de las Telecomunicaciones, especialmente el Programa 2
(Ciberseguridad, aplicaciones TIC y problemas relacionados con las redes basadas
en IP);

g) las Resoluciones 50 y 52 (Rev. Johannesburgo, 2008) de la Asamblea
Mundial de Normalizacién de las Telecomunicaciones, sobre ciberseguridad y
respuesta y lucha contra el correo basura,

reconociendo ademds

a) que la cooperaciéon y colaboracién a nivel mundial entre las organizaciones
internacionales es necesaria para abordar y combatir la utilizacion ilicita de las
TIC;

b) lafuncién de moderadora y facilitadora asignada a la Unién en el marco de
la Linea de Accidn C5 indicada anteriormente,

observando

a) laimportancia de las TIC, y mas correctamente de las telecomunicaciones,
para el desarrollo socioecondmico de los paises, especialmente los paises en
desarrollo, mediante la creacidon de nuevos servicios publicos que faciliten el
acceso publico a la informacién, mejoren la transparencia de las
administraciones publicas y ayuden al seguimiento y la observacién del cambio
climatico, la gestion de los recursos naturales y la reduccidon del riesgo de
catastrofes naturales;
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b) la vulnerabilidad de las infraestructuras nacionales criticas, su creciente
dependencia de las TIC y la amenaza que supone utilizar ilicitamente dichas
tecnologias,

resuelve encargar al Secretario General
gue adopte las medidas necesarias para:

i) sensibilizar a los Estados Miembros respecto de los dafios que podria
ocasionar la utilizacion ilicita de los recursos de informacién y comunicacidn;

i) mantener el papel de la UIT en lo que respecta a la cooperacién, dentro de
su mandato, con otros érganos de las Naciones Unidas implicados en la lucha
contra la utilizacion ilicita de las TIC,

pide al Secretario General

que en su calidad de facilitador para la Linea de Accidn C5 sobre la creacion de
confianza y seguridad en la utilizacién de las TIC, organice reuniones de los
Estados Miembros y las partes interesadas pertinentes, incluidos los proveedores
de servicios geoespaciales y de informacidn, para estudiar planteamientos
alternativos de soluciones para abordar y prevenir las aplicaciones ilicitas de las
TIC, teniendo en cuenta al mismo tiempo los intereses globales de la industria de
las TIC,

invita a los Estados Miembros y los interesados en la TIC pertinentes

a que prosigan su didlogo a escala regional y nacional a fin de encontrar
soluciones mutuamente aceptables,

invita al Secretario General

a que recopile practicas idéneas relativas a las medidas tomadas por los Estados
Miembros para evitar el uso ilicito de las TIC y a que preste asistencia a los
Estados Miembros interesados, si ha lugar,

encarga al Secretario General

que informe al Consejo y a la proxima Conferencia de Plenipotenciarios sobre la
aplicacién de la presente Resolucién,

invita a los Estados Miembros

a que ofrezcan todo el apoyo necesario para la aplicacién de la presente
Resolucion.
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RESOLUCION 175 (Guadalajara, 2010)

Accesibilidad de las telecomunicaciones/tecnologias de
la informacidén y la comunicacion para las personas con
discapacidad, incluida la discapacidad debida a la edad

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unidn Internacional de Telecomu-
nicaciones (Guadalajara, 2010),

recordando

a) la Resolucion 70 (Johannesburgo, 2008) de la Asamblea Mundial de
Normalizaciéon de las Telecomunicaciones, relativa a la accesibilidad de las
telecomunicaciones/TIC para las personas con discapacidad, y los actuales
estudios, iniciativas y eventos en la materia llevados a cabo por el Sector de
Normalizacion de las Telecomunicaciones de la UIT (UIT-T) y sus Comisiones de
Estudio, en particular las Comisiones de Estudio 2 y 16, en colaboracién con las
Actividades Conjuntas de Coordinacién sobre Accesibilidad y Factores Humanos
(JCA-AHF);

b) la Resolucion 58 (Hyderabad, 2010) de la Conferencia Mundial de
Desarrollo de las Telecomunicaciones sobre el acceso a las TIC para personas con
discapacidad, incluida la discapacidad debida a la edad, que estd basada en el
trabajo sobre iniciativas especiales del Sector de Desarrollo de las Teleco-
municaciones de la UIT (UIT-D), llevado a cabo a través de los estudios realizados
en el marco de la Cuestion 20/1 de la Comision de Estudio 1 del UIT-D que
comenzaron en septiembre de 2006, en los que se proponia la redaccion de
dicha Resolucidn y, asimismo, la iniciativa del UIT-D sobre la elaboracién de una
coleccién de herramientas de ciberaccesibilidad para personas con discapacidad,
llevada a cabo en colaboracidn y asociacién con la Iniciativa Mundial a favor de
TIC integradoras (G3ict);

c) los trabajos en curso en el Sector de Radiocomunicaciones (UIT-R), el UIT-T
y el UIT-D para reducir la brecha digital en materia de discapacidad;

d) los resultados de la Cumbre Mundial sobre la Sociedad de la Informacion,
en los que se exhorta a tener especialmente en cuenta las necesidades de las
personas con discapacidad, incluida la discapacidad debida a la edad;
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e) la Convencion de las Naciones Unidas sobre los derechos de las personas
con discapacidad, que entrd en vigor el 3 de mayo de 2008, en la cual se pide que
los Estados Partes adopten una serie de medidas adecuadas para el acceso de
personas con discapacidad, en igualdad de condiciones con las demas, a las TIC, a
los servicios de emergencia y a los servicios de Internet,

considerando

a) que la Organizacion Mundial de la Salud estima que las personas con
discapacidad representan un 10 por ciento de la poblacién mundial (mas de 650
millones de personas), y que dicho porcentaje podria aumentar debido a factores
tales como una mayor disponibilidad de tratamientos médicos y una esperanza
de vida mas larga, y también porque las personas pueden adquirir una
discapacidad como consecuencia del envejecimiento, accidentes, guerras y
circunstancias ligadas a la pobreza;

b) que en los ultimos 60 afios los organismos de las Naciones Unidas vy
muchos Estados Miembros han adoptado (en sus leyes, reglamentaciones,
politicas y programas) una nueva forma de enfocar la discapacidad, menos
centrada en la salud y el bienestar y mas en los derechos humanos, en la que se
reconoce que las personas con discapacidad son ante todo personas, a las que en
ocasiones la sociedad, por su discapacidad, impone obstaculos, y que incluye el
objetivo de que las personas con discapacidad participen plenamente en la
sociedad;

c) qgue en la Convencion de las Naciones Unidas sobre los derechos de las
personas con discapacidad, que entrd en vigor el 3 de mayo de 2008, se exige en
el Articulo 9 sobre la accesibilidad que los Estados Partes tomen las medidas
adecuadas para, entre otras cosas:

i) 9 (2) g) "promover el acceso de las personas con discapacidad a los nuevos
sistemas y tecnologias de la informacion y las comunicaciones, incluida
Internet";

ii)  9(2) h) "promover el disefio, el desarrollo, la produccion y la distribucion de
sistemas y tecnologias de la informacion y las comunicaciones accesibles en
una etapa temprana, a fin de que estos sistemas y tecnologias sean
accesibles al menor costo";

d) laimportancia de la cooperacién entre los gobiernos, el sector privado y las
organizaciones pertinentes con el fin de ofrecer posibilidades de acceso a bajo
costo,
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recordando

a) el § 18 del Compromiso de Tunez, formulado durante la segunda fase de la
CMSI (Tunez, 2005), en el que se afirma: "Nos esforzaremos sin tregua, por tanto,
en promover el acceso universal, ubicuo, equitativo y asequible a las TIC, incluidos
el disefio universal y las tecnologias auxiliares para todos, con atencidn especial a
los discapacitados, en todas partes, con objeto de garantizar una distribucion
mds uniforme de sus beneficios entre las sociedades y dentro de cada una de
ellas, y reducir la brecha digital con el fin de crear oportunidades digitales para
todos y aprovechar las oportunidades que ofrecen las TIC a favor del desarrollo";

b) la Declaracion de Phuket sobre la preparacion de personas discapacitadas
para maremotos (tsunamis) (Phuket, 2007), en la que se destaca la necesidad de
sistemas de gestidon de alertas de emergencia y en caso de catdstrofe usando
instalaciones de telecomunicaciones/TIC basadas en normas mundiales abiertas
que no sean de propiedad exclusiva;

c) la Resolucién GSC-14/27 acordada en la 142 Reunidn Mundial de
Colaboracién sobre Normas (Ginebra, 2009), en la cual se propugna una mayor
colaboracion entre los organismos de normalizacién mundiales, regionales y
nacionales para sustentar el establecimiento y/o fortalecimiento de actividades e
iniciativas relativas a la utilizacion de las telecomunicaciones/TIC por las personas
con discapacidades,

resuelve

tener en cuenta a las personas con discapacidad en los trabajos de la UIT y
colaborar para adoptar un plan de accién exhaustivo a fin de ampliar el acceso a
las telecomunicaciones/TIC a las personas con discapacidad, en colaboracion con
entidades y érganos externos interesados en este asunto,

resuelve encargar al Secretario General que, en consulta con los Directores
de las Oficinas

1 coordine las actividades relacionadas con la accesibilidad entre el UIT-R, el
UIT-T y el UIT-D, en colaboracién con otras organizaciones y entidades
pertinentes, segln proceda, con miras a evitar duplicaciones y velar por que se
tengan en cuenta las necesidades de las personas con discapacidades;
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2 considere las consecuencias financieras que entrafian para la UIT el
suministro de informacién accesible a través de las TIC, y el acceso a las
instalaciones, servicios y programas de la UIT por parte los participantes con
discapacidades visuales, auditivas o fisicas, con inclusién del subtitulado durante
las reuniones, el acceso a informacién impresa y al sitio web de la UIT, asi como
el acceso a los edificios y salas de reunién de la UIT, ademas de empleos y
practicas de contrataciéon de la UIT accesibles;

3 aliente y promueva la representacion de las personas con discapacidades,
con el fin de que se tengan en cuenta sus experiencias, opiniones y puntos de
vista en la elaboracién y el avance de los trabajos de la UIT;

4 gue considere la posibilidad de ampliar el programa de becas, con sujecién
a las restricciones presupuestarias, para que los delegados con discapacidad
puedan participar en los trabajos de la UIT;

5 identifique, documente y divulgue entre Estados Miembros y Miembros de
Sector de la UIT, ejemplos de practicas idéneas para la accesibilidad en el campo
de las telecomunicaciones/TIC;

6 colabore con el UIT-R, el UIT-T y el UIT-D en actividades relacionadas con la
accesibilidad, en particular las relativas a la sensibilizacion y adopcién
generalizada de normas de accesibilidad de las telecomunicaciones/TIC, y en la
elaboracién de programas que permitan que los paises en desarrollo introduzcan
servicios para que las personas con discapacidades puedan utilizar eficazmente
los servicios de telecomunicaciones/TIC;

7 colabore y coopere con otras organizaciones y entidades competentes, con
miras, en particular, a garantizar que se tiene en cuenta la labor en curso en el
ambito de la accesibilidad;

8 colabore y coopere en todas las regiones con las organizaciones de
personas con discapacidad, a fin de velar por que se tengan en cuenta las
necesidades de las personas con discapacidad;

9 examine los actuales servicios e instalaciones de la UIT, incluidas los de
reuniones y eventos, para facilitar el acceso a personas con discapacidad y se
esfuerce por introducir los cambios que fueran necesarios y econédmicamente
viables para mejorar su accesibilidad, conforme a la Resoluciéon 61/106 de la
Asamblea General de las Naciones Unidas;
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10 considere las normas y directrices en materia de accesibilidad siempre que
se emprendan renovaciones o se modifique la utilizacién del espacio en una
instalacién, de modo que se mantengan las facilidades de accesibilidad y no se
creen inadvertidamente nuevos obstaculos;

11 que prepare un informe sobre la aplicacién de la presente Resolucion,
habida cuenta del presupuesto asignado a tal efecto, que se presentara en cada
reunién anual del Consejo;

12 que presente un informe a la préoxima Conferencia de Plenipotenciarios
sobre las medidas adoptadas en la aplicacion de la presente Resolucién,

invita a los Estados Miembros y Miembros de Sector

1 a considerar la posibilidad de incorporar en su legislacién nacional
directrices u otros mecanismos para mejorar la accesibilidad, compatibilidad y
facilidad de uso de servicios, productos y terminales de telecomunicaciones/TIC y
a ofrecer apoyo a las iniciativas regionales sobre este particular;

2 a considerar la introduccién de servicios adecuados de
telecomunicaciones/TIC que permitan que las personas con discapacidades
utilicen dichos servicios en igualdad de condiciones con las demas, y promover la
cooperacién internacional a este respecto;

3 a participar activamente en actividades/estudios relacionados con la
accesibilidad en el UIT-R, el UIT-T y el UIT-D, asi como en los trabajos de las
Comisiones de Estudio correspondientes, y a instar y promover la representacion
de las personas con discapacidad con el fin de que se tengan en cuenta sus
experiencias, opiniones y puntos de vista;

4 a tener en cuenta los considerando c) ii) y d) y los beneficios de que los
costes de los equipos y servicios sean asequibles para las personas con
discapacidad, incluido el Disefio Universal;

5 a instar a la comunidad internacional a que haga contribuciones voluntarias
a los fondos fiduciarios especiales creados por la UIT para apoyar las actividades
relacionadas con la aplicacién de la presente Resolucion.
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RESOLUCION 176 (Guadalajara, 2010)

Exposicion de las personas a los campos electromagnéticos
y medicién de los mismos

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unidn Internacional de Telecomu-
nicaciones (Guadalajara, 2010),

recordando

a) la Resolucion 72 (Johannesburgo, 2008) de la Asamblea Mundial de
Normalizaciéon de las Telecomunicaciones, sobre los problemas de medicién
relativos a la exposicidn de las personas a los campos electromagnéticos;

b) la Resolucion 62 (Hyderabad, 2010) de la Conferencia Mundial de
Desarrollo de las Telecomunicaciones, sobre los problemas de medicién relativos
a la exposicién de las personas a los campos electromagnéticos;

c) las Resoluciones y Recomendaciones pertinentes del Sector de Radioco-
municaciones (UIT-R) y del Sector de Normalizacién de las Telecomunicaciones
(UIT-T) de la UIT;

d) que los tres Sectores estan realizando trabajos sobre los campos
electromagnéticos, y que la coordinacién y colaboracién entre ellos y con otras
organizaciones expertas resulta importante para evitar la duplicacion de
esfuerzos,

considerando

a) que la Organizacién Mundial de la Salud (OMS) y la Comisién Internacional
sobre la proteccién frente a radiaciones no ionizantes (ICNIRP) tienen cono-
cimientos y competencias especializados en el dmbito de la salud para evaluar las
consecuencias de las ondas radioeléctricas en el cuerpo humano;

b) que la UIT tiene los conocimientos necesarios para calcular y medir la
intensidad de campo y los niveles de potencia de las sefiales radioeléctricas;

c) el elevado coste de los equipos utilizados para medir y evaluar la
exposicion de las personas a los campos electromagnéticos;

d) que el considerable desarrollo de la utilizacién del espectro radioeléctrico
ha dado lugar a la proliferacion de fuentes de emision de campos
electromagnéticos en todas las zonas geograficas;
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e) la urgente necesidad de que los organismos de reglamentacién de muchos
paises obtengan informacién sobre la exposicidn del ser humano a la energia de
radiofrecuencia a fin de establecer reglamentaciones nacionales para proteger a
sus ciudadanos;

f) que la ICNIRP?, el Instituto de Ingenieros en Electricidad y en Electrdnica
(IEEE)? y la Organizacion Internacional de Normalizacién/Comisién Electrénica
Internacional (ISO/CEIl) han establecido directrices sobre los limites de exposicion
a los campos electromagnéticos y que muchas administraciones han adoptado
reglamentaciones nacionales basadas en esas directrices,

resuelve encargar a los Directores de las tres Oficinas

que compilen y divulguen informaciéon sobre la exposicién a los campos
electromagnéticos, incluidos los métodos para la medicion de los campos
electromagnéticos, a fin de ayudar a las administraciones nacionales y, en
particular, las de los paises en desarrollo, a elaborar reglamentaciones nacionales
apropiadas,

resuelve encargar al Director de la Oficina de Desarrollo de las
Telecomunicaciones que, en colaboracion con el Director de la Oficina de
Radiocomunicaciones y el Director de la Oficina de Normalizacion de las
Telecomunicaciones

1 evalle la necesidad de celebrar seminarios y talleres regionales y, en su
caso, los organice, para definir las necesidades de los paises en desarrollo y crear
capacidad humana con respecto a la medicién de los campos electromagnéticos
en relacién con la exposicién de las personas a dichos campos;

2 aliente a los Estados Miembros de las distintas regiones a cooperar y
compartir conocimientos y recursos, asi como a designar un coordinador o
mecanismo de cooperacién regional, incluido, en su caso, un centro regional,
para ayudar a todos los Estados Miembros de la regién a efectos de la medicién y
la capacitacion,

Guidelines for limiting exposure to time-varying electric, magnetic, and electromagnetic fields
(up to 300 GHz) — http://www.icnirp.de/documents/emfgdl.pdf.

2 |EEE Std C€95.1™-2005, IEEE standard for safety levels with respect to human exposure to
radio frequency electromagnetic fields, 3 kHz to 300 GHz.
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encarga al Secretario General que, en consulta con los Directores de las tres
Oficinas

1 prepare un Informe sobre la aplicacién de esta Resolucidn y lo presente a
cada reunién anual del Consejo de la UIT;

2 presente a la préxima Conferencia de Plenipotenciarios un Informe sobre
las medidas adoptadas para aplicar esta Resolucion.
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RESOLUCION 177 (Guadalajara, 2010)

Conformidad e interfuncionamiento

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional de Telecomu-
nicaciones (Guadalajara, 2010),

reconociendo

a) que la Asamblea Mundial de Normalizacién de las Telecomunicaciones
adoptd la Resolucion 76 (Johannesburgo, 2008);

b) que la Conferencia Mundial de Desarrollo de las Telecomunicaciones
adoptd la Resolucién 47 (Rev. Hyderabad, 2010);

¢) que, en su reunion de 2009, el Consejo de la UIT refrendé las siguientes
recomendaciones del Director de la Oficina de Normalizacion de las
Telecomunicaciones (TSB) (Documento C09/28):

1) laimplementacion del programa de evaluacion de conformidad propuesto;

2) la implementacion del programa de eventos de interfuncionamiento
propuesto;

3) la implementacidon de la creacién de capacidad de recursos humanos
propuesta;

4)  la aplicacién de las recomendaciones propuestas para ayudar a la creaciéon
de instalaciones de pruebas en los paises en desarrollo;

5)  que el Director de la TSB debera informar a una futura reunién del Consejo
acerca de la implementacion de las recomendaciones 1) y 2) anterior v,
junto con el Director de la Oficina de Desarrollo de las Telecomunicaciones
(BDT), sobre la aplicacion de las recomendaciones 3) y 4) anterior, y
ademas sobre un proyecto de plan de viabilidad para la ejecucién a largo
plazo de los programas;

d) los informes periddicos presentados por el Director de la TSB a las
reuniones del Consejo de 2009 y 2010 y a la Conferencia de Plenipotenciarios
en 2010,
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resuelve

1 refrendar los objetivos de las Resoluciones 76 (Johannesburgo, 2008) y
47 (Rev. Hyderabad, 2010), asi como las recomendaciones formuladas por el
Director de la TSB y refrendadas por el Consejo en 2009;

2 que este programa de trabajo se lleve a la practica en paralelo y sin
demora, incluida la base de datos piloto informativa sobre pruebas de
conformidad y su desarrollo para llegar a una base de datos totalmente
funcional; teniendo en cuenta la necesidad de que el Director de la TSB elabore
con celeridad un plan de viabilidad y de que el Consejo lo apruebe, con miras a
su implementacion a largo plazo, en consulta con cada una de las regiones,
teniendo presentes: a)los resultados de la base de datos sobre pruebas de
conformidad y sus efectos en los Estados Miembros, los Miembros de Sector y
demas interesados (por ejemplo, otras organizaciones normativas), b) el efecto
que tendrd la base de datos a efectos de la reduccién de la brecha en materia de
normalizacién en cada una de las regiones, c)la cuestion de la posible
responsabilidad para la UIT y los Estados Miembros, los Miembros de Sector y
demas interesados; y teniendo en cuenta los resultados de las consultas
regionales de la UIT sobre conformidad e interfuncionamiento;

3 prestar asistencia a los paises en desarrollo en el establecimiento de
centros regionales o subregionales de conformidad e interfuncionamiento para
realizar pruebas de interfuncionamiento, segun proceda,

encarga al Director de la Oficina de Normalizacién de las Telecomu-
nicaciones

1 que siga entablando consultas con todos los interesados en todas las
regiones, tomando en consideracién las necesidades de cada regién, sobre la
aplicacién de las recomendaciones refrendadas por el Consejo, incluidas las
recomendaciones sobre creacién de recursos humanos y asistencia para el
establecimiento de centros de prueba en los paises en desarrollo, en
colaboracion con el Director de la BDT;

2 gue siga realizando los estudios necesarios con miras a introducir el uso de
una Marca de la UIT en el marco de un posible futuro Programa sobre la Marca
de la UIT concebido como programa voluntario que permita a los fabricantes y
proveedores de servicios hacer una declaracién visible de que sus equipos son
conformes con las Recomendaciones aplicables del Sector de Normalizacion de
las Telecomunicaciones (UIT-T) y se incrementan las probabilidades de interfun-
cionamiento, y que considere su posible aplicacién como indicacion de una
capacidad de interfuncionamiento en el futuro;
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3 que refuerce y mejore los procesos de establecimiento de normas con
miras a aumentar el interfuncionamiento gracias a la conformidad;

4 que prepare un plan comercial para la aplicacion a largo plazo de esta
Resolucion;

5 que presente al Consejo informes periddicos, que incluyan los resultados
de los estudios, relativos a la aplicacion de esta Resolucidn,

encarga al Director de la Oficina de Desarrollo de las Telecomunicaciones
que, en estrecha colaboracion con el Director de la Oficina de Norma-
lizacion de las Telecomunicaciones y el Director de la Oficina de Radio-
comunicaciones

1 adelante la aplicacion de la Resolucion 47 (Hyderabad, 2010) e informe al
Consejo;

2 preste asistencia a los Estados Miembros para disipar sus inquietudes con
respecto a los equipos falsificados,

invita al Consejo

1 a examinar los informes del Director de la Oficina de Normalizacién de las
Telecomunicaciones y tomar todas las medidas necesarias para contribuir al
logro de los objetivos de esta Resolucion;

2 que informe a la préxima Conferencia de Plenipotenciarios acerca de los
progresos logrados con respecto a esta Resolucion,

invita a los Miembros de Sector

1 a introducir en la base de datos sobre pruebas de conformidad abundantes
detalles de los productos sometidos a prueba respecto de las Recomendaciones
UIT-T aplicables en laboratorios de prueba acreditados (primera, segunda o
tercera parte), por organismos de certificacion acreditados, o de conformidad
con los procedimientos adoptados por una organizacién o foro normativos
calificados, de conformidad con la Recomendacién UIT-T A.5;

2 a participar en los eventos de interfuncionamiento animados por la UIT;

3 a asumir un papel activo en el desarrollo de las capacidades de los paises
en desarrollo para la realizacion de pruebas de conformidad e
interfuncionamiento, incluida la capacitacién practica, en particular como parte
de cualquier contrato de suministro de equipos, servicios y sistemas de
telecomunicaciones a dichos paises,
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invita a las organizaciones calificadas con arreglo a la Recomendacion
UIT-TA.5

1 a participar en las actividades de la base de datos de la UIT sobre pruebas
de conformidad y a intercambiar enlaces entre si, a enriquecer su contenido para
que hagan referencia a varias Recomendaciones y normas dentro de un mismo
producto, a permitir una mayor visibilidad de los productos de los proveedores y
a ampliar las posibilidades de seleccion de los usuarios;

2 a participar en programas y actividades destinados a la creacién de
capacidades en los paises en desarrollo organizados por la TSB y la BDT, en
particular mediante la oferta de oportunidades a los expertos de esos paises —
sobre todo de los operadores— para que puedan adquirir experiencia practica,

invita a los Estados Miembros
1 a contribuir a la aplicacién de la presente Resolucidn;

2 a alentar a las entidades de prueba nacionales y regionales a ayudar a la
UIT en la aplicacion de la presente Resolucion;

3 a adoptar regimenes y procedimientos de evaluacion de la conformidad
basados en las Recomendaciones UIT-T aplicables que conduzcan a una mejor
calidad de servicio/calidad de experiencia, y a una mayor probabilidad de
interfuncionamiento entre los equipos, servicios y sistemas,

invita ademds a los Estados Miembros y a los Miembros de Sector

a tener presente los marcos juridico y reglamentario de otros paises relativos a
los equipos que afectan negativamente la calidad de la infraestructura de
telecomunicaciones de esos paises, reconociendo, en particular, las inquietudes
de los paises en desarrollo en relacién con los equipos falsificados,

invita ademds a los Estados Miembros

a contribuir a la proxima Asamblea de Radiocomunicaciones (2012) para que ésta
considere y tome las medidas que estime necesarias.
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RESOLUCION 178 (Guadalajara, 2010)

Funcion de la UIT en la organizacion de los trabajos sobre
los aspectos técnicos de las redes de telecomunicaciones
para promover Internet

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unidn Internacional de Telecomu-
nicaciones (Guadalajara, 2010),

considerando

a) que la construccion de la sociedad de la informacion exige la resuelta
cooperacién y participacidon de todo el mundo, ya que su consolidacién tendra
sin duda un efecto positivo sobre la reduccién de la brecha digital;

b)  que una de las primeras medidas que se han de adoptar consiste en crear
un entorno para que los Estados Miembros y Miembros de Sector de la UIT
puedan estudiar posibilidades de avanzar en el proceso encaminado a una mayor
cooperacién en el seno de la UIT, y de concebir y definir nuevos mecanismos
para cumplir su funcidn y sus responsabilidades emergentes,

considerando ademds

a) que un aspecto esencial de la Agenda de Tunez para la Sociedad de la
Informacién reside en la seccidn "Implementacién y seguimiento”, en la cual se
expresan claramente los postulados, directrices y actividades de la Cumbre
Mundial sobre la Sociedad de la Informacién (CMSI);

b)  que en la seccidén "Implementacidn y seguimiento” de la Agenda de Tunez,
se designa a la UIT como uno de los posibles moderadores y facilitadores de las
Lineas de Accidn establecidas por la CMSI;

c) que tanto la Conferencia Mundial de Desarrollo de las Telecomunicaciones
(Doha, 2006) como la Conferencia de Plenipotenciarios de la UIT (Antalya, 2006)
reconocieron la funcién directriz que habra de desempefiar la UIT en lo que
respecta a las Lineas de Accidn C2 (Infraestructura de la informacién y la
comunicacion), y C5 (Creacién de confianza y seguridad en cuanto a la utilizacidn
de las tecnologias de la informacién y la comunicacién (TIC)) de la CMSI,
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observando

a) la necesidad de fortalecer a la Union dotandola de estructuras que le
permitan mejorar constantemente sus trabajos como facilitadora de las
directivas de la CMSI;

b) la importancia que revisten las redes y los servicios de telecomunicaciones
como soporte del interfuncionamiento de Internet;

c) la capacidad histérica de la Unién en lo tocante a agrupar a diversos
actores del sector de las telecomunicaciones, es decir, administraciones vy
entidades privadas, para la elaboracién de recomendaciones técnicas sobre
redes de telecomunicaciones;

d) la necesidad de designar coordinadores en el seno del Sector de
Normalizacion de las Telecomunicaciones (UIT-T) para las Lineas de Accién de la
CMSI pertinentes (con arreglo a la Resolucién 75 (Johannesburgo, 2008) de la
Asamblea Mundial de Normalizacién de las Telecomunicaciones (AMNT), para
que todos los Miembros de la UIT puedan trabajar de manera coordinada y
transparente en el desarrollo de los aspectos técnicos de las redes de
telecomunicaciones con miras a promover Internet y garantizar la evolucidn, la
capacidad, la continuidad, el interfuncionamiento y la seguridad de las redes,
mediante trabajos basados en contribuciones,

teniendo presentes

a) el Articulo 17 de la Constitucién de la UIT, en el cual se consignan las
funciones del UIT-T: "El Sector de Normalizacion de las Telecomunicaciones
tendrd como funciones el logro de los objetivos de la Unién en materia de norma-
lizacién de las telecomunicaciones enunciados en el Articulo 1 de la presente
Constitucion, teniendo presentes las preocupaciones particulares de los paises en
desarrollo, estudiando para ello las cuestiones técnicas, de explotacion y de
tarificacion relacionadas con las telecomunicaciones y adoptando Recomenda-
ciones al respecto para la normalizacion de las telecomunicaciones a escala
mundial";

b) el Articulo13 del Convenio de la UIT, en el cual se estipulan las
responsabilidades de la AMNT, y se especifica que:

"3 De conformidad con el nimero 104 de la Constitucion, la Asamblea:

f) decidird en cuanto a la necesidad de crear, mantener o suprimir otros
grupos y designar sus Presidentes y Vicepresidentes;
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g) establecerd el mandato de los grupos a los que se hace referencia en
el numero 191A anterior; dichos grupos no adoptardn cuestiones ni
recomendaciones”,

resuelve

que la UIT siga adaptandose, trabajando de manera coordinada y transparente
sobre el desarrollo de los aspectos técnicos de las redes de telecomunicaciones
para promover Internet, a fin de contribuir a la evolucién, capacidad,
continuidad, compatibilidad y seguridad de las redes, mediante trabajos basados
en contribuciones,

encarga al Secretario General y a los Directores de las Oficinas

que continde tomando las medidas necesarias para que la UIT cumpla su funcién
en la organizacion de los trabajos sobre aspectos de las redes de
telecomunicaciones para promover Internet,

encarga al Director de la Oficina de Normalizacion de las Telecomu-
nicaciones, en consulta con el Grupo Asesor de Normalizacion de las
Telecomunicaciones

1 gue convoquen consultas abiertas sobre las contribuciones del UIT-T a la
implementacién de la CMSI;

2 gue evallen y presenten una propuesta sobre los ajustes de la estructura
actual del UIT-T, a fin de cumplir la directiva recogida en el "resuelve" anterior,
proponiendo posiblemente la creacidn de una comisién de estudio o de un grupo
especifico sobre estas cuestiones;

3 gue someta a la AMNT de 2012 la conclusidn de la evaluacién mencionada
en el punto 2 anterior,

invita a los Estados Miembros y a los Miembros de Sector

a participar y presentar contribuciones en relacién con la evaluacion mencionada
en el punto 2 del encarga al Director de la Oficina de Normalizacion de las
Telecomunicaciones, y en consulta con el Grupo Asesor de Normalizacion de las
Telecomunicaciones anterior,
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invita a la Asamblea Mundial de Normalizacion de las Telecomunicaciones
de 2012

1 a que analice el Informe del Director de la Oficina de Normalizacion de las
Telecomunicaciones y el Grupo Asesor de Normalizaciéon de |las
Telecomunicaciones y las contribuciones de los Estados Miembros y Miembros
de Sector, y se pronuncie sobre los ajustes de la estructura del UIT-T, a fin de
alcanzar el objetivo de mejorar los trabajos técnicos que se llevan a cabo en el
UIT-T sobre el desarrollo de los aspectos técnicos de las redes de
telecomunicaciones para promover Internet;

2 a que tome, en su caso, las medidas necesarias con respecto al
establecimiento de una comision de estudio u otro grupo apropiado para
alcanzar los objetivos mencionados en el "resuelve".
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RESOLUCION 179 (Guadalajara, 2010)

Funcion de la UIT en la proteccidn de la infancia en linea

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unidn Internacional de Telecomu-
nicaciones (Guadalajara, 2010),

considerando

a) que Internet estd desempefiando un papel cada vez mas importante y
valioso en la educacién de los nifios, enriqueciendo los programas de estudios y
ayudando a superar las barreras linglisticas y de otra indole entre los nifios de
todas las naciones;

b) que Internet ha pasado a ser una plataforma importante para diferentes
tipos de actividades educativas, culturales y recreativas para los nifos;

c) que los nifios se encuentran entre los participantes mas activos en linea;

d) que los padres, tutores y educadores no siempre estan informados de las
actividades que los nifios llevan a cabo en Internet;

e) que hay una necesidad urgente y una demanda mundial de proteccién de
la infancia contra la explotacion, los peligros y los engafios al utilizar Internet o
las tecnologias de la informacién y la comunicacién (TIC), dado que los nifios
constituyen el futuro de la humanidad;

f) el creciente desarrollo, diversificacion y masificacién del acceso a las TIC en
todo el mundo, y en particular a Internet, asi como su utilizaciéon cada vez mas
generalizada por los nifios, en ocasiones sin ningun control ni orientacion;

g) que, con el fin de abordar la cuestién de la ciberseguridad para los nifios,
resulta fundamental adoptar medidas preventivas para proteger a la infancia en
linea a escala internacional;

h)  la necesidad de aplicar un enfoque multipartito con miras a fomentar la
responsabilidad social del sector de las TIC con el fin de aprovechar las diversas
herramientas disponibles para aumentar la confianza en la utilizacion de las
redes y servicios de TIC, disminuyendo los riesgos que se han puesto de
manifiesto para los nifios;
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i) que la protecciéon de los nifios en linea constituye un tema de interés
internacional que serd incluido entre las prioridades del programa mundial de la
comunidad internacional;

j) que la proteccion de la infancia en linea implica una red de colaboracién
internacional con otros organismos de las Naciones Unidas y asociados para
promover la proteccion de la infancia en linea en todo el mundo,
proporcionando orientaciones sobre el comportamiento seguro en linea;

k)  que varios gobiernos y organizaciones regionales promueven y trabajan
activamente en favor de la creacién de un entorno de Internet seguro para los
ninos,

recordando

a) la Convencién de las Naciones Unidas sobre los Derechos del Nifio (1989),
la Declaracion de los Derechos del Nifio adoptada por la Asamblea General de las
Naciones Unidas el 20 de noviembre de 1989 y reconocida en la Declaracién
Universal de Derechos Humanos, y todas las resoluciones pertinentes de las
Naciones Unidas sobre la proteccion de los nifios y la proteccién de la infancia en
linea;

b)  que, en el marco de la Convencién sobre los Derechos del Nifio, los Estados
Partes se comprometieron a proteger al nifio contra todas las formas de
explotacion y abuso sexual, y a tomar, con este fin, en particular, todas las
medidas de caracter nacional, bilateral y multilateral que sean necesarias para
impedir a) la incitacién o la coacciéon para que un nifio se dedique a cualquier
actividad sexual ilegal; b) la explotacion del nifio en la prostitucién u otras
practicas sexuales ilegales; c) la explotacién del nifio en espectaculos o
materiales pornograficos (Articulo 34);

c) el Articulo 17 de la Convencion de las Naciones Unidas sobre los Derechos
del Nifio, que fue aprobada en 1989 por la Asamblea General de las Naciones
Unidas, relativa al acceso de los nifios a la informacidn y la proteccién contra
todo tipo de informacion y material perjudicial para su bienestar;
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d) que, de conformidad con el Articulo 10 del Protocolo Facultativo de la
Convencion sobre los Derechos del Nifio (Nueva York, 2000) relativo a la venta de
nifos, la prostitucidn infantil y la utilizacién de nifios en la pornografia, los
Estados Partes adoptaran todas las medidas necesarias para fortalecer la
cooperacién internacional mediante acuerdos multilaterales, regionales vy
bilaterales, para la prevencion, la deteccidn, la investigacion, el enjuiciamiento y
el castigo de los responsables de actos de trata de nifios, prostitucion infantil y
utilizacién de nifios en la pornografia o el turismo sexual; y promoveran también
la cooperacidn internacional y la coordinacién entre sus autoridades y las
organizaciones no gubernamentales nacionales e internacionales, asi como las
organizaciones internacionales;

e) que la Cumbre Mundial sobre la Sociedad de la Informacidn (CMSI), en el
Compromiso de Tunez 2005 (8§ 24), reconocio el papel de las TIC en la proteccidn
y en la mejora del progreso de los nifios, exhortando a los Estados Miembros a
reforzar las medidas de proteccion de los nifios contra cualquier tipo de abuso y
las de defensa de sus derechos en el contexto de las TIC, insistiendo en que el
interés de los nifios es el factor primordial. En este sentido, se incluyd en la
Agenda de Tunez para la Sociedad de la Informacién (890 g)) el compromiso de
utilizar las TIC como herramienta para conseguir los objetivos de desarrollo
acordados internacionalmente, incluidos los Objetivos de Desarrollo del Milenio
mediante, entre otros, la incorporacién en los planes de accion y ciberestrategias
nacionales de politicas y marcos reglamentarios, de autorregulacién y de otro
tipo eficaces, destinados a proteger a los nifios y a los jévenes de situaciones de
abuso y explotacion a través de las TIC;

f) el Memorandum de Entendimiento entre la Secretaria de la Unién y Child
Helpline International (CHI);

g) que en el Anexo 1 a la Resolucién 1305 adoptada por la reunién de 2009
del Consejo de la UIT sobre el papel asignado al Grupo Especializado en la
identificacion de las cuestiones de politica publica internacional relacionadas con
Internet se estipula que la proteccién de los nifios y los jévenes contra el abuso y
la explotacién es una de las cuestiones de politica publica que caen dentro del
alcance de los trabajos de la UIT en la esfera de las cuestiones de politica publica
internacional relacionadas con Internet;

h)  la Resolucién 1306 adoptada por la reunién de 2009 del Consejo de la UIT,
por la que se creé un Grupo de Trabajo para la Proteccién de la Infancia en Linea,
con la participacion de Estados Miembros y Miembros de Sector, y cuyo mandato
fue definido por los Miembros de la UIT, en estrecha colaboracién con Ia
Secretaria de la Union;
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i) la Resolucion 67 (Hyderabad, 2010) de la Conferencia Mundial de
Desarrollo de las Telecomunicaciones (CMDT) sobre la funcidon del Sector de
Desarrollo de las Telecomunicaciones de la UIT en la Proteccion de la Infancia en
Linea;

j) la Resolucion 45 (Rev. Hyderabad, 2010) de la CMDT sobre los mecanismos
para mejorar la cooperacién en materia de ciberseguridad, incluida la lucha
contra el correo indeseado, que abarca la Proteccidn de la Infancia en Linea,

reconociendo

a) que la UIT es la moderadora/facilitadora para la Linea de Accion C5
(Creacion de confianza y seguridad en la utilizacion de las TIC);

b) que la Iniciativa sobre la Proteccién de la Infancia en Linea (PleL) se
presentd en el Segmento de Alto Nivel del Consejo en 2008, cuando recibio el
respaldo de los Jefes de Estado, Ministros y directores de organizaciones
internacionales de todo el mundo;

¢) que el "llamamiento a la accién" para todo el curso del afio formulado por
el Secretario General de la UIT el 18 de mayo de 2009 destinado a considerar
2009-2010 el afo de la seguridad de los nifos en linea;

d) que la UIT ha elaborado, en colaboraciéon con sus miembros de la Plel,
cuatro conjuntos de directrices para proteger a los nifios en el ciberespacio, a
saber: Directrices para los niflos, Guia para padres, tutores y educadores,
Directrices para la industria y Directrices para los encargados de formular
politicas;

e) que si bien hubiera sido conveniente disponer de un nimero telefénico
mundial para la Proteccién de la Infancia en Linea, debido a actuales problemas
de orden técnico no es posible establecer un Unico nUmero armonizado a escala
mundial, segln lo dispuso en la Recomendacién UIT-T E.164/Sup.5 (11/2009),

teniendo en cuenta

a) los debates celebrados y las observaciones formuladas en las reuniones del
Grupo de Trabajo del Consejo sobre la Proteccion de los Nifios en Linea (GT-
PleL);

b) que el Dia Mundial de las Telecomunicaciones y la Sociedad de la
Informacion 2009 (DMTSI-09) se celebré en torno al tema "Proteger a los nifios
en el ciberespacio" con miras a sensibilizar a la opinidn publica acerca de la
necesidad de garantizar el acceso seguro de los nifios a Internet,
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resuelve

1 que la UIT continde con la iniciativa PleL, como plataforma para sensibilizar
respecto de las cuestiones relativas a la seguridad de la infancia en linea;

2 que la UIT siga brindando asistencia y apoyo a los Estados Miembros, en
particular a los paises en desarrollo, en la elaboracién y aplicacién hojas de ruta
relacionadas con la Iniciativa PleL;

3 gue se mantenga una coordinacidn entre todos los grupos pertinentes de
la UIT sobre las cuestiones relativas a la proteccién de la infancia en linea,

pide al Consejo

que mantenga en funcionamiento el GT-PleL para facilitar la contribucion vy el
asesoramiento de los miembros en relacidon con la funcidon de la UIT en la
proteccidn de la infancia en linea,

encarga al Secretario General

1 que despliegue mayores esfuerzos para averiguar qué actividades realizan
otras organizaciones de las Naciones Unidas en este dmbito y mantenga una
coordinacién adecuada con ellas, con miras al establecimiento de alianzas
destinadas a desarrollar al maximo los esfuerzos y lograr mayores sinergias en
esta importante esfera;

2 que también establezca una coordinacidn entre las actividades de la UIT y
otras iniciativas similares que se lleven a cabo en los planos nacional, regional e
internacional, con miras a eliminar posibles duplicaciones;

3 qgue ponga la presente Resolucidn en conocimiento de otros miembros de
la iniciativa PleL asi como del Secretario General de las Naciones Unidas, con el
fin de incrementar la implicacidon del sistema de las Naciones Unidas en la
proteccidn de la infancia en linea;

4 que presente a la préxima Conferencia de Plenipotenciarios un informe de
situacién sobre los resultados de la aplicacion de la presente Resolucion,
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encarga al Director de la Oficina de Desarrollo de las Telecomunicaciones

1 que lleve a cabo las actividades necesarias para velar por la aplicacién de la
Resolucion 67 (Hyderabad, 2010) e informe anualmente, segun proceda, al
Consejo;

2 que colabore estrechamente con el GT-PlelL a fin de evitar la duplicacién de
esfuerzos y de obtener los maximos resultados en lo que respecta a la proteccién
de la infancia en linea,

encarga al Director de la Oficina de Normalizacion de las Telecomu-
nicaciones

que aliente a la Comision de Estudio 2 del Sector de Normalizacion de las
Telecomunicaciones (UIT-T) a seguir examinando la posibilidad de introducir en
el futuro un numero de teléfono Unico a escala mundial, y que aliente a los
Estados Miembros a que, por el momento, atribuyan un nimero de teléfono
regional para la proteccidon de la infancia en linea,

invita a los Estados Miembros

1 a vincularse y participar activamente en el GT-PleL y las actividades
conexas de la UIT, con miras a un examen minucioso y al intercambio de
informacion en lo que respecta a los problemas juridicos, técnicos, organizativos
y de procedimiento, asi como a la capacitacion y la cooperacién internacional en
lo tocante a la proteccion de la infancia en linea;

2 a elaborar informacién, educar y crear campanas de sensibilizacidén
dirigidas a los consumidores, los educadores, la industria y la poblacién en
general, con el fin de que los nifios sean conscientes de los riesgos que se
encuentran en la red,

invita a los Miembros de Sector

a participar activamente en el GT-PleL y otras actividades de la UIT, con la
finalidad de informar a los miembros de la UIT acerca de las soluciones
tecnoldgicas disponibles para proteger a la infancia en linea.
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RESOLUCION 180 (Guadalajara, 2010)

Facilitar la transicion de IPv4 a IPv6

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unidn Internacional de Telecomu-
nicaciones (Guadalajara, 2010),

considerando

a) la Resolucion 64 (Johannesburgo, 2008) de la Asamblea Mundial de
Normalizacion de las Telecomunicaciones (AMNT) que fomenta la implantacion
de IPv6;

b) la Opinién 5 (Lisboa, 2009) del Foro Mundial de Politica de las
Telecomunicaciones sobre la creacion de capacidad en apoyo de la adopcién de
IPV6;

c) la Resolucién 63 (Hyderabab, 2010) de la Cumbre Mundial de Desarrollo de
las Telecomunicaciones (CMDT) sobre asignacién de direcciones IP y fomento de
la implantacién de IPv6 en los paises en desarrollo,

considerando ademds

a) que Internet se ha convertido en un factor de desarrollo social y econédmico
y se erige como herramienta vital para la comunicaciéon y la innovacién
tecnolégica, determinando un importante cambio de paradigma en el sector de
las telecomunicaciones y tecnologias de la informacion;

b) que frente al inminente agotamiento de las direcciones correspondientes
al protocolo IPv4, y que para asegurar la estabilidad, el crecimiento y desarrollo
de Internet es necesario que se concreten acciones para la transicion a IPv6,

observando

a) la Decision del Consejo de 2009 en el sentido de crear un Grupo de Trabajo
sobre el IPv6 (véase el Documento C09/93),

reconociendo

a) que la implantacién del IPv6 es una oportunidad de desarrollo para las
tecnologias de la informacién y la comunicacidn (TIC) y su adopcidén temprana es
la mejor forma de evitar la escasez de direcciones y las consecuencias que la
finalizacién de las direcciones IPv4 pueda implicar, incluidos altos costes;
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b)  que los gobiernos desempefian un papel importante como catalizadores de
la transicion hacia el IPv6,

resuelve

1 estudiar la forma de lograr una mayor colaboracidn y coordinacién entre la
UIT y otras organizaciones pertinentes! que participan en el desarrollo de las
redes IP y de la futura internet, en su caso mediante acuerdos de cooperacién, a
fin de que la UIT desempefie un papel mds importante en la gobernanza de
Internet con objeto de garantizar los mdximos beneficios a la comunidad
mundial;

2 intensificar el intercambio con todas las partes interesadas de experiencias
e informacién sobre la adopcién de IPv6, con objeto de desarrollar espacios de
colaboracién y de velar por la circulacion de informacién para contribuir a los
trabajos de apoyo en la transicién hacia IPv6;

3 colaborar estrechamente con los socios internacionales reconocidos
pertinentes, incluida la comunidad de Internet (por ejemplo, los registros
regionales de internet (RIR), el Grupo Especial sobre Ingenieria de Internet (IETF),
y otros), para fomentar el desarrollo de IPv6 a través de la divulgacién y la
capacitacion;

4 prestar asistencia a aquellos Estados Miembros que, de conformidad con
las actuales politicas de atribucion, necesitan ayuda para la gestion y atribucion
de recursos IPv6, de conformidad con las resoluciones pertinentes;

5 que el Grupo IPv6 emprenda estudios detallados sobre la atribucion de
direcciones IP, tal y como lo ha solicitado el Grupo Especializado sobre
cuestiones de politica publica internacional relacionadas con Internet, tanto en lo
referente a las direcciones IPv4 como a las direcciones IPv6,

1 Incluidos, entre otros, la Corporacién de Internet para la Asignacién de Nombres y de

Numeros (ICANN), los registros regionales de Internet (RIR), el Grupo Especial sobre Ingenieria
de Internet (IETF), la Sociedad de Internet (ISOC) y el Consorcio WWW (W3C).
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encarga al Director de la Oficina de Desarrollo de las Telecomunicaciones
que, en coordinacion con el Director de la Oficina de Normalizacion de las
Telecomunicaciones

1 realice y facilite la realizacidon de actividades relacionadas con el resuelve
anterior a fin de que la Comision de Estudio pertinente del Sector de
Normalizaciéon de las Telecomunicaciones (UIT-T) realice esta labor;

2 al tiempo que presta asistencia a los Estados Miembros que necesitan
ayuda para la gestién y atribucion de recursos IPv6, examine los mecanismos de
atribucién utilizados por los Estados Miembros o Miembros de Sector de la UIT
(incluida la distribucién equitativa de direcciones), e identifique y sefiale todo
fallo subyacente de los mecanismos de atribucidn actuales;

3 gue comunique propuestas de modificacion de las politicas existentes, si se
identifican en los estudios indicados anteriormente, de conformidad con el
proceso de formulacion de politicas en vigor;

4 que elabore estadisticas sobre los progresos realizados en la transicién,
basandose en la informacién recopilada a escala regional a través de Ia
colaboracion con las organizaciones regionales,

invita a los Estados Miembros

1 a que, mediante el conocimiento adquirido en la puesta en practica del
resuelve 2, promuevan iniciativas especificas en el ambito nacional que fomenten
la interaccion con organismos gubernamentales, privados, académicos y la
sociedad civil para el intercambio de informacidon necesario a efectos del
despliegue del IPv6 en sus respectivos paises;

2 a promover, con el apoyo de las oficinas regionales de la UIT, los registros
regionales de Internet (RIR) y otras organizaciones regionales a fin de coordinar
la investigacidn, difusion y capacitacidn con la participacién de los gobiernos, la
industria y la academia, para facilitar el despliegue de IPv6 en los paises y en la
region, al mismo tiempo que se coordinen iniciativas entre regiones para
promover su despliegue a escala mundial;
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3 a elaborar politicas nacionales para fomentar la actualizacién tecnoldgica
de los sistemas, a fin de asegurar que los servicios publicos ofrecidos a través del
protocolo IP, la infraestructura de comunicaciones y las aplicaciones correspon-
dientes de los Estados Miembros sean compatibles con IPv6;

4 a garantizar que, en las acciones que lleven a cabo en relacién con los
equipos de comunicaciones e informaticos, se tomen las medidas necesarias
para que los nuevos equipos cuenten con capacidad de IPv6, tomando en
consideracidn un periodo de transicion necesario para pasar del IPv4 al IPv6,

encarga al Secretario General

que difunda, segun corresponda, entre los miembros de la UIT y la comunidad de
Internet la informacién relativa a los progresos logrados en la aplicacion de la
presente Resolucion.
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RESOLUCION 181 (Guadalajara, 2010)

Definiciones y terminologia relativas a la creacion de confianza
y seguridad en la utilizacién de las tecnologias de
la informacion y la comunicacion

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional de Telecomu-
nicaciones (Guadalajara, 2010),

recordando

a) la Resolucién 45 (Rev. Hyderabad, 2010) de la Conferencia Mundial de
Desarrollo de las Telecomunicaciones (CMDT);

b) la Resolucidn 130 (Antalya, 2006) de la Conferencia de Plenipotenciarios,
que resuelve atribuir gran prioridad al cometido de la UIT a la hora de crear
confianza y seguridad en la utilizacion de las telecomunicaciones/TIC;

c) las disposiciones del Compromiso de Tunez y la Agenda de Tunez para la
Sociedad de la Informacidn relativas a la creacién de confianza y seguridad en el
uso de las TIC;

d) los resultados de ambas fases de la Cumbre Mundial sobre la Sociedad de
la Informacién (CMSI) que se refieren a esta cuestion;

e) que de conformidad con la Linea de Accidon C5 de la CMSI, la Resolucién
149 (Antalya, 2006) de la Conferencia de Plenipotenciarios encargd al Consejo
que estableciese un Grupo de Trabajo, abierto a la participaciéon de todos los
Estados Miembros y Miembros de Sector, para estudiar la terminologia relativa a
la creacion de confianza y seguridad en la utilizacién de las TIC y para elaborar
definiciones y descripciones al respecto;

f) el Programa 2 — Ciberseguridad, aplicaciones de las TIC y cuestiones
relacionadas con las redes IP, del Plan de Accién de Hyderabad adoptado por la
Conferencia Mundial de Desarrollo de las Telecomunicaciones en 2010,
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consciente

a) de que uno de los fines de la Unién es mantener y ampliar la cooperacion
internacional entre todos sus Estados Miembros para la mejora y la utilizacién
racional de toda clase de telecomunicaciones;

b) que otro de los fines de la Unién es impulsar el desarrollo de medios
técnicos y la explotaciéon mas eficaz de los mismos a fin de aumentar el
rendimiento de los servicios de telecomunicaciones y acrecentar su utilizacion,

considerando

a) la necesidad de crear confianza y seguridad en la utilizacion de las
telecomunicaciones/TIC fortaleciendo el marco de confianza (punto 39 de la
Agenda de Tunez) y la necesidad que tienen los gobiernos, en cooperacién con
otros interesados en sus respectivos cometidos, de elaborar la legislacién
necesaria para investigar y procesar los ciberdelitos a nivel nacional, regional o
internacional;

b) que en la Resolucion 64/211 de la Asamblea General de las Naciones
Unidas se invita a los Estados Miembros a utilizar, siempre y cuando lo
consideren procedente, el instrumento de autoevaluacidon voluntaria de las
medidas nacionales, anexo a la Resolucién;

c) las razones que llevaron a la adopcién de la Resolucidn 37 (Rev. Hyderabad,
2010) de la CMDT sobre la reduccién de la brecha digital, habida cuenta de la
importancia de la implementacidn a cargo de los multiples interesados a nivel
internacional y de las Lineas de Accidn del punto 108 de la Agenda de Tunez,
incluida la "Creacidon de confianza y seguridad en la utilizacién de las TIC",

observando

a) la importancia de crear confianza y seguridad en la utilizacién de las
tecnologias de la informacidn y la comunicacion (TIC), como destacé la CMSI;

b)  que existe la necesidad de mantener una terminologia comun relacionada
con la instauracion de confianza y seguridad en cuanto a la utilizacién de las TIC;

c) los trabajos en curso que estan realizando organizaciones tales como la
Organizacion Internacional para la Normalizacion (ISO) y el Grupo de Trabajo
sobre Ingenieria de Internet (IETF) en el dmbito de la creacion de confianza y
seguridad en la utilizacién de las TIC;
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d) que la Resolucion 50 (Rev. Johannesburgo, 2008) de la Asamblea Mundial
de Normalizacién de las Telecomunicaciones (AMNT) sobre ciberseguridad y la
Resolucion 52 (Rev. Johannesburgo, 2008) de la AMNT, sobre respuesta y lucha
contra el correo basura, incluyen el estudio de los aspectos técnicos para reducir
la repercusién de estos fendmenos,

considerando también

a) que en la esfera de la seguridad, la Comisién de Estudio 17 del Sector de
Normalizacion de las Telecomunicaciones (UIT-T) es responsable de elaborar las
recomendaciones basicas sobre seguridad de las telecomunicaciones y las TIC,
como las relacionadas con los marcos y la arquitectura de seguridad; los aspectos
fundamentales de la proteccion, incluidas las amenazas, las vulnerabilidades y los
riesgos; la autentificacion y la gestion de identidades; el tratamiento de
incidentes y los aspectos forenses; y los aspectos de seguridad de las aplicaciones
de comunicaciones;

b) que la Recomendaciéon UIT-T X. 1205 (2008), Panorama general de la
ciberseguridad, contiene una definicidn terminolégica de ciberseguridad;

¢) que el Grupo de Trabajo del Consejo — Estudio de las definiciones y la
terminologia relacionada con la creaciéon de confianza y seguridad en la
utilizacién de las TIC (GT-Def), que se cred por conducto de la Resolucién 149
(Antalya, 2006) llegd a un consenso sobre la definicidn de "ciberseguridad" tal
como figura en la Recomendacién X.1205 (2008);

d)  que el mencionado Grupo del Consejo, en su Informe Final al Consejo 2009
propuso dos opciones relativas a la definicién de ciberseguridad, que se
reproducen a continuacion:

Opcion 1:

la. introducir el término ‘'ciberseguridad" en el Articulo 1 de la
Constitucion y definirlo en el Anexo a la Constitucion, basdndose en la
definicion acordada; o

1b. introducir el término "ciberseguridad en el Articulo pertinente del
Convenio y definirlo en el Anexo al Convenio;

Opcidn 2:

2. adoptar una Resolucion en la Conferencia de Plenipotenciarios
relativa a esta definicion,
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reconociendo

a) los trabajos que estan llevando a cabo el UIT-T y el Sector de Desarrollo de
las Telecomunicaciones (UIT-D) sobre asuntos relativos a la creacion de confianza
y seguridad en la utilizacién de las TIC;

b) la importancia que tienen el estudio de la terminologia relativa a la
creacién de confianza y seguridad en el empleo de las TIC y el examen y
formulacién de definiciones y descripciones al respecto, segun el caso;

c) gue este conjunto bdsico ha de incluir otros temas importantes ademas de
la ciberseguridad,

reconociendo ademds

a) que, debido a la continua evolucidn del entorno tecnoldgico y la posible
aparicion de nuevos e imprevisibles riesgos y vulnerabilidades relacionados con
la confianza y seguridad en la utilizacidn de las TIC, asi como con otros motivos,
podria ser necesario que la Comisién de Estudio 17 del UIT-T actualice la
definicién de ciberseguridad recogida en la Recomendacién UIT-T X.1205;

b) que tal vez sea necesario modificar periddicamente la definicion de
ciberseguridad, para dejar constancia de los cambios en materia de politicas;

c) eltrabajo llevado a cabo por la Comisién de Estudio 17 (Seguridad) del UIT-
T sobre infraestructuras publicas fundamentales, gestion de identidad, firmas
digitales, el manual de seguridad, la Hoja de Ruta de las Normas de Seguridad y
el Marco de Intercambio de Informacién sobre Ciberseguridad;

d)  que los citados trabajos prosiguen en el seno de la Comision de Estudio 17
del UIT-T para seguir elaborando el citado conjunto de definiciones teniendo en
cuenta el continuo desarrollo de la tecnologia de las TIC;

e) que lainclusion de cualquier definicidn relativa a las TIC, que es un tema en
constante evolucion, tal como la definicidon de Ciberseguridad en la Constitucion
Estable, no responde a los principios que deben servir de base para elaborar
dicha Constitucion Estable,
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resuelve

1 tener en cuenta la definicion de "ciberseguridad" aprobada en la
Recomendacion UIT-T X.1205! para su empleo en actividades relativas a la
creacion de confianza y seguridad en el uso de las TIC;

2 que la anterior nota a pie de pagina forma parte de la presente Resolucién,

encarga al Secretario General

que sefale esta Resolucién a la atencidn de las organizaciones internacionales y
otras entidades pertinentes que se ocupan de los temas de seguridad de las
telecomunicaciones/TIC para su examen y, en su caso, la adopcion de las
medidas oportunas,

encarga al Secretario General y a los Directores de la Oficina de Norma-
lizacion de las Telecomunicaciones y de la Oficina de Desarrollo de las
Telecomunicaciones

gue tengan en cuenta la definicion de "ciberseguridad" adoptada en la
Recomendacion UIT-T X.1205 para utilizarla en las actividades de la UIT
relacionadas con la creacién de confianza y seguridad en cuanto a la utilizacién
de las TIC,

1 La Recomendacién UIT-T X.1205 contiene la siguiente definicion: "la ciberseguridad es el
conjunto de herramientas, politicas, conceptos de de seguridad, salvaguardas de seguridad,
directrices, métodos de gestion de riesgos, acciones, formacién, précticas idoneas, seguros y
tecnologias que pueden utilizarse para proteger los activos de la organizacién y los usuarios
en el ciberentorno. Los activos de la organizacién y los usuarios son los dispositivos
informaticos conectados, los usuarios, los servicios/aplicaciones, los sistemas de comuni-
caciones, las comunicaciones multimedios, y la totalidad de la informaciéon transmitida y/o
almacenada en el ciberentorno. La ciberseguridad garantiza que se alcancen y mantengan las
propiedades de seguridad de los activos de la organizaciéon y los usuarios contra los riesgos de
seguridad correspondientes en el ciberentorno. Las propiedades de seguridad incluyen una o
mas de las siguientes:

e disponibilidad;
¢ integridad, que puede incluir la autenticidad y el no repudio;
¢ confidencialidad".
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encarga al Director de la Oficina de Normalizaciéon de las Telecomu-
nicaciones

que informe al Consejo acerca de cualquier Recomendaciéon nueva o revisada
qgue adopte el UIT-T y que guarde relacion con las definiciones y la terminologia
asociada a la ciberseguridad o incida sobre las mismas o con otras definiciones
pertinentes relativas a la confianza y la seguridad en la utilizacion de las TIC,

invita a los Estados Miembros y a los Miembros de Sector

a que participen activamente en las Comisiones de Estudio correspondientes de
la UIT que se ocupan de temas relativos a la confianza y seguridad en las TIC.
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RESOLUCION 182 (Guadalajara, 2010)

El papel de las telecomunicaciones/tecnologias de la informacién
y la comunicacion en el cambio climatico
y la protecciéon del medio ambiente

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional de
Telecomunicaciones (Guadalajara, 2010),

reconociendo

a) la Resolucidn 136 (Rev. Guadalajara, 2010) de la Conferencia de Plenipo-
tenciarios sobre la utilizacién de las telecomunicaciones y las tecnologias de la
informacion y la comunicacién (TIC) en el control y la gestién de situaciones de
emergencia y catdstrofes para la alerta temprana, la prevencion, la disminucién
de los efectos de las catastrofes y las operaciones de socorro;

b) las Resoluciones pertinentes de las Conferencias Mundiales de Radio-
comunicaciones y las Asambleas de Radiocomunicaciones, tales como Ia
Resolucion 646 (CMR-03) sobre proteccidn publica y operaciones de socorro en
caso de catastrofe; la Resolucién 644 (Rev. CMR-07) sobre recursos de
radiocomunicaciones para la alerta temprana, la mitigacién de los efectos de las
catastrofes y las operaciones de socorro; o la Resoluciéon 673 (CMR-07) sobre la
utilizacién de las radiocomunicaciones para aplicaciones de observacion de la
Tierra, en colaboracién con la Organizacion Meteoroldgica Mundial (OMM);

c) la Resolucién 73 (Johannesburgo, 2008) de la Asamblea Mundial de Norma-
lizacidn de las Telecomunicaciones (AMNT), sobre las TIC y el cambio climatico,
resultado del trabajo fructifero del grupo tematico creado en 2007 por el Grupo
Asesor de Normalizacidn de las telecomunicaciones para identificar el cometido
del Sector de Normalizacién de las Telecomunicaciones de la UIT (UIT-T) con
respecto a este tema, y adoptada en respuesta a las necesidades identificadas en
las correspondientes contribuciones presentadas a la AMNT-08 por los grupos
regionales de la UIT;

d) la Resolucién 66 (Rev. Hyderabad, 2010) de la Conferencia Mundial de
Desarrollo de las Telecomunicaciones (CMDT) sobre las TIC y el cambio climatico;
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e) la Resolucién 54 (Rev. Hyderabad, 2010) de la CMDT sobre aplicaciones de
las TIC;

f) la Resolucion 1307 adoptada por el Consejo de la UIT en su reunién de
2009, sobre "las TIC y el cambio climatico",

reconociendo ademds

a) el § 20 de la Linea de Accidn C7 (Ciberecologia) del Plan de Accién de
Ginebra de la Cumbre Mundial sobre la Sociedad de la Informacion (Ginebra,
2003) que solicita el establecimiento de sistemas de comprobacién que utilicen
las TIC para prever y supervisar la repercusion de las catastrofes naturales y
artificiales, especialmente en los paises en desarrollo;

b) la Opinidn 3 del Foro Mundial de Politica de las Telecomunicaciones 2009
sobre TIC y medio ambiente, en la que se reconoce que las telecomunicaciones/
TIC pueden hacer una contribucién sustancial a la hora de reducir los efectos del
cambio climatico y adaptarse a los mismos, y se piden futuras invenciones y
esfuerzos para abordar adecuadamente la cuestién del cambio climatico;

c) los resultados de las Conferencias de las Naciones Unidas sobre el Cambio
Climatico celebradas en Indonesia en diciembre de 2007 y en Copenhague en
diciembre de 2009;

d) la Declaracién de Nairobi sobre el manejo ambiental racional de los
desechos eléctricos y electrénicos y la adopcidn por la Novena Conferencia de las
Partes en el Convenio de Basilea del Plan de Trabajo sobre el manejo
ambientalmente racional de los desechos electrénicos, que versan sobre las
necesidades de los paises en desarrollo y los paises con economias en transicion,

considerando

a) que el Grupo Intergubernamental de Expertos de las Naciones Unidas
sobre el Cambio Climatico (IPCC) estimé que las emisiones de gas de efecto
invernadero (GEl) han aumentado mas del 70% desde 1970 con un efecto
importante sobre el calentamiento del planeta, los patrones de cambio climatico,
la elevacion del nivel del mar, la desertificacidn, la disminucién de la capa de
hielo y otros efectos a largo plazo;

b) que se sabe que el cambio climatico constituye una amenaza potencial
para todos los paises y exige una respuesta global;
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¢) que las consecuencias de la falta de preparacién de los paises en desarrollo
en el pasado han podido observarse recientemente y que estaran expuestos a
incalculables peligros y pérdidas considerables, incluidas las consecuencias de la
elevacion del nivel del mar para muchas zonas costeras de los paises en
desarrollo;

d) el Programa 5 del Plan de Accidon de Hyderabad para los paises menos
adelantados, los paises con necesidades especiales (pequefios Estados insulares
en desarrollo, paises costeros a muy bajo nivel del mar y paises en desarrollo sin
litoral), las telecomunicaciones de emergencia y la adaptacién al cambio
climatico,

considerando asimismo

a) que las telecomunicaciones/TIC desempefian un papel importante a la hora
de proteger el medio ambiente y promover actividades de desarrollo
innovadoras y sostenibles de bajo riesgo para el medio ambiente;

b) que el cometido de las telecomunicaciones/TIC para abordar el reto del
cambio climatico engloba una amplia gama de actividades, incluidas, entre otras,
la promocion de las telecomunicaciones/TIC como alternativas a otras
tecnologias que consumen mas energia, el desarrollo de dispositivos,
aplicaciones y redes eficaces desde el punto de vista de utilizacién de la energia,
el desarrollo de métodos de trabajo eficaces en la utilizacidn de la energia, la
implementaciéon de plataformas de teledeteccién en tierra para realizar
observaciones medioambientales, incluida la supervision meteoroldgica, y el
empleo de las telecomunicaciones/TIC para avisar al publico de eventos
meteoroldgicos peligrosos y proporcionar comunicaciones a las organizaciones
de ayuda gubernamentales y no gubernamentales a fin de contribuir a la
reduccion de las emisiones de GEl;

c¢) que las aplicaciones de teledeteccion a bordo de satélites y otros sistemas
de radiocomunicaciones son herramientas importantes para la supervisién del
clima, las observaciones del medio ambiente, la prediccidon de las catdstrofes, la
deteccidn de la deforestacion ilegal y la deteccidn y reduccion de los efectos
negativos del cambio climatico;

d) el papel que puede desempefiar la UIT para promover la utilizacién de las
TIC a fin de reducir los efectos del cambio climatico y que el Plan Estratégico de
la Unién para 2012-2015 da una clara prioridad a combatir el cambio climatico
utilizando las TIC;
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e) que el uso de las telecomunicaciones/TIC proporciona numerosas
oportunidades para disminuir las emisiones de GElI generadas por sectores
ajenos a las TIC mediante la utilizacidn de las telecomunicaciones/TIC de manera
que sustituyan a los servicios o aumenten la eficacia de los sectores
considerados,

consciente

a) de que las telecomunicaciones/TIC también contribuyen a las emisiones de
GEl, contribucién que aun siendo relativamente pequefia crecera al aumentar el
empleo de las telecomunicaciones/TIC, y que debe darse la prioridad necesaria a
la reduccion de estas emisiones de GEl;

b)  que los paises en desarrollo se enfrentan a retos adicionales al abordar los
efectos del cambio climatico, incluidas las catastrofes naturales derivadas de este
cambio climatico,

teniendo presente

a) los paises que han ratificado el Protocolo de la Convencién Marco de las
Naciones Unidas sobre el Cambio Climatico (UNFCCC) y se han comprometido a
reducir sus niveles de emisién de GEI a unos objetivos fijados por debajo de sus
niveles en 1990;

b) los paises que han presentado planes en respuesta al Acuerdo de
Copenhague y han especificado las medidas que van a tomar para reducir su
intensidad de emisiones de carbono en la década actual,

observando

a) que la actual Comisién de Estudio 5 del UIT-T es la comision de Estudio
rectora del UIT-T responsable de los estudios sobre métodos para evaluar los
efectos de las telecomunicaciones/TIC sobre el cambio climatico, de la
publicacién de directrices para el empleo de las TIC de manera ecoldgica, del
estudio de la eficiencia energética de los sistemas de alimentacidn de energia,
del estudio de los aspectos medioambientales de las TIC de los fendmenos
electromagnéticos y del estudio, evaluacidn y analisis de la recirculacidn de bajo
coste social de los equipos de telecomunicaciones/TIC mediante el reciclado y la
reutilizacion;

b)  la Cuestion 24/2 de la Comisién de Estudio 2 del UIT-D sobre TIC y cambio
climatico adoptada por la CMDT-2010;
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¢) que las Recomendaciones de la UIT que se centran en los sistemas de
ahorro energético pueden desempefiar un papel fundamental en el desarrollo de
las telecomunicaciones/TIC, al promover la adopciéon de recomendaciones para
potenciar la utilizacion de las telecomunicaciones/TIC a fin de que sirvan de
herramientas eficaces y transectoriales para medir y reducir las emisiones de GEI
en las actividades econdmicas y sociales;

d) el liderazgo del Sector de Radiocomunicaciones de la UIT (UIT-R), en
colaboracion con los miembros de la UIT, para continuar apoyando los estudios
sobre el uso de los sistemas de radiocomunicaciones, incluidas las aplicaciones
de teledeteccién a fin de mejorar la supervisién del clima, la predicciéon y
deteccidn de catastrofes y socorro en caso de catastrofe;

e)  que existen otros organismos internacionales que trabajan sobre temas del
cambio climdtico, incluida la UNFCCC, y que la UIT debe colaborar, dentro de su
mandato, con esos organismos;

f) que varios paises se han comprometido a lograr una reduccién del 20 por
ciento de las emisiones de GEIl en el sector de las TIC y en la utilizacién de las TIC
en otros sectores para 2020, respecto a los niveles de emisidén existentes en
1990,

resuelve

que la UIT, en el marco de su mandato y en colaboracién con otras
organizaciones, demuestre su liderazgo en la aplicacion de las
telecomunicaciones/TIC para estudiar las causas y efectos del cambio climatico:

1 continuando y desarrollando aun mas intensamente las actividades de la
UIT sobre las telecomunicaciones/TIC y el cambio climatico para contribuir a los
esfuerzos mas amplios que despliegan las Naciones Unidas a escala mundial;

2 promoviendo la eficiencia energética de las telecomunicaciones/TIC con
objeto de disminuir las emisiones GEI producidas por el sector de las telecomu-
nicaciones/TIC;

3 alentando al sector de las telecomunicaciones/TIC a que contribuya, a
través de sus propias medidas de aumento de la eficiencia energética y utilizando
las TIC en otras partes de la economia, a lograr la reduccién de las emisiones
anuales de GEl;
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4 informando acerca del nivel de contribucién del sector de las TIC a la
reduccion de las emisiones de GEl en otros sectores mediante la disminucion de
su consumo de energia aplicando las TIC;

5 promoviendo la sensibilizacién respecto de los temas medioambientales
asociados a los equipos de telecomunicaciones/TIC, disefiando y alentando la
eficiencia energética y el uso de materiales a fin de promover un entorno limpio
y seguro en el disefio y fabricacidn de los equipos de telecomunicaciones/TIC;

6 incluyendo, como asunto prioritario, la asistencia a los paises en desarrollo
para fortalecer su capacidad institucional y humana, al promover la utilizacién de
las telecomunicaciones/TIC para abordar el cambio climatico, asi como en éreas
tales como la necesaria adaptacion al cambio climatico a que han de proceder las
comunidades como elemento fundamental para la planificacién de la gestién de
las catastrofes,

encarga al Secretario General que, en colaboracion con los Directores de las
tres Oficinas

1 formule un plan de accién sobre el cometido de la UIT, teniendo en cuenta
todas las Resoluciones pertinentes de la UIT, junto con otros organismos/grupos
de expertos pertinentes, habida cuenta del mandato especifico de los tres
Sectores de la UIT;

2 garantice que las Comisiones de Estudio del UIT pertinentes responsables
de las TIC y el cambio climatico ejecuten el plan de accidn referido en el encarga
al Secretario General en colaboracion con los Directores de las tres Oficinas 1;

3 establezca la adecuada coordinacién con otras organizaciones pertinentes
para evitar la duplicacién de los trabajos y optimizar la utilizacién de los recursos;

4 asegure que la UIT organiza talleres, seminarios y cursos de capacitacion en
los paises en desarrollo a nivel regional para incrementar la concienciacién e
identificar temas clave con objeto de elaborar directrices sobre las practicas
idéneas;

5 continte tomando las medidas adecuadas en la Unidn para contribuir a la
disminucion de la huella de carbono (por ejemplo, organizando reuniones sin
documentos impresos, videoconferencias, etc.);

6 informe anualmente al Consejo y a la préxima Conferencia de Pleni-
potenciarios sobre los progresos realizados por la UIT en la aplicacién de la
presente Resolucion;
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7 presente esta Resolucién y los resultados de las actividades pertinentes
emprendidas por la UIT a las reuniones de las organizaciones correspondientes,
incluida la UNFCCC, para reiterar el compromiso de la Unién de lograr un
crecimiento mundial sostenible y para asegurar que se reconoce la importancia
de las telecomunicaciones/TIC en las actividades de reduccién y adaptacion, asi
como el papel esencial de la UIT al respecto,

encarga a los Directores de las tres Oficinas que, en el marco de sus
mandatos

1 continten desarrollando las précticas y directrices idoneas que ayuden a
los gobiernos a elaborar medidas politicas que puedan utilizarse para apoyar al
sector de las TIC en la reduccién de las emisiones de GEl y promover las TIC en
otros sectores;

2 ayuden a promover la investigacion y el desarrollo:

- para mejorar la eficiencia energética de los equipos de las TIC;
- para medir el cambio climatico;

- para mitigar los efectos del cambio climatico; y

- para adaptarse a los efectos del cambio climatico,

encarga al Director de la Oficina de Normalizacion de las Telecomu-
nicaciones

1 que ayude a la Comisidon de Estudio rectora en materia de las TIC y el
cambio climatico (actualmente la Comisién de Estudio 5 del UIT-T), en
colaboraciéon con otros organismos, en el desarrollo de metodologias para
evaluar:

i) el nivel de eficiencia energética en el sector de las TIC y la aplicacién de las
telecomunicaciones/TIC en otros sectores ajenos a las TIC;

i) las emisiones GEI durante todo el ciclo de vida de los equipos de
telecomunicaciones/TIC, en colaboraciébn con otros organismos
pertinentes, a fin de establecer las practicas idéneas comparandolas con un
conjunto de medidas acordadas para permitir la cuantificacion de los
beneficios de la reutilizacidn, la restauracidn y el reciclado a fin de ayudar a
lograr las reducciones de las emisiones de GElI en el sector de las
telecomunicaciones/TIC y la utilizacién de las TIC en otros sectores;
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2 que promueva la labor de la UIT y coopere con las entidades de las
Naciones Unidas y otras entidades en actividades relativas al cambio climatico,
con objeto de lograr una reduccién progresiva y cuantificable del consumo de
energia y de las emisiones de GEl a lo largo del ciclo de vida de los equipos de las
telecomunicaciones/TIC;

3 que recurra la actual Actividad Conjunta de Coordinacién sobre las TIC y el
cambio climatico para mantener un didlogo especializado y especifico con otros
sectores industriales, basandose en la experiencia de otros foros, sectores
industriales (y sus foros pertinentes) e instituciones académicas para:

i) demostrar el liderazgo de la UIT en la reduccién de las emisiones de GEl y el
ahorro energético en el sector de las TIC;

ii)  garantizar que la UIT desempefia una funcién activa y preponderante en la
aplicacién de las TIC en otras industrias, y contribuye a la reducciéon de las
emisiones de GEl,

invita a las Estados Miembros, Miembros de Sector y Asociados

1 a que sigan presentando activamente contribuciones a la UIT en relacién
con el tema de las TIC y el cambio climatico;

2 a que continlen o inicien programas publicos y privados que incluyan TIC y
cambio climatico, teniendo debidamente en cuenta las iniciativas pertinentes de
la UIT;

3 a que apoyen y contribuyan al proceso mas amplio de las Naciones Unidas
sobre el cambio climatico;

4 a que tomen las medidas necesarias para reducir los efectos del cambio
climatico desarrollando y utilizando dispositivos, aplicaciones y redes de TIC mas
eficaces desde el punto de vista energético y aplicando las TIC en otros campos;

5 a que promuevan el reciclado y la reutilizacion de los equipos de
telecomunicaciones/TIC;

6 a que sigan apoyando los trabajos del UIT-R sobre teledeteccidn (activa y
pasiva) para la observacion medioambiental y otros sistemas de
radiocomunicaciones que puedan utilizarse para la supervision del clima, la
prediccion de catastrofes, la alerta y la respuesta en caso de catdstrofe, de
conformidad con las Resoluciones pertinentes adoptadas por las Asambleas de
Radiocomunicaciones y las Conferencias Mundiales de Radiocomunicaciones.



438 Res. 183

RESOLUCION 183 (Guadalajara, 2010)

Aplicaciones de telecomunicaciones/TIC para la cibersalud

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unidn Internacional de Telecomu-
nicaciones (Guadalajara, 2010),

considerando

a) la definicion de cibersalud consignada en la Resoluciéon 58/28 de la
Asamblea Mundial de la Salud, Ginebra de 2005, a saber "... la utilizacion
asequible y segura de las tecnologias de la informacion y la comunicacion en
apoyo de los campos de asistencia sanitaria y conexos, incluidos los servicios de
atencion sanitaria, la vigilancia sanitaria, la literatura médica, y la educacion,
conocimiento e investigacion médica";

b) que la Conferencia Mundial de Desarrollo de las Telecomunicaciones
(CMDT) (Doha, 2006) recomendd que la UIT siguiera estudiando el potencial de
las telecomunicaciones para la cibersalud con el fin de satisfacer las necesidades
de los paises en desarrollo;

c) la Resolucién 655 (Hyderabad, 2010) de la CMDT sobre la mejora del
acceso a los servicios de atencion sanitaria utilizando las tecnologias de la
informacidn y la comunicacion,

considerando ademds

a) que la Organizacién Mundial de la Salud (OMS) y la UIT pueden
desempefiar un papel importante para promover una estrecha coordinacion
entre los principales actores en todos los campos técnicos de la normalizacién de
la cibersalud;

b) la necesidad de proporcionar asistencia clinica eficaz, eficiente y segura a
los pacientes utilizando las TIC de cibersalud;

c) que existen numerosas aplicaciones de cibersalud y de
telecomunicaciones/TIC, pero aun dista mucho para su plena optimizacion e
integracion;

d) laimportancia de mantener un impetu que permita aprovechar las posibles
ventajas de las telecomunicaciones/TIC en el sector de la atencién sanitaria,
mediante los adecuados marcos reglamentarios, juridicos y politicos de los
sectores de telecomunicaciones y de salud,
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reconociendo

a) lalabor en curso de la Comision de Estudio 2 del Sector de Desarrollo de las
Telecomunicaciones (UIT-D) sobre la Cuestion 14-3/2 relativa a la informacion y
telecomunicaciones para la cibersalud,

b) que existen iniciativas regionales europeas para compartir practicas
iddneas en la realizacion de ciberaplicaciones, en particular de cibersalud;

¢) que la Colaboracidon en materia de normas mundiales (GSC-13) consideré
que las normas TIC para asistencia sanitaria revisten un gran interés;

d)  que es preciso adaptar las normas TIC sobre cibersalud al contexto de cada
Estado Miembro, segiun sea necesario, y que, a tal efecto, es necesario
intensificar la creacion de capacidades y la asistencia;

e) los trabajos en curso en el UIT-D para reducir la brecha digital en la
cibersalud;

f) la publicacidn relativa a la Cuestion 14-2/2 de la Comisidn de Estudio 2 del
UIT-D titulada Soluciones maviles de cibersalud para paises en desarrollo,

resuelve encargar al Secretario General

1 que dé prioridad en la UIT a la expansion de las iniciativas de
telecomunicaciones/TIC para la cibersalud y que coordine las actividades
relativas a la cibersalud entre el Sector de Radiocomunicaciones (UIT-R), el Sector
de Normalizacion de las Telecomunicaciones (UIT-T), el UIT-D y otras
organizaciones pertinentes;

2 que prosigan las actividades en la UIT sobre aplicaciones de
telecomunicaciones/TIC para la cibersalud con el fin de contribuir a esfuerzos
mas amplios de ambito mundial en materia de cibersalud,

encarga al Secretario General que, en consulta con los Directores de las
Oficinas

1 identifique y dé ejemplos de practicas idéneas de cibersalud en el campo
de las telecomunicaciones/TIC para su divulgacion a los Estados Miembros y
Miembros de Sector de la UIT;

2 informe a los Estados Miembros sobre la evolucion de esta cuestion a
través de los mecanismos adecuados;
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3 coordine las actividades del UIT-R, UIT-T y UIT-D relacionadas con la
cibersalud y, en particular, fomente la sensibilizacién, generalizacién y creacién
de capacidades en lo que respecta la creacidén de normas de telecomunicaciones/
TIC, y que informe de las conclusiones al Consejo de la UIT, segln proceda;

4 colabore en las actividades de cibersalud con la OMS y el UIT-R, UIT-T y
UIT-D, y en particular, que elabore programas que permitan a los paises en
desarrollo introducir servicios de cibersalud seguros y eficaces,

invita a los Estados Miembros

a que consideren la posibilidad de elaborar leyes, reglamentos, normas, cédigos
de practicas y directrices adecuadas para fomentar el desarrollo y aplicacidon de
servicios, productos y terminales de telecomunicaciones/TIC de cibersalud,

insta a los Estados Miembros y Miembros de Sector

a participar activamente en los estudios relacionados con la cibersalud en
el UIT-T, el UIT-R y el UIT-D mediante contribuciones y otros mecanismos
adecuados.
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RESOLUCION 184 (GUADALAJARA, 2010)

Facilitacion de iniciativas de integracion digital
de los pueblos indigenas

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unidn Internacional de Telecomu-
nicaciones (Guadalajara, 2010),

considerando

a) que la Resolucién 46 (Doha, 2006) de la Conferencia Mundial de Desarrollo
de las Telecomunicaciones (CMDT) reconoce la importancia de las cuestiones
que afectan a los pueblos indigenas en todo el mundo en la determinacién de las
actividades prioritarias del Sector de Desarrollo de las Telecomunicaciones de la
UIT (UIT-D) y solicita al Secretario General que sefiale a la atencién de la
Conferencia de Plenipotenciarios (Antalya, 2006) la asistencia a los pueblos
indigenas prestada por la Oficina de Desarrollo de las Telecomunicaciones (BDT)
a través de sus actividades, con miras a suministrar los adecuados recursos
humanos y econdmicos para que se ejecuten las acciones y proyectos
pertinentes en el marco del sector de las telecomunicaciones;

b) que la Resolucidon 68 (Hyderabad, 2010) de la CMDT resuelve apoyar la
inclusion digital de los pueblos indigenas en general y, en particular, su
participacién en talleres, seminarios, foros y cursos de capacitacion sobre las
tecnologias de la informacién y la comunicacién (TIC) para el desarrollo
econdmico y social, y encarga al Director de la BDT que lleve a cabo las acciones
necesarias para reforzar la implementacién de la iniciativa especial para los
pueblos indigenas, estableciendo mecanismos de colaboracién con los Estados
Miembros, otras organizaciones regionales e internacionales y organismos
internacionales de cooperacion pertinentes;

c¢) que la Agenda de Tunez para la sociedad de la Informacidn establece como
prioritarios el cumplimiento de sus objetivos para con los pueblos y comunidades
indigenas;

d) que el Articulo 16 de la Declaracién de las Naciones Unidas sobre los
Derechos de los Pueblos Indigenas, dispone: "Los pueblos indigenas tienen
derecho a establecer sus propios medios de informacion en sus propios idiomas y
a acceder a todos los demds medios de informacion no indigenas sin
discriminacion alguna";
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e) que el Primer Informe sobre la Situacidon de los Pueblos Indigenas en el
Mundo (2010) presenta datos estadisticos alarmantes sobre la situacién de estos
pueblos en materia de salud, derechos humanos, la educacién y el empleo entre
otros aspectos, que los coloca en una situacion similar a la de los paises menos
adelantados (PMA), a pesar de que algunos de ellos estan ubicados en territorios
de paises desarrollados;

f) las reglas de la UIT para la asighacién de becas,

recordando

a) que la Declaracién antes mencionada en su Articulo 41 dispone que "Los
organos y organismos especializados del sistema de las Naciones Unidas y otras
organizaciones intergubernamentales contribuirdn a la plena realizacion de las
disposiciones de la presente Declaracion mediante la movilizacién, entre otras
cosas, de la cooperacion financiera y la asistencia técnica";

b) el compromiso de la UIT y de sus Estados Miembros en el alcance de los
Objetivos de Desarrollo de Milenio,

observando

qgue en la ejecucion de los proyectos relativos a los pueblos indigenas se han
encontrado dificultades para poder asignar becas a estos pueblos,

resuelve

1 adaptar las reglas de la UIT relativas a la asignacidn de becas destinadas a
iniciativas existentes del UIT-D para la inclusion digital y hacer extensiva la oferta
de becas de la UIT a los pueblos indigenas, considerando que su situacién
especial es equivalente a la de los PMA, de modo que puedan asistir a talleres,
seminarios, eventos y demds tipos de actividades de caracter formativo
organizadas por la UIT y dirigidas a estos grupos especificos con el animo de
facilitar su integracion digital;

2 establecer mecanismos de colaboracién y validacion con las
administraciones y otros organismos pertinentes del sistema de las Naciones
Unidas, asi como con cualquier organizacidon regional o nacional que esté
relacionada con los pueblos indigenas, a fin de facilitar la aplicacién de las
Resoluciones 46 (Doha, 2006) y 68 (Hyderabad, 2010), y mejorar la identificacién
de los posibles participantes indigenas, beneficiarios de las citadas becas, en los
eventos de la UIT,
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encarga al Secretario General

que informe al Consejo de la aplicacidn de la presente Resolucidn,

encarga al Director de la Oficina de Desarrollo de las Telecomunicaciones

que adopte las medidas necesarias para aplicar en toda su extension las
Resoluciones 46 (Doha, 2006) y 68 (Hyderabad, 2010), relativas a la participacién
de los pueblos indigenas en talleres, seminarios, foros y actividades formativas
sobre las TIC,

invita a los Estados Miembros

a fomentar y hacer posible la participacién de los pueblos indigenas en los
talleres, seminarios y eventos de la UIT, facilitando de este modo su integraciéon
digital.
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Sup RESOLUCION 88 (Rev. Marrakech, 2002)
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